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ON SOz

Bir dilin s6z varligi, o dilin konusuldugu toplumun yasam bi¢imini, gelenek ve
goreneklerini, siyasi ve sosyal tarihini, kiiltiirel yapisini, ¢evresindeki kiiltiirlerle
iliskisini ortaya koyar. Bu bakimdan bir dilin s6z varligini incelemek bir toplumun belli
bir doneminin kiiltiir yapisini anlamak ve sozciikler arasindaki anlam iligkilerini

gorebilmek agisindan bize bazi ipuglar1 verebilir.

Uzun bir tarihi ge¢misi olan bir toplumun s6z varligina ulasabilmek i¢in o
toplumun dilinde yazilmis eserleri, Ozellikle sozliikkleri incelemek gerekir. Sozliik
gecmisle bugilin, bugiinle gelecek arasinda bag kuran en 6nemli kiiltiirel kaynaklarin
basinda gelmektedir. Sozliik, atalarimizin agzinda, yasaminda var olanlar1 bize bildiren;
bizim yasamimizda var olanlar1 da gelecek nesillere aktaran en énemli aragtir. Ozellikle
kavram alanmi sozliikleri, sozliikgiiliik calismalarinda énemlidir. Cilinkii bir toplumda bir
kavram ne kadar énemliyse o toplumun konustugu dilde o kavramla ilgili s6z varligi o
kadar ¢ok olmaktadir. Bu yoniiyle kavram alani sozliikleri bir toplumun kiiltiiriinii daha
cok One c¢ikaran eserlerdir. Tarihl Kipgak Tiirk¢esi doneminde yazilan sozliikkler de bu

anlamda 6nemli bir yere sahiptir.

Orta Tiirkce déneminin bati kolunu temsil eden Kipgak Tiirkgesi, tarihi Tiirk
lehgeleri arasinda en dikkat ¢ekici olanlarindan biridir. Bu lehge, tarihi siireci igerisinde
birbirinden farkli iki cografyada kurulup ii¢ ayr1 kolda gelismistir. Ilk kolu 13-15.
yiizyillar arasinda Altin Ordu devletinin sinirlari igerisinde bugiinkii Rusya, Ukrayna ve
Kafkaslar’da yasayan Kipcaklarin dilidir. Kipcaklar kendilerinden 6nce Karadeniz
civarina go¢ eden kavimleri de biinyelerinde toplayarak Bati Tiirk¢esinin kuzey
kanadin1 tegkil etmislerdir. Bunlardan elimize yalnizca Codex Cumanicus adl dil
malzemesi kalabilmistir. Ikinci kolu aym cografyada Ermeni harflerinin kullanildig
yazi dilidir. Ugiincii kolu 13. yiizyilin ortalarindan 16. yiizyilin baslarma kadar Misir ve
Suriye’de kullanilan dil olusturur. Kipcak Tiirkcesi asil gelismesini bu bdolgelerde,
vatanindan epeyce uzakta, aslinda Bati Tiirk¢esinin kuzey grubunu olusturdugu halde,
giiney grubunun yayildigi sahadan daha da gilineyde, bugiin Yakin ve Orta-Dogu
denilen bolgelerde gostermistir. Bu bolgelere gogler, cogunlukla ¢ocuk ve genglerin
teskil ettigi kole ve parali askerler seklinde olmustur. Aslinda bu bélgeye gelip yerlesen
Tirkler, sadece bu koleler ve parali askerlerden ibaret olmamistir. Tiirkmenler, hatta

Altimordu ve Harezm bolgesinden gelenler de dilde farklilik meydana getirecek kadar



onemli bir yer tutmuslardir. Biitlin bu Tiirk boylar1 zamanla, kuzeyde devam
ettiremedikleri devlet ve medeniyeti bu yabanci diyarda meydana getirebilmislerdir.
Memlik devletinde, Tiirk sultanlarinin basta bulunmalari, ordunun ve hakimiyetin
Tirklerin elinde olmasi, Tiirk¢eye ilgiyi artirmig ve Araplara Tiirk¢eyi 6gretmek igin
cesitli eserler yazilmistir. Yazilan bu eserler, hem Tiirk¢enin kurallarini agiklayan birer
dil bilgisi kitabi, hem de s6z varligini listeleyen birer sozliik niteligindedir. Bu yiizden

bu eserler Tiirk dili tarihi ve Tiirk sozliik¢iiliik gegmisi agisindan 6nemlidir.

Bu caligmada Tiirk sozliikk¢tliigliniin en verimli sahalarindan biri olan tarihi
Kipgak Tiirkgesi sozliikleri tarandi. Boylece Kipgak Tiirklerinin sosyal hayatlarinda
kullandiklar1 ve onlarin kiiltiirlerini yansitan s6z varligmin ortaya konulmasina ve bir

kavram alani s6zIiigii olusturulmasina calisildi.

Calisma siliresince her tiirlii destegi gosteren aileme, calismamizin her
asamasinda goriiglerini paylasan, yardimlarii esirgemeyen Sevgili kardesim Dog. Dr.
Vesile ALKAN’a, ve calisma arkadasim Burcu SARIKAYA’ya tesekkiir ederim.
Calisma boyunca sabirla bana yol gosteren ve destek olan ¢ok kiymetli ve saygideger

danmismanim Prof. Dr. Bilge Ozkan NALBANT a sonsuz tesekkiirlerimi borg bilirim.



OZET

TARIHI KIPCAK TURKCESI SOZLUKLERINDE
SOSYAL VE KULTUREL YASAM
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Yiiksek Lisans Tezi
Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali
Yeni Tiirk Dili Programi1
Tez Yéneticisi: Prof. Dr. Bilge Ozkan NALBANT

Agustos 2019, XX VI + 355 sayfa

Kavram alam sozliikleri bir dilin soz varh@na ulasmada onemli bir yere
sahiptir. Tez caliymasinin konusu tarihi Kipcak sozliiklerinden hareketle, Tiirk
tarihinde oldukca oOnemli bir yere sahip olan Kipc¢ak Tiirklerinin, giinlik
yasamlarinda kullandiklar1 ve karsihikh iliskilerinde etkili olan s6z varhklarindan
bir kavram alami sozliigiiniin olusturulmasidir. Bu cahismayla, iilkemizde son
yillarda artmaya baslayan kavram sozliikleri alanindaki cahismalara katkida
bulunulmas1 amaclanmistir

Tez, dort bolimden olusmustur. Birinci boliimde Tiirk dilinin, Kipcak
Tiirkcesinin ve tarihi Kip¢ak Tiirklerinin tarihcesi ve donemin soézliikleri
hakkinda kisaca bilgiler verilmistir. Ikinci boliimde, tarihi Kipcak Tiirkcesi
sozliiklerinin taranmasi sonucunda ulasilan sozciiklerle bu alanda bir kavram
alam sozliigii denemesi (calismasi) yapilmustir. Ugciincii béliim, tarihi Kipcak
Tiirkcesi sozliiklerinde yer alan ve Tiirkiye Tiirk¢cesinde devamhiligl olan
sozciiklerin karsilastirma tablolarindan olusmustur. Dordiincii boliimde ise elde
edilen sozciikler degerlendirilip sonuca ulagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kipgak Tiirkleri, tarihi Kipcak Tiirkcesi, Kipgak sozliikleri,
sosyal yasam
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SOCIAL AND CULTURAL LIFE IN
HISTORICAL KIPCHAK TURKS DICTIONARIES
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Master Thesis
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Adviser of Thesis: Prof. Dr. Bilge Ozkan NALBANT
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Conceptual field dictionaries are crucial sources in reaching the vocabulary
of a language. The subject of this thesis is to generate a conceptual dictionary
comprising of vocabulary related with words used by Kipchak Turks, who are
significant in Turkish history, in their daily lives and those of used during their
interactions with reference to Kipchak dictionaries. With this study, it is aimed to
contribute to the recently increased studies in the field of conceptual field
dictionaries in our country

This thesis is consisted of four chapters. In the first chapter, brief
information is given about the history of Turkish language, Kipchak Turkish and
historical Kipchak Turks along with dictionaries of that period. In the second
chapter, it is attempted to design a conceptual field dictionary including words
gathered through searching historical Kipchak Turkish dictionaries. The third
chapter is composed of comparison tables indicating words in historical Kipchak
Turkish dictionary and those used continuously in Turkish. Lastly, in the fourth
chapter, the obtained words are evaluated and the result is drawn.

Key Words: Kipchak Turks, historical Kipchak Turkish, Kipchak dictionaries,
Social life
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GIRIS

Tarih sahnesine ¢iktig1 giinden giinlimiize kadar bircok devlet kuran ve tarihe
damga vurmus birgok olayda dnemli rol oynayan Tiirk Milleti dogal olarak zengin bir
tarihi gecmise sahiptir. Bu kadar uzun bir tarihi gegmisi olan bir ulusun kiiltiirii de
oldukca zengin olacaktir. Kipgak Tiirkleri de bu zenginlik i¢cinde kendilerine 6zgii yeri
olan Tiirk boylarindandir. Kiiltiirii olusturan bir¢ok unsur vardir. Dil bu unsurlarin en
onemlilerinden biridir. Tarihi Kipgak Tiirkgesi de, 19.yiizyildan bu yana bilim adamlar1
tarafindan incelenen Orta Tiirkce doneminin bati kolunu temsil etmektedir. Kipgak

Tiirkgesi tarihi Tiirk lehgeleri arasinda en dikkat c¢ekici lehgelerden biridir.

Kipgaklar gocebe bir toplumdu. Yasadiklar: cografi bolgenin sinirlart; kuzeyde
Altaylar’dan, doguda Tirkistan’a, batida Romanya’dan giineyde Suriye ve Misir’a
kadar uzaniyordu. Bunun sonucu olarak, diger Tirk topluluklar1 ile birlikte eski
tarihlerden beri varligimi koruyan Kipcak Tiirkleri, Altaylardan Balkanlara, Rus
bozkirlarindan Kuzey Afrika’ya kadar olan genis bir cografyada siyasi ve Kkiiltiirel
acidan derin izler birakmiglardir. Kipgak Tiirkleri bu kadar genis bir cografyada etkin
olmalarina ragmen Altinordu Devleti kuruluncaya kadar siyasi birlik olugturamamaslar,
kendilerine has bir devlet kuramamislardir. Ancak adi gecen bolgelerde milletlerin
sekillenmesinde, devletlerin ya kuruluslarinda ya da gelismelerinde g6z ardi
edilemeyecek kadar ciddi bir katki saglamislardir. Kipcaklarin siyasi hareketlilikleriyle
birlikte dikkate deger en Onemli Ozellikleri, ¢esitli milletlerin etnik ve kiiltiirel
yapilanmasindaki temel harclardan biri olmalaridir. 1241 yilindan sonra bir kismi1 Altin
Orda Devletinin bir unsuru olurken bir kismi ise Misir-Suriye bolgesine go¢ edip bu
topraklara yerlesmislerdir. Kipgaklar zamanla Misir’da hiikiim siiren Eyylbilerin
ordularinda 6nemli bir gii¢ haline gelmislerdir. (Argunsah 2012: 266). Kipcak Tiirkleri
1250 yilinda Eyytbi hakimiyetine son vererek devlet yonetiminin Kipgak Tiirklerinde
oldugu ama niifusun biiylik ¢ogunlugunu Oguzlarin meydana getirdigi Memluk
Devleti’ni kurmuslardir. Devletin adi, devlet, kolelerin i¢inden ¢ikan sultanlar
tarafindan idare edildigi icin, Memluk seklinde konmustur. Araplar ve diger Islam
bilginleri ise bu devleti “Tirk devleti (= Ed-devletii't-tiirkiyye)” seklinde

adlandirmislardir.

Bu doénemde Misir ve Suriye’de Kipcak ve Oguzlarin (Tirkmenlerin) tipki Orta

Asya’da oldugu gibi birlikte yasamalar1 sonucunda bu iki toplulugun dilleri birbirine



karismis ve karma bir dil yapisi ortaya ¢ikmistir. Daha ¢ok da Karahanli Tiirk¢esinin
devami olan, Kipcak agzi agirlikli, dlgiinli bir dil kullanilmistir. Kaggarli Mahmut
Divan-1 Liigati’t Tirk’te, Kipcaklarla Oguzlar1 ve konustuklar1 Tiirk¢eyi genellikle
birlikte ifade eder. Divan-1 Liigati’t Tiirk’te “Kipcakca™ icin verilen bilgilerden birkag1
soyledir: “Isimlerde ve fiillerde isin devam etmekte olduguna bir belge bulunursa,
kelimenin ortasindaki g (¢) harfini atmakta Oguzlarla Kipgaklar birbirine uymugslardir.
Isme ornek: Tiirkler “alakarga’ya ¢umguk obiirleri ¢cumuk derler. Tiirkler bogaz’a
tamgak obiirleri tamak derler. Fiillere ornek: Tiirkler “o kimse daima evine gidendir”
diyecek yerde “ol ewge baragan ol” derler. Oguzlarla Kipgaklar “baran ol derler.
(DLT, I 33).” Ahmet Bican Ercilasun’a gore ise Kipgak Tiirklerinin konusma dili,
Ermeni Kipgakgasiyla ilgili metinler hari¢, yazi1 dili olarak kullanilmamistir. Codex
Cumanicus yazi diline ait degildir. Misir ve Suriye’de Memliik doneminde yazilan
gramer ve sozliikler de ¢ogunlukla standart dile aittir. Ancak zaman zaman Kipgak ve
Tiirkmen (Oguz) agzi1 ozelliklerini de gosterirler. Bunlardan sadece Et-Tuhfetii’z-
Zekiyye’nin yazari, dogrudan dogruya Kipgak dilini esas aldigini belirtir (Ercilasun,
2008: 382). Bu bilgilerden yola ¢ikarak lehgelerde olusan farkliliklara ragmen Oguz ve
Kipcak Tiirkcesi Ozelliklerinin net bir bigimde birbirinden ayrilmasinda zorluklar
yasanmistir denilebilir. Ayrica Kipcakcayr Kumanca (CC) ve Kipcakea (diger eserler)
seklinde ayirmak da dogru olmayabilir. Ciinkii cografi farkliliklara ragmen ikisi de ayni

lehgedir.

Kipgak Tiirkgesi sahasinin, bugiin elimizde bulunan dil {iiriinlerinin biiyiik
cogunlugunu, Misliiman olan Misir-Suriye bolgesinde meydana getirilen eserler
olusturmaktadir. Memluk olarak kislalarda bir arada yasayan, bu yiizden dillerini
unutmayan Kipcak Tiirklerinin zamanla bu bolgeye hakim olmasi, bu dilin yerli halk
tarafindan 6grenilmesi geregini ortaya ¢ikarmistir. Ciinkii memluk sultan ve beylerinin
bircogu okumus degildi ve sadece Tiirk¢e konusuyorlardi. Hatta, Sultan Berkuk
devrinde (1382-1399), hukuki meseleler bile Tiirkce konusulmaktaydi. Bunun igin,
Kipgak sahasinda meydana getirilen eserlerin ¢ogunlugu gramer kitab1 ve sozliik

seklindedir.

Sozliikler sosyal hayati en iyi yansitan, gecmisle bugiin, bugiinle gelecek
arasinda bag kuran en 6nemli kiiltiirel kaynaklarin basinda gelmektedir. Edebi, dini
veya tarihi metinlerde yer almayan, toplumu olusturan insanlarin, giinliik yasamlarinda

kullandiklar1 birgok sdzciige ulasmamizi saglayan eserler, sozliiklerdir. Ozellikle



kavram alani sozliikleri kaynak saglamada 6n plana ¢ikar. Diger sozliiklerde sozciikler
belli bir alana ya da anlama gore degil de harf sirasina gore siralanir. Kavram alanm
sozliiklerinde ise belli bir kavramla ilgili sozciikleri toplu bir sekilde gormek
miimkiindiir. Ornegin mesleklere yonelik hazirlanmis bir sdzliik i¢inde meslek
dallariyla ilgili birgok sozciige ulasilabilir. Bir dilin s6z varlifindaki kavramlarin ne
oldugunu, hangi ozelliklere sahip oldugunu, kendi alanlar1 i¢inde hangi kelimeleri
barindirdigin1 ortaya koyan en Onemli calismalar kavram alami sozliikleridir. Bu
sozliikler, hem bir dildeki kelimelerin anlam 6zelliklerini hem de o dili konusan milletin
kiiltiirtinii ve diinya gorligiinii yansittig1 i¢in dnemlidir. Yine yabancilara dil §gretme
konusunda da bu soézliikler oldukga etkilidir. Ciinkii bir dilde bir kavrami ifade etmek
icin kullanilan sozciiklerin varligini normal bir s6zliikten bulmak olduk¢a zordur. Tiirk
dilinin ilk sozliigii olan Kasgarli’nin Divanu Ligati’tTiirk adli eserinden baslayarak pek
¢ok Ornegini gordiiglimiiz Tiirk dilinin sdzliikleri igerisinde bu tiir ¢aligmalarin yeri, hig

de azimsanmayacak kadar ¢oktur.

Tiirk sozliikgiiliiglinde “kavram alan1 sozIligi” c¢alismasinin ilk drnegine
Zemahseri’nin Mukaddimetii’l-Edeb adli eserinde rastladigimiz sdylenebilir. Tarihi
Kipgak sahasinda yazilan gramer-sozliik eserleri de genellikle kavram sozliigi 6zelligi
tasir. Bu sahada , 6zellikle Memliik- Suriye sahasinda olusturulan sozliikler yabancilara
(Araplara)Tiirkge Ogretmek amaciyla yazilmistir. Bu sozliiklerde sozciikler alfabe

sisteminden ¢ok genellikle “kavram” o6zelliklerine gore siniflandirilmistir.

Kipgak sahasi sozliiklerinden Ed-Durretii’l-Mudiyye Fi’l-Lugati’t Tiirkiyye adli
eser, yirmi dort boliimden olusmus ve bunlarin her birisi tematik olarak tasnif
edilmistir.(Ozsahin, 2017: 578/579). Ayrica Codeks Cumanicus’un Italyan boliimii
olarak adlandirilan ilk 55 varaklik kisimda sozler Latince, Farsca ve Kipgak Tiirkgesi
olmak {izere 3 siitun iizerine siralanmiglardir. Daha sonra ise sozlerin anlamlaria gore
siralandigr ikinci bir sozliilk gelmektedir. Yani biri alfabetik, digeri anlam gruplarina
gore ayrilmig 2 sozliik kismindan olugmaktadir . (Demirci 1998: 145).  Et-Tuhfet-iiz-
Zekiyye Fil-Lagat-itTiirkiyye’de isimler kavram alanlarma gore smiflandirilarak
anlamca birbiriyle iligkili sdzciikler birlikte siralanmistir. Kitdb-1 Mecmii-1 Terciiman-1
Tiirki ve Acemi ve Mugali adl1 eserde Isimler konusu 26 boliim halinde diizenlenmistir.
Boliimlerde yer alan isimler konularma gore siralanmistir. Yiikseklik ve onunla ilgili

isimler, agag, meyve, bitki vb. seyler, silah, at ve savas aletleri, giysi ve kumas c¢esitleri,



vakit ve zaman, madenler, illet-hastalik ve seytan vb. konularla ilgili isimler bu bagliklar

altinda verilmistir.

Kipcak Tiirkgesi sahasinda sozliik-gramer eserleri yaninda dini ve diinyevi
konularda, Kipcak Tiirkgesiyle telif ve terciime edilmis baska degerli eserler de vardir.
Ancak sozliiklerin; tarihi, dini vb. eserlerde rastlanilmayacak bir s6z dagarcigina sahip
olmasi bu ¢alismada tarihl Kipgak Tiirkgesi sozliiklerinin temel alinmasinda 6nemli bir
etken olmustur. Ayrica bu sozliikkler Araplara Tiirkce 6gretmek amaciyla olusturulmus
eserlerdir. Bu bakimdan o dénemde yabancilara Tiirk¢eyi 6gretmeye ¢alisirken nasil bir
yontemin izlendigi konusunda bir kaynak niteligindedirler. Yine Tiirk¢ce Ogretimi
yapilirken hangi sozciiklerin secildigi, hangi kavramlarin  iizerinde daha c¢ok
yogunlasildigr  tarihi Kipgak Tiirkgesi sozliiklerinde daha belirgindir. Cilinkii bu
sozliiklerde giinliik hayat kelimeleri daha 6n planda tutulmustur .Boylece Kipgak
Tirklerinin yagamlarinda nelere ©6nem verdikleri, hangi sozciikleri daha c¢ok

kullandiklar1 daha agik goriilebilmektedir.

Tarihi Kipcak Tiirkgesi Sozliklerin ilki Bati’da  diizenlenen Codex
Cumanicus’tur. Codex’ten daha eski oldugu diisiiniilen ve Rus harfleriyle 17 Kipgak
Tiirkcesi kelimesinden olusan kiigiik bir listenin ilk bilgileri ise G. Jiregeks tarafindan
verilmistir (Ozyetgin, 2001: 54). Ancak tam anlamiyla sdzliik niteliginde olmadig1 ve
belli bir sisteme gore diizenlenmedigi i¢in bu sahanin ilk ve tek sozliigii olarak Codex

Cumanicus gosterilebilir.

14. yiizyllda Italyanlar ve Almanlar tarafindan hazirlanan Codex Cumunicus
(Kuman Kitab1) yaninda Misir-Suriye sahasinda olusturulan Kitab-1  Mecmu-i
Terciiman-1 Tiirki ve Acemi Mugali, Ed-Diirretii’l-Mudiyye Fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye,
Kitab-1 Biilgatii’l-Miistak fi Lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak, Ettuhfet-iiz-Zekiyye Fil-Liigat’it-
Tiirkiyye, Kitab ul —Idrak Li- Lisan il Atrak, EI-Kavaninii’l Kiilliye Li-Zabti’l —Liigati 't
—Tiirkiyye,  Kitabii’l-Ef’al, Resuli Sozliigii ve Es-Siiziir-iiz-Zehebiyye vel-Kitai’l-
Ahmediyye fil Liigat-it-Tiirkiyye adl1 eserler tarihi Kipgak sahasi sozliikleridir.

Bu calismada tarihi Kipcak sahasi sozliikleri taranarak, sozciikler yoluyla
Kipgak Tiirklerinin kiiltiirel ve sosyal yapisini tanimak amaglanmistir. Ayrica o
donemin sosyal yagsamim sekillendiren sozciikler Tiirkiye Tiirkgesi ile karsilagtirilarak,
lehgeler arasindaki benzerlikler ve ortakliklar ortaya konulmak istenmis ve bu

dogrultuda bir “kavram alani s6zIigii” olusturulmaya caligilmastir.



IZLENEN YONTEM

Kavram sdzliikleri diinya-insan, insan-insan baglaminda oldugu kadar kavram-
niyet baglaminda da dilin zenginligini gosterirler. Diinyanin toplum tarafindan nasil
algilanip tasarlandigindan baglayarak toplumsal iligkilerin ne sekilde tasarlandigina
kadar dilin ve toplumun zemini hakkinda bir gosterge niteligindedirler. (Ozsahin

2017:578/579).

Amacimiz tarihl Kipgak Tiirkcesi sozliiklerinde yer alan sosyal ve kiiltiirel
yasam sozciiklerini tarayarak bir kavram alani eseri ortaya koymak oldugu ig¢in
caligmaya baslamak i¢in 0nce incelenmesi gereken sozliikler belirlendi. Boylece basta
Codex Cumunicus olmak iizere tarihi Kipgak Tiirk¢esi alaninda yazilmis Kitab-1
Mecmu-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi Mugali, Ed-Diirretii’l-Mudiyye Fi’l-Liigati’t-
Tiirkiyye, Kitab-1 Biilgatii’I-Muistak fi Liugati’'t-Tiirk ve’'l-Kif¢ak, Ettuhfet-iiz-Zekiyye Fil-
Liigat’it-Tiirkiyye, Kitab ul —Idrak Li- Lisan iil Atrak, El-Kavaninii’l Kiilliye Li-Zabti’l

—Liigati’t —Tiirkiyye adl1 sozliikleri taramak i¢in ¢caligsmalara baslandi.

Once Codex Cumunicus (M.Argunsah,G.Giiner) ele alind1. iki béliimden olusan
bir eser oldugu icin Codex Cumunicus iizerinde iki asamali bir ¢alisma yapildi. Daha
sonra diger tarihi Kipcak Tiirkgesi sozliiklerinin taranmasina yonelindi. Ancak ¢alisma
sirasinda, Cemaleddin Ebi Muhammed Abdullah et-Tiirki tarafindan yazilan Kitdb-1
Biilgatii’l-Miistak fi Lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak’a ulasilamadi. Calismalara devam
edilirken Kitabii’l-Ef’al ve Resuli Sozliigii ne ulasildi. Sozciik taramalarina bu eserler
lizerinden devam edildi. Calisma tamamlanmak tizereyken Molla Salih tarafindan
yazilan ve Besim Atalay’in dilimize cevirdigi Es-Siiziir-iiz-Zehebiyye vel-Kitai’l-
Ahmediyye fil Liigat-it-Tiirkiyye adl1 eserle karsilasildi. Son olarak bu eser taranarak

caligma tamamlandi.

Calismanin amaci tarihi Kipgak Tiirklerinin diinya goriisleri, toplumsal iligkileri,
kiiltiirel yapilar1 vb. 6zelliklerini ortaya koyan sozciikleri belirlemeye yonelik oldugu
icin sozliikler bu dogrultuda taranmistir. Elde edilen s6z varligi gézden gecirilerek,
sozclklerin durumuna gore Oncelikle sosyal yasami sekillendiren ana basliklar
belirlenmeye ¢alisilmistir. Boylece “akrabalikla ilgili sozciikler, cinsiyet-yas ve medeni
duruma gore kisi adlari, evlilik ve diigilinle ilgili adlar, boy adlari, kavim —iilke ve dil
adlari, sosyal tabakalar, toplumda giinliik hayat ve iligkiler, dini inanis ve adetler, hukuk

alaninda kullanilan sézciikler, egitim ve 6gretim alaninda kullanilan sézciikler, oyun-



eglence ve yarismalar, giyim-kusam-siislenme, ev i¢in kullanilan sézciikler, mutfak,
takvim ve Ol¢ii birimleri, at takimlar1 ve silahlar, para-kiymetli maddeler, madenler ve
ticaret, tarim, hayvancilik, avcilik ve balik¢ilik, meslek adlari, agag ve ¢icek adlari-otlar,
giinliik yasamda kullanilan aletler ve esyalar, yer ve mekan adlari, zaman bildiren
terimler, saglikla ilgili sdzciikler” seklinde ana bagliklar belirlenmistir. Yine elde edilen
sOzciiklerin varligina gore alt bagliklar olusturulmustur. Hatta bazi alt basliklar da kendi
icinde tekrar gruplandirilmistir. Ornegin akrabalikla ilgili sozciikler, “kan yoluyla
olusan akrabalik” ve “evlilik yoluyla olusan akrabalik” seklinde siniflandirilmistir.
Daha sonra “kan yoluyla akrabalik bildiren sozciikler” kendi iginde tekrar “dede
anlamindaki sozciikler, nine anlamindaki s6zciikler, baba anlamindaki s6zciikler, anne
anlamindaki sozciikler, amca-dayi-hala-teyze anlamindaki sozciikler, kardes
anlamindaki sozciikler, ogul anlamindaki s6zciikler, kiz anlamindaki sozciikler, torun
anlamindaki sozciikler’” gibi alt bagliklara ayrilmigtir. Ancak bazi sozciikler, -6rnegin
“hukuk alaninda kullanilan sozciikler” - tek baglik altinda gosterilmistir. Caligmada
kimi basliklar altinda bir¢ok sozciik yer alirken bazen de basliklar tek bir sézciik i¢in

olusturulmustur.

Taranan sozliikklerden elde edilen sozciiklerin anlami, eserin i¢inde bulundugu
sayfa ve (veya) satir numarasiyla birlikte verilmistir. Ayrica, bazi durumlarda o
sOzciigiin i¢inde bulundugu ciimle de belirtilmistir. Ancak her sézclik i¢in 6rnek ciimle
vermek miimkiin olmamistir.Calismada bazi boliimlerde sozciikler alfabe sirasina gore
siralanmistir. Yiyecekler, hayvanla, meslekler, aga¢ ve cicek adlari, yer adlar1 ve zaman
bildiren terimlerin oldugu boéliimlerde ise sozciikler, anlam benzerligine, es anlamhi
olma durumuna gore siralanmistir. Ayni anlama gelen ya da yakin anlaml sozciikler,
ardarda verilmeye calisilmistir. Ornegin “karavas, karabas, kirnak” sdzciikleri tarihi
Kipgak Tirkcesi sozliikklerinde ‘“hizmetgi” anlaminda kullanildigi i¢in alt alta

verilmistir.

Tespit edilen sozciikler basliklara gore siniflandirilirken bazi sézciiklerin birden
cok alt basliga dahil olabildigi ve uygunluk gosterdigi goriilmiistiir. Bu durumdaki
sozciikler, uygun oldugu her bashk altinda tekrar gosterilmistir. Ornegin makas
anlamina gelen “bigki, kipti, sind1, karci1” sézciiklerine hem ev esyalart boliimiinde hem
de kesici aletler boliimiinde yer verilmistir. Baz1 sézciiklerin de farkli sozliiklerde farkl
anlama sahip olabildigi. hatta bazi sozciiklerin ayni eserde bile farkli anlamlarda

kullanilabildigi gériilmiistiir. Ornegin “yalg1” sdzciigii CC.’de hem “giindelikgi, 1rgat”



hem de “diigmeci, ilik¢i” seklinde iki farkli anlamda karsimiza ¢ikmistir. “Kiz” sdzciigii
taradi@imiz biitlin sozliiklerde “kiz ¢gocugu” anlamindaki “kiz” olarak kullanilmisken
CC.de ikinci bir anlamda “pahali” anlaminda da kullanilmistir. Bu s6zctikler, bulundugu

sayfa numarasiyla belirtilmistir.

Sozciikleri smiflandirma islemi tamamlandiktan sonra tespit edilen sozciiklerle
Tiirkiye Tiirkgesi’'nde hala devamliligint  koruyan sozciikle tablolastirilarak
gosterilmistir. Ancak bu calismada, sadece Istanbul Tiirkgesi’nin gdzdniinde

tutuldugunu ve agizlar lizerine bir arastirmanin yapilmadigini da belirtmek gerekir.

Incelenen eserler, calisma icerisinde belli kisaltmalarla gosterilmistir.

Kisaltmalar ile ilgili bilgiler ¢alismanin basinda verilmistir.

Calisma dort boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde Tiirk¢enin tarihi gelisimi,
Kipgak Tiirk¢esi, Kipgak Tiirklerinin tarihi ve ¢alismada temel alinan sozliikler kisaca
tamitilmistir. Ikinci boliimde sdzliiklerin taranmasiyla elde edilen veriler, belirli basliklar
altinda smiflandirilmis ve tarihi Kipgak Tiirklerinin sosyal ve kiiltiirel yasamlarinda
sahip olduklar1 s6z varliklarindan bir “kavram alan1 s6zIligi” olusturulmaya
calisilmistir. Ugiincii boliim Kipgak sdzliiklerinde var olan ve Tiirkiye Tiirkgesinde hala
varligin1 devam ettiren sozciikleri gosteren bir tablolar dizinindir. Dordiincti bolim

degerlendirme ve sonugtan olusmaktadir.
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BIRINCI BOLUM
KIPCAK TURKCESININ TARTHCESI

1.1. Tiirk Yaz1 Dilinin Kisaca Tarihi Gelisimi ve Bu Gelisim Icerisinde

Kipcak Tiirkcesinin Yeri

Tiirk dilinin Altay dillerinden ayrilip bagimsiz bir dil olarak konusulmaya
baslanmasi, tarihin bilinmeyen zamanlarina uzanmaktadir. Ayrica Tiirk¢enin yine ¢ok
erken devirlerde Eski Dogu Tiirkgesi ve Eski Bat1 Tiirk¢esi diye adlandirilan iki kola
ayrildigr genel kabul goren bir durumdur. Bir dilin lehgelere, yani ses, bigim ve telaffuz
yonlerinden degisiklikler gosteren kollara ayrilmasi, mekan farklilasmasi, zamanin
gecmesi ve farkl dillerle iligkilere girmesiyle ilgilidir. Bir dilin konusanlarlari, boliiniip
farkli cografyalarda yasamaya bagladiginda dillerinde de 6nceleri ¢cok dnemli olmayan,
ancak zamanla ¢ogalip fark edilecek duruma gelen degisiklikler goriiliir. Zaman
gectikce, kollarin bagka bagka dillerle iligki i¢ine girmesiyle bu degisiklikler daha da
artar. Tirklerin hareketli, daha dogru bir ifadeyle gocebe bir hayat yasamalari, stirekli
yer degistirmelerine ve zamanla par¢alanmalarina yol a¢mustir. Yasadiklart hayat
tarzindan kaynaklanan bu boliinmeler, dillerinde de erken zamanlarda belirgin

farkliliklarin olusmasina yol agmustir.

Tiirk¢enin tarihsel donemleri, 6zellikle yaziyla izlenemeyen karanlik diyebile-
cegimiz donemlerin adlandirilmasinda bilim adamlar1 arasinda birtakim farkliliklar
goriilmektedir. Ancak yazili donemlerin adlandirilmasi hemen biitiin bilim adamlarinca
benzer bigcimde ve benzer Olgiitler dikkate alinarak yapilmistir. Yaziyla izlenemeyen
donemlerin adlandirilmasinda Altay Cagi, En Eski Tiirkge Cagi, ik Tiirkge Cagr gibi

terimler kullanilmistir.
Tiirk¢enin 6zellikle yaziyla izlenebilen donemleri sdyle agiklanabilir:
Hun Dénemi

Biiyiik bir imparatorluk olan Hun Devletinin igerisinde pek ¢ok halk bulunmakta
ve pek ¢ok dil konusulmaktaydi; ancak devletin kurucular1 ve hakim unsuru Tiirklerdi.
Cin yazmalarinda karsilagilan kisi, yer ve esya adlar1 Cincenin ses sistemine gore

degistirilerek yazildiklari i¢in Hun dili ile ilgili tam bilgi vermemektedir. Fakat bilim
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adamlar1 Cin kaynaklarinda karsilasilan bu kelimelerin pek c¢ogunu Tiirkce ile

aciklamaktadirlar.

Cin kaynaklarinda, Cince soyleyisle kaydedilmis olan iki climle vardir ki MS.
329 tarihli bu kayit, Tiirkgenin simdilik ilk climle 6rnegidir. Cin kaynaklarinda tespit
edilen ve Hunlara ait olan bazi kelimeler ise sunlardir: Tengri, kut, il, torii, yabgu, ordu,
sii, borii, temir, kural (silah), kapage¢1 (bekei), bitigei (yazar) (Ercilasun, 2011: 60).

Gortildiigii tizere kelimeler; inang, devlet, tore ve askerlikle ilgilidir.
Koktiirk-Uygur Donemi (Eski Tiirkge)

Tiirkcenin MS 5-10. ylizyillarin1 Eski Tiirkge Donemi olarak adlandirmak
hemen herkesce kabul edilmektedir. Eski Tiirk¢e Donemi, kendi i¢cinde Koktiirk ve
Uygur donemleri olmak iizere ikiye ayrilir. Koktiirkler, Tiirk¢enin bilinen ilk ve hacimli
yazili belgelerini biraktiklar i¢in kiiltiir ve dil tarihimiz agisindan son derece 6nemli bir
yere sahiptir. Orkun 1irmagi kiyisinda bulunan ve bengii (sonsuz) tas olarak adlandirilan
granit lizerine yazilmigs olan bu yazilar, 1893°te Danimarkali bilgin V. Thomsen

tarafindan okunmustur.

Hem Cin kaynaklarindaki hem Bizans kaynaklarindaki kayitlardan 1. Koktiirk
Kaganligi doneminde Tiirk¢enin yazi dili olarak kullanildig1 anlagilmaktadir. Tiirk- lerin
kendi yazdiklar1 belgelerle ilgili olarak siirekli yeni bilgiler ortaya ¢ikmakta ve yayinlar
yapilmaktadir. En hacimlileri Kiil Tigin, Bilge Tonyukuk ve Bilge Kagan adina dikilmis
olan bu yaztlarla ilgili Tiirkiye ve Tiirkiye disindan pek ¢ok bilim adami ¢aligmis ve

caligmakta ve ayrica siirekli yeni yazitlar da bulunmaktadir.

Bu yazitlardan Tonyukuk adina dikilmis olan 725-726 yillarinda, Kiil Tigin’e ait
olan 21 Agustos 732’de, Bilge Kagan yazit1 da 24 Eyliil 735’te dikilmistir. Orhun
Abideleri adl1 eserde Ergin (2002: XIV) bu yazitlarin 6zelliklerini s0yle belirtir:

Tiirk adimin, Tiirk milletinin isminin gectigi ilk Tiirkce metin... Ik Tiirk
tarihi... Taslar iizerine yazilmis tarih... Tiirk devlet adamlarinin millete
hesap vermesi, milletle hesaplasmasi... Devlet ve milletin karsilikl
vazifeleri... Tiirk nizaminin, Tiirk téresinin, Tiirk medeniyetinin, yiiksek Tiirk
kiiltiiriiniin biiyiik vesikasi... Tiirk askeri dehasimin, Tiirk askerlik sanatinin

esaslari... Tiirk gururunun ildhi yiiksekligi... Tiirk feragat ve faziletinin
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biiyiik ornegi... Tiirk edebiyatimin ilk saheseri... Tiirk hitabet sanatinin

erisilmez saheseri... Yalm ve keskin iisliibun sasirtici numiinesi...

Tiirk milliyet¢iliginin temel kitabu... Bir kavmi bir millet yapabilecek eser ...
Tiirk dilinin miibarek kaynagi... Insanhk dleminin  sosyal muhteva

bakimindan en manali mezar taslar...

Eski Tiirk¢e olarak adlandirilan dénemin ikinci yarisim1 Uygur Tirklerince ya-
ratilan zengin edebiyat iirlinleri olusturmaktadir. Koktiirklerdeki gelenege uygun olarak
Uygurlarda da her ne kadar am taslar1 dikme yayginsa da Uygurlar daha ¢ok kagitlara
yazilmig edebi lriinler birakmiglardir. Ancak Koktirklerdeki gelenege uygun olarak

Otiiken Uygur Kaganligi déneminden kalma taslara yazilmis pek cok yazit da vardir.

Tiirk medeniyet tarihinde ¢ok onemli bir yere sahip olan Uygurlar, Koktiirkleri
ortadan kaldirarak 745 yilinda Orhun Uygur Kaganligin1 kurdular. Bu devlet ise 840
yilinda Kirgizlar tarafindan ortadan kaldirildi. Bu olay {izerine iilkelerini terk edip
giineye go¢ eden Uygurlar, glineyde siyasi agidan degil ama kiiltiir tarihi agisindan
bliyiik 6nem tasiyan Kansu Uygur Devleti ve Hogo Uygur Devleti’ni kurdular.
Uygurlarin kuzeyden gilineye go¢ etmeleri, milli hafizada yer etti ve Go¢ Destant bu

olay tizerine olustu.

Gilineye gogiip kiiciik devletcikler kuran ve tam olarak yerlesik hayata gecen
Uygurlar, bozkir hayatlarina ait pek ¢ok gelenekten uzaklastilar. Orhun bolgesinde
yasarken kullandiklari Orhun yazisin1i birakip dillerini c¢esitli alfabelerle yaziya
gecirdiler, ayrica eski dinlerini de birakip Maniheizm’i, Budizm’i, Nasturilik’i vb. kabul
edenler oldu. Bu dinlerin etkisiyle dini bir edebiyat gelisti ve Cince, Tibetge vb. komsu
dillerden pek cok eser Uygurcaya terciime edildi. Agirlikli olarak terciimeye dayali ve
dinl bir edebiyat olan Uygur edebiyatinda hayatin farkli alanlarina dair metinler de
vardir. Uygurlardan giiniimiize yalnizca diiz yazi metinler degil, siirler de kalmistir.

Bazi sair adlar1 da giintimiize ulagmistir.

Tiirk edebiyatinin bilinen ve Uygurlardan kalan ilk ask siiri, Apringur Tigin’e
aittir ve siirin ilk dortliigii soyledir (Arat 1965: 20):
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Uygur Tiirkgesi Tiirkiye Tiirkcesi
Kasingigimin dyii kadgurar men Yavuklumu diisiiniip dertlenirim
Kadgurduke¢a Dertlendikge

Kas1 kortlem Kasi giizelim

Kavisigsayur men. Kavusmak isterim.

Karahanli-Harezm Déonemi (Orta Tiirkce)

Islam dini Tiirkler arasinda 8. yiizyilldan baslayarak yavas yavas yayilmaya
baslar ve 10. ylizyilda Karahanli kagan1 Abdiilkerim Satuk Bugra Han zamaninda toplu
olarak din degistirmeler, yani Islam dinini benimsemeler griiliir. Islam dininin Tiirkler
arasinda hakim duruma gelmesi, dili de etkiler ve hem din degisikliginden, hem de dilin
i¢ biinyesindeki bazi degismelerden dolayr Eski Tiirkce doneminin kapandigi, Orta
Tiirk¢e doneminin bagladigi kabul edilir.

10. yiizyilda bagladigi kabul edilen bu donem de kendi igerisinde Karahanl
Tiirkgesi ve Harezm Tiirkgesi olmak iizere ikiye ayrilir. Karahanli déneminden
glinlimiize, say1 olarak ¢ok olmamakla birlikte Tiirk dil ve kiiltiir tarihi agisindan son
derece dnemli eserler kalmistir. 1069 yilinda Yusuf Has Hacip tarafindan yazilmis 6645
beyitten olusan Kutadgu Bilig, Kasgarli Mahmut tarafindan 1072 yilinda baglanip 1077
yilinda tamamlanmistir. Kutadgu Bilig, 7000°den fazla Tiirk¢e kelimenin Arapca
karsiligr verilmekle kalinmayip siirlerle, atasézleri ve deyimlerle 6rneklendirilerek
zenginlestirilmistir. Tirk kiiltiirliniin hazinesi olarak degerlendirilen Divanii Liigati’t-
Tiirk, Edip Ahmet Yiikneki tarafindan yazilan Atebetii’l-Hakayik, Ahmet Yesevi’'nin
siirlerinin toplanmasiyla olusturulan Divan-1 Hikmet ve kim tarafindan yazildigi tam

olarak bilinmeyen Kur’an Terciimesi gibi eserler bu dénemin iiriinleridir.

Bu eserlerden Kutadgu Bilig; Tiirk devlet anlayisini ve Tiirk’{in diinya ile iliski-
sini, insanlar arasi iliskileri, Tiirk’iin tabiat algisini, bilgi karsisindaki tavrini bizlere
aktaran bir eserdir. Divani Liigati’t-Tirk ise yine Tiirk kiiltiirii ile ilgili bilgiler ver-
mekle birlikte esas olarak Tiirkgeden Arapgaya bir sozliiktliir ve Tiirkgenin 11. yiiz-

yildaki s6z varligini bize aktarir.
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Harezm-Altinordu Tiirkgesi olarak da adlandirilan Harezm Tiirk¢esinden giinii-
miize ¢ogu dini ve edebi olmak lizere pek cok eser kalmistir. Harezm doneminden kalan
eserler igerisinde Tiirkgenin 6nemli sozliiklerinden biri olan ve iinlii bilgin Zemahseri
tarafindan yazilan Mukaddimetii’l-Edeb de vardir. Bu donemden kalan diger bazi

eserler Muinii’l-Miirid, Hiisrev i Sirin, Muhabbetname, Nehcii’l- Feradis vb.dir.

12. yiizy1l sonlarima kadar degisik cografi bolgelerde farkli lehgelere ayrilmis
olan Tirkce, tek yazi diline sahipken bu tarihten sonra birbirinden olduk¢a uzak
cografyalarda ii¢ ayr1 yazi dili halinde gelismeye baglamistir. Bu yazi dilleri a. Kuzey
(Kipgak) Tiirkgesi, b. Dogu (Cagatay) Tiirkcesi c. Bat1 (Eski Oguz ya da Eski Anadolu)
Tiirkgesidir.

a. Kuzey (Kipgak) Tiirkgesi

Kuzey Tiirk¢esi, Kipgak Tiirk¢esinin yazi dilidir ve Altinordu déneminde olusan
edebi dilin devamidir. Asil Kipcak sahasinda, yani Karadeniz’in kuzeyinde bu lehgeyle
olusturulan en 6nemli eser Avrupalilar tarafindan yazilmis olan Codex Cumanicus’dur.

Kipgak Tiirkcesinin asil eserleri Misir’da Kélemenler zamaninda yazilmistir.

Karadeniz’in kuzeyindeki limanlardan toplanarak Misir’da kole pazarlarinda
satilan Kipgaklar, bir miiddet sonra orduya hakim olurlar ve devleti de ele gegirip
Kélemen (Memluk) devletini kurarlar. insanlik tarihinde pek 6rnegi olmayan bu durum,
dil konusunda da etkili olur. Idarecilerin dili 6zenilen dil durumuna yiikselir ve bu dille
konusmak ve yazmak moda haline gelir. Bunun sonucunda Tiirk¢e 6grenen pek cok
bilgin ve sair, Misir ve Suriye’de basta sozlilk ve gramer olmak {izere pek ¢ok Tiirk¢e
eser yazar. Bu sekilde Kuzey Tiirk¢esi pek ¢ok eserini Tiirk diinyasinin en giineyinde,

Misir ve Suriye’de vermis olur.
b. Dogu (Cagatay) Tiirk¢esi

Miisterek Tiirkistan Tiirkgesi olarak da anilan Cagatay Tiirkgesi; esas dil
malzemesi bakimidan Uygur, Karahanli ¢izgisinin devamidir. Ancak bu yazi dillerinde
fazla goriilmeyen yabanci dgeler, Islam dininin yayginlasip koklesmesi dolayisiyla
Cagatay Tiirkcesinde ¢okca goriiliir. Cagatay Tiirkgesi; icinde barindirdigi Arapga ve
Farsc¢a 6geler bakimindan Osmanli Tiirkg¢esini andirir. Bu lehgenin Osmanli Tiirkgesiyle

baska bir benzerligi de biiyiik bir edebiyat, bilim ve diplomasi dili olmasidir.
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14. yiizyildan 19. yiizyila kadar devam eden Cagatay edebiyati; Klasik Oncesi
Devir, Klasik Devir (Nevayi Devri) ve Klasik Sonras1 Devir olmak {izere iige ayrilarak
incelenir. Klasik Oncesi Devir, bu edebiyatin olusup gelisme devridir. Bu dénemde
Liitfi ve Sekkaki gibi dnemli sairler yetismistir. Ikinci dénem olan Klasik Devir i¢in tek
basina Nevayi devri de denilmektedir. Ali Sir Nevayi, hi¢ siiphesiz Tiirk edebiyati igin
son derece onemli bir sahsiyettir. Otuzun iizerinde eser yazmis olan Nevayi, pek ¢ok
konuda oncii ve kurucudur. Nevayi, ilk sairler tezkiresi Mecalisii’'n- Nefayis’in, Farsca
ile Tiirkgeyi karsilagtirarak Tiirkgenin daha {iistiin bir dil oldugu sonucuna ulastigi
Muhakemetii’l-Liigateyn’in, Tiirk kiiltiir tarihi agisindan ¢ok 6nemli olan Nesayimii’l-
Mahabbe’nin, dort adet divanin, bes adet mesnevinin, Tiirk edebiyatinin ilk biyografi
orneklerinin yazaridir. Klasik donemin iki Oonemli edebiyat¢isi da ayni zamanda
hiikiimdar olan Hiiseyin Baykara ile Babiir’diir. Babiir, hatira tiirlinde yazdig1 eseriyle
Tiirk nesrinin 6nemli 6rneklerinden birini vermistir. Klasik sonrasi devirde de basta dini

ve edebi olmak iizere pek ¢ok eser yazilmistir.
Cagatay Tiirkgesinin giiniimiizdeki devami olarak Ozbek Tiirkgesi kabul edilir.
c. Bati (Eski Oguz) Tiirkgesi

Tarihte Oguz Tiirklerinin kurdugu 6nemli devletlerden biri olan Biiyiik Selguklu
Devletinin Anadolu’yu fethetmesi, bu bodlgeye biliyiik ¢ogunlugunu Oguzlarin olus-
turdugu Tiirk kitlelerinin go¢ edip yerlesmesine yol acti. Anadolu da Tiirklerin Bizans
aleyhine siirekli genislemesi ve buranin bir “Islam diyar1” durumuna gelmesiyle Tiirk
olmayan baska pek cok halk da Tiirklerin arkasindan gelip bu cografyaya yerlesti. 13.
yiizyillda Cengiz Han’in onilinden kacan Tiirklerin de Anadolu’ya gelip yerlesmesiyle
bolge biiyiik 6l¢iide Tiirklesmis oldu ve ayni ylizyillda burada Oguz Tiirkgesi bir edebi
dil olarak kullanilmaya baslandi. Ozellikle Anadolu Selguklularinmn yikilip Beylikler’in
kurulmasiyla Oguz Tirkgesi, yazi dili olarak Anadolu’da tam bir hakimiyet kurmus
oldu. Oguz Tiirkgesi, bu hakimiyete hem Dogu Tiirk¢esi yazi gelenegiyle hem de Farsca
ve Arapcaya karsi miicadele ederek ulasti. Nitekim Eski Oguzca ile yazilmis ilk
eserlerde Karahanl Tiirk¢esinin ses ve sekil 6zellikleri yer yer karsimiza g¢ikar. Bilim
adamlar1 bu tiir Dogu Tiirkcesi Ozellikleri barindiran eserleri “karisik dilli eserler”

olarak adlandirmislardir.
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Bati Tiirk¢esinin ilk donemine Eski Oguz Tiirkcesi ya da Eski Anadolu Tiirkgesi
denilmektedir. Bu donem 12. yiizyill sonlarinda baglar ve 15. ylizyill sonlarinda
tamamlanir. 16. yiizyilda Bat1 Tiirkgesinin Osmanli Tiirk¢esi donemi baglar. Eski Oguz
Tirkgesi yalnizca Anadolu’da degil, Azerbaycan, Irak ve Suriye’de de kullanilmistir.
Ciinkii bu belirtilen yerlerin tamami1 Anadolu’dan 6nceki Tiirk ve Tiirk¢e yurtlaridir.
Eski Oguz yazi dilinin siyasal sinirlart ise Anadolu Selguklulari, Beylikler, Karakoyunlu

ve Akkoyunlu Devletleriyle Osmanlinin ilk donemidir.

Eski Oguz Tirkgesine ait, kaynaklarda kayitli olup da bugiline ulasamayan ve
adlar1 bilinen birtakim eserler vardir. Bu eserler bulunduk¢a donemin dil 6zellikleri
daha iyi aydmlanacaktir. Bu donemde eser veren Onemli bazi isimleri soyle si-
ralayabilirizz. Mevlana’nin oglu Sultan Veled, Yunus Emre, Ali, Seyyad Hamza,
Giilsehri, Asik Pasa, Ahmet Fakih ve Hoca Mesut. 16. ylizyill baslarinda yaziya
gecirildigi disiiniilen Dede Korkut Kitab1 da dil ve iislup 6zellikleriyle Eski Oguz

Tiirkgesine ait bir eser olarak kabul edilmektedir.
Tiirkiye Tiirkgesi

Ana diller baslangigta belirli bir cografyada ve sinirli sayida bir insan toplulugu
tarafindan iletisim araci olarak kullanilirken zaman ve yer degisiklikleri bu dillerden
kollar olusmasina yol acar. Bu kollar zaman gegtik¢e kendi sartlarinda gelisir ve ay-
rildig1 kaynak dilden farklilagmaya ve kendisi de kollar dogurmaya baglar. Tiirk¢ce bu
anlatilan durumu, insanligin heniiz yaziyla izlenemeyen devirlerinde yasamis ve ¢ok
farkli cografyalara dagilip cok ¢esitli kollar halinde yasar duruma gelmistir. Ornek
olarak Oguz Tirkgesi, ana dilden ayrilip kendi sartlarinda gelisti ve Tiirk¢enin bir
lehgesini olusturdu. Daha sonra da Oguz Tirk¢esinin Tirkiye Tiirkcesi, Azerbaycan

Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkcesi ve Gagauz Tiirkgesi gibi kollar1 ortaya ¢ikti.

Tiirk lehge ve yazi dillerinin siniflandirilmasinda Tiirkiye Tiirkcesi, Giineybati
ya da Bati1 Tiirkcesi olarak adlandirilan gruba girer. Bu, yonleri esas alan bir smiflan-

dirmadir. Etnik siniflandirmada ise Tiirkiye Tiirkc¢esi, Oguz Tiirk¢esinin bir koludur.

Orhun yazitlarinda adi gegen Tiirk boylarindan biri olan Oguzlar, kuzeyden gii-
neye inip devlet kuran ve diinya tarihine biiyiik etkileri olan kavimlerden biridir.
Oguzlar, Seyhun boylarinda yasarken giineye inip Gazneliler’le 1040 yilinda
Dandanakan Savasini yaparlar. 1040 yili pek ¢ok bilim adami tarafindan Bati Tiirk
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Devleti’nin kurulus tarihi olarak kabul edilir. Bu devletin ilk ortaya ¢ikisi Selguklu
adiyla olur ve Selcuklular zamaninda Anadolu biiylik oranda bir Oguz yurdu haline
gelir. Anadolu’nun Tiirklesmesi, Anadolu Selguklular1 ve Beylikler zamaninda

tamamlanir.

Selguklulardan giiniimiize kalan Tiirkce eser yoktur, ancak Beylikler devri, Oguz
Tiirk¢esinin yazi dili oldugu ve pek ¢ok eser biraktigi donemdir. Bunun c¢esitli siyasi ve
toplumsal sebepleri vardir. Tiirkceden baska dil bilmeyen beyler, sanat¢ilarin Tiirkce
yazmalarin tegvik ettiler ve 13. yiizyildan itibaren Anadolu’da Oguz Tiirk¢esi temeline
dayali bir yaz1 dili olustu ve bu yaz1 dili bugiine kadar kesintisiz devam ederek mevcut
yazi dilimizi dogurdu. Yaklagik 700 yildir kesintisiz devam eden ve egitim, bilim,
edebiyat, felsefe, din, askerlik gibi hemen hemen hayatin her alanina ait binlerce eser
yazilan bu dil, Tiirkiye Tiirk¢esi olarak adlandirilan dilin tarihi kokiidiir. Oguz lehgesini
esas alarak Anadolu’da gelisen Tiirk yazi dilini birtakim tarihi doénemlere ayirmak
gerekmektedir. Bunlar; 15. ylizy1l sonlarmma kadar Eski Oguz Tiirkgesi, 20. yiizyil
baslarina kadar Osmanli Tiirkgesi ve bu tarihten sonrast da Cagdas Tiirkiye Tiirkcesi
olarak adlandirilabilir. Eski Oguz Tiirk¢esinin ilk zamanlarinda 6zellikle Anadolu
Selguklularinin baskenti olan Konya ve yakin g¢evrelerinde yogun bir edebi faaliyet
goriiliir. Daha sonra cesitli beyliklerin bagkentlerinde benzer bir durum, sonunda da
Osmanlimin kiiltiir merkezi haline getirdigi yerlerde aym1 sey goriilir. Bu donemde
yazilan eserlerin son derece yalin bir dile sahip olduklari, yabanci kelimelere ¢ok ragbet

edilmedigi ayrica yabanci dillerden pek cok eserin de Tiirk¢eye ¢evrildigi dikkat ¢eker.

16.yiizyilda Osmanli Tiirkgesi olarak adlandirilan donem baslar. Osmanlt Tiirk-
¢esi doneminde yazi dilinin yalinlig1 biiylik dl¢iide kayboldu ve ozellikle edebi dilde
Arapca ve Farsca kelime ve tamlamalar artti. Ancak Osmanh Tiirkgesiyle yazilan biitlin
eserler i¢in ayni sey sdylenemez. Dilin yalinlig1 ya da agirligi yazardan yazara eserden
esere farklilik gosterir. 17. ylizyill gerek diiz yazida gerekse siir dilinde en agir
orneklerle karsilastiimiz zaman dilimidir. Ancak 17. yiizyillin sonlarina dogru yavas
yavas bir sadelesmenin bagladigi da goriliir. 19. ylizyilda yaymlanan Tanzimat
Fermani, Osmanli toplumu i¢in pek ¢ok konuda doniim noktasi olarak kabul edilir.
Tanzimat’in birinci nesli olarak adlandirilan Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa,
edebiyat eserlerinin hem igeriginde, hem de dilinde birtakim degisiklikler baslatirlar. Bu

degisiklikler hem yazili edebiyatin, hem de eser konularinin ¢esitlenmesinde goriiliir.
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Servet-i Flinun ve Fecr-i Ati topluluklarimin Tanzimat¢ilardan da agir olan dilleri,

Osmanl Tiirkgesinin son drnekleri olur.
Cagdas Tiirkiye Tiirkcesi

1911°de Omer Seyfettin ve Ali Canip’in baslattigi “Yeni Lisan” hareketi
Osmanl Tiirk¢esinin sonunu getirdi. Omer Seyfettin, Geng Kalemler dergisinde yazdig
yazilarda Istanbul halkinin konusma diline dayanan yalm bir dil teklif etti ve dnceleri
cok biiyiik tepkilerle karsilasan bu goriisler, zamanla pek ¢ok edebiyat, bilim ve fikir
adamu tarafindan benimsenip kullamlmaya baslandi. Ozellikle Ziya Gokalp’in de
katilmasiyla “Yeni Lisan” hareketi ¢ok giiclendi. Edebiyatta millilik ve dilde sadelesme
birka¢ yil iginde devrin biitiin aydinlarinca kabul edilip uygulama alanma gegcirildi.
Halide Edip, Yakup Kadri, Resat Nuri, Aka Giindiiz gibi romancilar; Faruk Nafiz,
Orhan Seyfi, Yusuf Ziya gibi sairler eserlerini yalin bir dille yazdilar. Devrin en biiylik
sairi olan Yahya Kemal ve sokaktaki insanin konusma iislubuyla siirler yazarak giinliik
konusma dilini siire sokan Mehmet Akif de sade dili benimsediler. Tanzimat doneminde
yeni yiiksek okullarin agilmasi, bazi bilim kurumlarinin olusturulmasi ¢esitli bilim
dallariyla ilgili terimler yapilmasini gerektirmisti; bu terimler de ¢ogunlukla Arapca ve

Fars¢a kelimeler kullanilarak yapilmisti. Daha sonra bu terimler de Tiirkgelestirildi.

Cumhuriyet Doneminde Tiirk tarihinde bir ilk olmak iizere “dil” bir devlet me-
selesi olarak goriildii ve konuyla ilgili pek ¢ok ¢aligma yapildi. Yaklagik 700 yillik bir
gecmise sahip olan Tiirkiye Tiirkgesi yazi dili, sikintili ve buhranli donemler gegirmis
olmasima ragmen aydinlarin ve devletin kisa siireli yakin ilgisiyle durulasip yeniden

hayatin her alaninda hakim duruma geldi.

Kipcak Tiirkcgesi

13. yiizyila kadar tek bir koldan ilerleyen Tiirk¢e, Tiirk boylarinin genis kitleler
halinde degisik cografyalara go¢ etmeleriyle birlikte farkli kollara ayrilmigtir.  Tirk
dilinin farkl cografyalara yayilmasinda, Oguz, Kipcak gibi boylarin Bati’ya go¢ ederek,
bu bolgelere yerlesmeleri etkili olmustur. Orta Tiirk¢e doneminde Tiirk dilinin Bati
kolunu Kuman-Kipcak ve Oguz boylarina mensup olan Tiirkler’in lehgeleri meydana
getirir.  Bu iki Tiirk boyundan Kipgaklar, Karadeniz’in kuzeyine, Oguzlar ise

Afganistan, Iran, Suriye iizerinden Anadolu’ya, yani giineye yerlesmislerdir. Bu iki
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Tiirk boyunun dilleri de Kipgak Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirkgesi (Oguz Tiirkgesi,

Eski Osmanlica, Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi) isimleriyle adlandirilmaktadir.

Glinlimiizde pek ¢ok kola ayrilan ¢agdas Kipgak lehgelerinin temelini olusturan
Tarihi Kipcak Tiirkcesi, “Giliney Rusya’da, Kirim’da ve Orta Asya’nin bati bolgelerinde
yasayan gocebe Kipcak Tiirkleri ile, Misir ve Suriye’deki Memluk Devleti’nin (1250-
1517) Tiirkge konusan yonetici smifi ile Ukrayna’da yasayan Tiirklesmis Ermeniler
tarafindan kullanilmistir.” (Tekin-Olmez, 1999, 41). Kipgak Tiirkcesi ve Kipcaklarin
dilsel o6zellikleri hakkindaki en eski bilgiler Kasgarli Mahmud’un Divan-ii lugati’t-
Tirk’tinde Oguz Tiirkgesi ile birlikte gecer.. Divan-ii lugati’t-Tiirk’te, pek cok Tiirk
boyu (Argu, Barsgan, Cigil, Yagma, Suvar, Hotan, Yemek, Tohs1 vb.) hakkinda bilgi
vardir. Ancak en genis bilgi Oguzlar ile Kipgaklara aittir. Bu da Oguzlar ile Kipgaklarin
kalabalik niifuslara sahip oldugunu ve tarihi donemler igerisinde c¢ok etkin rol
oynadigin1 gostermektedir. Tarih boyunca pek ¢ok Tiirk boyu, ayni siyasi yapi
icerisinde yer almis ve birbirini etkilemistir. Divan-ii lugati’t-Tiirk’te Kipgaklar ile
Oguzlarin dil 6zelliklerinin ¢ogunlukla bir arada verilmesi, bu durumdan kaynaklanmis
olabilir. Bunun en belirgin 6rnegi, Harezm Tiirk¢esidir. Farkli boylarin ayn1 cografyada
bir arada yasamalar1 sonucunda, farkli dilsel 6zelliklerin (seslik veya morfolojik) ayn1
metinde yer aldig1 goriilmektedir. Benzer durum, Eyyubilere son vererek Memluk
Devleti’ni kuran Kipgaklarin dilinde de goriiliir. Karigik dil 6zelliklerinin bulunmasi,
Kipgakganin dil tarihi icerisinde nereye yerlestirilecegini ve bu dille yazilan eserlerin

hangi dille yazildiginin belirlenmesini gii¢clestirmektedir.

XIII. ylizyilda tesekkiil eden ve degisik dil 6zellikleri gosteren yeni yazi
dillerinin ortaya ¢ikisi, o zamanki yazi dili Karahanl Tiirkgesi ile (Hakaniye Tiirkgesi)
farkli 6zelliklere sahip olan Oguz ve Kipcak gibi Tiirk boylarinin batiya dogru gogleri
ve farkli bolgelere yayilmasiyla daha da belirgin hale gelmistir. Kipcaklar uzun siire
Tiirkmenler’le birlikte yasadiklarindan Kipgak Tiirkgesi ile Tiirkmen Tiirkcesi arasinda
cok yakin iliski vardir. Bu bilgilerden iki lehgenin birbirine benzedigi anlasilmaktadir.
Bu lehgeleri konusan gruplardan birinin zamanla kuzeye, digerinin giineye go¢ ederek
ayr1 siyasi teskilat ve sinirlarla birbirinden uzaklasmalari iki lehgede bazi farklarin

meydana gelmesine yol agmustir.
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Yapilan tasniflerde Kipcakca, bir Kuzeybati veya Bati grubu igerisinde
degerlendirilmis ve karigik dil 6zelliklerinden dolayr Kipgak-Tiirkmen iligkisine dikkat
cekilmistir. Kipgaklar uzun silire Tiirkmenler’le birlikte yasadiklarindan Kipgak
Tirkgesi ile Tiirkmen Tiirkcesi arasinda ¢ok yakin iliski vardir. Bu bilgilerden iki
lehgenin birbirine benzedigi anlasilmaktadir. Bu lehgeleri konusan gruplardan birinin
zamanla kuzeye, digerinin giineye go¢ ederek ayr1 siyasi teskilat ve sinirlarla birbirinden
uzaklagsmalar1 iki leh¢ede bazi farklarin meydana gelmesine yol agmistir. Ancak
Misir’da bu iki Tiirk kavminin yeniden bir araya geldigi donemlerden kalan dil
yadigarlarinda Tirkmen ve Kipcak Tirkgesi oOzelliklerinin kesin olarak ayirt
edilmesinde c¢esitli giicliikkler ortaya c¢ikmistir. XIII. yiizyildan itibaren Suriye ve
Misir’da Memliik Kipcakcasi ile yazilan bu eserlerin dili tam bir birlik géstermez. Bazi
eserler i¢in yazarlar1 “Tiirkce, halis Tiirk¢e, Kipcake¢a, Tiirkmence” gibi tabirler
kullanmiglardir. Bunlarla ne kastedildigi, aralarindaki farkliliklarin ne oldugu tam

olarak agiklanamamistir

Kipcakcanin tarihi donemlerde {i¢ lehgesi bulunmaktadir: Bozkir Kipgakgasi,
Misir-Memluk Kipgakeasi, Ermeni Kipgakcast

Bozkir Kipc¢akgasi

Batu Han komutasindaki Mogol ordusu, 1241-1242°de Idil Bulgarlarinin iizerine
yiiriimiis ve bunun sonucunda idil-Bulgar iilkesi biiyiik 6lciide yikima ugramisti. Bu
giizergahta yapilan seferlerde birgok Kuman-Kipgak Tiirkii de Mogol ordusunun 6niine
katilmis, yerlerinden, yurtlarindan edilmisti. Mogollarm Idil bolgesine yaptiklari
akinlarda onlerine kattiklari pek ¢ok Kipgak-Kuman Tiirkiiniin Orta Idil’e Bulgar
topraklarina kadar geldikleri ve buradaki Idil-Bulgar halki ile kaynasarak, bu sahanin
biitiiniiyle Kipg¢aklasmasinda biiyiik rol oynadiklar1 gériilmektedir (Ozyetgin, 2006, 9-
10).

Kipgaklarin genis boélgelere yayilmalar1 sonucunda, tarihi Kipgak Tiirkgesi
birden ¢ok kolda, birbirinden uzak cografyalarda, farkli dil ve kiltir ¢evrelerinde
gelismistir.Boylece tarihi Kipgak Tiirkcesi giiney Rusya steplerinde ve Misir-Suriye’de
konusulan ve yazilan bir yazi dili olmustur. Bunlarin basinda Dest-i Kipcak olarak
adlandirilan cografyada ve Altin Ordu Devleti etrafinda sekillenen Kipgak Tiirk yazi
dili gelmektedir.



20

Misir-Memluk Kipc¢akgasi

Batu Han’in seferinin sonuglarindan biri, Misir’da bir Tiirk devletinin
kurulmasidir. Mogollarin  Oniinden kagan Kipgaklar, Karadeniz’den Suriye’ye
ve Misir’a gegmisler ve Eyyubilerin kélemenleri olmuslardir. Ayn1 zamanda iicretli
askerlik de yapan Kipgaklar 1250’de Eyyubileri yikmis ve Misir’da Memluk Devleti’ni
kurmuglardir. Bu devlet, Yavuz Sultan Selim’in 1518’de yaptig1 Misir seferine kadar
devam etmistir. Kipgak esasina dayali olan bu dil, Memluk Devleti’nin yonetici, asker

siifinin konustugu, yazdigr Tiirk lehgesidir.

Tarihi Kipgakg¢a’dan giiniimiize gelen eserlerin biiyiik cogunlugu, Memluklular
doneminde yazilmistir. Yonetici smif ile komutanlar Tiirk, halkin biiyiik ¢ogunlugu
Arap’tir. Bu nedenle halk ile anlagsmay1 saglamak ve Araplara Tiirkgeyi 0gretmek igin
cesitli eserler kaleme alinmis veya Arapca ve Farsgadan terciimeler yapilmistir. Ayrica
sozliik ve gramer nitelikli eserlerin yazimi da yine bu donemde agirlik kazanmstir.

Bunun yani sira at¢ilik, okculuk ile ilgili eserlerin de verildigi goriilmektedir.

Ermeni Kipcakc¢asi

Tarihi Kipgak Tiirk¢esinin ge¢ donemdeki bir baska kolu, Tiirk soylu olmayan
baska bir millete, Ermenilere aittir. Katkaslardan Kirim’a ve Dogu Avrupa’ya gecen
baz1 Ermeni gruplar Kipgak¢ayr kullanmaya baslamislardir. Donemin bir tiir karma dili
olan Ermeni Kipgakgasi, Ermeni alfabesiyle yaziya gecirilmistir. Tarihi Kipcak dil
malzemesi arasinda 16-17. yyda Tiirkiye, Kirim, Moldovya, Romanya, Polonya ve
Ukrayna’da Ermeni harfleriyle kaleme alinmis bir¢ok Kipgakca metin vardir. Ermeniler,
kendi dilleri olan Ermeniceyi bilmeyen, yazida, ibadette, ticarette ve diger alanlarda

Kipgakeayi kullanan kisiler olmuslardir (Ozyetgin, 2006, 11-12).

Ermenilerle Kipgaklarin iligkileri, 13. yiizyila kadar gitmektedir. Ermenilerin
Kipgakea dgrenmesinde ise birkag etkenin oldugu sdylenebilir. “Ermeni gé¢menlerinin
Kipgaklarla devamli temasi - Kipgak ticaretinin aracisi olarak edindikleri yerleri- onlar1
(dinlerini, yazilarmi, ayni zamanda bir ¢ok Ermenice tesleri muhafaza etmelerine
ragmen) yavas yavas Kipgak dilini kilise dili ve resmi dil olarak kabul etmeye sevk
etti.” (Pritsak, 1979, 131) “1064 yilinda Alparslan’in Ani (Kars) sehrini fethetmesiyle,
buradaki Ermeniler batiya go¢ etmislerdir. Karadeniz’in kuzeyi ile bugiinkii Ukrayna’ya

yapilan Ermeni goglerinde Mogol saldirilar1 ve depremlerin de biiylik etkisi olmustur.
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Bu olaylarmn yan sira, tiiccar olan Ermeniler, ticaret yaptiklari ipek yolunda hep batiya
goc etmislerdir. Bu cografyada seyahat ve ticaret yapabilmek icin bolgenin ve donemin
ortak dili olan Kipgakcanin bilinmesi gerekliligi, Ermenilerin Kipcak¢ay1 6grenmelerini

saglamistir (Argunsah-Yiiksekkaya-Tabaklar, 2011, 227).

Bu donemden kalan eserler baslica 6 grupta toplanabilir:

1. Tarihi vakayinameler,

2. Kanun kitaplari, mahkeme sicil defterleri ve tutanaklari,
3. Filolojik eserler,

4. Dini eserler,

5. Edebi eserler,

6. Dogal bilimlere ait eserler (Pritsak, 1979, 131-133; Argunsah-Yiiksekkaya-
Tabaklar, 2011, 229-230)

Kipcak Tiirkcesinin Ozellikleri

Ses Ozellikleri

la. Kipgak Tiirkgesinde dnses /b/leri korunmustur: bar-, bér-, bol- vb.

b. b- > m- degisikligi: /b/ ile baslayan sozciiklerde, sozciik igerisinde /n/, /n/
geniz linsiizlerinin bulunmasiyla benzesme sonucunda dnses /b/, /m/ye doniisiir: ben >

men, bin > min, buy > mur vb.
2. Igseste -b- > -v- degisimi: karabas > karavas, yalbar- > yalvar- vb.

3. -d- > -d- ~ -y- degisimi: Eski Tiirk¢edeki i¢ses /d/lerinin sicilasmas1 Karahanl
déneminde baslamis, Harezm doneminde ise hem sizicilagsma devam etmis hem de /y/ye
dontismiustiir. Kipgak Tiirkgesinde ise i¢ses /d/leri, /y/ye doniigmiistiir: adak > ayak,
kadin > kayin, kadgu > kaygu vb.

4.a Kipcak Tirkgesinde tek heceli s6zciiklerin sonunda “g / g” sesleri tek heceli
sozcliklerin sonunda sirasiyla “v / y” olmustur: tag > tav, beg > bey, tog- > tov- tuv-, teg

> tey vb.



22

b. Cok heceli sozciiklerde igseste “v / y” seslerine doniismiistiir: agir > avur,

tligme > tliyme, tegiil > tiiyiil, begen- beyen- vb.

c. Ayni zamanda i¢ses /g/nin de /v/ye doniistiigii 6rnekler goriilmektedir: tegiil >

deviil, tligme > tiivme vb.

¢. Sonseste “g / g” sesleri /v/ye donligmiistiir: tog- > tov- 6g- > Ov-, yag- > yav-

vb.

d. Sonseste “g / g” sesleri diismiistiir: bitig > biti, katig > kat1, kicig > kici, agig

> ag1 vb.

e. Tiiretme eklerinin basinda “g / g” sesleri ¢ogunlukla kendini korumustur:
Ancak bazi durumlarda diistiigii de goriilmektedir. Boylesi drneklerde Oguzcanin etkisi

oldugu sdylenebilir: bulga- ~ bula-, emgek ~ emek, kazgan ~ kazan vb.

f. Sozcilik basinda /t/ sesi kendini korumustur. Ancak bazi sozciiklerde t > d

degisimi goriilmektedir: dé, dégin, dag1 vb.

5. Bilinen sekiz iinliiniin yaninda bérmek / birmek “vermek”, ésitmek / igitmek,

béy / biy “bey” gibi kelimelerde goriilen ikili sekiller kapali “e”nin varliina isaret eder.

Bicim Ozellikleri

1. Yonelme durumu eki, Harezm Tiirk¢esindeki gibi +GA’dir. Ancak 3. teklik

kisi iyelik ekinden sonra ¢ogunlukla +nA bigimindedir.

2. Cikma durumu eki, dAn bi¢imindedir. Seyrek olmakla birlikte +tAn bigimi de

gorilmektedir.

3. Kisi zamirleri menim (Har. T. menim / meniy), bizim (Har. T. bizim / bizin)

bi¢imindedir.
4. Zamir kokenli ¢cokluk kisi eki “biz”dir: alur biz (Har. T. alur miz)

5. Harezm Tiirkg¢esindeki ermez / ermes’e karsilik, Kipcak Tiirk¢esinde degtil

bulunmaktadir.
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6. Soru edati, Kipcgak Tiirk¢esinde, Harezm Tiirk¢esinden farkli olarak (mU) diiz

unliladir: ml

7. Harezm Tiirk¢esinde az kullanilan -dUk sifat-fiili, Kipgak Tiirk¢esinde bolca

kullantlmistir.
8. Ilgi hali eki daima -nig / -nig (zamirlerde -1g / -ig) seklindedir.
1.2. Kuman-Kip¢ak Adlarimin Kokeni ve Anlan

Bir kavmin ve bu kavmin idaresi altindaki bir kavmi birligin adi1 olan Kipgak
kelimesinin asil sekli Kibgak’tir. Daha sonra ses degismeleri ile Kiwgak, Kifcak,
Kipcak, Hif¢ak, Hifcah sekillerine de girmistir (Karamanlioglu, 1994, XVII). Kipgak
sOzcuigiinii ilk kez Uygur kaynaklarinda gérmekteyiz. “Bu ad 759 yilinda dikilmis olan
Bayan Cor (Sine Usu) bitiginde gecer: Tiirk Kibgak elig yil olurmus (BC K 4). “Tiirk
Kipgak elli y1l oturmus (yonetmis) anlamina gelen bu ciimle, 682-745 yillar arasindaki
ikinci Koktiirk donemine isaret etmektedir. Uygurlar, i¢cin bu donem muhtemelen 682-
732 yillar1 arasidir. Bu duruma gore Kipgaklar, ya dogrudan dogruya Dogu
Koktiirklerinin kendileriydi; ya da Dogu Koktiirklerle bir arada olan bir Tiirk boyuydu.”
(Ercilasun, 2011, 355)

DLT’de bu sozciik kiwgak bi¢ciminde ge¢mektedir ve “Tiirklerden bir boliik;
Kaggar yakininda bir yer adi” anlamlar1 verilmektedir (DLT, I 474). Ayrica bu adla
ilgili olarak kifcakla- “Kip¢ak boyundan saymak, Kipgak boyuna nispet etmek” (DLT,
I 351), kifcaklan- (DLT, II 279) ~ kiwgaklan- (DLT, II 276) “Kipcak kiligina girmek”
sozctkleri de goriilmektedir. Bu 6rneklerden hareketle sdzciigiin -b- > -w- / -f- gelisimi

gosterdigi sdylenebilir.

DLT ile ayn1 donem eserlerinden Kutadgu Bilig’de kiwgak yazimi goriilmekte

ve dort yerde (2477, 2639, 3407, 5133. beyitler) gegcmektedir. Bu 6rnekler soyledir:
Negti tir esitgil kisi alcak1

Koniil til kigig tut ay er kiwgaki (Arat, 1999, 261)



24

(Alcak goniillii insan ne der, dinle: ey bos insan, gonliinii algak ve dilini kisa

tut.)

Yalawag yawuz bolsa kiwgak kow1

Siziksiz tiiker anda begler suw1 (Arat, 1999, 277)

(El¢i kisi, kof ve bos olursa, onun gittigi yerde, siiphesiz, beylerin itibari
kaybolur.)

Bu yalnuz yorigl kisi kiwgaki

Kisike tusulmaz bolur ay aki (Arat, 1999, 343)

(Ey comert, bu tek basma yasayan yabani adamin bagskalarina faydasi
dokunmaz.)

Bu kiwgak kow1 diinya kigki ajun
Nece beg karitt1 karimaz 6ziin (Arat, 1999, 512)

(Bu kof ve bos diinya ¢ok eski bir alemdir; o nice beyleri ihtiyarlatti, kendisi

ihtiyarlamaz.)

Orneklerde goriildiigii gibi kiwcak sdzciigii, iki beyitte kow ile birlikte
kullanilmistir. Arat’in verdigi beyit agiklamalarinda Kipgak (Kiwgak) ifadesi, “bos,
yabani” olarak anlamlandirilmistir. Kiwgak sozciigiiniin - “bos” anlami, Oguz
Destani’nda sdyle anlatilmistir: “Oguz Kagan’in “it Barak” iilkesini fethi esnasinda
beylerinden birinin karis1 hamile kalmis, kocas1 da savasta dldiriilmiistiir. Bu savas
yerinde kadinin dogumu yaklasinca yakinlardaki i¢i oyulmus olan bir agacin iginde
cocugunu dogurdu. Durum Oguz Kagan®a intikal ettirilince, Kagan ona Tiirk dilinde i¢i

clirlimiis ve oyulmus agac anlamina gelen Kipgak adini1 koydu.” (Gokbel, 2002, 1277)

Ahmed Rifat, Kipgak kelimesini bir kavim adi olarak degerlendirir ve sdyle tarif
eder: “Kazan, Volga ve Don nehirleri ile Kirim havalisinde Cengizogullarinin bir
subesini olusturan hiikiimete veya orduda bulunan Tatar kavimlere verilen isimdir.”

(Gokbel, 2002, 1277)
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Pritsak, bu Tiirk toplulugu icin ii¢ii yerli (Tiirk¢e) ve dordii de yabanci olmak
lizere toplam yedi ad tespit etmistir: 1. Diger Tiirk kavimlerinin kullandig1, islami tarih
ve cografya edebiyatinda goriilen ve daha sonralart Mogol ve Cin kaynaklarinda da
rastlanan Kipgak, 2. Genellikle Bizans yazarlar tarafindan kullanilan ve nadiren Rus,
Sark ve Latin kaynaklarinda da goriilen Kuman, 3. Daha ¢ok Macarlarin benimsedigi ve
birka¢ Arapca cografya kitabinda da bulunan Kun adlar1 yerli s6zler iken; 4. XI. asirdan
beri Rus metinlerinde bulunan polovets, 5. Bremenli Adam’in XI. asra ait Latince
eserinde zikrettigi palladi, 6. XIII. asir Orta Almanca ve Latince metinlerde goriilen
valwen, 7. Urfali Matthaios’un XII. asirdan kalmis Ermenice kitabinda zikrettigi
xartesk’n adlart da, komsuluk temaslarindan sonra yapilmis birebir kelime

terciimeleridir (Oner, 1998, XVI; Gokbel, 2002, 1278).

Kuman Ad1
Cogunlukla Bizans kaynaklarinda kullanilan Kuman sdzciigiiniin anlami “soluk,
solgun, sarimtirak™tir. Bu anlamlarla ilgili olarak DLT’de kuba sozciigii gegmekte ve

kuba at sifat tamlamasiyla taniklanmaktadir: “rengi, donu kumral ile sar1 arasinda olan

at” (DLT, 111 217).

aee

Pritsak, simdiye kadar bilim adamlarinin el-Idrisi“nin naklettigi sekiller olan el-
Kuméanin (Kumanlar) ve Kumaniye“yi (Kuman iilkesi) dikkate almadiklarimi ve
bunlarin ikinci hecedeki “a” harfinin uzun oldugunu belirtir. Cokluk eki olan- an® ile
kurulan bu sézciigiin kollektif bir boy konfederasyonunu tanimladigi i¢in mantiki
oldugunu dile getirir. Pritsak’a gore kuman Tiirkcedir, gramer agisindan “kuba’nin
kolektif seklidir ve “soluk / solgun (halk) ” anlamima gelmektedir. Nemeth“e gore
Kuman ve Kun sozciikleri ortak bir Tiirk¢e sifat olan K < Kub sari, renksiz, uguk

renkli kelimesinden tiiremistir (Gokbel, 2002, 1278).

1.3. Kipcak Tiirklerinin Siyasi Tarihleri Hakkinda Kisa Bir Bilgi

Tarihte Kuman-Kipgak ortak adi ile anilan toplum, iki énemli Tiirk Boyu olan
Kumanlar ve Kipgaklarin bir araya gelerek gii¢ birligi yapmasiyla ortaya ¢ikmis, 1000
yillik bir tarih siireci igerisinde Otiiken’den Avrupa’ya go¢ ederek Kiiltiirleri ve

Medeniyeti ile Tiirk Tarihinde 6nemli bir yer edinmistir.
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XI. yy’dan XVIIL. yy’a kadar Karadeniz’in Kuzeyi’'ne kendi isimlerini veren
Kuman Kipgaklar, Kimekler’in bir boyu olarak karsimiza cikmaktadir. Ibrahim
Kafesoglu'na gore Kipgaklar; Bati Gok Tiirk Kaganligi’'nda yer alan Ciklerin devami
olarak sayilan Kimekler’in bir koludur . Fars asilli tarih¢i ve cografyaci Gerdizi’ye gore
Kipgaklar; Kimek federasyonunun i¢inde yer alan kabilelerden birisidir. Bu bilgilere
gore, Kipgaklar Kimeklerin olusturduklari konfederasyon iginde yer almislardir. Bu
konfederasyon igerisinde yer alan Kipgak kabilelerinin bazilar1 Kimekler’e bagimli iken
bazilart da bagimsizlardi. Kasgarli Mahmud’a gore de Kipcaklar kendilerini
Yimeklerden ayri1 bir grup olarak saymaktaydilar.

Arap cografyacilar tarafindan kaleme alinan eserlerde Kimekler’in Oguzlarin
kuzeyine ve Bati’da Idil ya da Kama nehirlerine kadar yayildig1 belirtilmistir. ~ Ayn1
zamanda kaynaklarda Kimeklerin bircok boya ayrildigin1 ve bu boylar i¢inde en
onemlilerini Emek ve Kifgaklar (Kipgaklar)’in olusturdugu goriilmektedir. (Mustafa
Safran, 2002, 785). ilhanli tarih¢isi Residdiiddin’in aktardigi Oguz Kagan Destani’na
gore Kipcaklar yirmi dort Oguz boyu icinde yer almislardir. Marquart’a goére de
Kipcaklarin atalar1 Yukar1 Irtis civarinda yasamis olan Kimeklerdi. Kipcaklar,
Kanglilar, Kimekler ve Kunlar genis anlamlar1 ile Kipgak diinyasinin ayri kollarmi
olusturmaktadir. (Velidi Togan, 1981, 159. 15 ) Bahaeddin Ogel’e gore :*’Kipgaklar,
Kuzey Tiirklerindendir. Kuzeybat1 Sibirya’da Irtis ve Ural nehirleri arasinda yasayan
Tiirklere Kipgak ismi verilmistir. (Gokbel, 2000, 32-34.) Bu bilgilerin yaninda Rus
kaynaklarinda da Kumanlar-Kipgaklar’dan; Tiirkmen, Pecenek ve Uzlar ile ayni

millettendir seklinde bir ibare yer almaktadir. (Kurat, 2016, 216.)

Kipgaklar’t Bizanshlar ve Latinler “Kumanos, Cumanus, Komani”, Ruslar
“Polovets Kipcaki” (Ferganskiye), Almanlar ve diger Batili milletler “Falben, Valani,
Pallidi”, Ermeniler “Khartes”, Macarlar “Kun” adlartyla zikretmislerdir. Bu adlarin
ortak anlami “sar1, sarimsi, solgun”dur. isldm kaynaklarinda “Kibcak, Kibsak, Kifcak”,
Giircii  kaynaklarinda “Kifsak, Hifsah” sekillerinde gecen kelimenin etimolojisi
hakkinda kesin bir sonuca varilamamistir. Kipgaklar’in adinin ilk defa gectigi Rus

yilliklarinda Tiirkmen, Pegenek ve Uzlar’la ayn1 kavimden olduklar1 vurgulanmaktadir.

Kuman ve diger biitiin farkli zikredilisler, genellikle, sari-agik sar1 saman rengi,
sarigin gibi anlamlar ifade ederler. Bundan anlamaktayiz ki Kumanlar ger¢ekten, beyaz

tenli, kumral sar1 sagh idiler. Bu isim onlara diger Tiirk boylarindan farkli oldugu i¢in
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verilmistir. Kuman ismi 885’ten itibaren Islam ve Giircii kaynaklarinda “Kipgak™ ismi

ile gecmektedir.

Kipgaklar da Pecenek ve Uzlar gibi Gilineydogu Avrupa bozkirlarinda bir devlet
kuramamuislar, daha ¢ok kavmi esaslara gore birlesmis topluluklar halinde yasamislardir.
Kaynaklarda ¢ogunlukla Kumanlar adi altinda zikredilen Kipcaklar, Irtis boylarmdaki
Kimekler’in Isim-Tobol vadilerinde oturan bir koludur. XI. yiizyiln son yarisinda ikili
federasyon halinde yasayan Kimekler’de idarecilik gorevi Kipgak kolundaydi.
Balkas’tan Irtis’e kadar olan bdlgeye hilkkmeden Kipgaklar giineyden gelen
Kunsarilar'm kendilerine katilmasiyla daha da kuvvetlendiler. Islam kaynaklarinda
bildirildigine goére 936 yilinda Cin’de Liao (Mogol K’itan)adli bir kavmin saldirilar
sonucunda Kun adli bir kavim Sarilar iilkesine c¢ekilmistir. Ayrica 925 yilinda Kansu

Uygurlar’1 arasinda Kun (Huna) adli bir boyun da yasadig1 biliniyor.

Kunlar (Kumanlar), Mogol K’i-tanlar’in baskisi sonucu, beraberlerinde Sari
Uygurlar’dan bir kiitleyi de siiriikleyerek, Cungarya’dan gec¢ip, Karluk bdolgesine
geldiler.Oradan da Kuzey Kipgak sahasina dogru ilerlediler. Aslinda Kunlar’in kuzeye
dogru gocmelerinin sebebi giineyde Kara-Hanli Togan Han tarafindan sikigtirilarak

kuzeye dogru piiskiirtiilmeleridir.(Kafesoglu, 177.)

Kuzeye yonelen Kunlar (Kumanlar), Kimekler’in bir kolu olan veTobol, Isim
irmaklar1 arasinda oturan, Kipcaklar ile birlesip, Kuman-Kipgak birligini meydana
getirdiler. Dogudan gelen K’i-tan baskis1 ve otlak darlig1 sebebiyle Itil nehrine dogru
ilerlediler (1030) ve Uzlar’t Balkanlar’a dogru ittiler. 1064 yillarinda Uzlar’1
kesinolarak maglubiyete ugrattiktan sonra Karadeniz’in kuzeyine yerlestiler. Bu tarihten
sonra Dogu kaynaklarinda Karadeniz’in kuzeyi ve Hazar Deniz’inin kuzeyine Dest-i

Kipcak denmeye baglandi.( Kurat, 2016, 73.)

Rus yilliklarinda ilk defa 1054 yilinda “Polovts1” adiyla isimlendirilen Kipgaklar
bu déonemde hakimiyet sahalarin1 Dinyeper’e kadar genislettiler. Doguda Kipcak adi

korunurken Bati’da yukarida anilan adlarla tanindilar.

1061°den itibaren Kipgaklar Rus bozkirlarini ele gecirmeye basladilar. 1078’de
Bizans’a isyan eden Pegenckler’le birlikte Edirne’yi kusattilar. 1083-1096 ve 1109-
1114 yillarinda Bizans’a karst akinlar yaptilar. Hakimiyetlerini, 1080’lerde Don-
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Dinyestr havzalar1 bagta olmak {izere Balkas golii-Talas yoresinden Tuna agzina kadar

yaydilar.

Bu donemlerde Rus knezleri, Kipgaklar’in yardimlarini saglamak ve niifuz elde
etmek amaciyla Kipcak basbuglarinin kizlariyla evlenmislerdir. Kipgak basbugu
Atrak’in gilizelligiyle meshur olan kizinin Giircii Krali Bagrath II. David ile
evlenmesinden sonra Don-Kuban boyundaki Kipgaklar’la Giirciiler arasinda yakin
miinasebetler kuruldu. Giircii krali 1118’de Coruh, Kiir dolaylarma yerlesen Kuman
Kipgaklari’ndan 40.000 kisilik miikemmel bir athh ordu olusturdu. Giirciiler, bu ath

Kipcak kuvvetleri sayesinde Anadolu Selguklulari’nin hiicumlarina kars1 koydular.

1110’lu  yillarda kabiliyetli basbuglarin1 birer birer kaybeden ve artik
zayiflamaya baglayan Kumanlar 1150’yi takip eden yillarda Dnyeper bolgesinde tekrar
kuvvetlendi. Dinyeper Kipcaklari, Pereyaslavl Knezligi’ne karsi hiicuma gectiler
(1177-1179). Kiev civarina akin eden Aksu nehri boyundaki Kipgaklar, Kiev Knezi
Svyatoslav idaresinde biitiin giiney Rus knezliklerinin birleserek meydana getirdikleri
orduya maglip oldular (1184). Bu sefere katilmayan Novgorod-Seversk Knezi Igor
Svyatoslavig 1185 yilinda Kipgaklar’a kars1 sefere ¢ikti, ancak Asagi Don sahasindaki
Kayali irmag1 kiyisinda kusatilarak imha edildi. Rus edebiyatinin saheseri olarak kabul
edilen “Igor Boliigii Destan1”nda Igor Svyatoslavig’in bu seferi anlatilmaktadir. Igor
destaninda seferin ayrintilari, kahramanlik, {iziintii ve Igor’un karisinin feryatlar1 kisaca
anlatilmistir. Bu destanin Tiirk tarihi acisindan 6nemi, din, madencilik, savas teknigi,
donatim ve benzeri yonlerden Ruslar {izerindeki Tiirk etkisini gdstermesinden

kaynaklanmaktadir.

Kipgaklar, dogudan gelen Mogol istilas1 karsisinda Ruslar’la yeniden askeri is
birligi yapmalarina ragmen 1223 yilinda meydana gelen Kalka savasinda Cebe-Noyan
ile Siibiitay kumandasindaki iki Mogol askeri tiimenine maglip olmaktan

kurtulamadilar.

1238’de Rusya’nin kuzeyi tamamen Cengiz’in torunu Batu Han’in eline gecti.
Kipgaklar Mogol ordusu karsisinda tutunamadilar. Basbug Koéten kumandasindaki
Kipgak kuvvetleri Don ve Donets havzasinda darmadagin oldu, kacabilenler
Macaristan’a sigindilar (1239). Kipgaklar’in biiyiik bir kism1 Mogol istilasi sirasinda
idil Bulgarlari’nin topraklarindaki ormanlik sahaya gittiler. Bu olay, eski Idil Bulgar
yurdunun biisbiitiin Kipgaklagmasinda biiyiik bir rol oynadi. Kipgak iilkesi Mogol
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istilasina ugrayip bolgede Altin Ordu Devleti’'nin kurulmasindan sonra (1241)
Kipgaklar’mn higbir rolii ve kuvveti kalmadi. Baz1 Kipcaklar Mogol Imparatorlugu’nda

onemli gorevlerde bulundular.

13. yy.dan itibaren Dogu Avrupa’da artik siyasi Kuman-Kipgak iistiinliigii soz
konusu degildi. Karadeniz’in kuzeyindeki Kuman-Kipgaklarin ¢ogu cevredeki sehirlere
yerleserek ticarete basladi. Dogudakiler ise Kipcak, Kangli, Yimek, Uran v.b. adlar
altina yasarken Harezmgahlar devleti ile temas kurdular. Daha sonra iligkilerini

gelistirerek Harezmsah ordusunda gorev aldilar.

Kuman-Kipgaklar 13 yy.dan itibaren, maddi imkanlarinin gittik¢e daralmasi ve
daginik olmalan yliziinden iyice kuvvetten diistiiler. Arkasindan kitliklar ve hayvan
hastaliklarinin st iiste gelmesi Kuman-Kipgaklar’in gilirbiiz ¢ocuklarin1  para
karsiliginda daha zengin iilkelere gondermelerine yol acti. Kuman-Kipgaklar’in
cocuklarii gonderdigi tilkelerden birisi de Misir’daki Eyyiibi devleti idi. Bir¢cok Kipcak
delikanlis1 Misir’a giderek Eyyubi devletinin hizmetine girdi. Arap-Islam devletlerinde
uygulanan, saray muhafiz kitalarinda, Tiirkler’den olusan birliklerin kullanilmasi usulii
Eyytbiler’de de uygulanmisti. Kipgak ve Oguz gencleri bu amagla egitilmis, askeri gii¢
bu genglerden olusan birliklerin elinde toplanmist1. Izzeddin Aybeg’in Misir’da 1250°de
Eyylbiler siilalesine son vererek yerine kendisini sultan ildn etmesiyle kurulan
Memliikler Devleti’nin yonetimi kisa bir siire sonra Kuman-Kipgaklar’in eline gecti.
Bundan sonra Sultan Kotuz, daha sonra Beybars basa gecti. Sultan Beybars kudretli bir
asker olmakla birlikte, ayn1 zamanda iyi bir devlet adami1 idi. Mogollar’t Suriye’den

uzaklastirmak gibi 6nemli isler yapti. Yerine gecen oglu Sultan Kalavun da Kipgak’t1.

1279-1290 yillar1 arasinda hiikiim siiren Sultan Kalavun Ermeni, Frank ve
Mogol birlesik ordularmni yenerek zamaninin en biiyiik Islam hiikiimdar1 oldu. 1382
yilima kadar, bu devlet Tiirk devleti (Ed-Devlet-iit Tiirkiye veya Devlet’iil Etrak) diye
anildi. Cogunlugu Arapca konusan yerli halkin disinda kalanlar i¢in dil Tiirk¢ce ve
toplumun kiiltiirii Tirk kiiltiiriiydii. Hindistan Delhi Tiirk Sultanliginda 2. hiikiimdar
siilalesinin ~ kurucusu, Ulug Han da(Sultan Balaban) (1266-1286) Kipgak
bliyiiklerindendi.

Kuman-Kipgaklar, Karadeniz’in kuzeyinde Ruslar’in gilineye inmesini
onlemekten baska, Dagistan havalisinin, Terek boyunun v.b. bdlgelerin kesin olarak

Tiirklesmesini saglamislardir. Bugiin Romanya’da yasayan ve agik sar1 saglar1 ve mavi
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gozleri ile diger topluluklardan ayrilan “Cango”larin Kumanlar’dan geldigi ileri
striilmektedir. Bu arada 1223’te Kalka savasinda Mogollar’a yenilen Kuman-
Kipgaklar’in basbugu Bor¢ Han’a bagh kitleler, Kuzey dogu Romanya’da (Cumaia)
Hristiyanlig1 kabul edip, piskoposluk kurmuslar, daha sonra Macaristan’a Tuna-Tissa
arasina yerlesmislerdir. Bundan dolay1 bazi sehirler onlarin hatiralaridir. Ayrica Macar

dilinde var olan Tiirk¢e sozciiklerin orta tabakast Kuman-Kipcakga’ya aittir.

Kuman-Kipgaklar zamanla Slavlasmis, Bulgarlar iizerinde biiyiik etkiler
yapmislardir. Kuman-Kipgaklar Bulgarlar’in istiklal miicadelelerine katildiktan sonra
Romenler’in teskilatlanmasina da karigmiglardir. Hatta Car Asen’in Kuman-Kipgak
oldugu da ileri siiriilmiistir. Bu arada Romanya’da yasayan Gagauzlar’in Uzlar’in
devami oldugu ileri siiriilmekte fakat bir kisim arastiricilar ise Bizans’a siginan

Keykaus’a bagl Tiirkmen birlikleri olduklarini iddia etmektedir.

1330’1u yillarda olusan Romen devletinin Kuman-Kipgak unsuruna dayandigi ve
Tok-Temir oglu Basar-aba tarafindan kuruldugunu séylemek gerekir. Bu ylizden, bugiin
hala, Romanya’nin kuzeyi Basarabya bolgesi olarak taninmaktadir. Bundan bagka
Dobruca’da kurulan kiigiik bir devleti de Kuman-Kipgaklar’a baglamak gerekir. Bu
devlet 1417 yilinda Osmanli topraklarina katilmistir.

Diger gogebe Tiirkler’de oldugu gibi baslangigta samanist olan Kipcaklar’in bir
kismi zaman igerisinde Hiristiyanligi benimseyerek ozellikle Ortodoks kilisesine
baglanmuslar, bir kism1 da Kirim, Kafkaslar ve Idil Bulgarlar iilkesinde goriildiigii gibi

miisliiman olmuglardir.

Ozbekistan’da Fergana vadisinde yasayan Kipcaklar’in sayis1 1926 niifus
saymmina gore 33.502 kisi idi (giiniimiiz istatistikleri bu konuda say1 vermemektedir).
Ozbek ve Kirgizlar arasinda birer biiyiik kabile, Baskirt ve Nogaylar arasinda ise daha
kiiciik gruplar bugiin Kipgak adini1 tagimaktadir.

1.4. Kipcak Tiirklerinin Yasadiklar1 Sahalarda Yazilmis Sozliikler
Kitabu’l-idrak li-Lisani’l-Etrak (KI.)

Memluk Kipgak Tiirkgesiyle yazilan sozlik ve gramerlerin en eskisidir.
“Tiirklerin dilini anlama kitab1” anlamimna gelen bu eser, Ebu Hayan tarafindan

yazilmistir. 1312°de Kahire’de tamamlanmis olan bu eserde, Misir’da konusulan genel
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Tiirk¢enin gramer ve sozliigii esas alinmis, farkli lehgelere ait sozciikler Kipcakca ve

Tiirkmence olarak kaydedilmistir (Argunsah-Yiiksekkaya-Tabaklar, 2011, 231).

Kitabii’l-Idrak; sozliik, tasrif (morfoloji), nahiv (sentaks) olmak iizere ii¢ boliim
halinde diizenlenmistir. Sozliikk boliimiinde isim ve fiiller karisik bir sekilde, Arap
alfabesine gore diizenlenmistir. Fiiller belirli gegmis zaman teklik 3. kisi ¢cekimi veya
teklik 2. kisi emir c¢ekimleriyle madde basi olarak verilmistir. Eserde sozclikler
cogunluk Arapca tek sozciikle verilirken, bazen de kisa ciimlelerle 6rneklendirilmistir

(Ercilasun, 2011, 384).

Memlik sahasi eserleri arasinda Tiirkologlar tarafindan ilk fark edilen eser
Ki’dir. Ki, “ilk kez Selanikli Mustafa Efendi tarafindan 1895 yilinda Istanbul’da
yayimlanmistir” (Akar, 2005: 230). Bu eserin var olan ii¢ niishasindan ikisi Ahmet
Caferoglu tarafindan karsilastirmali olarak ele alinmis ve sozliikk, gramer ve indeks
biciminde 1931 yilinda yayimlanmistir. Bu yaym, Memlik sahasi eserleri hakkinda
yapilan ilmi caligmalarin ilki olarak kabul edilebilir. Kitabin igerigi su sekilde

diizenlenmistir:

a) Sozliik

b) Dil bilgisi

1. Tasrif

. Miifred Kelimelerin Hiikiimleri
. Tasgir

. Nispet

. Cemi

. Ism-i Fail

. Miibalegal1 Ism-i Fail
. Ism-i Tafdil

. Ism-i Mef‘ul

10. Mastar

11. ism-i Mekan

12. Ism-i Alet

13. Hey’et

14. Edat
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

Nakil ve Ta‘diye Harfi

Harf-i Mutavaat

Ittihaz Harfi

Miisareket Harfi

Miizaraat Harfi

Mazi Harfi

Harflerin Ziyade Edilmesi ve Mahalleri
Harf-i Bedel ve Hazf

Harekenin Nakli ve Tesdid
Miirekkep Kelimelerin Ahkami
Nekire ve Ma'rife

Alem

Isaret Isimleri

Mevsul

Miizaf

Fiil

Miibteda ve Haber Bahsi

Nevasih Bahsi

Keske ve Ehevati

Oranladi, Sagindi ve Bildi Kelimeleri
Fiil-i Nefi

Istifham

Fiil-i Nehi

Mechul Fiilin I’rap Cihetinden Faili
Fiilin Miiteallakati

Mastar

Zarf-1 Zaman

Zarf-1 Mekan

Hal

Mef“ul Bih

Ism-i Failin Fail ve Mef ule Talliku

Ism-i Mef ulun Meful Bihe Taalltiku (Ta‘diyesi)
Mastarin Mef ul Bihe Taalltiku (Ta diyesi)

Mef‘ul Leh

32
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49. Mef'ul Ma“
50. Miistesna Bahsi
51. Temyiz

52. Tenazii’

53. izafet

54. Ant

55. Harfsiz Izafet
56. Tevabi’

57. “Atf

58. Te’kid

59. Bedel

60. Sart Bahsi
61. Hikayet

62. Harfler

Ed-Diirretii’l-Mudiyyetii fi’l-Lugati’t-Tiirkiyyeti (ED.)

“Tilirk dilinin parlayan incisi” anlamima gelen ED, Memliklular déneminde
Tiirkgeyi o6gretmek amaciyla Ebii Hayyan tarafindan yazilan eserlerden biridir.
Gliniimiize kadar gelmis niishas1 Hiisrev b. Abdullah tarafindan bilinmeyen bir tarihte
kaleme alinmistir ve Floransa’daki Medicea Bibliotheca Laurenziana’da Orient 130
numara ile kayithdir (Toparli, 2003:V-VI). Bu niishay1 giin yliziine ¢ikaran ve onunla
ilgili ilk ¢aligmalar1 yapan Ananiasz Zajaczkowski’dir (Akar, 2005: 233; Argunsah,
2010: 188). ED, 24 bolimden olugsmaktadir. Eserin ilk 23 boliimiinde cesitli basliklar

altinda kelime listeleri, 24. boliimde ise konugma ciimleleri yer almaktadir.

ED, metin olarak ilkin, 22. ve 23. bdliimleri eksik olarak, 1965-1969 yillari
arasinda Rocznik Orientalistyczny dergisinde dort boliim halinde yayimlanmigtir
(Argunsah, 2010: 188). Eksik yayimlanan 22. ve 23. boliimlerinde Tiirk erkek ve kadin
adlar1 yer almaktadir (Toparli, 2003: VI). Bu boliimleri de igeren ve metin, dizin
tipkibasim seklinde diizenlenmis yaym Recep Toparli tarafindan, 2003 yilinda
gerceklestirilmistir.
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Kitaptaki boliimler olusturulurken kelimelerin  kavram alanlar1  dikkate

almmistir. Dolayisiyla her boliim bir kavram alant bigimindedir. Kitapta su

bolimler/kavram alanlar1 mevcuttur:

1
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. Sular

. Glizel kokulu bitkiler
. Meyveler

. Agaclar

. Hububat

. Yiyecekler

. Evcil hayvanlar

. Yabani hayvanlar

. Binek hayvanlari

. Kosum aletleri

. Renkler

. Siirtingenler ve bocekler
. Aletler

. Savas aletleri

. Kuslar

. Giyim esyalar1

. Viicut organlari

. Insanin nitelikleri ve renkleri
. Tuirkge sayilar

. Meslek adlar1

. Tiirk erkek adlar1

. Tirk kadin adlar1

. Konusma ciimleleri

Et-Tuhfetu’z-Zekiyye fi Lugati’t-Tiirkiyye (TZ.)

“Turk diline/dilinde temiz

armagan”

anlamindaki

. Yiice Allah, gok ve gokte bulunanlarla yer ve yerde bulunanlar

bu kitabin yazan

bilinmemektedir. Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Veliyiiddin Efendi béliimiinde

3092 numara ile kayith olan eserin tek niishas1 1942 yilinda T.Halasi Kun tarafindan

Budapeste’te (tipkibasim bigiminde) yayimlanmistir. Eserin bilimsel bigimde ele
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alinmas1 ve yayimlanmasi ise Besim Atalay (1945) tarafindan gerceklestirilmistir. Eser,
sOzliik ve gramer olmak iizere iki boliime ayrilmistir. S6zliik boliimiinde sézctikler her
harfte 6nce isimlere, sonra fiillere gore alfabetik olarak dizilmistir. Bu boliimde Tiirkge
sozcukler degil, Arapga sozciikler madde basi alinmis, bunlara Tiirk¢e karsiliklar

verilmigtir.

Gramer bdliimiinde ise morfoloji ve sentaks konular1 yer almaktadir. Yazar,
kitabin basinda Kitabii’l-idrak’ten kisa bir alint1 yapmis ve bu eserden faydalanmustir.
Ayrica yazar giris boliimiinde “Kipgakgayr kullandigini, ¢ilinkii en ¢ok kullanilanin
Kipcak¢a oldugunu ve Tirkmenceyi (Tiirkmani) zorda kalmadik¢a kullanmadigini”
belirtmistir (Ercilasun, 2011, 387; Argunsah-Yiiksekkaya-Tabaklar, 2011, 236).

TZ, Tirk¢e kelimelerle ilgili ayrintili bilgi vermesi ve “Kipgak sozlik ve
gramerleri arasinda gercek Kipgak dil 6zelliklerini en iyi yansitan kitap” (Argunsah,
2010; 190) olmas1 bakimindan onemlidir. Eserde, kisa bir giris, sozliik ve dil bilgisi
kisimlar1 bulunmaktadir. TZ nin igerigi su sekilde diizenlenmistir:

a) Sozliik
b) Dil bilgisi
1. Belirtisiz (nekre) ve belirtili (marife)
. Zamirler
. Isaret isimleri
. Mevsul
. Kii¢iiltme
. Ismi fail
. Edilgen ve ismi meful

. Yerismi
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. Aygit ismi

10. Kurul (heyet)
11. Mastar

12. Emir

13. Nehiy (uyar1)
14. Olumsuzluk
15. Gegmis zaman

16. Hal kipi
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17. Gelecek zaman

18. Gegisli fiil

19. Soru

20. Cogul

21. Edilim (naibi fail)

22. Edisim (Miifa’ale)

23. Sonu degismeyenler (mebni)

24. Oranlar

25. Sart edat1 ve onunla ilgili olanlar
26. Soz birlestirme (terkibi kelam)
27. Boliictikler (nevasih)

28. Fiil climlesi

29. Ondzne (miipteda) ve yiiklem (haber)
30. Fiil ve fail

31. Fiilin fazlalardan geregi olan seyler (mastar, zaman zarfi, hal, diiz timleg, i¢inli
tiimle vb.)

32. Baglag

33. Pekitme (tekit)

34. Bedel

35. Sokunca (idgam)

36. Muhatap

37. Hikaye

38. Atma (hazif)

39. Isimden fiil tiiretme

40. Unlem

41. Sasalama (taacciip)

42. lyi ve kétii olma

43. Yardimsama (istigase)

44. Cogulun ¢cogulu

45. Tutar (cezim)

46. Zamirler ve zamir ekleri
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Kitabu Bulgatu’l-Miistak fj Lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak (BM.)

“Ogrenene, Tiirk ve Kipgak dilini bildiren kitap” anlamindaki bu eser daha ¢ok
sozliik olarak tasarlanmistir. Tiirk asilli Cemaleddin Ebu Muhammed Abdullah et-Tiirki
tarafindan yazilmistir. Bilinen tek niishasi, Paris Bibliotéque Nationale Tiirk¢ce yazmalar
boliimiindedir. Eser ile ilgili ilk ¢alisma, eserin “isimler” kismu ile ilgilidir. 1938 yilinda
Ananiansz Zajaczkowski’nin yaptig1 bu ¢aligma, Serif HulGsi tarafindan 1941 yilinda
“Turklerin ve Kipcaklarin Dili Hakkinda Arapga Kitap” adi ile terciime edilmistir.
Ananiansz Zajaczkowski, 1954 wyilinda fiilleri, 1958 yilinda tekrar isimleri
yayimlamistir. Bu yayimlarda eserin tipkibasimi da bulunmaktadir (Argunsah, 2010:
191).

Eser yalnizca sozliikk boliimiinden olugmaktadir, yani gramer boliimii yoktur.
Eser, isim ve fiillere gore diizenlenmistir. Isimler konularma gore, fiiller ise Arapga
fiillerin alfabe sirasina gore tertip edilmistir (Ercilasun, 2011, 388; Argunsah-
Yiiksekkaya-Tabaklar, 2011, 237).

BM’de, dort boliim bulunmaktadir:

a) Allah, semavi cisimler ve Allah’in iradesine bagli hadiseler
b) Yeryiizii, madenler ve yeryiiziindeki bazi cisimler

1. Yeryiizii (daglar, ormanlar, agaclar vb.)

. Madenler, su, deniz, irmak, balik¢ilik vb.

. Deniz asir1 ticaret (misk, inciler, kazanclar, ziyanlar vb.)

. Hayat, 6liim, glinahlar vb.

. Ordu ve harp lavazimi

. Tahillar ve diger bitkiler

. Davarlar (deve, inek, koyun vb.)

. Gida, yemekler, siit mamulleri
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. Icecekler

10. Akrabalik adlar1

11. Olgiiler ve agirhiklar

12. Hastaliklar

13. Vahsi hayvanlar

14. Siiringenler, bocekler vb.

15. Kuslar
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16. Sayilar
c¢) Zarflar ve zamirler

d) Fiiller (Zajacazkowski, 1941; 7)
El-Kavaninu’l-Kiilliyye Li-Zabti’l-Lugati’t-Tiirkiyye (Kavanin, EK.)

“Tiirk dilinin genel kurallar” anlamina gelen Kavanin’in yazari ve yazilis yeri
tam olarak belli degildir. 15. yiizyilda yazilmis olan bu eserin tek niishasi, Siileymaniye
Kiitiiphanesi Sehit Ali Pasa boliimiindedir. Bu eserin adindan da anlasilacagi lizere,
yazilig gayesi Araplara Tiirk dilinin kurallarin1 6gretmektir. Bunun icin kitapta agirlikli
olarak dil bilgisi konularina yer verilmistir. Eser, li¢ boliime ayrilmis: isim, fiil ve ekler.
Yazar, “bu i¢iinden en islek olami fiildir” diyerek, fiil konusunu ayrintili olarak ele
almistir. Hatime (Sonug) boliimiinde fiillerin 2. teklik kisi emir bigimleri listelenmistir
(Ercilasun, 2011, 389; Argunsah-Yiiksekkaya-Tabaklar, 2011, 235).

Kavanin kitabi ilk defa Kilisli Rifat tarafindan 1928 yilinda Fuat K&priili'niin 6n
sOzii ile yayimlanmistir. Bu ilk yayimda eserin hatime kismi bulunmamaktadir. Bu il
caligmayi esas alan S. Telegdi, 1937 yilinda Almanca bir dizin ile birlikte yayimlamistir
(Karamanlioglu 1994: XXV, Ercilasun, 2006: 390). Eserin tipkibasimi, Tiirkiye
Tiirkgesine aktarilmis bi¢imi ve kelimelerin dizini, 1999 yilinda Recep Toparli, M. Sadi
Cogenli ve Nevzat H. Yanik tarafindan yayimlanmistir. Kitapta yer alan bolim ve
kisimlar (alt boliimlerler) soyle adlandirilmistir:

a) Fiil kip ve ekleri

—_—

. Gegmis Zaman

. Genis Zaman

. Nehiy (Olumsuzluk) Uzerine Birkag S6z
. Soru Hakkinda Birkag¢ S6z

2

3

4

5. Dua Uzerine Birkag S6z
6. Temenni

7. Tereci (Umit)

8. Fiile baglh olanlar: mastarlar, ism-i fail, ism-i mef'ul, ism-i tafdil, sekil, alet,
zaman ve yer isimleri.

b) Isim ve Ona Bagl Olanlar

1. Fail (6zne)

2. Naib-i Fail
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3. Ugiincii ve dérdiinciisii miipteda (isim ciimlesinin 6znesi)
4. Manstbat (tiimlecler) ve digerleri: mef ul (nesne) ve ona benzeyenler
5. Cerli Kelimeler
6. Mebni: zamirler, ism-i igsaret, mevsul, say1 ismi, ism-i fail, baz1 zarflar...
7. Ismi ve ona katilanlar1 anlatan tamamlayic1 béliim: ism-i fail, nispet, kiiciiltme,
cogul ve ikil, somut isimler, ylice adlar, degersiz adlar, insan ile ilgili kavram ve
sifatlar, hayvanlar, meyveler, renkler, sayilar...
c) Harfler (ekler)
1. gegislilik eki
. ortaklik eki
. cevap edati
. genis zaman eki

. geemis zaman eki

2

3

4

5

6. Olumsuzluk ve nehiy eki
7. Soru eki

8. Emir eki

9. Sart eki

10. Mastar edat1

11. Neden bildiren edat
12. Temenni edat1

13. Uyar1 edat1

d. Hatime (Sonug)
Kitab-1 Mecmii‘1 Terciiman-1 Tiirki ve ‘Acemi ve Mugali (TM.)

“Tirkge, Farsca ve Mogolca Sozliik” olarak adlandirilmis olan bu kitap iki
ayrt bolimden olusmaktadir: Arapca-Tiirk¢e sozliik ve Mogolca-Fars¢a sozliik.
TM’nin Arapga-Tirkce sozliik bolimii, incelenmis ve gbzden gecirilerek yeniden
dizilmis metni 1894 yilinda M. TH. Hautsma tarafindan Leiden’de Almanca olarak
yayimlanmistir. Bu ¢alismada yer alan Arap harfli ve yeniden dizilmis isimleri 1970
yilinda Alma Ata’da A. K. Kurisjanov tarafindan Rus¢a yayimlanmistir (Argunsah,
2010: 188).

Recep Toparli, M. Sadi Cogenli ve Nevzat H. Yanik ise 2000 yilinda Arapca

metni esas alarak TM’yi Tirkiye Tiirk¢eye aktarmis, kelime dizini ve tipkibasimin
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da ekleyerek yayimlamigtir. TM’nin Mogolca kismi ise N. Poppe tarafindan
hazirlanan Das Mongolische Sprachmaterial einer Leidener Handschrift adl
calismada ele alinmistir (Recep Toparli, vd., 2000: V). Asil niishast simdiye kadar
tespit edilemeyen bu eserin Halil bin Muhammed bin Yusuf el-Konevi adindaki
Konyal1 Tiirk miistensih tarafindan 1343 (veya 1345) yilinda yazilan bir niishasi,
Hollanda’nin Leiden Ilimler Akademisi Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Boliimleri

sOyledir:

a) Isimler

1. Yiikseklik ve onunla ilgili isimler
. Yer ve orada bulunanlar

. Su vb. seyler

. Agac, meyve, bitki vb. seyler

. Ziraat ve hububat

. Kuglar vb. seyler

. Vahsi hayvanlar

. Hasere vb. seyler

O© o0 3 O N B~ W DN

. At cinsleri, renkleri vb. seyler

—_
(=)

. Silah, at ve savas aletleri

—
—

. Deve ve sigir

—
[\

. Koyun ve keci

—_
(98]

. Yemek, yiyecek, icecek ve siitler

—_
B~

. Ev esyasi, sergi, kadinlara mahsus giysi vb.

—
9,

. Giysi ve kumas ¢esitleri

—
o)

. Insan dis ve i¢ organlar

—_
3

. Sayilar ve hesap

—_
o¢]

. Makam ve sanatcilar

. Insanlarin nitelikleri

o =
S O

. Genel isimler ve karsitlari

[\
—

. Vakit ve zaman

. Melik ve melike hakkindaki isimleri
. Renkler

. Madenler

NN NN
[V, I S US B 8]

. Akraba, yakin, tanidik-miilk, memlik, hiir ve cariye
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26. Illet-hastalik ve seytan
Resili Sozliigii (RES.)

Restli Sozliigii, Resuli hanedanligindan gelen ve Yemen’inaltiner sultani olanEl-
Melikii’l-Efdal el-Abbas b.Ali (1363-1367) tarafindan 14.ylizyilda yazilmis Arapca bir
antolojinin (Fusul Mecmu’a fi’l-enva ve z-zuru ve’l-hisad) igerisinde yer alan yirmi
sayfalik (186-206) cok dilli bir sozliiktiir. Sozliik, Kipcak donemine ait diger eserlerde
bulunmayan Kipgak-Oguz (Tiirkmen) lehgelerine ait Tiirk¢e kelimeler icermektedir. Bu
kelimeler, Tiirk dilinin Karahanli doneminde sahip oldugu s6z varligin1 Harezm-Kipgak
donemlerinde de tarihsel gelisimiyle takip edebilmemiz ve kelimelerin sahip oldugu
anlamsal c¢esitliligi taniklamamiz agisindan 6nem arz etmektedir. Ciinkii Karahanl
doneminde var olan ama Harezm donemi ve Kipgak doneminin diger eserlerinde
bulunmayan bazi kelimelerin unutulup gitmedigi Restili Sozligii’ndeki kullaniliglariyla
ispat edilebilmektedir. Baz1 kelimeler ise Karahanli, Harezm ve Kipgak doneminde
sahip olduklar1 anlamlardan farkli olarak Restli Sozliigii'nde yeni anlamlarda
kullanilmistir. Alt1 dilli s6zliigiin Tiirkge (Kipgak-Oguz) siitunundaki kelimeler {izerine
Dog. Dr. Galip Giiner tarafindan yapilan ¢alismada, Peter Golden editorliigiinde Tibor
Halasi-Kun, Peter B. Golden, Louis Ligeti ve Edmund Schiitz tarafindan 2000 yilinda

yayimlanan ¢alisma temel alinmistir.
Kit’abii’l Ef’al (KEF.)

Kitabii’l Efal, Kipgak Tiirkgesinin s6z varligini igine alan diger sozliiklerde ve
eserlerde bulunmayan sozciikleri igermesi bakimindan dénemin s6z dagarcigina katkida
bulunmaktadir. Eser, iki dilli sozlik olmasi yoniiyle, Tiirk¢cenin anlatim giiciinii
gostermesi ve yabanci sézciiklere karsilik bulmasi bakimindan da 6nemli bir kaynaktir.
Abbas Ibni Hamza es-Sabrani’nin Kitabii’l-Ef’al adli kitab1 1356 yilinda, Misir da
yazilmig, 173 varaklik satir aras1 bir sozliiktiir. Kipcak¢a yazilmis sozliikler icerisinde
yazilig tarihi bakimindan 4. Sirada yer alir. Varak sayis1 ve icerdigi sozcilik bakimindan
da en hacimlisidir. Eseri, TBMM 20 ve 21.donem Amasya Milletvekili; 23 ve 24 donem
Ankara Milletvekili ve Adalet Komisyonu Baskan1 Ahmet Iyimaya Tiirk Dil Kurumu

Kiitiiphanesine bagislamistir.
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Es-Siiziir-iiz- Zehebiyye vel-Kitii’l- Ahmediyye fil-liigat-it Tiirkiyye (KAT.)

Arablara, 6zellikle o devirdeki Misir kadisinin Ahmet adindaki ogluna Tiirkge
ogretmek icin Molla Salih tarafindan 1047 yilinda yazildig1 anlasiimaktadir. iki niishasi
vardir. 1949 yilinda Besim Atalay tarafindan Tirkgeye ¢evrilmistir.

Codex Comanicus (CC.)

Tiirk dili ve kiiltiir tarihi bakimindan son derece 6nemli eserlerden birisi olan
Codex Cumanicus, IX-XIV. yiizyillar arasinda Orta Asya’nin batisindan baslayan,
kuzeyde Orta Idil bolgesine, giineyde Kirim’a, batida Tuna kiyilarina kadar uzanan ve
Dest-i Kipcak (Kipgak Bozkiri) denilen genis cografyada yasamis olan Kipcak (Kuman)
Tiirklerinden glinlimiize gelebilmis tek eserdir (Demirci, 2002, 1282).

Bozkir Kipcak (Dest-1 Kipcak) sahasinda Kipcakcaya dayali yazilan tek eser,
Codex Comanicus’tur. Bu eser, Tiirkler tarafindan degil, Avrupali misyoner rahipler
tarafindan yazilmistir. “Codex’in ilk satirlar1 1303 tarihini ihtiva ettigine bakilirsa, kitap
bu tarihle 1362 yillar1 arasinda meydana gelmis demektir. I¢inde bulunan metinler
Italyanlar ve Almanlar tarafindan toplanmistir.” (Gabain, 1979, 73) “Codex’in tarihini
belirlemek i¢in kagit formatina ve filigranlara bagvuran Gyorffy, Codex’in orijinal
olmadigini ve 1330 tarihinden sonra istinsah edildigi kanisina varmistir. Gabain de 1964
tarihli “Komanische Literatur” adli makalesinde, yukaridaki fikrinden vazgegip

Gyorffy’nin yaptig tespite ve tarihe katildigii belirtmektedir.” (Unal, 2010, 4).

Biri Italyan, digeri Alman boliimii olmak iizere iki boliimden olusan eser, Gotik
harflerle yazilmustir. “Italyan boliimii 55 yapraktir (110 sayfa) ve iki sdzliik listesinden
olusur. Sézliikler, Latince-Fars¢a-Kipcakcadir. Ilk liste alfabetik, ikinci liste ise
konularma gore siralanmistir. Alman boliimii ise 27 yapraktir (54 sayfa). Bu sozliik,
karigik iki sozlik listesinden ve bazi metinlerden olusur. Birinci liste Kipgakga-
Almanca, ikinci liste Kipcakca-Latincedir. Metinler Incil’den parcalar, ilahiler, bilmece
ve atasozlerinden olusmaktadir.” (Ercilasun, 2001, 382) “Italyan béliimiiniin ilk
kisminda fiiller, isimler, sifatlar, zamirler ve zarflar bulunmaktadir Isim ve fiillerin
¢ekimli bigimleri de bulunmaktadir.” (Argunsah-Yiiksekkaya-Tabaklar, 2011, 224).

CC’nin her iki boéliimiinde imla diizensiz olup farkliliklar gdstermektedir.
Sonradan bir araya getirilmis iki béliimden olusmustur. Bundan dolayi, italyan ve

Alman boéliimleri arasinda bir takim ses ayriliklart goriilmektedir:



bitik (italyan Béliimii) = bitiv (Alman Boliimii)
berkit (Italyan Béliimii) = berk et(Alman Béliimii)
oroz (Italyan Béliimii) = roz (Alman Béliimii) (Ozgiir, 2002, 1269).
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IKINCI BOLUM
TARIHI KIPCAK TURKCESI SOZLUKLERINDE
SOSYAL VE KULTUREL YASAM

2.1. Akrabalik Tle Tlgili Sozciikler
Iyal (<Ar.) : aile, aile fertleri (KEF.115a/8,132a/5)
Iy kayn : akraba (CC.b/29)
Kadas : akraba (RES.200c¢/8)
Yavukluk : yakinlik, akrabalik (KEF.127a/8)

2.1.1. Kan Yoluyla Akrabalik Bildiren Sozciikler

2.1.1.1. Dede anlamindaki sozciikler
Obiige (<Mog.) : dede, biiyiik baba, ata (CC.57b/22)
Ulu ata : biiyiik baba, dede (CC.492a/10,65b/15 ; RES.190b/17)

2.1.1.2. Nine anlamindaki sozciikler
Ebe (aba) : biiylikanne(TZ.11a/11)

2.1.1.3. Baba anlamindaki sozciikler

Ata : baba (CC.60b/2729, 49a/2; TZ.3a/11; TM.33b/5; KEF.100a/1; RES.190b/12,
200b/20)

(“ol atas1 /sohrangandir” CC.60b/27)
(“miras ald1 atas1t malin” KEF.)

2.1.1.4. Anne anlamindaki sozciikler

Ana : anne (CC.74b/8, 72b/9, 69b/13, 71a/10; TM.33b/5; KEF.138b/3; RES.190b/13;
KAT.34)

(“atanni, anann1 hormatlagil”CCI.66b/4)
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(“kavi kild1 an1 / Gstiivar kild1 an1 / yengi togmis nirse /oglan anas1 kild1 hatunn1”

KEF.)

Tavurdagi : 1.anne (CCL.66a/22)
2.doguracak olan (CCI..71a/18)

Tuvurgugi : anne (CCL66a/22)

Uma : ana, anne (KEF.25a/3)

(“tand1 umasimi taki oglini,tand1 karindasindin taki oglindin /efsun okidi anga

/otti irkek tavuk” KEF.)
2.1.1.5. Amca; dayi; hala; teyze anlamindaki sozciikler
Abaga (<Mog.) : amca (CCL.49a/13)
Acki : amca (TM.33b/5)
Ananing agasi : day1 (CCL.65b/16)
Ata karmdasi : amca (TM.33b/6)
Ata karindas~Ata karintas : amca (RES.200b/28, RES.190b/26)
Cice : babanin ki1z kardesi, hala (TM.33b/3)
Egeci (<Mog.) : babanin kiz kardesi, hala (CC.32b/11)
Eke ~ Ekegi : hala ( TZ.47)
Eyvi : hala (TM.6b/12)
Tagay~ Tagay : day1 (CCIL.49a/16, RES.200b/29, 190b/16)
Taga : day1 (CC.1158a/8)
Tayga : day1(TM.33b/7)
Tay : day1 (TM.33b/7)

Tayza : teyze (TM.33b/8 ; RES.191a/3)



2.1.1.6. Kardes anlamindaki sozciikler
Aga : agabey (CCI.180)
Egeci : biiyiik baci, abla (TM.33b/7)
EKegi : kiz kardes ( RES.200b/29)
Ini : kiiciik kiz kardes (RES.200b/26)
Karandas : erkek kardes (CC.132/10; 97/8, 49a/8)
Kardas : kardes (ED.22b/8 ; KAT.34)
Karindas~Karindas~Karintas : kardes, erkek kardes (CCI.66b/10; KEF.97a/4;
TM.33b/8, 55a/1, RES.190b/14, RES.190b/26)
(“sevgil senin karindasin senin kibi” CC.66b/10)
(“karindasdin /tamam bold1 anga ton /bu” KEF.)
Kiz karandas~ Kiz kardas : kiz kardes (CC1.49/9, KAT.34)
Sinil : kiiciik kiz kardes (CC.60b/29-31)
(“ol eki sinl(i)/1lagandir™)
Togan kardes : 6z kardes (TZ.6) (Tek bir kaynakta rastlanir.)
Ulug karindas : biiyiik erkek kardes (RES.200b/25)

2.1.1.7. Ogul anlamindaki sozciikler

Halal ogul (< Ar.halal + T.) : mesru ¢ocuk, 6z ogul (CC.49a/29)
Keng oglan : kiiciik ¢ocuk (TM.26b/13)
Ogul~ Og(1)1 : erkek cocuk (CC.II 72b/9, 49a/6; TM.33b/10; RES.190b/24; KAT.34,
KEF.156a/4,113b/5)
(“bitti algis/l1 ogul ar1 (kiz Miriamdan)” CC.73a/12-13)

(“basini /asayiska tegiirdi an1 ogl birle / bu asayis”KEF.)
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Oglanlar :1.erkek cocuklar (CC.45a/29)
2.hizmetgiler, gorevliler (CC.41b/11)

Ogulkina : kiiciik erkek ¢ocuk (RES.200b/23)
Olan~Oglan : oglan, ¢cocuk, erkek cocuk (TM.26a/12, KEF.10a/1, 11a/4, 112b/612b/7;
TM.26a/12; RES.190b/21; KAT.34)!

(“bu anasindin adrilmis oglan /iilesti maln1 /bu iiliis” KEF.)
Ovul : ogul, erkek ¢cocuk (CC.60a/22, 74b/3, 71b/10)

(“anar Ata, O(v)ul bile bir meniides /Tengri “ CC. 60a/22)

2.1.1.8. Kiz anlamindaki sozciikler
Keles : evlenme ¢agindaki kiz (CC.60a/29)

(“tliv yer kelesim™)
Kiz : 1.kiz, kiz cocuk (CC.137, 5, 15, 23; 138, 4, 9, 49a/7; KEF.29a/9, 29b/1;
TM.26b/1, 33b/11; RES.190b/24; KAT.34)

2.pahal1 (CC.39a/20)

(“kiz oglanning emgegi belgiirdi /bu” KEF.)
Kizkina : kiiciik kiz (RES.200b/24)
kiz ana : bakire kiz (CC. 151/2, 122/23)

29 ¢

(“bakire ana, Meryem Ana” “ar1 kiz mariam” : “kutsal kiz Meryem”)
Kiz oglan : bakire (TM.26b)
Oglan : 1.cocuk, bebek (CC. 61b/4-5, 61b/33-34)

(“taptilar ol oglan kensi anas1 bile” CC.62a/9)

! “oglan” sozciigii Resuli Sozliigi’nde “erkek kéle ¢ocuk” anlaminda da kullanilnus.



2.evlat (CC.61a/l)

(“yligliniiniz oglanlarim, aytiniz kensi yazikinizni’)
3.kiz, geng kiz (CC.76/6)

(“sili oglannin k6vsi bold1 Tengrinin konusi™)

2.1.1.9. Torun anlamindaki sozciikler

Ini : erkek torun (CC.97, 49a/14)
2.1.1.10. Cocuk, evlat anlamindaki sozciikler
Kenc¢ oglan : kiiciik cocuk (TM.26b/13)
Tin uruh : manevi evlat (CCII.)
Urubh : nesil, evlat, cocuk (CCIL.70b/7-8)
(“‘ave Maria kim bizge uruh tuvrup-sen azihka’’CCIL.69b/1)
Uruk : nesil, evlat, cocuk (CCIL.76b/11)
(“korkmagil, Daud urugr” CCIL.)
2.1.2. Evlilik Yoluyla Olan Akrabaliklar: Bildiren Sozciikler
2.1.2.1. Koca anlamindaki sozciikler
Er : 1. erkek (TZ.16b.7)(CC.47b/4, 76a/7, 73a/20)
(“an1 atma er kerek, yiiregine t(as) kerek” CC.60a/20)
2. koca (CC.49a/4)
(“ave eming yeri bolgan, er yliziini he¢ kormegen” CC.72b/1)
2.1.2.2. Kar1 anlamindaki sozciikler

Avrat (<Tkm.) : kadin (TM.26b/4, TM.26b/5; KAT.34)

Cinay : ev hanimi, es (CCI. 49a/5)
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Epci~ Ebc¢i~ Ebsi : 1. kadin (CCL47b/3 “evdegi ep¢i”) (TM. 26b, 105; TZ.169, RES.
198b/11)
2. ev hanimi, es (CClL.49a/5, ED. 14a/4)

Evdas : hanim, es (TM. 33b/10)
Ibci~ Ipci : es, hanim (EK.109, TZ. 178)
Ilti : kadin (TM.34b/5)

2.1.2.3. Kizin kocas1 anlamindaki sozciikler
Kiidegii : giivey, damat (KEF.48a/2)
Kiiyegii~ Kiiyevii: giivey, damat (CC.151, 16; 138, 10) (TM.s:33b; RES.200¢/1,
190b/19)

“kiiyegii” kelimesi bazen “niganli” anlaminda kullanilmis (CC.97, 12;115, 6r.)
Kiiyov : damat, giivey (CC.II 58b/6 )

(“kertek /agmay esikini, kiiyov ¢ikt1” CC.76a/15-16)

(“Hristus kiiyovni kond(u)rdin, bargalarni séviind(ii)rdin” CC.69b/10)
Yizne : giivey (TM. 33b/12)

2.1.2.4. Ogulun karis1 anlamindaki sozciikler
Esler : 1. erkegin karisi, esi (RES.190b/22)
2. kadin (RES.191/6)
Kelin : gelin (CC.145; KEF.23b/7; RES.190b/18, 200a/4)
(“yazda yani1 kelin ytigiinedir” CC. 60b/4)

(“1smarladi, 1dt1 anga kelinni /(bu kelin) bu birilmis kelin” KEF.)



50

2.1.2.5. Bacanak, kaymnbirader, eniste anlamindaki sozciikler
Kayin : eslere gore birbirinin erkek kardesi (RES.200c/3)
Kayin karindas : kayimn biraderler (TM.34a/1)
Namasa (<Far.) : bacanak (RES.200c/6)
Paginak (<Tkm.) : bacanak(TM.34a/6)
Yezne~ Yizne : biiyiik kiz kardesin kocasi, eniste (CC.49a/17, CC.58a/7)
2.1.2.6. Baldiz, goriimce, yenge, elti anlamindaki sozciikler
Yenge : yenge (TM.33b/12: RES.191a/1)
2.1.2.7. Kaynana anlamindaki sozciikler
Esi : kaynana (CC.97, 49a/22)
Kayn ana : kaynana (RES.200¢/3)
2.1.2.8. Kaynata anlamindaki sozciikler
Kayin : kaymbaba, kaynata (CCL.49a/11)
Kayin ata : kayin baba (RES.200¢/2)
2.1.3. Gayri Mesru lliskilerle Tlgili Akrabalik Bildiren Sozciikler
Kuma : kuma, odalik (CC.II 65b/35)
Kiini : kuma (RES.200c¢/5)
Yikiz : kuma (TM.33b/133)
Kumadan tovgan : pi¢, kumadan dogan (CC.50a/7)
2.1.4. Akrabalik Bildiren Diger Sozciikler
Aguz oglan : siit emen ¢ocuk (TM. 26a/13)

Atalih : {ivey baba, manevi baba (CC.59a/17)
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Avurta (<Sans.) : siitanne (RES.191a/7)

Daye (<Far.) : dadi, siitanne (KEF.42b/3)
(“tuttu oglanni, oglan togarda tutgan hatun /ortalik kildin (daye) orta (daye
hatun) oglanka” KEF.)
Emildes : ayn1 anneden siit emen iki kisi (TZ.125)
Emikdes : siit kardes (RES.200¢/10)
Kokiirdes : siit kardesi (TM.33b)
Orta : dadi, ebe, siit nine (KEF.42b/3, 42b/4)
(“bu orta(lik), bu daye(lik) /61dirdi an1 /bu 6ldiiriilmis”KEF.)
Ogey oglan : iivey cocuk (TM.33b; 34a/2; KAT. 34)
Yikiz : ikiz (TM.27/10)
(“yikiz” kelimesi ayni eserde “ikindi vakti” anlaminda da kullanilmis s:27b/10;
30b/3)
2.2. Cinsiyet, Yas ve Medeni Duruma Gore Kisi Adlar
2.2.1. Erkekler i¢in Kullanilan Adlandirmalar
Er : l.erkek,yigit (TZ.16b/7) (CC.47b/4, 76a/7, 73a/20; RES.191a/5, 198b/10; KAT 34,
KEF.1a/6, 2a/6, 8b/8)
(“an1 atma er kerek, yiiregine t(as) kerek” CC.60a/20)
(“bu 6vkesin tutup tek turgan er /bashg kildi an1 /bu” KEF.10a/4)
2.koca, baba (CC.49a/4, KEF.10a/4, 12b/7)
(“ave eming yeri bolgan, er yiizlini he¢ kérmegen” CC.72b/1)
Eren : erkekler, yigitler (KEF.37a/1, 43a/4)

(“bu bikini1 yingge erenler taki tisiler /yasidi kiipe /1ldirug” KEF.)
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Ergen : bekar erkek (TM.26b)
Erkek : erkek (CC.47b/4; RES.191a/9; KAT.34)
Erlik : erkeklik (CC.47b/28)
Ir : 1.erkek (KEF.106b/3, 108a/6)
(“sabr1 kitti aning /miitekebbir bold1 ir” KEF.)
2.erken (KEF.57b/4, 132b/5)
Irkek : erkek (KEF.25a/3, 54b/5)
Yigit : geng erkek (RES.190b/20, 203a/18)

2.2.2. Kadinlar icin Kullanilan Adlandirmalar

2.2.2.1. Kadinlar icin kullanilan genel adlandirmalar

Avrat (<Tkm.) : kadin (TM.26b/4, 26b/5)
Epc¢i~ Ebgi : 1. Kadin (CC.47b/4; TZ.3b/13; 39a/13, 169, RES.198b/11)
Ibci~ Ipgi : kadin (EK.109, TZ.178)
Ilti : kadin (TM.34b/5)
Hatin~ Hatun : kadin (ED.14a/2) hanim (CC.141/15; TZ.173, ED.14a/2, CC 11.59a/13;
KEF.16b/2, 42b/3, 82a/7, 104a/2))
(“barca katunlar arasinda algisli-sen” CC.63b/34)
(“ol algisl1 / hatun, kimden Beyimiz togdi” CC.73a/14-15)
(“akilsiz bold1 hatun kadgudin /bu akilsiz tisi” KEF.)
Katun : kadin (TM.34b/5)

Tisi : 1. disi (CC.54B/4, 54a/20; KAT.34)
2. kadin (CC.47b/5)

2.2.2.2. Evli kadinlar i¢in kullanilan adlandirmalar

Epci~Ebsi : 2. evli kadin, ev hanimi, es (CC.49a/75; TM.26b/2, 33b/10, ED.14a/4)
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Esler(l) : erkegin karisi, esi (RES.190b/22)
Cmay : ev hanimi, es (CC.49a/5)
Hallal hatun : mesru es, nikahli es (CC.117/18r)
Kan (I) : erkegin karisi, esi (RES.190b/22)
2.2.2.3. Dul kadinlar i¢in kullanilan adlandirmalar
Ersiz : kocasi olmayan (KEF.101a/4)
(“bu ersiz avrat /garib bold1 /bu garib /tang bold1”KEF.)
Mutallaka (<Ar.) : esi tarafindan bosanmis (kadin) (KEF.45b/8)
(yavuz yarmaklar /bu mutallaka, bu talak birilmis avrat / biigedi, bagladi” KEF.)
Tul : esinden bosanmis (KEF.8a/3, 22b/2)
(“teprendi slingii /y1gdi tul tisini erge barmakdin”KEF.)
Tul epgi : dul kadin (TM.26b/2)
Tul hatun : dul kadin (CC.161/9r)
2.2.2.4. Hamile ve kisir kadinlar icin kullanilan adlandirmalar
Ayli~ Aylu : hamile, gebe kadin (CC.76a/11-12, TM.26b/2)
(“ernin yiiziin he¢ kormegen ayli bold1 yalan sézden” CC.76a/7)
Nifashg (<Ar.+T) : logusa olan, dogumdan sonraki donemde olan (KEF.70a/8, 70a/9)

(“nifashig bold1 avrat (ya oglan togurdi1)” KEF.)
Ogulg¢a : hamile (RES.191a/4)

Tiiviin : kisir kadin (CC.81a/9)
Yiikli : hamile (TM.26b/4)

Yiigliig : gebe, hamile (KEF.7b/2, 75b/6)
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(“ya bags1 lize /ytikliig bold1 avrat taki meyvelig boldi yigac / bu yiigliig tisi”’
KEF.)

2.2.2.5. Giizel, siislii ve siissiiz kadinlar icin kullanilan adlandirmalar

Dilber (<Far.) : cariye, goniil alan glizel (KEF.100b/2)

(“bu dilber /yavuz bold1” KEF.)
Peri (<Far.) : cok giizel kadin (KEF.3b/9)

(“bildi am /gakristt periler /y1gildi nirsedin” KEF.)
Sepiik : siissiiz, kocasinin ¢liimiinden sonra takiy1 ve gosterisi birakan kadin
(KEF.118b/6, 118b/5)
(“yititti bicakn1 / sepiik bold1 hatun” KEF.)
2.2.2.6. MevKki sahibi kadinlar icin kullanilan adlandirmalar
Kan katum : hanin hatunu (CC.45b/6, CC. 90/20)
Sultan katuni~ Soltan katuni : sultanin esi (CC. 90/21, CC.45b/21)
2.2.2.7. Kole kadinlar i¢in kullanilan adlandirmalar
Evdegi epci : hizmetci kadin (CCIL.45b/22)
Evdegi kiz : hizmet¢i kiz (CC.45b/23)
Halayik (<Ar.) : kadin kole, cariye (KEF.131b/1)
Karabas : cariye (KEF.131b/1)
Karavas : hizmetci kiz, halayik, cariye (CC.65b/38, 45b/25, KEF.32a/2)
Kirnak : cariye (KEF.23a/9, TM.34b/5 )
Kiing : esire, cariye (CC.45b/25)
Kiini : cariye, metres (CC.49a/19)

Tapuci~ Tapugi : kadin kole (TZ.26, ED.14a/4, K1.99)
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Tiige : cariye (TM.34b/7)
(“miizekker halayikka / perdelig karabas / tolad1 Tangr1” KEF.)
2.2.2.8. Giinahkar ve namuslu kadinlar i¢cin kullanilan adlandirmalar
Ersek : erkege diiskiin kadin (CC.59a/11)
Ersekc¢i~ Hersekgi : fahise, zinac1 (CC.50a/22, CC.66b/17 )
(“hersekg¢i bolmagil” CC.)
Hersek : fahise, ahlaksiz (CC.66b/7)
Kiini : bir erkekle nikahsiz yasayan kadin (CC.97, 19)
Oynas : cariye, metres (CC.49a/19, 57b/21)
Parsa (<Far.) : temiz kisi, giizel, iffetli namuslu (KEF.4a/6, 102b/4)
(“tengsiz bold1 / bu parsa / utsiz bold1” KEF.)
2.2.2.9.Yash kadinlar icin kullanilan adlandirmalar
Emegen (<Mog.) : yash kadin, kocakar1 (CC.82a/25)
Kan : yasl, ihtiyar (KEF.1b/5, 3b/5, 76a/8; RES.190b/22)
(“bu islegen er / bu islegen kari /lag kild1 tisi birle” KEF.)
Kurtka : yash kadin, kocakar1 (CC.65b/10, 82a/26)
2.2.3. Digerleri
Basdak : ¢ocugu olmayan, tek basina yasayan (TM.26b/7)
Ergen : bekar, evli olmayan (KEF.101a/3)
(“ergen boldi /bu ergen” KEF.)
Ekiz : ikiz (KEF.116b/6)
Kar : yasly, ihtiyar (KEF.1b/5, 3b/5, 76a/8; RES.190b/23, 203a/20)

Kenc : genc (KEF.108b/4, 132b/5)
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(“er / keng tutt1 an1 / sevindiirdi an1 / emgetti an1 fulan isde” KEF.)
(“yipni / belgiisiiz kild1 igni /ekiz oglantogurd avrat / kuydi” KEF.)
Oglanhg : ¢ocuklu, oglan ¢ocugu sahibi (KEF.24b/3, 116a/5)
(“tisi kop oglanlig bold1” KEF.)
Ogulsiz : cocuksuz (KEF.14b/1)
Ogulsuz : ¢ocuksuz (KEF.14b/2)
(“conge bold1 koz / atasiz taki anasiztaki ogulsuz taki kizsiz boldi er / atagiz
ogulsuz bolup 61di” KEF.)
Ogsiiz : annesiz, yetim (KEF.48a/2)
(“stirdi 6gsiizni / 1dt1 tisini kiidegii (evi)nge” KEF.)
2.3. Evlilik ve Diigiinle Tlgili Olarak Kullanilan Adlar
Asir : Digiin, nikah (CC.18b/10)
Iseb : gelin ¢eyizi (CC.58a/9)
Kertek : gelin odas1 (CC.69b/9)
(“kertek /agmay esikini, kiiyov ¢ikt.” CC.76a/15-16)
Silamak : diigiinde yemek vermek (TZ.72)
Yuwa : yuva (TZ.25a/10)
2.4. Boy Adlan
Cepni : “Tiirklerden bir kabile” seklinde geger (Ki.V13/b1).2
Kinik : Tiirkmen kabilesinden bir boy (K1, V25/a4)

(“Kabiletiin mine’l-Tiirkmen” (Tiirkmen kabilesinden bir isim seklinde gecger.)

2 Kitabu’l Idrak’te “Rum” kelimesi madde basi olarak bulunmamakla birlikte iki yerde gecmektedir.
Memluk-Kipcak sozliikleri icinde sadece Kitab-1 Bulgatii’l Mustak fi Liigati’t-Tiirk ve’l-Kifcak adli
eserin isminde “Kipgak” terimi gegmektedir.



Pksoba : Kipgaklardan bir kabile (Ki,V21b/15) “kabiletiin mina’l-kipcaki”
Tatar : Tatar (CC.81b/32r.)
Tiirkmen : Tiirkmen (Ki,V12a/21)
2.5. Kavim, Ulke, il ve Dil Adlar
2.5.1. Ulke ve Il Adlan
Cuhut yeri : Filistin (CC.61b/36)
(“keliniz terce menim artumca Cuhut yerine” CC.)
Betlem : Filistin’de Bat1 Seria’da Hz. Isa’nin dogdugu sehir, Betlehem, Beytiillahim
(CCIL61b/4-5)
(“korgtizdiler alarga kim Hristus/Betlemdetog(g)ay” CCIIL.62a/1-2)
Haleb : Halep Sehri (ED.19a/9,TZ.173)
Kipcak : Kipgak iilkesi, Kipgak yurdu (CC.60a/16)
(“Kipgakda yoh.” CC.)
Neced (<Ar.) : Arap Yarimadasinin orta bolgesi (KEF.110a/5)
Sam : Sam sehri (TM.s:55b/12)
Yerosolim : Kudiis (CCIL.61b/38)
(“alar artunca Yerosolimge degri bardi.” CCII.)
Yerusalem : Kudiis (CCII.62a/2-3)
(“cik/tilar Yerusalemden, ol yulduz ekinci koriindi’)
2.5.2. Dil Adlan
Acemice ( <Ar.+T.) : iranlhilarin dili (KEF.44a/5,146b/9) “Acemice sozledi / kayist1
aning tapa” KEF.)

Arapca ( <Ar.) : Arap dili (KEF 117b/7)
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(“edgiiliik / bu edgii biliir Arapcani / saklad1 nirseni” KEF.)
Tatarca : Tatarca (CC.61b/24-25)

(“Yesus Kristus bitik / tilinge, Tatarca kutkardag1”)
Tatar til : Tatar dili (CC.81b/32)

(“Tatar tilge koneldi”)
Tiirkise : Tiirkge (ED.19a/7)

2.5.3. Kavim Adlan
Acemi (<Ar.) : Arap olmayan, Iranli (KEF.109a/2)

(“sevindiirdi ani tileviir bold1 Acemi kurtuldi.” KEF.)
Cehud (<Ar.) : Yahudi, Musevi (KEF.52a/5)

(“Cehud bold1 / kaytt1 Tangriga / sigind1 Tangriga” KEF.)

Cuhut (<Ar.cahud) : Yahudi, Cifit (CC.61b/39-40)

(“Cuhutlar ani1 tut(t)ular, dagi bagladilar” CC.63b/17)

Lut (<Ar.) : Lut Peygamberin kavmi (KEF.128b/3)

(“tongderdi Tangr1 Lut kavmini / isaret kildielgi birle nirsege” KEF.)

Sadiler : Etiyopyalilar (CC.57b/22)
2.6. Sosyal Tabakalar Belirleyen Sozciikler
2.6.1. Yiiksek Unvan ve Riitbe Belirten Adlar

2.6.1.1. Erkekler icin yiiksek unvan, riitbe belirten adlar

58

Beg~ Bey : 1.bey, reis, efendi, (ED.14a/2, 20a/10, 22a/6, 23b/12, CC.45b/9; KEF.32a/9,

128a/3; RES.191a/11, 198a/27, TM.24b/4, CC.45b/10)
(“bu beg kesti an1 kesgen kiliclar’’KEF)

2.mal sahibi, soylu (CC.45b/17)
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(“Bey” kelimesi CC.de “Rab” anlaminda da kullanilmistir. “Bey Tenri” ve “Bey
Teneri” seklinde)
(“Bey(i)m Teneri ,menim tinim / algil CC.61b/20-21")
(“menim {i¢iin yalbarsinlar Bey /Tengr(i)ge CC.61a/8-97)
Big : bey, efendi (KEF.29b/4)
(“biglik kild1 (erklig bold1) kavm iize, big bold1 /bu ulug ya bu big” KEF.)
Han : boy baglarina verilen isim, kral, hiikiimdar (CC.72a/21, 71b/10, 61b/38, 74a/8;
TZ125)
(“men karakgi, sen gok hani ege¢” CC.75a/5)
(“han” kelimesi CC.de “miineccim, yildizbilimci” olarak da gegmektedir.
(“necik ol yulduzkdriindi /kiin togust ol iic hanga” CC.)
Kan : padisah, kagan, han (CC.45b/6)
Padisah ( < Far.) : padisah, hiikiimdar (KEF.143a/3)
(“Tangr1 sana padisahlik birsiin / padisahi” KEF.)
Soltan (<Ar. sultan) : padisah, hiikiimdar (CC.45b/7, 45b/8)
Sultan (<Ar.) : boy baslarina verilen isim, sultan, padisah (Misir sahasinda TZ.77)

2.6.1.2. Kadinlar i¢in yiiksek unvan, riitbe belirten adlar

Hatun~ Katun : kadin,hanim (ED.14a/2; CC 11.71a/4; CC.141/15; TZ.173)
(“ol algisli / hatun, kimden Beyimiz togdi” CC.73a/14-15)

(“barca katunlar arasinda algisli-sen” CC.63b/34)
Kan katumi : hanin hatunu (CC.45b/6)

Soltan katum : hiikiimdarin esi, sultan hanimi (CC.45b/21)



60

2.6.1.3. Genel olarak yiiksek unvan, riitbe belirten adlar

Alpavut (<Mog. Alpagud ) : soylu, asilzade, aristokrat (CCIL.81b/7b) (alpa(v)ut)

Asl (<Ar.) : asil, soylu (KEF.100b/6)

Baskak : belediye baskani, vali (CC.23b/16)

Bashg (IIL.) : yonetici, bagkan, basa gecen (KEF.25a/8)

Biigii : bilge, hakim (CC; Toparli vd. 2003, 39)
(“Biigii” kelimesi Argunsah’in CCII.de “peygamber” anlaminda gegiyor.
“biigiiler/den ulam ol s6zlep turur” CC.74b/15-16)

Cavus : askeri veya idari lider (RES.191a/12)

Daraga (< Mog. daruga ) : askeri vali (CC.57b/21)

Fakih (<Ar.) : fikih bilgini (KEF.78b/5)

Odriindii : seckin, secilmis (KEF.101a/6)

Ulug : ulu, biiyiik, baskan (KEF.13b/9,24a/8)

Ustad (<Far.) : bilim ve sanatta bilgi sahibi, usta (KEF.94a/6, 96b/6)

Ustaz (<Far.) : bilim ve sanatta bilgi sahibi, usta (KEF.5a/9)

Yarguci~Yargicl : yargig, hakim, hiikiim veren kimse (CC.45b/13,57b/43,CC.63a/1-2 )
(“necik elt(t)ileran1 tort yargic allinda” CC.63b/18)

2.6.2. Halkin Toplum Icindeki Konumunu ve Maddi Durumunu Belirten

Adlar

Barlu : varlikli (TM.282a/99)

Barlu Kkisi : zengin kimse (CC.49a/26)

Bay : zengin, varlikli kimse (CC.11a/1, 49a/26)

(“Tengrisi toprak, bay er, kok ar1 bak(k)il, ovluna beying” CC.73a/20)



Berneli~ Bernelii : bor¢lu (CC.10b/14, CC.10b/15)
(“bernelii boldum™ CC.)
Bor¢h~ Borc¢lu : bor¢lu kimse (CC10b/17, CC40b/12, 63a/18-19)
(“barga kisi borglutur oructa / yazuhin aytma” CC.63a/23-24)
Cigan : fakir, yoksul (RES.191a/25)
Dilengi : dilenci (RES.205¢/33)
Karake : dilenci (CCII.75a/5)
(“men karakg1,sen kok hani ege¢” CCII.)
Kazak : evsiz, barksiz (TM.26b)
Koca (<Far.hoca) : mal sahibi, soylu (CC.45b/14)
Miiflis (<Ar.) : iflas etmis, parasiz (KEF.132b/5)
(“keng kald1 / ir namaz kild1 / erte keldiler suvga /miiflis tidi” KEF.)
Ogr1 : hirsiz (CC.13b/20)
Ogur : hirsiz (CC.66b/6)
(“hirsiz bolmagil” CC.)
Yarh : yoksul, fakir (CC.22a/17, 49b/20)
Yoklu : yoksul (TM.28a/10)
Yoksul : yoksul (TM.28a/8)
Yoksiz : fakir, yoksul (ED14b/12)
2.6.3. Koleler icin Kullamilan Sézciikler
Abd (<Ar.) : kul, kole (KEF.119b/4)
Arnitgu : temizleyici (KEF.48b/7)

(“tis aritgu birle / (yolculadi) kulavuzladi an1 nirse tize” KEF.)
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Evdegi kiz : hizmet¢i kiz (CC.45b/23)
Evdegi epci : hizmet¢i kadin (CC.45/22)
Halayik (<Ar.) : kadin kéle, cariye (KEF.131b/1)
(“miizekker halayikka /perdelig karabas / tolad1 Tangr1” KEF.)
Karabas : cariye (KEF.131b/1)
(“miizekker halayikka / perdelig karabas / tolad1 Tangr1” KEF.)
Kara kul : zenci kéle (CC.60a/5)
(“kista kara kulauvsapd(ir)” CC.)
Karavas : hizmet¢i kiz, halayik, cariye (CC.65b/38, 45b/25; KEF.32a/2)
(“bu nakd/avratning emgegi ulug bold1 / bu emgegi yengile ¢ika baslagan avrat /
emgegi ¢ika basladi kiz karavagning” KEF.)
Kirnak : cariye (KEF.23a/9; RES.190b/28, 202¢/17; TM.34b/5)
(“esir kild1 kirnaki / bu bulun kilinmis / keldi anga / edgiiliik kild1 anga” KEF.)
Kullukgi : hizmetgi (CC.89, 5)
Kiing : esire, cariye (CC.45b/25)
Kiini : cariye, metres (CC.49a/19)
Miidebber (<Ar.) : serbest birakilmasi efendisinin 6liimiine bagli olan kole
(KEF.131a/8)
(“miidebber kild1 kulni /helak kildi an1 / bu (9) helak™ KEF.)
Miikateb (<Ar.) : bedele baglanan, bedeli 6dendigi zaman serbest birakilacak kole
(KEF.143b/1)
(“yavuklasti aning birle / yaguk kilinmis nirse / bitig bitedi anga / miikateb kild1”

KEF.)



Tapugi : kadin kole (TZ.26; ED.14a/4)
Tapugi : kadin kdle (K1.99)
Tutkun : tutsak, esir (CC.7a/4)
Tutug : 1.esir, kole (KEF.98a/9)
2.0rtl, pece, perde (KEF.116a/4)
Tiige : cariye (TM.34b/7)
Yalc : giindelikei, irgat (CCIL82b/17) °
Yarici (<Far.+T ) : yardimci (KEF.144b/3)
(“anlar birle / yari birdi anga / bu yarici / zihar kildi” KEF.)
Yugugei : yikayict (KEF.34b/2)
(“y1gild1 / yudi (taki biikdi) ton yugig1 tonn1” KEF.)
2.7. Giinliik Hayat ve iliskiler
2.7.1. insanlarin Sosyal iliskilerine Gore Aldiklar1 Adlar
2.7.1.1. Arkadashk i¢in kullanilan adlar
Atas : adas (CC.162, 8)
Dost (<Far.) : yakin arkadas, glivenilir kisi (KEF.50a/4)
(“ol aning dost1” KEF.)
Inak : dost (TM.34a/8)
Koldas : dost, arkadas (RES.200c/11)
Noger~ Noker (<Mog.) : (I) arkadas (ED.14a/8; CC.492a/20; TZ.230)
(“Nokerim sen” “arkadasimsin” ED.21b/10)

(Noker (IT) ayni eserde “kardes” anlaminda da kullanilmig s:21b/10)

3 (bu kelime CCI.44a/21°de “ilik¢i,diigmeci” olarak gegmekte)
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Ortak : arkadas, yoldas (CC.49a/20; RES.200c/12)
Salik : dost, arkadas (RES.200c¢/14)
Sagdig : dost, arkadas (RES.192a/12)
Soviis : dost, arkadas (CC.3a/10)
Tengdes : yasit olma (CCIL.72b/17)
(“Atanga tengdes olturdin” CCII.)
Ugrak : dost, arkadas (RES.200c/14)
Yavuk : yakin arkadas (TM.34a/2)
Yoldas : arkadas (ED.14a/9, CC.127; TM.159; TZ.287; RES.200¢/13)
2.7.1.2. Komsuluk i¢in kullanilan adlar
Aguldas : komsu (TM. s:33b)
Bilis : tanidik, bildik (TM.34a/7)
Konsi : komsu (CC.49a/21)
Kongsu : komsu (CCII.62a/25-26)
(“kim tengirni séver bargada(n) / artuh dagi kongsungni” CCIL.)
Yat : yabanci (TM.34a/8; CCIL.65b/6 b)
(“bolgay yat kisi bar” CCII.81a/19 b)
Yerdas~ Yerdes : ayn1 yerden olanlar, yurttag ( ED.14b/10, TM.55a/6; RES.211a/2;
TZ.284)

2.7.2. Cesitli Tipler ve Karakterler
2.7.2.1. Kisilik ozelliklerine gore tipler
2.7.2.1.1. Gayri mesru iliski yasayan kadinlarla ilgili terimler

Dilber (<Far.) : cariye, goniil alan giizel (KEF.100b/2)



Ersek~ Hersek : erkege diiskiin kadin (CC.59a/11; CC.66b/7)
Ersekc¢i~ Hersekgi : fahise, zinac1 (CC.50a/22; CC.66b/17)
(“hersekgi bolmagil” CC.)
Kiini : bir erkekle nikahsiz yasayan kadin (CCI1.49a/19)
Oynas : cariye, metres (CC.49a/19,57b/21)
Ruspi (<Far.) : fahise (RES.203a/1)
2.7.2.1.2. Giinahkar Kisiler icin kullanilan terimler
Egri : giinahkar, hatali (kimse) (CCII.70a/2)
(“egrimizni ol konderir” CCIL.)
Caridi : namusu lekelenmis (CC.82a/3b)
Kaltak : iffetsiz, namussuz (kadin) (CC.45a/24, 50a/11)
Murdar (<Far.) :1.fahise, kahpe kadin (CC.45a/23)
2 kirli, pis (CC.62b/17)
(“astr1 /murdar sasidi” CC.62b/11-12)
Yamanh : giinahkar, kétiiliikk yapan (CCIIL.75a/5-6)
(“men yamanli, sen ayipsiz /ege¢”CCIL.)
Yazuklamis : giinahkar (CC.7a/21)
Yazuklu~ Yazukl : giinahkar, suclu (CC.50a/24, 50a/26; CCIL.61a/5, CC.62b/36-37,
6la/1-2)
(“yazuklut(u)r-menkdrgenimden, /esitgenimden” CCIL.61a/3-4)
(“yazukl1 kisi kim tiler /kensi yazuhin aytma” CC.63a/6-7)
2.7.2.1.3. Hoppa Kisiler icin kullanilan terimler

Esrikgi : igkici, ayyas (CCIL.66a/7)



Esriik : sarhos (RES.191b/8)
Kiiygelek : hoppa, hafifmesrep (kimse) (CCIL.81a/32b)
Oynas : cariye, metres (CC.49a/19, 57b/21)
Yengil kilihl Kisi : hoppa, hafifmesrep kisi (CCII.81a/31b)
2.7.2.1.4. Anlayis noksanhg icin kullanilan terimler
Abru (< Tkm) : ahmak (TM.28a/5)
Agin : dilsiz, anlayis1 kit (KEF.77a/2,103a/6)
(“agin / kicgi bold1 / bu kiggi / korkliig boldi” KEF.)
Akmak (<Ar.ahmak) : deli, aptal (CC.49b/22)
Baley : aptal, embesil, cahil (CCIL.82b/25b)
Bulgams : bunalmis, saskin (CC.39a/22)
Deli~ Delii : deli (RES.191a/21, 197a/4 )
Divane (<Far.) : deli, budala (KEF.105b/3)
(“divane bold1 / bu divane / illetlig boldi” KEF.)
Diiley : aptal, embesil, cahil (CCIL.82b/26b)
Kamkak bash : akilsiz insan (TM.9b/10)
Munduz : ahmak, saf, budala (KEF.78a/5)
(“bu munduz / az bold1 nirse” KEF.)
Sergerdan (<Far.) : sersem, saskin (KEF.89b/6)
(“sergerdan kildi an1 / biithtan kild1 aning iize” KEF.)
Telii~ Teli : deli, ahmak (RES.203¢/9; CC.49b/22)

Ussiz : akilsiz, ahmak (RES.204a/14)



2.7.2.1.5. Kotii huylu kisiler icin kullanilan terimler
Tumisms : huysuz, kotii huylu (CC.50a/23)
Ustah (<Far.) : edepsiz, hayasiz (KEF.119b/8)
Yaman : kotii (TM.26b/13)
Yaman kongiil bile : adaletsiz, kotii niyetli (CC.31b/9)
Yavuz : kot (TM.26b/13)
Zist (<Far.) : ¢irkin, kaba (KEF.102a/5)
Zalim (<Ar.) : iskence eden (KEF.155b/1)
2.7.2.1.6. Cimri ve a¢gozlii kisiler icin kullanilan terimler
Boguzgur : obur, pisbogaz, doyumsuz (CCIL.66a/31)
(“boguzgur bolmagil” CCIL.66b/16)
Kizganci : aggozlii, paragoz (CC.65b/14)
(“kizgangt bolmagil” CC.66b/15)
Suh Kisi : acgdzlii, paragdz (CC50a/20)
Tamaker (<tama+Far.kar) : acgozlii (CCIL.56a/27)
Ulu kéngiillii : kibirli (CCL.50a/18)
2.7.2.1.7. Cekingen ve korkak Kisiler icin kullanilan terimler
Alg : korkak (TM.27b/8)
Korkunc bile : tirkek, korkak, ¢ekingen (CC.30b/9)
Kongiilsiiz : korkak, kalbi zayif (KEF.103b/5)
(“bu kongiilsiiz er / korkliig bold1” KEF)

Saarlap (<Mog. Sagar + T.) : iirkek, korkak, ¢cekingen (CC.30b/9)
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Yiireksiz : korkak (KEF.76a/9; RES.202¢/20)
(“ytireksiz boldi / kabul kildi nirseni / ol kabul kilgan” KEF)
2.7.2.1.8. Hileci ve yalanci Kisiler icin kullanilan terimler
Egri Kkisi : yalanc1 (CCL.50a/25)
Otriikgi : yalanc1 (CCL.50a/17)
Tiigme : diizenbaz, hileci (TM.20b/10)
(“Ttugme” kelimesi ayn1 eserde “diigme” anlaminda da kullanilmakta TM.20a/3)
Yalgangi : yalanc1 (ED.22a/12, TZ.276, 277)
2.7.2.1.9. Dedikoducu ve iftiraci Kisiler icin kullanilan terimler
Ayinga : iftiracy, kiiglik disiiriicii, alayc1 (CCIL81a/2b)
Aykak : iftira eden (RES. 203a/18)
Cakug : iftiraci, ara bozucu (CCIIL.65b/36b)
(“cakuc1 bolmagil” CCIL.66b/18)
Covguc : iftirac1 (CCIL63b/24-25)
(“covgugclar necik soktiler, elik/lediler” CCIL.)
Usahc¢i~ Usaker : 1. dedikoducu, laf tasiyan (CCIL.66a/18, CCL.66b/19)
2. vatan haini, hain (CCL.81a/3)
(“usake1 bolmagil” CCI.)
Uysahgi : dedikoducu, laf tagiyan (CCI.58b/16)
2.7.2.1.10. Kiskang Kisiler icin kullanilan terimler
Bahil (<Ar.bahil) : kiskang (CCI.50a/19)
Bagil (<Ar.bahil) : kiskang, kindar (CCII.66a/3)

Bagil kisi (<Ar.bahil +T) : kiskang, kindar kisi (CCIL.66a/3b)
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Izarh : kiskang, hasis (CCI:50a/19)
ici kor (<T.+Far.kiir) : kiskanc, hasis (CCI:50a/19)
2.7.2.1.11.Yaramaz ve kavgaci kisiler icin kullanilan terimler
Calik : yaramaz (TM.27b/3)
Calih : 6fkeli (CCIL.81a/28, 81a/26b)
Onegii : inat¢1 (KEF.12a/1, 79b/1)
(“bu Onegti / bahillik” KEF.)
Rustayi (<Far.rustayi) : kaba, anlayigsiz (CCL49b/25)
Tagi (<Ar.) : asi, isyankar (RES.196a/9)
Talasman : 1.kavgaci, nifak¢r (CCIL.59a/10)
(“talagsman s6zin inanirlar” CCIL.)
2. haydut, yol kesen, harami (CCIL.60a/27)
(“tav iistindetalagsman, tayagi bar bes batman” CCIL.)
Yag : diisman (TM.28a/7)
2.7.2.1.12. Cahil ve tembel Kkisiler icin kullanilan terimler
Aciz (<Ar.) : beceriksiz, zayif (KEF.87b/9)
(“bu aciz / kavi boldi /dost tutt1 an1” KEF.)
Arilmis : yorgun, tembel (RES.202c/14)
Armavu : tembel (TM.28a/3)
Behel (<Far.) : tembel (TM.28a/4)
Belin : cahil (TM. 27b/5)

Bilgisiz : cahil (RES.192a/3)



Caman : uyusuk, tembel, iisengec, ihmalkar (CCIL.57b/1, 59b/16)
Erincek : lisengec, tembel, aylak (CCIL.59a/10b)
(“erincek bolmagil” CCIIL.66b/1)
Ezik : uyusuk, tembel, tisengec (CCIL.57b/3)
Kahal (<Ar.kahil) : tembel, uyusuk (CC39a/15,49b/26)
(“kahal”’kelimesi ayni eserde “can sikic1” anlaminda da kullanilmaktadir.
CC.65b/35)
Kecov : uyusuk, tembel, iisengec, ihmalkar (CCIL.57b/4)
Kersenc (<Far.karsanc) : uyusuk, tembel, isengec, ihmalkar (CCIL57b/5)
Mangkakak : uyusuk, tembel, iisengeg, ihmalkar (CCIL.57b/6)
Yuvancang : uyusuk, tembel, isenge¢, ihmalkar (CCIL57b/2)
Siist (<Far.) : tembel (KEF.16b/2, 27a/2)
(“fulan isni / siist bold1” KEF.)
2.7.2.1.13. Saygin ve diiriist Kisiler icin kullanilan terimler
Agirsiy bile~ Avursi bile : onurlu, saygili (CCL.31a/6)
Arn algish : kutsal, aziz (CCL.35b/10)
Diiriist (<Far.) : dogru, giivenilir (KEF.137b/2)
Erseksiz : iffetli, namuslu (CCL49b/11)
Hormat bile (<Ar.hurmat+T) : onurly, saygili (CCL.31a/6)
Kilikhi~ Kilihl : diiriist, iyi huylu, karakterli (CCI.49b/12, CCIL.66a/15-16 )
Konii halik : diiriist, samimi yaradiligh, dindar (CCI.30b/24)
Konii kil : diiriist, samimi yaradilisli, dindar (CCIL.30b/24)

Ozden : asil (TM.26/b)
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2.7.2.1.14. Al¢cakgoniillii, anlayish, olgun Kisiler icin kullanilan terimler

Agir kil : agirbash (CCI.31a/1)

Bitisli Kisi : kibar, terbiyeli, nazik kisi (CCIL.81b/21)

Bogeygen : itaatkar (CCIL.59a/46)

Ceviik : tatli, hos, sevimli (CCIL.30b/8)

Dervis (<Far.) : alcak goniillii, her seyi hos goren, yosullugu benimsemis (kimse)
(KEF.20b/1,97a/6170b/7)

Edeblug (<Ar.+T) : iyi huylu, edepli (KEF.63a/3,63a/4)

Hamus (<Far.hamus) : yumusak huylu, sessiz (kimse) (CCIL.49b/13)

Kici agulu bile : alcak goniilli (CCIL.31a/9)

Kigiirlii : bagislayan, affeden (KEF.28a/7)

Kulluk birle : algak goniilli (CCIL.31a/9)

Naamutlu (<Ar.ni’met+T) : zarif, sevimli (CCL.49b/3)

Saarlap (<Mog.sagar+T) : algak goniillii (CCI1.30b/9)

Tath kali : tatli, hos, sevimli (CCIL.30b/8)

Toziimlii kisi : yumusak huylu, rahat, sabirli kimse (CCL.49b/13)

Utlu : mahcup, utangag (RES.203¢/13)

Yarhganc¢h~ Yarhganclu : merhametli, bagislayici (CCII1.80a/1, CCIL.62b/32-33)

(“bir erkli yarl(1)gan¢h Tengri”CCII.)

(“Tengeri kiicliidiir dag1 yarligangludur bizim / yazukumuz bosatma” CCII.)

Yengiil kongiil bile : alcak goniilli (CC.31a/27)
2.7.2.1.15. Sadik Kkisiler i¢cin kullanilan terimler

Inah~ Inak : sadik, candan bagh (CCIL.81b/19, CCIl66a/13, 81a/28b)
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Inamh : sadik, candan bagli (CCIL.59a/2b)
Inangan : inangli, imanli (CCL.7a/26)
Yaramsak : sadik, candan bagli(CCIIL.59a/2b)
2.7.2.1.16. Comert Kisiler icin kullanilan terimler
AKa : comert (TM.27b/6)
Comard~ Comart (<Far.cavan-mard) : comert, eli agik (CCIL.49b/6, CCI.75a/7)
(“e comart hanginam” CCL.)
Comart kongiil bile : comert goniillii (CCIL.31a/26)
Kiciirlii : bagislayan, affeden (KEF.28a/7)
2.7.2.1.17. Zeki, cahskan, yetenekli kisiler icin kullanilan terimler
Akilli (<Ar. AKIHT) : akilli (CCL.49a/27)
Ayuk : sarhos olmayan (TM.28a/12)
Calak (< Far.) : cevik, tez canli (KEF.66b/8,67a/1)
Calit : caliskan (TM. s:28b)
Ceber Kkisi (<Mog.¢ceber+T) : maharetli, becerikli kisi (CCII.82a/14b)
Ehl (<Ar.) : usta, becerikli; bir yerde oturan (KEF.3a/5,60b/8)
Saghk bile : saglikli, akli basinda (CCIL.32b/6)
Serement : becerikli, elinden is gelir (ED 14a/6)
Tetik : zeki (TM.28b, 28a/3)
Tigrak : becerikli (TM.26b)
Tokme : hiinerli, marifetli (CCL.49b/5)
Uz Kisi : becerikli kimse (CCL.49b/15)

Ustlu : akilli (CCL.49a/27)

72



73

Uslu : akilli (RES.203b/3)
Zirek (<Far.) : akilli, anlayisli, uyanik (KEF.161b/7)
2.7.2.1.18. Cesur Kkisiler icin kullanilan terimler
Alp : yigit (TM.27b/8; RES.191a/13)
Bagatur (<Mog.) : yigit, kahraman (CCIL.49b/17)
Bahadur (<Far.) : yigit, kahraman (CCI.73a/17)
(“bahadur-sen, degelim” CCI.)
Digrak~ Tigrak : yigit, gii¢lii kuvvetli (RES.202¢/22, RES.191a/20 )
Ureklii : yigit, giiclii kuvvetli (RES.203a/18)
Yigit : kahraman (KEF.11a/5, 46b/4)
Yiireklig : cesur (KEF.2a/7)
2.7.2.1.19. Ask ve sevgi ile ilgili terimler
Amrak : agik (TM.36a/5)
Bavursak : aziz, sevgili (CCIIL.59a/14)
Mecnun (<Ar.) : delice seven (KEF.106b/1)
Seviigliig : sevgili, dost (KEF.7b/4)
(“(bu bas yiiki ya) arka yiiki / yok turur fulan {ize i’timad / artatt1 an1 seviigliik”
KEF.)
2.7.2.1.20. Diger terimler
Bahth (<Far.baht+T) : sansli, talihli (CCIL71b/11)
(“ave bahtli,kimning oguli ha¢da kagan kim asildi” CCIL.)
Badbakt (<Far. Bad-baht) : kotii talihli (CC1.49b/23)

Dillik : giizel ve etkili konusan (RES.191a/22)
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Koygan Kisi : bagislayan, serbest birakan kimse (CCI.9a/16)
Sevingen : neseli, mutlu (RES.203b/15)
Tilavuz : giizel konusan kimse (RES.203b/16)
Yangsak : geveze, cok konusan (KEF.111b/4)
(“yangsak / yagmur yagdurdi kok / yagmur yagdurdir Tangr anlar iize” KEF.)

2.7.2.2. Kisilerin fiziksel ozelliklerine ve yas durumlarina gore kullanilan

terimler

2.7.2.2.1. Kisilerin fiziksel 6zellikleri icin kullanilan terimler
Agsah~ Agsak : topal, aksak (CCL.50a/8; KAT.34)
Aruk~Arik~ Arih : zayif (TM.29b/6; CCL.39a/7, CCIL.58a/23)
Becel : kalcasi kirik, topal, sakat (CCII.82a/2b)
Beltek : peltek (KAT.34)
Burm Kkigi : kii¢iik burunlu kimse (CCI.50a/9)
Biikri : kambur (RES.204a/18; KAT.34)
Biikrici : kambur (RES.196b/29)
Calis : sas1 (CCL51a/4)
Candigina : zayif, ciliz, ¢elimsiz (CCIL.58a/26b)
Cerli : zayif, ciliz, ¢celimsiz (CCIL.58a/26b)
Kel : kel (KAT.34)
Kaska : kabak kafali (CC1.164,19,1)
Keng (II) : biiyiik, giizel gozli (RES.202¢/5)
Kingir : kambur (CCIL.58b/12)

Kincir : sas1 gozlii (CCL.81a/5)
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Kingir : sas1 (RES.204a/16)

Kargil : kir sacli (RES.203¢/1)

Korklii~ Korkli : giizel (CCL.38b/18, 49a/29, CCL.62b/19, 62b/15-16; RES.191a/16 )
(“yegit dagi astr1 /korkli kisi” CC.62b/8-9)

Korksiiz~ Korksiz : ¢irkin (CCI.28a/7, 38b/19; RES.191a/17 )

Kozsiz : kor (RES.196b/26)

Kotiirem : zayif, ciliz, celimsiz (CCII.58a/25b)

Sakallu : sakali olan (RES.189b/21)

Sakallig : sakali olan (RES.203¢/24)

Sakalsiz : sakali olmayan (RES.189b/20)

Sokur : sas1 gozlii (CCL.50a/4)
Taz : dazlak, kel, sa¢siz (KEF.72b/2, 72b/3)
Tevliik : kor (TM.28a/1)
(“Bu korkuglig is / taz bold1” KEF.)
Tilsiz : konusma engelli, dilsiz (RES.191a/23)
Yasik : zayif, ciliz, ¢elimsiz (CCIL.58a/24b)
Yogun : iri, sisman (RES.191b/3)
2.7.2.2.2. Kisilerin yas durumlarina gore kullanilan terimler
Abuska~ Abiska : yasgh kadin ve erkek, koca, ihtiyar (CC.38b/26,49b/21; CC.I1.65b/9;
TM.26a/9)
Igit~ Yegit : genc, yigit (CC.38b/25, CC.62b/15-16)
(“keldi korkli yegit kisi” CC.)

Kan : ihtiyar (TM.25/2; KEF.1b/5, 3b/5, 76a/8 )
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Kart : yash (TM.25a/7-10; CC.38b/26, 49b/21)
Kenc : geng (KEF.108/4, 132b/5)
Kirgil : orta yash (TM.26b)
Sakird (<Far.) : delikanli, genc (ED.14a/4, K1.96, TM.141)
Yeyitlik : genclik (CC.38b/5)
2.7.2.3. Saghk ve temizlik durumlarina gore kisiler icin kullanilan terimler
Iglig : hastalikli, dertli (KEF.60a/5,77a/8)
Kelepen (<Aram.) : zayif, hastalikli, clizzamli (bazen de igreng, kotii kimse anlaminda)
(CC.50a/2, 62b/1, 62b/17)
(“‘andan sonra bir kelepen kisi keldi” CC.62b/11)
(“Igrenmedi kisi kelependen/ negik Tengri igrenir” CC.62b/3-4)
Meflug (<Ar.) : felg olmus (KEF.105a/7)
Sokel : hasta (TM.27b/10)
Soken : hasta (TM.34b/12)
2.8. Dini inamis ve Adetler
2.8.1. Miisliimanlikla Tlgili Olarak Sosyal Yasamda Kullanilan Sézciikler
Tenri : Tanri, Allah (TM.2b/11)
Tengri : tanr1 (CC.35b/5)
Tangri : Allah, Tanr1 (RES.186a/1; KAT.34)
Yarhgan : Bagislayan, Allah (TM.12b/13)
Yaratkan : Yaradan, Allah (TM.2b/13)
Yalavag : peygamber (TM.3a/4; RES.186a/2,198a/3; KEF.109a/6)

Habergi : peygamber (ED.2a/7)
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Biigii : peygamber (CCIL.74b/15-16)
(“bligtiler/den ulam ol s6zlep turur.” CCIL.)
Peygamber (<Far.) : peygamber (ED.2a/7; EK.121; TM.3a/2; KAT.34)
Beyganber~ Peyganber : peygamber (Ki.17; TZ.229)
Paygambar (<Far.) : peygamber (CC.35b/9, 63b/21)
(“burun alay aytildi paygambardan™ CC.62a/2)
Miisliman : Miisliiman (ED.14b/2)
Miisiirman : Miisliman (ED.14b/2)
Miisiilman (<Ar.+Far.) : Miisliiman (RES.202¢/3)
Ekindii : ikindi namazi vakti (CC.71,21)
Yazuk : sug, hata, giinah (ED.20b7, CC.22a/1, TM.156, 40a/18, TZ.282)
Orug (<Far.oroga) : orug (CC.63a/23-24)
(“barca kisi borglutur orugta/yazuhin aytma” CC.)
Tamu (<Tkm) : cehennem (TM.9b/5)
Tamuk (<Sogd.) : cehennem (RES.186a/6)
Ug¢mah~ U¢mak (<Sogd.) : cennet (KEF.31a/3; RES.186a/5)
Ustmabh : cennet (KEF.1092a/9)
Feriste~ Firiste (<Far.) : melek (ED.9a/12,2a/9; EK.108; KAT.34; TM.3a/1; TZ.108)
Friste (<Far.firista) : melek (CC.35b/8, 65b/17, 61b/6)
(“andan friste ayt(t)1 ol algish kisige” CC.62b/18)
Has : ha¢ (ED3a/10, TZ 173)
Yiikiingi : halife, insanlara namaz kildiran kisi (TM.24b)

Uzit : seytan (TM.35a/6)
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Bangla- : Ezan okumak (Ebu Hayyan,Kitabu’l- Idrak 1i Lisani’l-Etrak Fiil:
Karsilastirmali Bir Gramer ve Sozlilkk Denemesi / A. Melek Ozyetgin.-Ankara:
KOKSAV, 2001) (V12a8-D17a6)

Biigel- : Secde etmek (Ebu Hayyan,Kitabu’l- Idrak li Lisani’l-Etrak Fiil: Karsilastirmali
Bir Gramer ve Sozliik Denemesi / A. Melek Ozyetgin.-Ankara: KOKSAV, 2001)
(V11b6-D16a8)

2.8.2. Hiristiyanhkla flgili Olarak Sosyal Yasamda Kullanilan Soézciikler
Amen (Hr.) : “Allah kabul etsin’’anlaminda dua s6zii (CCII.74a/16, 75b/5, 79a/19...)
Altar (Hr.) : tapmaklarda iizerinde kurban kesilen, dini téren yapilan tas masa, sunak
(CCIL.70a/7-8)

(“ave kimge altarin1 Yesus Hristusning boyini /Tengri tut(tu)ript(1)r” CCIL)
Apostol : havari (CCIL71b/19-20)

(“Tengrinin sende bolgan/isl(e)rini ayta bilding, apostol(l)erge bild(i)rdin”
CCIL.)
Ata tengri : Baba tanr1 (CCIL.70b/19)

(“inanir-men barcaga erkli bir Ata Tengrige”CCII.74b/1)
Bapas (<Yun.papas) : papaz (CC.35b/12)
Baptisma (Hr.) : vaftiz, isim verme (CCIIL.74b/17-18)

(“kiiner-men bir baptisma dep yaziklar/ning bosatmagina” CCII.)
Bitik : incil (CCIL62b/6,59a/9)

(“yarli, miskin kisileryaksi bitik bilmesler” CCIIL.59a/9)
Bitiiv : kutsal yazilar

(“basa li¢iingi kiinde 6liimden kopt1 bit(ii)vler aytganca” CCIL.74b/10)

Bosak : giinah ¢ikartma (CCIL.61a/18-19, 61a/21, 61a/26)



(“anga bolgay alt1 y1l bosak” CCII.61a/12)
(“anga he¢ ne/meyok bosak” CCIL.61a/14-15)
Cin Tengri : gergek Tanr1 (CCIL.74b/5)
(“kensi ¢in Tengri bizni ti(v)retti” CCIIL.80a/8)
Durust Tengri (<Far.durust+T) : gercek Tanr1 (CCII.66b/22b)
(“d(u)riist Tengri / altinda yargulap” CCIIL.66b/23b)
Evangelim : incil (CCIL.61b/1)
(“Evangelim alay aytir”CCII.62a/13)
Friste (<Far.firista) : melek (CC.35b/8, 65b/17, 61b/6)
(“Gabriel friste 1dird1, Mariamga sd(v)iingledi” CC.76a/2
Kristian : Hiristiyan (CCIIL.63a/38)
(“aytir hacdan barca Kr(i)stianlar/ga” CCIL.63a/38-39)
Klisia (<Yun.ekKklisia) : kilise (CCIL.72b/6)
(“otmekley kokden yavd(1)ra, klisiasini toyd(u)ra’’CCII.)
Orug (< Sogd.rocag) : orug (CC.15a/10, 15a/9)
(“orug tutar-men”CC.15a/7)
Papaz (<Yun.papas) : papaz (CC.71b/2)
(“senden ¢iht1 kerti Aaron / ulu papaz” CC.)
Pater noster (Hr.) : Tiirkcesi “Goklerde olan babamiz” diye baslayan ve Hz. Isa’dan
havariler vasitasiyla intikal etmis olan bir dua (CCIIL.61a/27)
Profet (<Lat.prophet) : peygamber (CCIL.76a/11-12)
Psalmos (<Lat.) : mezmurlar kitab1 (CCIL.69a/4)

Saytan (<Ar.saytan) : seytan (CCIL.71a/2)
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Tamu (<Sogd.tamu) : cechennem (CC.72b/15)
(“tamu kabakinibuzup tutgun/larn1 sen kutkardin™ )
Tamuh (<Sogd.tamu) : cechennem (CC.80a/5-6,63a/12-13)
(“ortlik tamukka /tiiserler” CC.59a/10-11)
(“erkli erksiztamukka bargay-siz” CC.63a/5)
Tamuk (<Sogd.tamu) : cehennem (CC.35b/25; RES.186a/6)
Tenger : Tanr1 (CC.61b/6)
(“fristeler 1r/larlar, 6verler Tengerni” CC.61b/7-8)
Tengeri : Tanr1 (CC.62a/36, 61b/30, 62a/22)
(“baralmas-biz Tengeri katinda” CC.62a/29)
Tengri ata : Tanr1 baba (CC.145, 3)
Tengeri s6z : Tanr1 sozii, incil ( CCIL.61a/26)
(“sizge yaks1 Tengeri s6z aytkay-men” CC.61a/25)
Tengri sozi : Tanr s6zii, incil ( CCII..71a/17)
(“alay bizge teydi, ten keyinip Tengri s6zi” CCIL.71b/17)
Terme (<Mog.terme) : ¢cadir (mec.mabet, kilise, kutsal yer)(CCII.69b/2-3)
(“ave kimning termesinde / yalgiz konupt(u)r Misiha” CCII.)
Tin ata : ruhani baba, peder, papaz (CC.61a/9-10)
(“dag1 barga ar(1)larga, saa, tin ata” CC.61a/3)
Tolemek : 1.(kutsanmayi) isteme, rica etme (CCL.35b/22)
Uc¢mak (<Sogd.ustmag) : cennet (CCL.35b/24; RES.186a/5 )
(“ave ugmakning kabagi, tiriligningagag1” CCII.69a/1)

Yuvuk : giinah ¢ikartma (CC.63a/10-11)



Yalbarmah : yalvarma, yakarig (CCIL.63b/12-13)

(“kensi yalbarmahi bile ol sirt iistiin/de ol yukt1” CCIL.)
Yalbarmak : 1.yalvarma, yakaris (CCII.63b/12-13)

2. (kutsanmay1) isteme, rica etme (CCIL.35b/22)

Yarattaci : yaratici, yaratan (CCIL.69a/16)
Yarhganc¢h : merhametli, bagislayici (CCIIL.80a/1)

(“bir erkli yarl(1)gangh Tengri” CCII.)
Yarhganglu : merhametli, bagislayici (CCII.62b/32-33)

(“Tengeri kii¢lidiir dag1 yarligangludur bizim / yazukumuz bosatma” CCIL.)
Yazuh : sug, hata, giinah (CC.35b/20)

(“yazuhtan pesman bolmak” CC.)
Yazik~ Yazih : sug, hata, giinah (CC.61a/1, 74b/17-18. CC.72b/13-14)

(“miirvetinge sen yengdirip yazithimiz/n1 kétirding” CC.)
Yazoh : giinah, su¢ (CCIL.22a/1)
Yazuk : giinah, su¢ (CCI.7a/20)

(“yazuk ti¢iin yuvuk kotiirmeklik” CCIL.35b/20)

(““Yazuk ticiin yuvuk kotiirmek : glinahlar i¢in tovbe etmek”™)
Yek : seytan, iblis (CCII.63b/7-8, 73b/2)

(“sanga kim kertlep kim siginir,yek tusmandan ol kutulur” CCII1.69a/10)
Yih-ov : tapiak, kilise (CCIL.61a/16, 71a/10)

(“kim egi kongiil bile bizim ythdvge kelse” CCIL.61a/11)

Yulover : kurtarici, mesih (CC.82a/9)
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2.8.3. Dini Inamislarla flgili Olarak Kullanilan Diger Sozciikler
Algis~ Alkis : dua (ED 4b/14, TZ.139; Ki.3; EK.100)
Cehud : Yahudi (ED14a/15)
Gavir : Hiristiyan,Yahudi (ED14a/75)
Kam : saman, kam (RES.205¢/30)
Kam katun : biiyiicii kadin (CC.8,24)

Karga-: Beddua etmek (Ebu Hayyan, Kitabu’l- Idrak 1i Lisani’l-Etrak Fiil:
Karsilastirmali Bir Gramer ve Sozliik Denemesi/A. Melek Ozyetgin.-Ankara:

KOKSAV, 2001) (V23a19-D31b14)
Sin : put (TM.7a/1)

2.8.4. Cenaze Gelenegi ile Tlgili Olarak Kullanilan Sézciikler
Algis : dua (ED.4b/14, TZ.139)
Alkas : dua (KI.3; EK.100; TZ.139)
Sigit : matem (CCIL.72a/5)

(“ave yer-sen yemis b(e)rgen, Hava sigitin ket(e)rgen” CCII.)
Sin : yazili mezar tag1 (CCIL.80b/24 b; TM.7a/1)

2.8.5. Sozliiklerde Gecen Ozel Adlar

2.8.5.1. Codex Cominicus’da gecen ve Kkisiler icin kullanilan dini adlar
Adam : Hz. Adem (CCII.73a/13)

(“Adam yazuh {igiin 6liimlith bolduh™ CCILI.)
Aaron : Hz. Musa’nin kardesi Hz. Harun (CC.71b/1)

(“senden ¢iht1 kerti Aaron / ulu papaz”)

Augustia : Tanr1 Devleti, Tanr1 Sehri, Itiraflar gibi eserlerin yazar1 Hiristiyan diisiiniir,
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Aziz Augustin (CCIL62a/18)
(“ar1 Augustin alay aytir” CCIL.63a/6)
Daud : Hz.Davut (CCII.76a/11)
(“tolsun Daud kopsagan1” CCII.)
Emanuel : Hiristiyanlar tarafinda Hz.Isa i¢in kullanilan bir sifat (CCII.76a/12)
Franas : Aziz Franziskus (CCII.61a/2, 61a/8)
Gabriel : Cebrail (CCII.76a/2)
(“Gabriel friste adirdi.” CCII.)
Gregor : Hiristiyan din adamy, ilahiyatci, papa
(“ar1 Gregor alay aytir” CCIL.62a/19)
Herodes : 1.Hz. Isa’y1 yargilayan yargiglardan birisi (CCIL.63b/18-19)
2.Hz. Isa’nin dogdugu dénemde Yahudi Krali Herodes (CCIL61b/38-39)
(“ol li¢ han alay / sordulsr Herodes hanni” CCIL.)
Hristoz : Hz. Isa
(“saginsa-men bahasizkanini kim Hristoz toktii” CCIL.75a/1)
Hristus : Hz.Isa (CCIL 69a/19, 69a/11, 62a/17...)
(“Hristus bizni algislasin” CCIL.76a/18)
Israhel : Hz.Yakup
(“Kristus, mengi hanming ovli, tin Israhelning Tengrisi” CCIL.71b/10)
Kristus : Hz.Isa (CCIL63b/3, 62a/4...)
Maria : Hz. Meryem (CCII.69a/3-4,69b/1)
(“soviinglii bolgil, Maria, soyurgamah bile tolu-sen” CC.63b/33)

Mariam Katun : Hz. Meryem (CCII.61a/2-3)
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(“yalbarur- men Mariam Katun/ga” CC.61a/7-8)
Mariam : Hz. Meryem (CCIL.62a/9, 73a/8, 76a/2, 74b/7-8)

(“taptilar ol oglan kensi anasi bile, ar1 kiz Mariam” CC.62a/9)
Maryam Katun : Hz. Meryem (CCIIL.33b/6)
Misiha (Hr.) : Mesih, Hz.isa (CCII.69b/2-3)
Stefan : Hiristiyanligin taslanarak 6ldiriilenilk kurbani, Aziz Stephan
Ucliik : teslis; Baba, Ogul, Kutsal Ruh (CCII.59a/7 b)
Ucov : teslis; Baba, Ogul, Kutsal Ruh (CCII.73a/4-5)
Uc tengdes : teslis; Baba, Ogul, Kutsal Ruh (CCII.76a/17)

(““Art Tinga soviing bolsun, teng tabuh ii¢ tengdesge teysin” CCIL)
Yarih : Hz. isa (CCIL.74b/4)

(“ave, Yarthning anasi kim tu(v)ur(u)r Ata Tengri” CCIL.70b/19)
Yesse : Hz. Davud’un babas1 (CC.70a/1)
Yesus : Hz. Isa (CC.74a/12, 70a/6, 69a/2)

(““Yesus bizge andan ¢ikt1” CC.72b/2)
Yesus Kristus : Hristos, Hz. Isa (CC.62a/13, 70a/7-8)

(“algisli yemis sening koksiingde, Yesus Kristus” CC.63b/33)
Yohan : Vaftizci Yahya (CCII.76a/7-8)

(“anasinda bakl1/Y ohan, ulu s6(v)iing alip andan” CCII.)
Yohannes : Havari Yohannes (CCIIL.62b/29)
Yudas : Havari Yudas (CC.63b/16)

(“ne¢ik Yudas opti” CC.)

Yiisiip : Hz. Meryemin nisanlis1 Yusuf Neccar (CC.76/10)
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2.8.5.2. Codex Cominicus’da dini mekanlar i¢in kullanilan 6zel adlar

Apostolik Klisea (Hr.) : Yuhanna 20/21. Ayeti esas alarak kurulmus, havariler yoluyla
giinlimiize kadar ulastirilan kilise (CCIL.74b/16-17)

Katolik Klisea (Hr.) : Katolik Kilisesi (CCII.74b/16-17)
(“basa inanir-menbir ar1 Katolik dag(1)n/Apostolik kliseaga” CCII.)
2.8.5.3. Diger sozliiklerde gecen ve Kisiler icin kullanilan 6zel adlar

Akbala : Akbala (TM.32a/7)

Akbay : Akbay, zengin, beyaz zengin (ED.18b/11)

Ayba : Aybey (TM.31a/13)

Aybars : Aybars (TM.30b/13)

Aybeg : Aybey, ay gibi bey (TM.31b/2, 57a/9)

Aydigin : Aytigin (TM.31b/3)

Aygine : kiigiik ay (TM.32b/1)

Aysaru : Aysaru, miibarek ay (TM.32b/2)

Ayseli : Ayseli, temiz ay (TM.362b/2)

Balaban : Balaban, Cakir (ED.18b/9)

Baybars : Baybars, Bars’in emiri (TM.30b/11; ED.18b/11)

Bektas : Bektas, giiclii tas (TM.32a/3)

Bektemiir : Bekdemir (TM.31a/11)

Benefse : Menekse (TM.32a/1)

Bozgus : Bozkus (TM.31a/5)

Canberdi : Canverdi (ED.18b/15)

Canibay : Canibay, ruhu zengin (ED.18b/7)



Cansever : Cansever (ED.19a/3)

Esenbay : Esenbay (TM.32/1)

Giiher : Cevher (TM.32b/1)

Giiherbay : Giiherbay, cevher zengini (ED.19a/1)
Incibay : Inci zengini (ED.19a/1)

Karakas : Karakas (ED.18b/3)

Kayitmas : Donmez (ED.18b/1)

Konakbay : Konakbay, zengin misafir (ED.19a/1)
Kutlubars : Kutlubars, miibarek bars (TM.30b/12)
Lagin : Sahin (TM.31a/1; ED.18b/9)

Mogoltay : Mogoltay, Tatar tayr (TM.31b/5)
Ma-cihan : Diinya ay1 (TM.32a/10)

Mahalt1 : Ay alt1 (TM.32a/11)

Mah-1 Cihan (<Far.) : Diinya ay1 (TM.32a/10)
Mervari : Inci (TM.32b/5)

Mervarid (<Far.) : inci (TM.32/5)

Nevbahar (<Far.) : Nevbahar, {lkbahar (TM.32b/3)
Sipehsalar (<Far.) : Komutan, askerin bas1 (TM.32a/5)
Sunkur : Aksungur (TM.31a/2)

Tangribermis : Tanrivermis, allah vermis (ED.18b/5)
Tathbay : Tatlibay, tatli zengini (ED. 19a/3)
Taybars : Taybars, sefkatli bars (TM.30b/12)

Temiirhan : Demirhan (TM.32a/1)
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Temiirtas : Demirtas (TM.32a/2)
Togan : Dogan (TM.31a/2)
Tokitimis : Tokitimis, tok, a¢ olmayan (ED.18b/7)

Urkmes : Urkmez (ED.18b/7)

Yalman : Yalman (TM.31b/10)
2.9. Hukuk Alaninda Kullanilan Sézciikler
Bogavul (< Mog. Bukavul) : miibasir (CCL.45b/15)
Tamnik : sahit (CCIL.62a/17)
(“Hristusnung taniki bardir” CII.)
Tanihlik : sahitlik (CCIL.66b/8)
(“yalgan tanihlik bermegil” CCIL.)
Tanuk : sahit (CCI.28a/18)
Tanukluk : sahitlik (CCI.28a/15-17)
Tore : tore, hukuk, kanun (CCL.35b/13, CCIIL.66a/
(“Kristus bizni algislasin,téresine biitiin etsin CCII.76a/18)
(“tamuhta dagin kerti yarguda kii¢ bile /aytkinga” CCII.)
Yargici : yargic, hiikiim veren kimse (CCII.63a/1-2)
(“negik elt(t)iler a1 tort yargict allinda” CCIL.63b/18)
Yargu : 1. Yargi, hiikiim (CCII.58a/1)
2. mahkeme (CCII.63a/12; RES.201¢/25)
Yargu yarmak : karar, hiikiim; hiikiim vermek (CCIL.24b/4, 24b/22)
Yargueai : yargig, hiikiim veren kimse (CCI.45b/13, CCIL.57b/43b)

Yasa : tore, yasa, emir (RES.198a/30)
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2.10. Egitim, Ogretim ve Ogrenim Hayati
2.10.1. Egitim ve Ogretim Malzemeleri I¢cin Kullanilan Sézciikler
Avgas : divit (TM.24b/9)
Baglagan : kitap cildi (CCIL.44b/11)
Biti : yaz1 (CCII.60a/3)
(“biti biti bitidim” CCII.)
Bitik : 1. kitap (CCI.30a/2; TM.24b/54b/7; RES.205d/6)
2. defter (CC1.40b/5)
3. yaz1 (CCL.40b/17)
(“Bitik: Incil anlaminda da kullanilmis (CCIL.62b/6, 59a/9)”
Cizmak : yazi (CCL25b/25)
Duvat (<Ar.davit) : divit (CCL.40b/6)
Karalik : hokka (CCI.30a/1, CCIL.64a/24)
Kagid(< Far.) : kagit (TM.24b/10)
Kagit : kagit (TM.24b/9)
Otiik : hikaye (TM.24b/7)
Pargal (<Far.pargal) : pergel (CC1.43b/22)
Sanar tahta : hesap yapmaya yarayan tahta (CCIL.40b/8)
Taftar (<Ar.taftar) : defter (CCIL.40b/5)
Usiik : kalem (TM.24b/8)
2.10.2. Egitim ve Ogretimde Gorev Yapan Kisier I¢cin Kullamlan Adlar
Bilge : bilge, alim (CCIL.59a/8 ; RES.192a/2)

(“bilge, tetik kisiler, menim s6zim esitingler”’CCIL.)
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Bilismen : usta, 6gretici (CCL.9a/12)

Bitikci : katip, yazic1 (CCL.25B/26, 40b/11; TM.24b/6)
Katib (< Ar.katib) : katip, yazici ustas1 (CCIL.45a/27)
Usta : 6gretmen (ED.17/13,TZ.271)

Yazg : yazic1 (ED 316)

Yazis1 : yazict (KK. 317)
2.11. Oyun, Eglence ve Yarismalar

2.11.1. Oyunlar, yarismalar

Oyin: oyun (CCI.16b/8)

Oc¢-:At yanisinda veya ok atisinda bahse girmek (Ebu Hayyan, Kitabu’l- Idrak li
Lisani’l-Etrak Fiil: Karsilastirmali Bir Gramer ve Sozlilk Denemesi / A. Melek

Ozyetgin.-Ankara: KOKSAV, 2001) (V3b11-D3b5)
2.11.2. Eglence
Tafarug (<Ar.tafarruc) : eglence, gezinti (CCIL82b/8)
Tamasa(<Far.tamasa) :1.eglence (CCL.47a/17)
2.zevk, keyif (CCL.45a/20)
Toy : ziyafet, solen (RES.205a/32)
2.11.2.1. Eglence amaciyla yapilan eylemler

Bog-: Oynamak (Ebu Hayyan, Kitabu’l- Idrak li Lisani’l-Etrak Fiil: Karsilastirmali Bir
Gramer ve Sozliik Denemesi / A. Melek Ozyetgin.-Ankara: KOKSAV, 2001) (V11a23-
D16a3)

Boy-: Dansetmek (Ebu Hayyan, Kitabu’l- Idrak 1i Lisani’l-Etrak Fiil: Karsilastirmali
Bir Gramer ve Sozliik Denemesi / A. Melek Ozyetgin.-Ankara: KOKSAV, 2001)
(V12al1-D17a9)
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Irla-: Sarki sdylemek (Ebu Hayyan, Kitabu’l- Idrak 1i Lisani’l-Etrak Fiil:
Karsilastirmali Bir Gramer ve Sozlilkk Denemesi / A. Melek Ozyetgin.-Ankara:
KOKSAV, 2001) (V3b23-D4a5)

2.11.2.2. Eglendirme amach ¢ahisan Kisiler i¢in kullanilan adlar
Diidiikei : didiik¢ii, diidiik ¢alan (TM.25b/12)
Ikliker : saz ¢alan (TM.26a/1)
Irq : tiirkiict, sarkic1 (CCL.6a/18)
Irlayigr : sarkici (TM.25b/11)
Kobuzgi : kopuz calan, calgici (TM.26a/3)
Kopuzgi : calgici (CClL.45a/12)
Kosi¢1 : kogsma yazan, sair, agik (CCII.66a/33b)
Maskara (<Ar.mashara) : taklit ve hiinerleriyle insanlar eglendiren kisi (CCI.45a/13)
Oyingr : taklit ve hiinerleriyle insanlar1 eglendiren kisi (CCL.45a/13; RES.202¢/3)
Sibizguer : 1sliket, diidiik¢ii (TM.26a/1)
Uzan : kopuz calarak tiirkii sdyleyen (TZ.296)
2.11.3. Miizik, Dans ve Calgilar Icin Kullamlan Sézciikler

Eski Tiirkler soyledikleri bestelere 1r, ¢esitli miizik aletleriyle sdyledikleri melodilere ise
kiig diyorlard1 (Kafesoglu 1996, 328). Diinyanin her yaninda oldugu gibi Tiirkler de
cesitli miizik aletleri ile ic¢li dish olmus, toy adimi verdikleri bir nevi eglence ve

diiglinlerde s6lenler yapmislardir.

Burgu : boru (miizik aleti) (CC.89, 21)
Iklik : bir ¢esit calg1 (TZ.16b/13; TM.26a/2)
Ir : sarky, tiirkii (CCIL.6a/18)

(“sionda biz kim turalim, dyglingirin saa aytal(im)” CCIL.69a/18)



Kobuz : kopuz, saz (TM.26a/3)

Koron (<Yun.horos) : raks, dans, horon (CCI.5a/15)

Nakara (<Ar.nakkara) : bir tiir davul (CCl.45a/16)

Organa (<Lat.) : org adl1 miizik aleti, erganun (CCII.70a/13)
(“ave,lining organant,korking yenipt(i)r Libann1” CCIIL.)

Oygiing 1r1 : methiye (CCIL69a/18)
(“Sionda biz turalim,0ygiing 1rin saa aytal(im)” CCII.)

Sibizgu : 1slik, diidiik(TM.25b/13; ED.11b/6; K1.90)
(TZ.236°da “davul” anlaminda kullanilmis TM.)

Taf (<Ar.taf) : tef (CCL.45a/14)

Tombur : davul, kos (CCIIL.81a/4 b)

Tiimrii : biiytik davul (TM.25b/12)

Tiitiik : kamis, diidiik (RES.205d/15)

Zurna : zurna (ED.11b/4)

2.12. Giyim-Kusam-Siislenme
2.12.1. Kumas, Elbise Malzemeleri ve Elbise Parcalar:
2.12.1.1. Kumas yapiminda kullanilan malzemeler

Banbuk (<Tkm.) : pamuk (TM.20b/1)

Frengi suf (<Far.frengi+Ar.suf) : frenk yiinii (CCI 46b/4)

Kendir : keten (TM.20a/13)

ketan, katan (< Ar. Kettan) : keten

Ketan-1 ham (<AR.kettan+Far.ham) : islenmemis keten (CCI 47a/9)

Last (<Far.) : ham ipek (CC. 46b/3)
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Mamik : pamuk (TM.20a/13)
Tiiy : kil (TM.11a/11)
Uskiili (<Yun. Skouli) : keten (CCI.46a/24)
Yabagu : kirkilmis yiin (TM.16a/3)
Yiin : yiin (TM.16a/3)
Yiing : yiin, pamuk (KEF.36a/7)
2.12.1.2. Genel olarak kumas anlaminda kullanilan adlar
Biz (<Tkm.) : bez, kumas (TM.20b/3)
(TM.’de “biz” kelimesi sahis zamiri olarak da kullanilmis TM.54a/49)
Boz : kumas, bez parcasi (TM.20b/3; KEF.95a/9)
Biird (<Ar.) : bir ¢esit gubuklu kumas (KEF.140a/7)
Iskarlat (<Far.sakarlat) : bir tiir ince kumag (CCI 46b/5)
Kendirsi : keten, kumas pargasi (ED12b/12)
Locgato (?) : bir tiir ¢izgili kumas (CCI 43a/25)
Mondobori (<Far.) : bir tiir ¢izgili kumas (CCI 43a/25)
Ters (<Far.tars ) : bir tiir kumas (CC1.46b/6)
Turga : dokunmus seyler (TM.20a/11)

2.12.1.3.Kumasin durumuna ve ¢esidine gore kullanilan adlar
2.12.1.3.1. Ipekli kumaslar ve atlaslar

Cuz : Ortacagda ¢ok degerli, pahal1 bir ipekli dokuma (CCI 46a/14)

(Ayn1 kaynakta bu kelime “keten ya da pamuk artigindan olan yem” anlaminda

da kullanilmakta.)

Cuz : atlas (TM.20a/9)
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ibrisim : ipek (ED12b/10)
ipek : ipek (CCI 46b/2)
Torku : ipek kumas (KEF.170b/5)
Yapac : ipek (CC.107)
Yipek~Yibek: ipek (TZ.24; TM.20a/13; CCII. 82a/24b )
“sen an1 yibek mii dept(i)r sen” CCII.)

Yupka cuz : ince atlas(TM.20a/10)

2.12.1.3.2. Pamuklu kumaslar
Veles (<Far.palas ?) : pamuktan yapilan bir tiir kumag (CCI. 43a/24)

2.12.1.3.3. Yiinlii kumaslar ve kadifeler
Cekmen : yiinlii kumas (CCI.43a/20, 64a/20 )
Katifa (< Ar. Katifa) : kadife (CCI.46b/21)
Suf (<Ar.suf) : bir tiir sertce, ince, yiinlii kumas (CCIL.46b/4)

2.12.1.3.4. Keten kumaslar
Alamani ketam1 (<Alaman +Ar.kettan+T) : Alman keteni (CCI. 46b/14)
Arakh : bir ¢esit keten dokuma (CCIL.47a/8)
Astezan ketam (<Asti+Ar.kettan+T) : Asti sehrindeiiretilen bir tiir keten kumag (CCI.
46b/19)
Bergamaske ketam (<Bergamasco+Ar.kettan+T) : Kuzeybati italya’nin Bergamasco
bolgesinde liretilen bir tiir keten kumas (CCI. 47a/7)
Bergoniya ketani (<Bergoniya+Ar.kettan+T) : Bergonya sehrinde {iretilen bir tiir

keten kumas (CCIL.47a/6)
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Conhan ketan1 (<Champagne+Ar.kettan+T) : Fransa’nin Champagne bolgesinde
tiretilen bir tiir keten kumas (CCI. 46b/12)

Hesi (<Far.hesi) : kaba keten kumas (CCIL.46b/17)

Lonbardi ketam (<Lombardia+Ar.kettan+T) : Italya’nin Lombardia blgesinde
tiretilen bir tiir keten kumas (CCI 46b/18)

Orlens ketani (<Orleans+Ar.kettan+T) : Paris’in giineybatisindaki Orleans sehrinde
tiretilen bir tiir keten kumas (CCI. 46b/15)

Ostumi ketanm1 (<Estonia+Ar.kettan+T) : Estonya’da {iretilen bir tiir keten kumas
(CCL46b/20)

Raz/ draz hesi (< Far.) : bir ¢esit keten kumas (CCI. 46b/17)

Rusi ketam (<Rusi+Ar.kettan+T) : Ruslar tarafindan iiretilen bir tiir keten (CCI.

46b/13)

Sazda hesi (<Far.sanzda hesi ) : bir tiir keten kumas (CCIL.46b/16)
2.12.1.3.5. Altin islemeli kumaslar

Nak (<Far.) : bir tiir altin sirmal1 ipek kumas (CCL.46a/27)

Nasi¢ (<Far.) : altin sirmal1 ve incili bir tiir kumas (CCI.46a/28)
2.12.1.3.6. Eski kumaslar icin kullanmilan adlar

Coprek : eski kumas (TM.60a/11; TZ.249)

Ciiprek : eski kumas (EK.107)

Siiprek, siprek : eski kumas (TZ.29a/9; ED.12b/8; K1.32)

2.12.1.4. Giysi yapiminda kullanmilan deriler icin kullanilan adlar
Eltir : kuzu derisi (cc.84,29)

Siiriik : ince ve yumusak deri (CCI.43b/79)



2.12.2. Dikis Malzemeleri
Biz (IT) : ¢uvaldiz (RES.196b/7, 204c/2)
Cuvalduz (<Far. Cuval-diiz) : cuvaldiz (CCL44b/12)
Igne : igne (ED.10a/4; EK.110)
Igine : igne (CCL.42b/25,44b/12)
Ine : igne (CCIL.65b/33)
Ip : iplik (CCI.13a/10, 42b/28, 44b/14; RES.196b/2, 202a/8)
Oymak~QOymabh : dikis yiiziigii (CCL.42b/27, CCII.58a/37b )
Suvaldiz : ¢cuvaldiz (ED.10a/4)
Temen : cuvaldiz igne (TZ.8a/1)
Tiigme : diigme (TM.20a/3, 149, ED.12a/6; KEF.46a/8))
Tiime yine : ¢uvaldiz (ED.10a/4)
Tiiyme : diigme (TZ.267)
Yigne (<Tkm.) : igne (TM.25a/1; KEF.17a/1, 59b/5; RES.193b/25, 204b/27)
Yip : ip (KEF.10a/7, 41b/1)
Yiplik : ip, iplik (KEF.92a/9; RES.205¢/2; TM.25a/4)
Yogun ip : kalin ip (CCI.44b/13)

2.12.3. Giyim Esyalari icin Kullanilan Adlar
2.12.3.1. Basa giyilen giysiler
2.12.3.1.1. Erkeklerin kullandig1 bashklar

Bork : erkeklerin kullandig1 genellikle ipek ve ketenden yapilan baslik (CCI 44a/28,

51b/3; TZ.25; RES.195a/1, 205b/39)
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Boriik : baslik (KEF.132b/7, 170b/2)

Dester (<Far.) : sarik, tiilbent (KEF.138a/7)

Etiik : sarik, tiilbent (KEF.116b/4)

Fes (<Far.) : sarik veya tiilbent ucu (KEF.152b/6)

Imame (<Ar.) : sarik (KEF.51a/6,53a/1)

Kebes : kalpak ve benzeri gibi basa giyilen giysiler (TM.19b/11)

Kepes : sapka (CCI 51b/3)

Keyik (II) : kegeden yapilmis takke veya aba (RES.195a/2)

Sarik : sarik (KAT.33)

Serben : sarik (TM.19b/6)

Telband : sarik (ED s:12b/2)(“tulban” seklinde cc.s:107; TZ s:262)
2.12.3.1.2. Kadinlarin kullandig1 bashklar

Bagtak : kadin baslig1 (RES.205b/40)

Biirka (<Ar.) : kadinlarin ortiindiikleri pege (KEF.168a/2)

Biiriincek : pece, ortii (TM.19a/4)

Biiriinciik~ Biiriinciik : bas ortiisii, pece (KEF.133b/8; RES.193b/12)

Cader (<Far.) : ¢adir, kadinlarin baslarina orttiikleri ortii (KEF.141b/1, 170b/4)

Calma : tiilbent, bas ortiisii (CCI 51b/4)

Diilbend (<Far.) : tillbent (RES.211b/10, KAT.33)

Esban (<Ar.) : kadinlarin ortiindiikleri pece (KEF.132b/2)

Nikab (<Ar.) : pece, yliz ortiisii (KEF.147a/3)

Tiilban (<Far) : Misir Kipgak kiiltiiriinde kadin basortiisti (TZ.47)

Yabuk : basortiisii (ED.10a/10)
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Yasmak : Misir Kipgak kiiltiirtinde kadin bagortiisii (TZ.98; 40)
2.12.3.2. Ayaga giyilen giysiler

Babuc : pabug (KAT.33)

Baski¢ : ayakkabi (TZ.65)

Basmak~ Basmak : ayakkabi (CCI 43b/11, 51b/9; RES.194b/30, 205¢/7; KAT.33;
TM.20a/8)

Etik : kisa ¢izme (CCI 6b/28, 6b/27, CCII 60a/30 ; RES.194b/27)
“ol etikten bes barmak ba(kar)” (60a/26)
Ediik~ Etiik : ayakkabi, kisa ¢izme, mes (KEF.171a/6; TM.20a/17)
f¢dik : ayakkabi, kisa ¢izme (KAT.33)
Na’lin ~Na’leyn (<Ar.) : nalin, takunya (KEF.148b/5; KAT.33)
Okce : 6kge (TM.22b/11; KEF.1a/6)
Otiik : ¢izme (RES.205¢/3-4)
Savuncak : 6kce (CCIL.48b/20)
2.12.3.3. Elbise anlaminda kullanilan sozciikler
Gongek : giysi (ED.12b/2)
Ihram (<Ar.) : hacilarin Mekke’de giydigi dikissiz biirgii (KEF.116b/8)
Keyit : giysi, elbise(CCIL.66b/7-b-8-b)
“ogulung saa keyd(i)rdi / tiirli tiirlii keyitl(e)rni” (CCIL.71a/4-5)
Keymek : elbise (ED.11a/11)
Kiincek : giysi ( KI.55; EK.116; TZ.207)
Oprak : 1.elbise (CCI 15b/10, 51a/31)

2.clbise astar1 (CCI 51a/3)
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Sevb (<Ar.) : giysi, elbise (KEF.85b/1)

Ton~don : Biitiin giyecekler, elbise (TM.20b/5; RES.205b/22, 205b/20; KAT.33;
CCIL.15b/10; EK.126; TM.20b/5; TZ.261; KEF.1a/2, 11b/2, 32a/3; ED.12b/2, 23b/14)

(“silevsin yagt silkip bolmas, sirma tonum biigiip b(ol)mas™ CCII. 60a/7)

Zandi (<Far.) : bir tiir pamuklu giysi (RES.205b/25)
2.12.3.3.1. Kaftanlar, kiirkler ve ortiiler icin kullanilan sozciikler

Kaftan : kaftan (ED.12b/2; RES.194b/24, 205b/27)

Kaptan : kaftan (TM.19b/7)

Hil’at (<Ar.) : giysi, kaftan (KEF95a/5)

I¢ik~ I¢iik : kiirk (CCII1.82a/30 b; RES.205b/32)

Icmek : kiirk (RES.195a/4)

Rida (<Ar.) : belden yukar1 ortiilen ortii, hirka(KEF.142a/1)

Teri ton : kiirkli elbise (CCIL.43a/17,51a/4)

Yagmiirluk : yagmurdan korumaya yarayan giysi (RES.205b/42)
2.12.3.3.2. Pantolonlar ve etekler i¢cin kullanilan sozciikler

Don : pantolon, salvar (KAT.33)

Etek : etek (TZ.15b/7, 170; TM.20a/3; RES.205b/37)

itek : etek (KEF.25a/8)

Koncek ~ Kongek : pantolon (TZ.61; 207, TM.19b/8; CCIL.51a/30; RES.205b/31)
“kongekiingni keygil” (CCI 31a/3)

Yetek : etek (ED.12b/10)
2.12.3.3.3. Yelek ve gomlekler icin kullanilan sozciikler

Bagirtak : yelek benzeri bir kadin {ist giysisi (RES.195a/3)
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Cekmen : cepken (RES.205b/45)

Kovlek : gomlek (CCI 51a/29)

Gomlek~ Komlek : gomlek (KAT.33; ED.7b/12)

Konlek~ Konglek: gomlek (KI.151; TM.19b/8; RES.194b/22, 205b/30)

Yelek : yelek (ED.12a/12)*
2.12.3.4. Giysi aksesuarlari icin kullanilan sozciikler

Culgav : tozluk yerine bacaklara ayak bdlgesinde diz asagisina kadar dolanan ensiz ve

uzun kumas pargasi, “bez” (CCI 51b/7)
Kiiriingiik : cep (TM.20a/3)
Tizge : ¢corap bagi (CC.102,10)
Yaghk : mendil (TM.19b/13)
Yen : giysi kolu (KAT.33)
Ying : giysi kolu (KEF.136b/7)
2.12.4. Kusam Malzemeleri i¢cin Kullamlan Sozciikler
Bag : bag, kusak (CCI .51a/32)
Bel bagi : kusak, kemer (CCL.51a/32)
Bil bag : kusak, kemer (TM.20a/b)

Bagirdak : besik bagi (TM.19b/12)

Bav : bag, zincir (CCII .72a21)

(“ave 6liimning bavlarin iizdi bizge kok, yer han1” CCIL.)

[3

* (Aym kaynakta
ED.10b/6)

‘yelek” kelimesi “elek, kalbur” anlaminda da kullanilmis.



Hubve (<Ar.) : bel kusagi, kemer, kundak bagi (KEF.148a/7)
Ickur : uckur, kusak (KEF.129a/5)

Icgur : kilot, don (TZ.16)

Tlersik : uckur, don bagi (TM.19b/10)

Isten : i¢c donu (KEF.170a/8)

Im : i¢ donu (RES.194b/23)

Isim : i¢ donu (RES.194b/26)

Iston : i¢c donu (RES.205b/31)

Izar (<Ar.) : pestamal, icdonu, don (KEF.39b/4,171a/7)
Ickar : ugkur, kemer (CCIIL.82b/1)

Kemer (<Far.kemer) : kemer (CCI 51b/15)

Kusak : kusak, kur ve ya bil bagi da denir (TM.22a/11; KAT.33)

Kur : kemer, kugak (CCI 51/32, TM.20a/6 )
Uskur : uckur, kemer (KAT.33)’

Tizge : corap bagi (CCL.51b/10)

2.12.5. Siis Esyasi ve Siislenme I¢in Kullamlan Sozciikler

2. 12.5.1. Takilar icin kullanilan sozciikler
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Bilezik~ Bileziik : bilezik (ED.12b/6; EK.104;TM .19a/4; TZ.152; KEF.130b/8; RES.

205¢/15)

Bogmak : gerdanlik (RES.195a/11)

> (Bu kelime ayn1 eserde baska bir boliimde “zarar” anlaminda da gegmekte CC

29b/11) “Altin kur” : altin kemer (CCI 58a/lc¢)



Buncuk : boncuk, miicevher (RES.195a/9)

Halhal (<Ar.) : ayak bilezigi (KEF.171a/4)

Isirka : kiipe (TZ.174)

Isirgak : kiipe (TM.192a/6)

Israga : kiipe (EK.100)

Isirga : kulak memesine takilan siis esyas1, kiipe (KEF.133b/1, 134a/5; K1.40;

RES.205¢/16)

Incii (<Cin. Cencu) : inci (CCL.47a/26)

Kiipe : kiipe (KEF.37a/1; RES.205¢/16)

Moncuk : boncuk (KEF.151b/8)

Sirga : kiipe (ED.12b/6; Ki.90)

Sizga : kiipe (TZ.13a/6, 238)

Tane : inci (TM.33b/1)

Tulum : sa¢ orgiisii (TM.21a/2, 148; ED.13b/4)

Yingii (<Cin) : inci (RES.195a/10, 205¢/11)

Yiiziik : yiiziik (ED.12b/6; CC.131; EK.132; TM.161; TZ.291; RES.205¢/14)
2.12.5.2. Makyaj malzemeleri icin kullanilan sozciikler

Abak : koku kutusu (TM.19b/1)

Bararar : pudra (ED.12b/12)

Englik : Kadinlarin yiiziine siirdiigii kirmizilik (TM.19a/7)

Kabarcuk : koku kutusu (TM.19b/1)

Kersen~Kirsan : alliktan 6nce kadinlarin yiizlerine siirdiikleri yag (TM.19a/12)

Sapus : siirme (ED.23a/14)
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Surmalig : siirme kutusu (RES.211d/8)
Siirme : siirme (KAT.42)
2.12.5.3. Siislenmek ve temizlenmek icin kullanilan esya adlar
Beki (<Tkm.) : ustura (TZ.34a/12)
Cimdivii¢ : cimbiz (TZ.34a/12)
Kerey : ustura (TZ.34a/12)
Kozgi : ayna (ED.10b/2)
Kozgii~ Kiizgii : ayna (TM.19a/13; CCL.43b/29 )
Koznii : ayna (Ki.54)
Misvak (<Ar.) : dis fircast (KEF.54b/6,65a/8)
Yolkovus (<Tkm.) : cimbiz (TZ.34a/13)
Yiilkiivii¢/yiiliivii¢ : ustura (TZ.34a/12)
Yiilgii¢ : ustura (ED.10a/4)
Tarak : tarak (ED.9b/11; K1.59; TZ.252; KEF.38a/3, 49a/9; RES.205a/16, 193b/26)
Taraklik : tarak kab1 (RES.205a/17)
2.13. Ev i¢in Kullanilan Sézciikler
Alacuk: kuliibe, baraka (CCI.6b/14)
Ev : ev (CCL39b/27)
(“kirdiler / ol evge, taptilar ol oglan kensi anasi bile” CCIL.62a/8-9)
Ov : ev (CCIL.62a/3-4)

(“turdu ol ov tistiinde”CCII.62a/4)
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2.13.1. Evin Boéliimleri i¢in Kullanilan Sézciikler
Aginguc~ Agingic~ Agingac : merdiven (CCIIL.82b/6b; CCL.51a/24; TM.6b/S )
As bisiirgen ev : mutfak (CCL.6b/17)

Avh : avlu (KAT.40)

Avriz (<Far.ab-riz) : tuvalet, abdesthane (CCIL.51a/27)
Bohorik (<Far.bohorik) : ocak, somine (CCI.50b/24)
Cardak : cardak (KAT.40)

Divar (<Far.divar) : duvar (CCL.50b/25, 51a/26; KAT.40)
Esik : kap1 (CC.151, 16; 16, 11-13; KAT.40)

Idis : giris (CCL4b/3)

Ishk : baca (CCIIL.60a/5)

Issi su : banyo, hamam (CCI.5a/19)

izba (<Rus.izba) : oda (CCIL.50b/23)

Kabak : kap1 (CCII.69a/17)

(“ave ugmakning kabag,tiriligning agag1” CCII.69a/1)
Kanga : ince tahta, taban tahtasi (CCIL.51a/18)

Kapug : kap1 (RES.193b/5)

Kapu : kap1 (RES.193b/5; KAT.40)
Katra : baca (CCIL.51a/23)

Kazma : evin temeli (CCIL.44b/2)
Merdivan : merdiven (KAT.40)
Ocek : cat1, dam (RES.193b/7)

Sekii : kap1 6nlerine oturmak igin yapilan yap1 (TM.6b/8)
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Sofra : baca (CC.101, 23)
Tam~ Dam: dam (CCL.51a/22; KAT.40 )
Tam iisti : dam {istii, baca (TM.6b/4)
Tarac¢ (<Far.taraca) : teras, balkon (CCIL.51a/25)
Tik agac : direk, siitun (CCI.541a/20)
Tuvar (<Far.) : duvar (RES.211a/3)
Tulak : teras, balkon (CCIL.51a/25)
2.13.2. Ev Yapiminda Kullanilan Ara¢ Gere¢ Adlar:
Balavuz : balmumu (CCIL.41a/4)
Balta : balta (CCIL.43b/15,53a/8)
Balticak : cekig, balyoz (CCI.58a/20)
Bismis kerpic : tugla, kiremit (CCL.51a/21)
Boya : boya (CCL.27b/12)
Boyov : boya (CCL.8b/25)
Hadak (<Mog.hada+T.) : ¢ivi, mih (CCIL.63b/23)
(“orkenler, hag, hadaklar, siingti, tigenek taci’” CCIL.)
Kadav : ¢ivi, mih (CCL50b/29, 51b/22)
Kelerpiic,kelerpig,kilerpic : kerpi¢ (TZ.23b/12)
Kiskag : 1.kerpeten (CCI42b/5; RES.204¢/9)
2 .kiskag (CCIL.42b/7)
Mih (<Far.mih) : ¢ivi (CCL.51b/22)
Rang (<Far.rang) : boya (CCIL.44b/9)

Rang-i lak (<Far.rang) : cila yapmakta kullanilan bir ¢esit recine (CCI.41a/8)



Uska : tahta ylizeyleri piiriizsiiz duruma getirmek i¢inkullanilan arag, rende
(CCL43b/23)
Uskii : matkap (TM.25a/5)
Utiirgii : ege demiri (TM.25a/6)
Yilim : tutkal (TM.252a/10)
2.13.3. Cesitli Ev Esyalan I¢in Kullanilan Sézciikler
2.13.3.1. Ev giivenliginde kullanilan esya adlari
Ackug : anahtar, kilit (CCL.6a/23; 50b/28; TM.6b/6; TZ 49a/9-34a/10)
Anahtar : anahtar, kilit (KAT.40)
Kilid : kilit (KAT.40)
Kufl (<Ar.) : kilit, siirgii (KEF.116b/1)

Yuzak : kilit (ED.9b/11; CClL.6a/22, 50b/27; TZ.290)

2.13.3.2. Evi siisleyen ve 1s1klandiran esyalar icin kullanilan sozciikler

Cirag~Cirak (< Far. ¢erag) : mesale, lamba, mum, kandil (KEF.62b/3, 93a/8;

RES.204b/25; CCL.40a/16, 52b/18, 63b/11 TM.19b/2; K1.30; EK.107; TZ.247)

(“ol jingarlik 6¢ti ¢cirag” KEF.)
Cirakhik : samdan (Ki.30)
Cirak ayaki : kandil ayagi (TM.19b/2)
Fanar (<Yun.fanari) : fener (CCL.46a/25)
(“isi fanarlar bile /¢iraklar bile” 63b/10-11)
Isan : resim (CCIL.81a/31)

Kozengii : ayna (RES.195b/29)
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Kozgii~ Kozgi~ Kiizgii : ayna (TM.19a/13; KEF.42a/9, 60b/3; RES.204¢/14;
CClL.43b/29; ED.10b/2)
(“edgtiliik / act1 kozgiini” KEF.)
Koznii : ayna (Ki.54)
Kiilte-bag : burmali karisik serit, ¢celenk (CCIIL.63b/5-6)
(“kiiltebegni baglagay-biz dag1 konglii/mize koygay-biz” CC.126,5)
Sirak : 151k, kandil (ED.10a/16)
Siraklik : samdan (ED.10a/16)
2.13.3.3. Ev icinde Kullanilan Ortiiler
2.13.3.3.1. Yere serilen ortiiler icin kullanilan sozciikler
Cokmen : kilim (TM.18a/5)
Hasir (<Ar.hasir) : hasir (CCIL.52b/8)
Kahna : kuzu postekisi, ince kuzu derisi (CCL.56a/11)
Kal : hali (CCL.52b/6; RES.(211a/8)
Kilim (<Far.) : kilim (KEF.116a/1, 137b/8; RES.204b/5)
(“sagaklig kilim /kigiirdi am1 /mesgul kild1 an1 mundagdin” KEF.)
Koviiz : hali (CCL40b/9, 52b/6)
Sahtiyan (<Far.) : keciderisinden yapilmis yaygi (ED.10b/10)
Tosegii : kilim (RES.193b/8)
Yegan : kaba hasir (CC.123)
Yegen : hasir (TM.18a/8)

2.13.3.3.2. Diger ortii cesitleri ve perdeler icin kullanilan sozciikler
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Cul (<Ar.) : cul, kildan veya yiinden dokunmus hayvan ortiisii (KEF.138a/3, 159b/9)
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(“cul ortti atka / helal kild1 nirseni / helel bold1 and1 i¢inde” KEF.)
Kosegen : dantelali yatak perdesi (CCL.52b/7)
Lacato (<?) : bir ¢esit ¢izgili 6rtii (CCL.43a/23)
Ortiig : ortii, perde (KEF.50a/1)
Orii : 6rgii, yama olarak yapilan 6rgii (KEF.59b/5)
Perde (<Far.) : perde, ortii, pece (KEF.33a/8, 50a/1)
Sarpan (<Far.sar-band) : masa ortiisii (CCL.52b/11)
Tastar (<Far.dastar) : masa ortiisii (CCL.52b/11)
Tirki : lizerinde yemek yenilen yaygi, sofra (CCIIL.81a/7)

(“tirki ¢obii tindan tatl” CCIL.)

Tiimek : besik ortiisii (ED.9b/15)
Yabog : ortii (CCI.60a/14)

2.13.3.4. Evde oturmak icin kullanilan esyalarla ilgili sozciikler

Olturgug : koltuk, sandalye (CCI.25b/12, 50b/30)

Trapes (<Yun.trapezi) : sofra, masa (CCIL.82b/11)

2.13.3.5. Evde uyumak ve dinlenmek icin kullanilan esyalarla ilgili

sozciikler

Besik : bebek yatagi (RES.204b/24)

Tosek~ Dosek : dosek, yatak (ED.10b/12; CC1.43a/25, CCIL.58a/11; EK.126;
TM.18a/2; TZ.263; KM.15a/2; RES.193b/9; RES.204b/3)

Tosekning ayag : lizerine dosek serilen sehpa (CCIL.52a/25)

Yastik : yastik (ED.10b/12; CCL52b/1; EK.129; RES.193b/10 )

Yastuk : yastik (TM.18a/4; TZ.281; KEF.127b/1, 138b/2; RES.204b/7 )
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(“yastuk tizesinde / kiz kild1 narhni1 / kaynatti kiive¢ni¢” KEF.)
Yegen : kaba hasir dosek (CCL.52b/8)
Yorgan : yorgan (ED.10b/12; EK.132; TM, 159; TZ.288; RES.193b/11, 204b/4)
Yovurgan : yorgan (CCI.43a/26, 52b/3)

2.13.3.6. Temizlik malzemeleri icin kullanilan sozciikler
Koga : kova (ED.8b/13; KEF. 3a/4, 127a/7)
Kova : kova (KEF.42a/5)
Kovga : kova (KEF.61a/1)

(“taka kisiler / men andin bizar men /tarttt kovgani” KEF.)
Sangik : kova (ED.18b/11)
Silikgii : toz silkme aygit1 (TZ. 34a/8-49a/6 )
Sipirge/sipirgi : siipiirge (TZ. 34a/7 )
Sibiirtki : siipiirge, firin siipiirgesi (CCL.46b/21)
Siipiirge : siipiirme arac1 (KEF.49a/8 ; RES.211b/8)
Tast : metal tas,legen (KEF.15a/7)

Tekne : legen, su teknesi (RES.204b/17)
2.13.3.7. Kese ve torbalar icin kullanilan sozciikler

Aratma : heybe (ED.8b/9)

Artmak : heybe (CCL.51b/11)

Cuval (<Far.) : cuval (RES.204¢/16)
Kapuc : kese, kiiciik torba (CCL.41b/19)
Kehne : heybe (ED .8b/9)

Tagar (<Far.) : torba (RES.201b/25)
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Tagarcuk : deriden yapilmis kiicilik torba (RES.196b/13)
Topra (< Far. tobra) : torba (CC.51b/29 ; RES.211¢/9)
Tolkuk : yarilmadan yiiziilmiis hayvan derisi, torba (KEF.45a/3; RES.204¢/1)
Yancuk~ Yancik: kumastan veya orgiiden kiiciik torba, kese, cep (KEF.46b/3;
RES.205a/15; TM.20a/7; CC.51b/1, 60b/22)
Yanlik : ¢coban cantasi,yana takilan ¢anta (KEF.128a/7)
(“aning tize 7 baglad1 yanlikn1 / edgiiliik kild1 anga” KEF.)
2.13.3.8. Dolap, sandik ve sepetler icin kullanilan sozciikler
Ceten : pamuk sepeti (ED.9b/13)
Congek : derden yapilmis kutu (RES.204b/18)
Dolab : dolap (KAT.40)
Hucira (<Ar.hucra) : dolap (CCIL.40a/15)

Kapsa (< Lat. capsa) : sandik (CC.80b/24b)

Kuburcuk (<Mog.kubu+T.) : kiiciik kutu (CCL.41b/18)
Kiibrii : sandik, ¢ekmece (ED.10a/4)

Kiibiir : sandik, cekmece (IK. 54)

Sinduk (<Ar.sanduk) : sandik (CCI.46a/17,50b/31,52b/9)
sunduk : sandik (CC.65b/30b)

2.1.13.3.9. Evde c¢esitli amaclar icin kullanilan diger esyalarla ilgili

sozciikler
Aggu : acacak (KEF.111a/9)
Agirsak : iplik egrilecek ige takilan yuvarlak tahta (TM.18a/12)

Bicki~ Bucki~ bicku : 1. makas (CCI.43a/21, CC1.42b/26 )



2.testere, demir testere (CCI1.43b/18; TZ.34a/3-49a/5)

Bickic~ Bicku¢ (<Tkm.) : makas (ED.9b/13; TM.24b/13)
Cakmak : tutusturma aleti (RES.193b/18)
Cekiis : ceki¢ (TZ.34a/5)

Cekiic (<Far.) : ¢eki¢ (KEF.40b/6)
Cakrik (<Tkm.) : ¢ikrik (TM.18a/11)
Cevirci : ayakkabi ¢ekecegi (TZ.18a/6 )
Cikrik : ¢ikrik (K1.30)

Ip saracak : ip ¢ikrig1 (ED.15a/2)

Karg1 : makas (TZ.34a/11)

Kasu : keser (TZ.29b/5)

Kazkig : kazma (TZ.49a/9 )

Kazma : kazma (ED.10b/10)

Kipti : makas (CCI.43a/21; RES.204c¢/3)

Kosegii/kosev : ates aktarmak i¢in kullanilan aygit (TZ.34a/6 )

Kosegii : ates karistirmaya yarayan ara¢ (KEF.30a/4)

(“ekti / kosedi otn1 kosegii birle” KEF.)

Kosov : ates karistirmaya yarayan arag, ocak demiri (CCIL.58a/14b)

Kiirek : firin kiiregi, kiirek (CCI1.44b/20)
Masa (<Far.masa) : masa (CC1.42b/16)
Nacak : nacak (ED.71b/6, EK.119)
Osek : ates kiiregi (TZ 4b/13)

Otiirgii : delgic, matkap (TZ.34a/4)
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Sindi~ Sindu (<Tkm.) : makas (TZ.34a/11; ED.9b/18; TM.24b/13 )
Sikrik~ Sikrak : ¢ikrik (ED.10b/2; TZ.247)
Tegirmen : degirmen (CCI.18a/17; RES.193b/19; KAT.41)
(“tegirmen tartar-men” CCI.18a/15)
(tegirmen tart- “cl degirmeniyle bulgur vb. cekmek™)
Uruk : halat, urgan (RES.205a/30)
Yargug : 6gilitmeye yarayan arag, el degirmeni (KEF.47a/4)
(“yargug birle / bu yarma” KEF.)
Yelpigiic : yelpaze, yelleme araci (KEF.139b/3)
Yirgak : atesi karistirmaya yarayan ¢engel (CCI.53a/13)
2.13.4. Cadir ve Boliimleri
Cadir : cadir (ED.9a/2; RES.202a/7; KAT.42)
Camka~ Camga : ¢adir kazig (ED.9a/2; K1.26 )
Catir (<Far.c¢ader) : ¢adir, koruyucu ortii ( RES.198b/7; TZ.161; CCL.51b/13)
Catir (<Far.) : Alacuk, biiyiik cadir (RES.202a/7)
Cadir tiregi : cadir diregi (ED.9a/2)
Kara ev : biiyilik ¢cadir (RES.202a/10)
Keregi : ¢cadirin agactan yapilan sokiilebilir duvar1 (CCIIL.60a/30)
Kiiyme : cadir, ev (CCIL.60a/8)
(“ak kiiymenin avzi1 yoh”CCIL.)
Ok (II) : cadir diregi (RES.202a/14)
Terme (<Mog.terme) : ¢adir (mec.mabet, kilise, kutsal yer) (CCIL.69b/2-3)

(“ave kimning termesinde / yalgiz konupt(u)r Misiha’> CCIL.)
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Topi : cadirin tepesi (RES.202a/13)
Tiinglik : cadirin tepesindeki duman ¢ikacak yerde bulunan kege pargast (CCIIL.60a/32;
RES.202a/13)

2.14. Mutfak

2.14.1. Mutfak esyalari i¢cin kullanilan so6zciikler
As bisiirgen ev: mutfak (CCL6b/17)

2.14.1.1.Yemek pisirme araclari

Atik : siit veya yogurt ¢alkalanan kiigiik yayik (KEF.2a/1)

Bisek : yayik dovmede kullanilan agac¢ (KEF.2a/1)
(“bisek,atik / (urdi) sigirdi tamar / teprendi” KEF.)

Colmek : ¢omlek (ED.10b/10)

Comlek : ¢omlek (KAT.41)

Comic : kepce (CCL.52b/29)

Comgi : kepge (TZ.168)

Comge (<Far.) : kepce, tahta kepce (KEF.53b/8; TM.18b/3,101; ED.10b/6)
(“bu ¢omge / urdr koliikni kame birle” KEF.)

Kazan : kazan (CCIL.52b/27; ED10b/6; KAT.42)

Kazgan : bakir kap, kazan (TM.18b/1)

Kavurkina : kavurma tavasi (CCIL.53a/7)

Kazan ayak : iizerine tencere, tava vb. koymaya yarayan ii¢ ayakli demir destek

(CCL.53a/4)

Kepce : kepce (KAT.42)



Ocak : ocak (CCI.53a/4; KAT.41)
Pe¢ (<Rus.pe¢) : firin (CCL.44b/19)
Tenniir (<Ar.) : tandir, firin (KEF.33a/8)
Yaglov : yag tavas1 (CCIL.53a/l)
2.14.1.2. Yemek yemek icin kullanilan esya adlari
Agac¢ canak : agac¢ kap (ED.10b/8)
Canak : canak, kadeh, bardak (KEF.24a/8, 70a/1; KAT.42)
(“yalad1 ¢anaknu tili birle” KEF.)
Edis : kapkacak, ¢anak, kadeh (KEF.1b/2,62b/8,81b/4,93a/9)
Kasik : kasik (ED.10b/14) (Ayn1 maddede “kasuk” seklinde de gegmekte )
Sufra (<Ar.sufra) : sofra (CCIL.82b/12)
Sokii (<Cin) : yemek cubugu (RES.190¢/139)
Tirki : lizerinde yemek yenilen yaygi, sofra (CCIIL.81a/7)

(“tirki ¢obii tindan tatl” CCIL.)

Trapes (<Yun.trapezi) : sofra, masa (CCIL.82b/11)

2.14.1.3. Siv1 saklamak ve s1vi icmek icin kullanilan esya adlarn

Altin ayak : altin kadeh (ED.10b/16)

Bardak : biiyiik testi (CCI1.52b/15; CCIL.65b/3b; EK.102; TM.18a/9; TZ.148,
ED.11a/4; KAT.42)

Cemse : bardak (TM.18b/4)

ibrik (<Ar.) : kulplu, emzikli su kabi1 (KEF.136a/9, 169a/1; KAT.42)

Kadeh (<Ar.) : icki bardagi (KEF.114b/3)

Kiimis ayak : gliimiis kadeh (ED.10a/16)
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Sarca : kase, kadeh (ED.10b/2; RES205¢/13)
Sarnasa : kadeh, kase (ED.2b/16)
Senek : kiip, damacana testi (ED11a/2; RES.204b/23)
Sir¢a : cam, cam bardak (KEF.151b/2)
Sir¢agi : kadeh (TZ.207)
Suwluk : su kab1 (RES.196b/12)
Sise : sise, cam bardak (KEF.43a/2)
(“kitti (sakal) bodag / kogiirdi an1 / sise urdi anga” KEF.)
Yasman : yassi sise (CCL.51b/12)
Yatik : yayvan su kab1 ( RES.204b/20)
Yatuk : yayvan su kab1 ( RES.204c¢/15)
Tegene : su teknesi (CCIL.42b/21, 52b/28)
Yiltrin:1. cam, cam bardak (CCIL.47/27)
2.s1ise (CCL52b/13)
2.14.1.4. Diger cesitli mutfak esyalar icin kullanilan sozciikler
Ayman : elek (TZ.34a/7)
Bilegi, bilegii : bilegi (ED.10a/6)
Bilek : bilegi (KAT.41)
Bilevii : bilegi (TM.25a/10 )
Cakmak : cakmaktas1 (Ki.27, EK.106; KAT.42)
Cavh : eriste kesen alet (TM.18b/3)
Dégii¢ : sarimsak havan1 (TM.18b/6; ED.10b/14)

Ege : eye, torpii (ED.10a/12)
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Egev : ege (CCL.42b/6)

Elek : elek (CCL41b/17; TM.18b/7; KAT.42)
Eleg(elik) : elek (TZ.25a/5)

Karbul : kalbur (KAT.41)

Keli : bugday havani (TM. s:18b)

Legiin : fic1 (ED.11a/4)

OKklagu : oklava (TM.18b/10)

Otluk : cakmak (TZ.18a/8)

Oviik : degirmen tas1 (CCIL.58a/42)

Senid : iizerinde yufka acilan tahta (TM.18b/8)
Sorava : siizgec,siizgii (TZ. 33a/10)

Siizgiis : slizgec (TZ.17a/6)

Sakmak : cakmaktasi (ED.10a/12)

Tepsi : tepsi (CCIL.53a/14)

2.14.2. Bashica Besin Maddeleri ve Yemekler
2.14.2.1. Yiyecekler i¢in kullanmilan sozciikler
Ahsam ags1 : aksam yemegi (KEF.142a/4)

(“edgiiliik birle kegiirdi Tangr1 kicesini / unittirdi anga nirseni / ahsam as1 birdi

anga” KEF.)
Bestlemek : besin, gida (CCL.18b/14)
As : yemek, yiyecek; yem; tahil (CCL.5b/4, 52b/22) (TM.16a/13)

(“Tengri asrar,tin agini bertir aar” CCIL70b/8)

As Okt1 : yemek vakti (CCI.5b/24, 52b/22)
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(“As tinn1 kim toydirir.” ruhu doyuran yiyecek) (CCL70b/6)
2.14.2.1.1. Bakliyatlar icin kullanilan sozciikler
Arpa®: arpa (CCIL. 55b/3; KAT.43)
Ashk’ : bugday, yem (CCL55b/2)
Bugday~ Bogday : bugday (CCL.55b/2; RES.202b/15; TM.10b/1; KAT.43;
CCIL57a/22)®
(“kacgan bogday /sagar-sn,aar kovra biter” CCII.57a/23)
Buday~ Boday : bugday (TM.10b/1; CCL.55b/2)
Bugda : bugday (RES.194a/3)
Tuturgan (<Mog.) : pirin¢ (CCL 55b/4; TM.10b/2)’

Tuturkan : piring (RES.194a/7)

SEski Tiirkgeden itibaren arpa seklinde kullanilmaya baslamistir (Caferoglu, 2015: 20). Orta Tiirkcede ve
Eski Kipgakga’da arpa bi¢ciminde kullanilmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 74/62, 329/267). Németh
arpa’nin Hind-Avrupa dillerinden alint1 oldugunu séylemistir. Doerfer de bu goriisleri destekleyici bir
degerlendirmede bulunmustur (Doerfer, 1963- 75: 445). Poppe ise Altayca oldugu goriisiindedir (Poppe,
1960: 87). Dmitrieva arpa’nin Farsca oldugu sdylemisse de Eren bu goriisiin yanlis oldugunu agiklamustir
(Dmitriyeva, 1975: 23). Ayrica Eren arpa’nin komsu dillere ve bilhassa Balkan dillerine Tiirk¢eden
gectigini sOylemistir.

7 Eski Tiirkgeden itibaren arpa seklinde kullamilmaya baslanustir (Caferoglu, 2015: 20). Orta Tiirkgede ve
Eski Kipgakcada arpa bigiminde kullamilmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 74/62, 329/267).Németh
arpa’nin Hind-Avrupa dillerinden alint1 oldugunu séylemistir. Doerfer de bu goriisleri destekleyici bir
degerlendirmede bulunmustur (Doerfer, 1963-75: 445). Clauson Toharcadan kalma bir alinti oldugunu
belirtmistir (Clauson, 1972: 198b). Poppe ise Altayca oldugu goriisiindedir (Poppe, 1960: 87). Dmitrieva
arpa’nin Fars¢a oldugu sdylemigse de Eren bu goriisiin yanlis oldugunu aciklamistir (Dmitriyeva, 1975:
23). Ayrica Eren arpa’nin komsu dillere ve bilhassa Balkan dillerine Tiirk¢ceden gectigini soylemistir
(Eren, Yasin KARADENIZ 630 | Manisa Celal Bayar Udzniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi — Cilt: 15,
Sayt: 1, Mart 2017 1999: 19). Giilensoy ise Tiirkge~Mogolca ortak sdz oldugu goriisiindedir (Giilensoy,
2011: 79).

¥ Eski Tirkgeden itibaren kullanilmaktadir. Orta Tiirk¢ede bugday seklinde kullamlmustir. Eski
Kipgakca’da bugdayin yani sira buday da kullanilmistir. Mogolca’ya “bugudai” seklinde Tiirk¢eden
gecmistir (Ligeti, 1986: 30)

? Clauson sozliigiinde “piring, burgak” seklinde tanimlamustir. (Clauson, 1972: 460). Eski Tiirkgede piring
karsilig1 olarak tuturkan kullanilmistir (Caferoglu, 2015: 255). Orta Tiirkge ve Eski Kipgakga’da da
tuturkan kullanilmaya devam etmistir. (Doerfer, 1963: I, 5) Giiniimiizde kullandigimiz piring ise
Farscadan almmustir. Ayrica kabugu ayiklanmis pirince verilen celtik ismi de Farscadan Tirkgeye
gecmistir. (Clauosn, 1972: 460b; Ligeti, 1953: 87; Résénen, 1969: 385b). tuturgan Sirpcada piring
karsiligi olarak kullanilan pirinac Tiirkceden geemistir (Skali¢, 1966: 518).
Gilintimiiz Tirk lehgelerinde piring’e baska adlandirmalar da verilmistir. Kazaklar kiirlis, Kirgizlar kiiriic,
Kara Kalpaklar giiris ve sali, Ozbekler giirii¢ adlarim1 kullamirlar. Bunun yani sira Azeriler biiriing,
Tiirkmenler biiriing ismini kullanirlar.
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Biring¢ (< Far. Biring) : bugdaygillerden, kokleri bol su i¢inde yetisen bir bitki, piring.
(CC 46b/1, 55b/4 ; KAT.43)"°.

Kinci : susam (ED.6b/11)

Kebek : kepek (CCIL.55b/10)

Kepek : kepek (ED 6b/15)

Nohut ( < Far.nohut) : nohut (CCIL55b/6; ED 6a/9; EK 119; RES.190¢/3; KAT.43)
Burcak : mercimek (RES.194a/6)

Mercimek : mercimek (ED 6a/9) (Ki.58)

Mercemek : mercimek ( EK.118 ; KAT.43)

Merciimek(<Tkm.) : mercimek(TM.10b/1)

Merciimey (<Far.) : mercimek (RES.190c/2)

marcumak (< Far.) : mercimek (CC 55b/7)"!

tar1 : dar1 (CCL 55b/21)"?

Taru : dar1 (RES.202b/18)

Dar : dar1 (KAT.43)

{0 Eserde kelimenin Latince karsilig1 risun seklindedir. Tietze sozliiglinde biring icin iki anlam vermistir.
Ilki “hububat” digeri “bakir, ¢inko karisimi sar1 maden” dir. (Tietze, 2002: Codex Cumanicus’ta Bitki
Adlar1 Begeri Bilimler Sayisi | 629 353).

" Far. mardum “adam” kokiine +ak ekinin gelmesiyle mardumak “gdzbebegi, lens” seklini almistir.
Farsca marcii “mercimek tanesi” anlamindadir. Latincede lens, lenticula, lenticulus “mercimek” anlamina
gelmektedir.

"2 Eski Tiirkgede tarig bigiminde kullamlmis olan kelime “dar1, hububat” anlaminin yani sira “ekin, soy”
anlamlarima da gelmektedir (Bang vd., 1929-59: IV 10, 6; Malov, 1932: 143 “dar1”; Gabain, 1935: 292
“soy”). tarig Orta Tiirk¢ede “ekin, arpa, bugday, tohum” anlamlarina gelmektedir (Ercilasun-Akkoyunlu,
2015: 14/7, 88/79). Eren, Tiirk¢e tari- “ekin ekmek” kokiinden geldigini belirtmistir. Eski Tiirkce
metinlerde tari- yaygin olarak kullanilmis, daha sonra tarihi Tiirk lehgeleri doneminde ise yerini dk- fiiline
birakmustir (Giil, 2012: 99). Eski Tiirk lehgelerinde iiyiir, iigiir > yiiglir de dar1 anlaminda kullanilmustir.
Kasgarli Mahmud, Tiirklerin dar1 anlamina karsilik olarak iigiir’ii kullanildiklarini séylemistir. Kutadgu
Bilig’de tar1- “ekmek™ (Arat, 2006: 1392), Atabetii’l-Hakayik’ta tar1- “ekmek” (Arat, 1992: LX- 55),
seklinde kullanilmigtir. Eren ise Oguzlarin iiylir’ii dar1 anlaminda kullanmadiklarin1 susam yagina yag
iigliri dediklerini belirtmistir (Eren, 1999: 105-106). Eren’in bu goriisiine Résdnen de katilmistir
(Résdnen, 1969: 54). Macarcada Tiirkgeden alintt olan dara “irmik” sekli kullanilmaktadir. Eski
Kipgak¢a’da sondaki g diismiis ve tari/tari, Cagatayca’da ise tarig bi¢imini almistir. Bu sekli gliniimiizde
de kullanilmaktadir.
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tiivi~tiiv : dar1 (CC.55b/5)"
(“tiiv yer kelesim” CCIL.60a/29)
Bircak : burcak ( CC 55b/8)"
Ovus (< Rus. Oves) : cavdar ( CC 55b/11)"°
Sirihig(t)~tarancubin (< Far. sir-i hist) : Bir tiir mantar ,kudret helvasi, hébelek (CC.
41a/19)'°
Tiigii : kabugu soyulmus dari,ince bulgur (RES.205a/38)
Koptalik (<Far.kufta+T.) : kofte yapmaya yarayan,6giitiilmiis bulgur (CCIL.55b/23)
Ugre : eriste (RES.205a/38)
Kavut : kavrulmus hububat (RES.194b/2)
2.14.2.1.2. Sebzeler icin kullanilan sozciikler
Bircak : burcak (CCIL.55b/8)

Samuk : salgam (CCI.53b/29)

Sogan : sogan (CCL 54a/5; RES.194b/20, 202b/21; TM.9a/10; ED.7a/6)"”

13 «darr” anlamyla sadece Codex Cumanicus’ta goriilmektedir. Giiniimiizde Tiirkmenler tiivi kelimesini
piring anlaminda kullanmaktadir (Tekin Olmez vd. 1995: 640).

' Clauson “hayvanlara yedirilen bir ot” seklinde tammlamistir (Clauson, 1972: 357). Eski Tiirkgeden
itibaren kullanilmaktadir (Caferoglu, 1931: 53; Bang vd., 1929-59: VII 16, 40) Orta Tiirk¢ce doneminde de
ayni sekilde kullanilmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 234/203). Rédsédnen Cuvasca perza “burgak”m
Macarcaya borsd biciminde gectigini sOylemistir (Résdnen, 1969: 39). Eren sozliigiinde burgak
maddesine yer vermemistir. Kazaklar bursak, Kirgizlar buurgak “nohut”, Cuv. pirsa, Alt. murcak “nohut”
seklinde kullanmaktadirlar.

'3 “Cavdar” anlamiyla sadece Codex Cumanicus’ta goriilmektedir.
' sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.

17 Eski Tiirkcede sogan seklinde kullanilmustir (Caferoglu, 2015: 207). Orta Tiirkge doneminde sogan,
sogun olarak geg¢mektedir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 206/176). Rédsdnen emin olmamakla birlikte
Mogolcadan alindigint sdylemistir (Résédnen, 1969: 357b). Ramstedt de Mogolca songina ile
iliskilendirmistir (Ramstedt, 1913: 232; Radloff, 1935: 331). Clauson, Eski Uygurca osgun “sogan”
kelimesinin gogiisme yoluyla sogun seklini aldigini ifade etmistir. Clauson ayrica Mogolcaya songina
seklinde gectigini sOylemistir. Dimitriev ve Damdinov sogan’m Mogolcadan Tiirkceye geldigini
belirtmistir (Clauson, 1972: 245). Giilensoy ise Mogolcadan alint1 oldugunu sdyleyenlere karsi ¢ikmus,
so(> w)g(> v)a(> o)n seklinde geldigini soylemistir (Giilensoy, 2011: 790). Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde
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Yova : sogan (TM.9a/10; CCL.54a/5)

Sarmmsak : sarimsak (CCL.54a/4; ED.7a/6; KAT.43)"®
Sarmusak : sarimsak (ED.7a/6)

Sarimsak : sarimsak (RES.194b/19; TM.9a/11)
Komiiren : sarimsaga benzeyen bir ¢esit ot ( RES.211b/5)
Burg : biber (TM.19a/2 ; ED.7a/8; TZ.152; CC1.40b/24)
Biber : biber (ED.7a/8)

Kurtuman : bezelye (ED.6a/11)

Culhan : bezelye (ED.6a/11)

Leymii (< ?) : limon (ED.5b/8-23a/8)

Limon (< Far.limon) : limon (CCL 53b/17)"

Kamus : seker kamisi (ED3b/2; TZ 183)

itrib : turp (ED7a/4)

Turbut (< Far.) : turp (CCL42a/22)*

kullanimi ise goyledir: Az. sogan, Ngg. sogan, Yuyg. sogan, sokan, TatK. sugan, Bsk. hugan, Cuv., Suyg.
suhan, Alt., Tel. sogono, Kzk. Kgz. Ozb., Yuyg., KKlp. ise sogana Farsca piyaz ismini vermektedirler.

'8 Orta Tiirkgeden itibaren izlenebilmektedir. Orta Tiirkgede samursak, sarmusak biciminde kullanilmistir
(Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 263/229). Ayn1 zamanda Orta Tiirk¢ede “basar “ kelimesi de kullanilmigtir
(Clauson, 1972: 374b). Eski Kipcakca’da sarimsak, Cagatayca’da ise sarimsak seklinde ge¢cmektedir.
Eren, lehgelerdeki seklini Ornek gostererek Kaggarli Mahmud’un sarmusak’mn sarumsak seklinde
okunmasinin {iizerinde diisliniilmesi gerektigini soylemistir (Eren, 1999: 357). Doerfer ise Orta
Tiirkgedeki sarmusak’in orijinal sekli oldugunu kabul etmistir. Giilensoy, sar-i(u)m+sak’in en uygun
bi¢imi oldugunu sdylemistir (Giilensoy, 2011: 739). Zajackowski Tiirk¢e sar- kokiinden geldigini
sOylemistir (Zajackowski, 1932: 38). Doerfer ise bu goriise siipheyle yaklagsmig ve sarimsak’in bi¢im
yoniinden izaha muhta¢ oldugunu sdylemistir. Ayrica Doerfer, sarimsak’in Mogolca ve Tacik¢eye de
gectigini  belirtmistir (Doerfer, 1963-75: 1238).Teleiitler sarimsak i¢in manir~pagir kelimelerini
kullanmaktadirlar (Ramstedt, 1913: 232). Altay Tiirkleri ise Mogolcadan aldiklar1 pagir’1t kullanirlar.
Kazaklar sarimsak, Tiirkmenler sarimsak, Karakalpaklar sarimsak, Ozbekler sirimsak, Kirgizlar
sarimsak, sarmisak, Bagkurtlar harimhak, Nogaylar sarimsak seklinde kullanmaktadirlar.

' Farscada ilimin, Tmai Itmana sekilleri de kullamlmaktadir. Bulgarcaya limon sekli Tiirk¢eden
geemigtir. Sirpcada lemon seklinde kullanilmaktadir (Tietze, 2002: 282). Tiirkiye Tiirk¢esinin yani sira
Az., Oz., Yuyg., Tiirkm., Kaz., Kgz., Bsk. Tiirk¢esinde de limon seklinde kullanilmaktadir.

% Orta Tiirkgede turma “turp” anlanmunda kullanilmustir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 184/157). Macarca
torma bi¢imini Tiirk¢eden almistir (Zajackowski, 1932: 93; Résédnen, 1969: 500 a; Doerfer, 1963-75: 897;
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Turp : turp (ED.7a/4, CC.108, TZ.265)

Turma : turp (TM.9a/8)

Turub : turp (KAT.43)

Ac¢1 erenge : turp (TM.9a/7)

Kabak : siirtingen govdeli, sar1 ¢igekli bir¢ok tiirii olan bir bitki, kabak (CCI. 53b/31;
TM.9a/4; RES.211¢/5; KAT.42)*

Badircan : patlican (KAT.43)

Hiyar (< Far. hiyar) : hiyar, salatalik. (CCL 53b/15)*

Hi(y)ar sanba(r) (< Far. hiyar-1 sanbar) : acur, Hint hiyar1. (CCI. 41a/ 10)%
Elestik : salatalik (TM.9a/5)

Erenge : salgam (TM.9a/7)

Salgam ( < Far. Salgam) : salgam (CCL53b/29; ED.7a/4; EK.124; KAT.42)*

Clauson, 1972: 549; Ligeti, 1986: 309). Ginimiiz Tirk Lehgelerinde kullanimi ise sdyledir: Az. turp,
BIk. turma “turp”, TatK., Bsk. torma “turp”, Tirkm. turp, Nog. turip, KKlp. tiirpi, Ozb. ve YUyg. Turp.

! Eski Tiirkgede kap+ak seklinde karsilastigimiz bu kelime, Orta Tiirk¢e doneminde kabak seklinde
kullanilmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 192/164). Doerfer, kap kdkiine kiigiiltme ekinin eklendigini
belirtmistir (Doerfer, 1963-75: 1419).
Clauson da kabak’in kab’in kiigiiltme bi¢imi oldugunu sdylemistir (Clauson, 1972: 582b).
Giilensoy da bu goriislere katilmis, kap+ (a)k kiiciiltme eki seklinde olustugunu soylemistir (Giilensoy,
2011: 446). Doerfer’e gore kabak Macarcaya Tiirkgeden gecmistir. ). Eski Kipcakcada da kabak bigimi
kullanilmistir. Gliniimiiz Tiirk lehgelerinde kullanimi ise soyledir: Kzk. askabak, kéddi, Nog. kabak, Cuv.
xupax, Az. gabag, TatK. kabak, Kgz. kabak, Oz. kivik.

2 Tietze, Arap¢adan dilimize girdigini soylemistir (Tietze, 2002: 311). Giliniimiiz Tiirk lehgelerinde de
soyle kullanilmaktadir: Az. hiyar, Tiirkm. hyar, Kaz. kiyar, Kgz. kiyar, Tat. kiyar, Bas. kiyar, Ozb.
badring.

¥ CC 4l1a/10°’da kelimenin Latince karsiligi cassia olarak verilmistir. Tietze sozliigiinde

hiyarsenbe/hiyarsembe maddesinde agiklamis oldugu bu kelimeyi “kabugu baharat olarak kullanilan bir
sicak memleket agact ve onun parcalart” seklinde tanimlamistir ve Farsga kokenli bir kelime oldugunu
belirtmistir (Tietze, 2002: 311).

2 Giilensoy sozliiklerde Farsca selgam ile gosterilmesinin tartismaya agik oldugunu ve ¢al- kokiine — kan
ekinin eklenmesiyle olusan 1sirgan, alingan kelimeleriyle olusum bakiminda yakinlik gosterdigini
belirtmistir (Giilensoy, 2011: 836). Orta Tiirkcede CC 53b/29°de “ rapa” kelimenin Latince karsiligidir.
Ebu Hayyan Arapga 13 kelimesinin Tiirkgelesmis sekli olarak diigiinmiistiir (Caferoglu, 1931: 55). Eren,
salgam’in Farscadan dilimize gectigini sOylemistir goclisme olayr sonucunda cagmur/camgur olarak
adlandirilan salgam, Anadolu agizlarinda camgur seklinde de kullanilmaktadir (Doerfer, 1963-75: 1329;
Radloff, 1935: 346b). Giiniimiiz Tiirk Lehgelerinde kullanimi ise soyledir: Az. salgam, Bgk. TatK. salkan,
Tel. galkan, Alt. calkanas “turp”, Ozb. salgdm, Yuyg. salgam,Kzk. salkan, Kgz. ¢imgir
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Samuk : salgam (CCIL.53b/29)

Salkam : salgam (TZ.243)

Ciigiindiir(<Far.) : kirmiz1 pancar (CCL54a/2; RES.211a/5)*

Lahan (<Yun.lahano) : lahana ( CCL 54a/3)*

Lahana : lahana (KAT.43)

Kesiir (<Tkm.) : havug¢ (TM.9a/9)

Kesir (<Far.) : havug¢ (RES.21d/5)

Camgur : havug (TM.9a/8)

Comar : havug (TM.9a/8)

Havuc : havug (KAT.43)

Kenger : enginar (TM.9b/13)

Bakla : bakla (TM.10b/3)

Ispanak (<Rum.spanaki) : 1ispanak ( CCL.53b/25)

Kababa (<Ar.kababa) : karabiberi andirir, taneli, kuyruklu biber, hint biberi (CCI.
41a/26, 41a/25)*

Marul (< Yun. maruli ) : marul (CCL.53b/27; RES.202b/23; KAT.43)

Raziyana (< Far. raziyana) : rezene (CCI.54a/8)

* Tietze sozliigiinde “pancar, havug” karsiligimi vermistir. Giiniimiizde hala Anadolu agizlarinda pancar
anlaminda ¢ilikiindiir, ¢iigiindiir, gukundur bigimleri kullanilmaktadir (DS, 1307).Eren, kékeninin Fars¢a
oldugunu sdylemistir. Ayrica Fars¢ada cukundur, ¢ugundur, ¢ugundur, ¢uqundur bigimlerinin de
oldugunu soéylemistir (Eren, 1999: 102). Balkan dillerine Tiirk¢e yoluyla gegmistir, Blg., Sirp. ¢ukundruk
cukundruk. Dankoff ise ¢ukundur’un Ermeniceye Fars¢a yoluyla gegtigini sdylemistir. Giliniimiizde
Cuvascada c¢ékéntér, Tilirkm. sugundur, Bsk. sogoldor, Nog. suvildir, Blk. giigiindiir seklinde
kullanilmaktadir.

% Rumcadan dilimize geemistir. Anadolu agizlarinda lahanaya diirme ve kelem de denilmektedir (DS,
1684, 2728).Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde lahana i¢in Az. kdlam, Tiirm. kelem, Oz. kirdm, Kzk. kapusta,
Kgz. karam, kapusta, Tat. kdbistd kullanilmaktadir.

2 CC 41a/26’da chibebe domestica, chibebe silvestris, chababa Latince kargilig1 seklinde verilmistir.
“Karabiberi andirir taneli, kuyruklu biber, Hint biberi” anlaminda sadece Codex Cumanicus’ta tespit
edilmistir.
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Razyane : rezene (KAT.43)
Mangdanus (< Rum. makedonisi) : maydanoz (CC.53b/26)
Yiskic : nana, nane ( CCL53b/23)*
Salg (< Ar. salg) : adacay1 (CCL53b/24)%
Mazu : maz1 (RES.202a/27)
Bazu : paz1 (KAT.43)
Zeytin (<Ar.zaytun) : zeytin (CCIIL.71a/18-19)
(“zeytin agacga ovsadi / boying” CCII.)
2.14.2.1.3. Meyvalar i¢in kullanilan sozciikler
Cemis : yemis, meyve (Bk.yemis)
Yemis : meyve, yemis (CCL13b/2, 39b/15, 53a/25; KAT.42)*°
Salkum : iiziim (salkimi1) (CCIIL.66a/6)

Yiiziim : iiziim (ED. 5/12, EK.132, TM.161, TZ.291)*"

¥ CC 53b/23’te kelimenin Latince karsiligi menta seklinde verilmistir. “Nane” anlaminda sadece Codex
Cumanicus’ta tespit edilmistir.

¥ «adagayr” anlamu ile sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.

3% Eren bitkilerde cicegin dollenmesiyle olusan ve tohum tasityan organi seklinde tanimlamistir (Eren,
1999: 451-452). Eski Tiirkceden beri kullanildig1 goriilmektedir. Eski Uygur Tiirkgesinde yimis seklinde
kullanilmistir (Caferoglu, 2015: 297). Clauson ” ye-“kdkiinden geldigini savunmustur (Clauson, 1972:
938b). Ligeti ise yemis kelimesinin -§ ekiyle tiiremis tiirevi oldugunu belirtmistir. Résénen de bu goriisii
desteklemistir. Ramstedt ve onun goriisiinii otorite kabul eden bazi1 Tiirkologlar ise yemis kelimesinin
Cuvasca yimiil biciminden geldigini desteklemislerdir (Ligeti, 1986: 231; Yasin KARADENIZ 616 |
Manisa Celal Bayar Udzniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi — Cilt: 15, Say1: 1, Mart 2017 Résénen, 1969:
197; Ramstedt, 1922-23: 33) Tiirkgedeki -s’lerin bazi Orneklerde Cuvascaya -1 seklinde gectigi
goriilmektedir: Tiirkce sisek ( Cuvasca sala (sala pula). Fakat bazi durumlarda Cuvascadaki Tiirkge -s’ler
-§ biciminde kalmistir: Tiirk¢e yemis > Cuvasca Simes. Ramstedt ve onun goriisiinii destekleyen diger
Tiirkologlarin bu istisnai durumlar1 gérmezden geldigi anlasilmaktadir. Ancak bu Tiirkologlar -mis/-mis
ekinin kokeni konusunda fikir beyan etmemislerdir. Arapcaya yamis, yamis Bulgarcaya yemis, emis;
Sirpcaya jimisi; Yunancaya yemisia, gemisia seklinde Tiirkceden gegmistir (Doerfer, 1963-75: 1898;
Karaagag, 2008: 923). Giiniimiiz Tiirk lehgelerinden Nog. yemis, Bsk. yimis, KKlp. jemis, Kzk. jemis,
Kgz. jemis, Ozb. yemis, Tat. cimis, , Yuyg. yemis, TatK. cimis, Hak. imes, Tuv. ¢imis, Alt. yemis, Sor.
cemis seklinde kullanilmaktadir.

31 Eski Kipgake¢a’da tliziim/yiiziim bigimleri kullanilmistir. tiziim seklini Eski Tiirk¢eden itibaren takip
edebilmekteyiz. Pek cok aragtirmaci tarafindan iiz- “kesmek, parcalamak” kokiinden geldigi kabul
edilmektedir (Doerfer, 1971: 288-289; Doerfer, 1963-75: 473; Clauson, 1972: 288; Eren, 1999: 431).
Giilensoy, DLT’deki iizlig- fiilini Ornek gostererek iiziim’iin {iz- kokiinden geldigi gorisiini
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Uziim : tiziim (RES.194b78, KAT.42)

Borla : iiziim (TM.8b/2)

Koruk : olgunlasmamis {iziim (RES.202b/9)
Mayasi : koruk (KAT.42)

Norima (<Far.norema) : portakal (CCL53b/18)*
Kertme : armut (CC.53a/27)

Armut (< Far.amrut) : armut (CCI. 53a/27; ED.5a/12, EK.101; TZ.141; RES.194b/5;
KAT.42)*

Armut (<Tkm.) : armut (TM.8a/8)

Alu (<Far.) : seftali (TM.8a/109)

Seftalu (< Far) : seftali (ED5b/8; CCI. 53b/4, CCI.53a/5)
Seftelii : seftali (EK.126)

Sefteli : seftali (TZ.246; KAT.42 )**

desteklemistir (Giilensoy, 2011: 1008). Ramstedt, Farscadan geldigini sOylemigse de bu goriis
Tiirkologlar tarafindan kabul gérmemistir.Ruscaya izyum, izjum seklinde Tiirk¢eden gecmistir (Doerfer,
1963- 75: 473). Mogolcadaki iizm sekli de Tiirk¢eden alintidir (Résénen, 1969: 524b; Radloff, 1935:
460b). Giintimiiz Tiirk lehgelerinde ise soyle kullanilmaktadir: Nog. iizim, TatK. y6zim, Bsk. y6zom, Az.
Ozb. Tiirkm. Yuyg. Ker. iiziim, Ozb. usum, Kgz. Kzk. Kr¢. Blk. ciiziim, Kzk. KKlp. jiizim, Han. iizim,
Ker. tizim.

32 portakal” anlamu ile sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.

33 Yaygn diisiinceye gore Farsgadan dilimize ge¢mistir (Doerfer, 1971: 290; Rasanen, 1949: 233 V 27a;
Scerbak, 1997: 100/27 169; Brockelmann, 1954: 18). Giilensoy, Tiirkce murt bitki adindan hareketle
al+mur(u)t>almurt>armut seklini almis olabilecegi iizerinde durmustur. Bu goriisiinii de kelimenin KKlp.,
Ozb. ve Kgz. Tiirkgelerinde almurut bicimlerinde kullamlmasiyla desteklemistir (KBS, 603). Armut
kelimesini Karahanli Tiirk¢esi doneminden itibaren takip edebilmekteyiz (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015:
60/46, 408/318) Doerfer, Ozbekcedeki bicimin Tacikgeye &lmurat, almiiriit seklinde gectigini ve
Farscadaki orneklerin ise once Tiirk¢ceden gegmis olabilecegini belirtmistir sonrasinda ise armut’un
Farsgadan geldigini (?) isaretiyle agiklamigtir (Doerfer, 1967: 213) Eren ise armut’un Farsgadan geldigi
yaygin gorisiine katilmistir (Eren, 1999: 18). Tietze de Fars¢a emrud’dan geldigi goriisiine katilmistir
(Tietze, 2002: 199). Tarihi ve yasayan Tiirk lehgelerinde armut i¢in kertme kelimesi de kullanilmustir.
Doerfer, bu adin Kipgak diyalektlerinde devam ettigini Oguz grubunda ise armut’un kullanildigini dile
getirmistir. kerte Macarcaya korte bigiminde gegmistir. Ligeti kdrte’nin Macarcaya Kipgaklardan gectigi
gorlisiine karst ¢ikmistir (Ligeti, 1986: 291-292). Ayrica Oguzca armut ile Kipcakca kertme’yi
kargilagtirmistir  (Ligeti, 1986: 129).Anadolu’da baz1 yorelerde kertme hald armut anlaminda
kullanilmaktadir (DS, 2759).

* Farsgada saftaliic sekli de kullanilmaktadir. Farscadan Tiirk¢eye gegmistir (Pelliot, 1925: I, 229;
Résédnen, 1969: 439b). Giinlimiiz Tiirk lehgelerinde kullanimi ise soyledir: Az. siftili, Kzk. sabdali, Kgz.
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Kara eriik : seftali (RES.202b/6)

Kara erik : seftali (RES.194b/7)

mismis (< Ar. ) : kayis1 (CC 53b/7)35

Saru eriik : kayis1 (RES.202b/5; TM.15b/8)

Sari erik : kayis1 (RES.194b/6)

Sar irik : kayis1 (TZ.233)

Zerdalu (< Far.) : kayis1 (ED.5b/6)

Zerdeli : kayis1 (EK.132; KAT.42)

Incir (< Far.) : incir (ED.5b/4; EK 11; TM.8b/4; TZ.178; CC. 53b/8; RES.202b/11;
KAT.42)*

Nar : nar (ED.5a/16; Ki.120; EK.119; KAT.42)
Enar (<Far.) : nar (TM.8b/1)

Nardan (< Far. ) : nar ( CC. 53a/29)

Karbus : karpuz (ED.5b/10)

Karpuz : karpuz (EK.111; Ki.71; TM.9a/5; TZ.186)
Karbuz : karpuz (KAT.42)

Kovun : kavun (CCI1.53b/20)

Sar1 kavuni : kavun (KAT.42)

sabdali, KKlp., sabdal, Tiirkm. sepdeli,setdali, Nog. sabdal, Blk. saptal “kayis1”, Tat. saptul, Az. séaftéli,
Yuyg. saptul, Ozb. siftali.

3% CC 53b/7°de mismis kelimenin Latincesidir. Tirkgeye Arapcadan girmistir. Farscaya da masmas,
mismis sekli Arapgadan gegmistir. Ancak bu konuda yeterli bilgi bulunamamustir.

3 Tietze sozliigiinde bir tiir meyve seklinde tanimlamustir (Tietze, 2002: 721). Tiirkiye’de baz1 bdlgelerde
incir anlaminda “incir’in yam1 sira “yemis” de kullanilmaktadir. Farscada ancira seklinde de
kullanilmaktadir. Tiirkiye’de baz1 bolgelerde incir anlaminda incir’in yani sira yemis de kullanilmaktadir.
Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde kullanim ise soyledir: Az. incir, dncir, Ozb. dncir, Yuyg. dncir, KKlp. ancir,
Nog. incir, Tiirkm. incir, TatK. incir, Kzk. injir, Kgz. ancir, ancir
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Kavun : kavun (ED.5b/10; K1.73; EK.112; TZ.188; TM.9a/4; RES.l94b/10)37
Alma : elma (CCL 53a/28; Ki.3; EK.100; TM.87a/2; RES.194b/4)*®

Elme : elma (KAT.42)

Ayva (<Tkm.) : ayva (TM.8a/13, EK.109, TZ.173; KAT.42)

Hayva (<Far.) : ayva (ED.5b/19; RES.202b/4)

Beh (< Far.) : ayva (CCL 53a/30)*

Naring (< Far.narenc) : narenciye, turuncgiller (CCIL.53b/16)

Irik : erik (TZ.198)

Eriik~ Erik : erik (ED.5b/4; Ki.12; CCL. 53b/6)*

37 Eski Tiirkgede kagun seklinde kullanilmistir (Caferoglu, 2015: 161). Orta Tiirk¢e déneminde de kagun,
kagiin sekilleri kullanilmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 56/43). Eski Kipgak¢ada kowun, kawun,
kovun bigimleri kullanilmigtir. Kokeni konusunda kesin bilgiler yoktur. Résénen, Tiirkgedeki sekilleri
Mogolca gaun ile karsilastirmig, Mogolcaya ise Tibetge ga-gon, kau’dan geldigini sdylemistir (Risénen,
1969: 220). Ramstedt, Mogolca gaun’un Cinceden geldigini (?) isaretiyle gostererek Tiirkce ve Tibetce
bicimlerini de gostermistir. (Radloff, 1935: 156b). Clauson morfoloji agisindan kag kdkiinden geldigini
ifade etmekle birlikte kagiin biciminde iki uzun tinliiniin olmas1 sebebiyle hatin gibi yabanci dillerden
alint1 olabilecegini sdylemistir (Clauson, 1972: 611b). Egorov’a gore ise kavun Arapcadan bir kalintidir
(Egorov, 1964: 84). Vasmer, Tiirk lehcelerinden Ruscaya kavin, kaun seklinde gectigini soylemistir
(Vasmer, 1950-58: 1: 499). Doerfer, Tacikgedeki gavun biciminin Ozbekgeden alindigini dile getirmistir
(Doerfer, 1967: 468). Sgerbak ise kavun’un Tiirk¢eden Mogolcaya gegtigini sdylemistir (Sgerbak, 1997:
132/257). Giilensoy da Sg¢erbak’in goriisiinii desteklemis, kavun’un Tirk¢e oldugunu savunmustur
(Giilensoy, 2011: 480). Giinlimiiz Tiirk lehgelerinde kullanimu ise soyledir: Cuv. kavan “kabak”, TatK.
kaun, Nog. kavin, Az. govun, yemis, Kgz. kon, Ozb. kavun, Kzk. kavin, Tiirkm. gavun, Bsk. Kavirt

% (ET. alma~almila) Brockelmann almula bigiminin orta hece diismesi yoluyla alma seklini aldigim

sOylemistir (Brockelmann, 1954: 12). Karahanli Tiirk¢esinde alimla, almila bi¢iminde kullanilmistir
(Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 77/65). Atalay, Clauson, Dankoff, Rustemov-Kormusin al+mila bi¢iminde
okumustur.

Bazi aragtirmacilar Hind-Avrupa kokenli olan ismin eski bir zamanda Tiirk¢eye girdigini sdylemislerdir
(Nisanyan, 2007: 126; Sevortyan, 1974: 146). Giilensoy bu goriise kars1 ¢gikmis, Tiirklerde yer adi Almati
ve Elmali isimlerinin yaygin olmasini 6rnek gostererek abel’in elma olmasinin izah edilmesi gerektigini
savunmustur (Giilensoy, 2011: 330). Meninski ve Clauson da alma’min Eski Tirk¢e oldugunu
belirtmislerdir (Clauson, 1972: 146) Eren ise alma~elma’nin kdkeni konusunda goriis belirtmemistir
(Eren, 1999: 133). Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde ise Tiirkm., Az., Kzk., Bsk., Nog., KKlp., Kgz., alma,
Hlg. alumla, Cuv. ulma~yuvi$ ulmi, Ozb. 4lma seklinde kullanilmaktadur.

¥ (CC 53a/30’da “pomum” elma kelimesinde oldugu gibi burada da beh kelimesinin Latince karsilig:
olarak verilmistir.) Farscada abia, bih, bia ve tiic gibi isimler verilen ayva, ¢esitli Tiirk lehgelerinden Tat.
ebi, Sart. behi, Tirkm. beyi seklinde de kullanilmaktadir. Orta Tiirk¢ede orta hecede gocligme hadisesi ile
awya seklinde kullanilmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 70/56, 421/330). Rusca, ajva “Quitte, Cydonia
vulgaris” seklini Tiirk¢eden almistir (Dmitriyev, 1962: 510-520; Vasmer, 1950-58: 1-7). Résdnen
ayva’nin kokeni hakkinda goriis belirtmemistir. Tietze abia, bia sekillerinin Farsgadan alindigim
belirmistir (Tietze, 2002: 244) . Clauson, ayva’nin Tiirk yurtlarinda yetismedigi gerekcesiyle alinti
olabilecegini sdylemistir (Clauson, 1972: 16b, 268a). Sevortyan ayva maddesine yer vermemistir.
Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde Bsk., Nog., TatK., Blk., ayva, Az., Ker., heyva Ozb. behi, Tiirkm. beyi,
Yuyg. bihi seklinde kullanilmaktadir.
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Zerdalu (< Far.) : erik (TM. 8a/11)
Payam : badem (TZ.229)
Badam (<Far. ) : badem (CCL 53b/14, CCIL65b/37, TM. 8b/5)"!
Bayam (<Far.) : badem (RES.211b/4; ED.5a/14; TM. 8b/5)
Kiras (<Yun.kerasi) : kiraz (CCL 53a/26)"
Zeytin (<Ar.zaytun) : zeytin (CCIIL.71a/18-19)
(“zeytin agacga ovsadi / boying’’CCIl.)
2.14.2.1.4. Yaglar icin kullanilan sozciikler
Yag : yag (TM.16b/8; RES.194a/29)
I¢ yag : gevis getiren hayvanlarin karin boslugunda i¢ organlari saran yag
(RES.199a/4)
Kuyruk yag~ kuyruk yagi: kuyruk yagi (ED.6b/11; TM.126)

Kere yag : tereyagi (TM.17b/9)

40 Egki Tiirkgeden beri kullanilmaktadir (Clauson, 1972: 222a; Musaev, 1975: 191- 193; Doerfer, 1963-
75: 7; Résdnen, 1969: 34b; Ligeti, 1965: 18, 135; Egorov, 1964: 291- 292).érik Kaggarli Mahmud’a gore
erik, kaysi, seftali gibi yemislere verilen ortak bir addir. Tiirkgeden Mogolcaya eriik seklinde gecmistir
(Scerbak, 1997: 163/440). Baz1 Tiirkologlar Rus¢a orjuk, urjuk sekillerinin Tiirk lehgelerinden gegme
ornekler oldugunu belirtmistir (Tietze, 1967: 136/20; Dmitriyev, 1962: 568; Vasmer, 1950- 58: II- 279,
III- 189).Doerfer ise erik’in ir- er- kokiinden geldigini dile getirmistir (Doerfer, 1963- 75: 7). Eski
Kipgakgada eriik sekli kullanilmigtir. Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde kullanimi soyledir: Tirkm. erik
“kayis1”, Kzk. orik “kayis1 kurusu”, Az. alga, orik, Bsk. alica, 6rok, KKLp. erik “kayis1”, Tat. aliga, oriik
“yabani kay1s1”, Kzk. alsa, Kgz. al¢a, Ozb. al¢i

*! Farscadan dilimize girmistir. Kipcak¢a’da d > y iinsiiz degisimi sebebiyle Eski Kipgakca’da bayam
bi¢imi de kullamilmistir. Anadolu agizlarinda da “badem” anlamui ile bayam, payam, piyam bic¢imi
kullanilmaktadir (DS, 3416). badem bi¢iminin ise daha sonra alindig1 anlagilmaktadir (Eren: 1995/2, 731-
736). Tirkgeden Sirpgaya badem, Bulgarcaya ise badém seklinde gegmistir (Skok, 1971: 87). Giiniimiiz
Tiirk lehgelerinde kullanimi ise soyledir: Kzk. badam, Nog. badam, Sart badam, Tiirkm. badam, Ozb.
badam, Tat. mindal, badam, Yuyg. badam, Kgz. badam, Az. badam.

2 Etimolojisi konusunda farkli gériisler vardir. Tiirkologlar, Latince ceresia’dan geldigi goriisii iizerinde
yogunlasmuslardir. Latincedeki ceresia sekli Ispanyolcada cereza, Fransizcada cerise, Italyancada
cilliegia, Rumencede ciredsa, 1ngilizcede cherry, Almancada kirsche olarak kullanilmaktadir. Kiras
Azerbaycan Tiirkcesinde ve Kirgiz — Tiirkgesinde gilas, Ozbek Tiirkgesinde ise gilds seklinde
kullanilmaktadir. (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Eren (1999: 451-452) Codex Cumanicus’ta Bitki Adlar1 Beseri
Bilimler Sayis1 617)
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Sar1 yag : tereyagi (ED.7a/2)

Sarig yag : tereyagi (RES.205b/12)

sar1 yav : tereyag (TZ.233)

Sagyag : tereyag (KI1.85; EK.121)

Sa yag : tereyagi (TM.17b/10 ; KAT.42)

2.14.2.1.5. Siit iiriinleri icin kullanilan sozciikler

Uriin : siit (TM.17a/13)

Siit~ Siid : siit (CCL.55b/12; CCII.60a/16 ; RES.194a/23; KAT.42)
(“ol kus siit(i)dir” CCIL.)

Kus siiti : kus siitii (CCII1.60a/216)

Agus : memeli hayvanlarin dogumdan sonraki ilk siitii (RES.205b/8)

Aguz : memeli hayvanlarin dogumdan sonraki ilk siitii (RES.194a/22)

Turak : koyulasmis siit (RES.194a/28)

Cigit : peynir (TM.17b)

Yiiriimgcik : peynir (TM.17b/2))

Peynir (<Far.) : peynir (ED 6b/5 ; KI.71 ; EK.121; RES.205b/13 ; KAT.42)

Penir (<Tkm.) : peynir (TM.17b/3,TZ.229)

Penir (<Far.) : peynir (TM.17b/3)

Kara kurut : bir tiir peynir (TM.17b/8)

Kurut : kurutulmus bir ¢esit peynir (RES.190c/18)

Kaymak : kaymak (ED6b/15)

Yogurt : yogurt (ED.4b/6, 6b/7; TM.17b/11, 153, EK.131; RES.205b/9; KAT.42 )

Yugurt : yogurt (CCL.55b/13)
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Yavurt : yogurt (TZ.282)
Katik : yogurt, katik (KEF.9a/3, 9a/4)
(“bu katik / biskird1 / bu iley tis”KEF.)
Eksi yogurt : eksi yogurt (ED.4b/6)
2.14.2.1.6. Cerezler icin kullanilan sozciikler
Koz (<Far.gavz, goz) : ceviz (CCL46a/26, 53b/3; TM.8b/6; ED.5a/14; KAT.42)"
Hoz (<Far. gavz, goz):ceviz (CCIL.60b/22)
Yagak : ceviz (RES.202b/12)
Koz isi : ceviz i¢i (ED.6b/15)
Catlavuk : findik (CCIL.53b/2)
Sekirdek ~ Cekirdek: cekirdek (ED.5b/2; TZ.161; K1.27)
Cirdek : ¢ekirdek (TM.9a/12)
Setlegen : fistik (ED.5a/14)
Hurma ~Horma (< Far.hurma) : hurma (CCI. 53b/13; TM.8b/5; ED.5b/2; KAT.42)
Kurma : hurma (EK.109; TZ.173)
Kuru hurma : kuru hurma (ED.6b/15)
badam (<Far.badam) : badem (CCI. 53b/14, CCIL.65b/37: KAT.42)

kastana (< Rum) : kestane (CC 53b/12)*

* Eren, kelimeye iki anlam vermistir. Birincisi “ceviz”, ikincisi “iskambil oyunlarinda diger kagitlari
alabilen, onlara {stiin tutulan belirli kagit.” Giilensoy Fars¢a gawz, goz ile ayni anlamda oldugunu ve
Tiirkce koz’un, Farsca gawz > Ar. cauz oldugunu dile getirmistir.Gombocz Zoltan, koz kelimesinin
Altayca oldugunu savunmustur. Eren ise Farsca gawz kelimesinin Arapga vasitasiyla Tiirkceye ceviz
seklinde gectigini sdylemistir. Eren, Gombocz’un Tiirk¢e koz sozciliglinii yanlislikla Altayca verilerle
kargilagtirdigin1 belirtmis; Giilensoy ise Gombocz’un dogru olani yaptigini sdylemistir (Eren, 1999: 255;
Giilensoy, 2011: 550; Gombocz, 1905: 255). Anadolu agizlarinda ceviz anlaminda kullanilmaya devam
etmektedir (DS, 2945). Giiniimiiz Tiirk leh¢elerinde kullanimi ise su sekildedir: Az. coviiz, Kzk. jangak,
Kgz. cangak, Ozb. yangak, ceviz anlamindaki koz, giiniimiizde Azerbaycan Tiirkgesinde goz, Tiirkmen
Tiirkgesinde hoz seklinde kullanilmaya devam etmektedir.
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pistak (< Rum.) : antep fistig1 (CC 53b/19)*

Funduk : findik (KAT.42)
2.14.2.1.7. Etler ve diger hayvan iiriinleri

Et : et (CCL48a/26; RES.205a/45; TM.16b/5, 54b/9; ED.6b/5)
Bogsmen et : hayvanin bogiir eti (CCIL.82b/b)

Kesek et : parca et (TM.16b)

Sokilmis et : pargalanmis et (TM.16b)

Kiyma : kiyilmis et (RES.205a/43)

Sucuk~ Sucuk : sucuk (ED.6b/13; Ki.93; TZ.242)

Sohta : karaciger ve baharatla yapilan bir tiir sucuk (CCIL.57a/20)
Kaz : atin kaburga kismi1 ve yagli etinden yapilan sucuk, at sucugu (CCIL.60b/40)
Kuru yet : kuru et (ED.6b/13)

Yumurda (<Tkm.) : yumurta (TM.11a/13; RES.205a/41)
Yumurtka : yumurta (TM.11a/13; ED.12a/6)

Yumurtaga : yumurta (CC.118)

Yumrutka : yumurta (TZ.289)

Ovulduh : balik yumurtasi1 (CCIL.80b/30)
2.14.2.1.8. Ballar

Bal : bal (CCIL.40b/23; CCI1.70a/17; RES.194a/13)

* Eren, Rumcada kastana kelimesinin Ermenice kask “kestane”, kaskeni “kestane agac1” dan geldigini
belirtmistir (Eren, 1999: 234). Almancada kastanie, Fransizcada chataine, Ingilizcede chestnut seklinde
gecmektedir. Ayrica Eren, Macarcadaki gesztenye seklinin Balkan dillerinden alindigini ifade etmistir
(Eren, 1999: 234). Giinliimiiz Tiirk lehgelerinde kullanimi ise sOyledir: Az. sabalid, kdstani, Bsk. kastan,
Kzk. talsin, Kgz. kastan, Ozb. sabalut, kiistiin, Tiirkm. kastan, Yuyg. kastan.

# “fistik” anlami ile Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.
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(“ave, kiming totaklar1 bal sekerden(i)r kop tatl” CCIL.71a/16)
Kamus bal : kamis bali (ED.6b/9)
AKk bal : ar1 bali1 (ED.6b/9)
Agirg¢ak : ar1 bali (TM.85; TZ.136)
Avucuk : ar1 bal1 (TZ.144)
Kamus bal : kamis bali(ED.6b/9)

Kara bal : siyah bal (ED.6b/9; EK.11)
2.14.2.1.9. Baharatlar ve baharath bitkiler

Yiskig : nana “nane” (CCL53b/23)*
Zafran (< Ar.) : safran (CC.41b/10)"
Tuz : tuz (TM.23b/12)

Dargini (< Far.) : tarcin (CC 41a/2)48
Cincibil (< Ar.) : zencefil (CC 41a/1)*

Caman (< Rum.) : kimyon tiirii bir bitki, cemen, bostan, ¢ayir (CC 41b/27)*°

% «“Nane” anlaminda sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.

47 Karahanli Tiirkcesi déneminde za’feran seklinde kullanilmistir (Arat, 2006: 4960, 5669). Kipcak
Tiirkcesi sahasinda zafran seklinde kullanilmaya devam etmistir. Ozbek Tiirkgesinde za‘feron seklinde
kullanilmaktadir.

* Farsca dar¢inT’den gelmektedir. Tietze, dar “aga¢” + ¢in1 >dar¢ini “Cin’e ait” seklinde birlestigini
soylemektedir (Tietze, 2002: 564). Giiniimiiz Tiirk lehgelerinde Az. dar¢in, Bsk. dérsin, Kzk. dim kabik,
Ozb. tirgin, Tat. dargin, Tiirkm. dalgin, Yuyg. koritsa seklinde kullanilmaktadar.

# CC 4la/l’de Latince karsiligi gingalel seklinde verilmistir. “zencefil” anlaminda sadece Codex
Cumanicus’ta tespit edilmistir.

0 CC 41b/27°de cominum kelimenin Latince karsiligidir. Eren sozliigiinde “6zel kokulu bir bitki ve
bunun tohumu” seklinde tanimlamistir (Eren, 1999: 84). Tietze “kimyon otu” anlaminda Ermenicede
cemen kelimesinin oldugunu sdylemistir. Ayrica “bostan, bahge, bayir” anlaminda kullanilan ¢emen
kelimesinin Fars¢ada oldugunu ve bunun emin olmamakla birlikte Eski Tiirkceden alinmis olabilecegini
belirtmistir (Tietze, 2002: 494). Drimba ve Rosetti ise Rumcadan alindigin1 séylemistir (Drimba, 1966:
484-485). Almancaya Latince cuminun seklinde gegmis, Kuzey Slav dillerine de Almancadan gegmistir.
Eren, Macarcaya da Almancadan ge¢cmis olabilecegini belirtmistir (Eren, 1999: 84). Giilensoy, Orta
Tirkce doneminde c¢limgen, ¢im kelimelerinin oldugunu sdylemistir (Giilensoy, 2011: 229;
ErcilasunAkkoyunlu, 2015: 222/192). Giilensoy, OT ¢iimgen ile kimyon arasinda oldukga biiyiik bir fark
oldugunu, ¢emen kelimesine ¢limgen mi ya da Rum. kuminon mu yakin oldugu tartismalarini yapmanin
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Giil darcini (< Far.) : tarcin ¢igegi (CC 41a/3)’!

Garanful (< Ar.) : karanfil (CC. 41a/6)

Vaksiz (< Far. vaksizak) : pelin otu, Horasan pelini (CC. 41b/3) >

Mahmuda (< Ar. mahmuda) : mahmude otu (CC. 41b/5)™

Sadaf (<Ar. ) : san ¢icekli ve hekimlikte kullanilan, ¢ok yillik bir bitki, sedef (CC.
53b/22)™*

Ravand (< Far.) : ravent, biiylik yaprakli, beyaz ¢icekli, cok yillik ve otsu bir bitki
(CC 41a/28)*

Sabur (< Ar.) : sarisabir, sicak bolgelerde yetisen, yapraklari oldukga yiiksek bir sapin
tepesinde toplanmis bulunan zambakgillerden bir bitki, sabirotu (CC 41b/2 1)
Curunba (< Far.¢iirunba ) : yapraklar1 haslanarak salata gibi yenebilen, birkag yillik
otsu bir bitki, hindiba (CC 41b/26)’

Siris : yer sakizi, karasakiz, zift (CC 66a/11)

Kovra : aniz, ot, kurumus bitki sap1 ( CC 57a/23)

Kendir : kendir (CC 44b/17)*®

yerine DLT’de benzeri kelimeler aranmalidir demistir (Giilensoy, Codex Cumanicus’ta Bitki Adlar
Beseri Bilimler Sayist | 623 2011: 229-230). Kipgak Tiirk¢esinde ¢emen seklinin yani sira ¢iimen,
¢limgen sekli de kullanilmistir (GT).

51 < =19

tar¢in ¢igegi” anlami ile sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.

>2 “pelin otu, Horasan pelini” anlamiyla sadece Codex Cumanicus’ta goriilmektedir.

>3 Giintimiizde Anadolu’da mahmude otu, hekimlikte kullanilan, recineye benzer bir madde, bingdzotu,
¢it sarmasi81, kahkaha otu (Konya, Mersin), ¢adir ¢icegi, hamiza (Bala-Ankara) anlamlarina gelmektedir
(Baytop, 2007: 200).

> (CC 53b/22°de ruta kelimenin Latince karsilig1 olarak verilmistir). Azerbaycan ve Ozbek Tiirkgesinde
sadaf, Baskurt Tirk¢esinde mérvit ve siddaf, Kazak Tirkcesinde marjan, Kirgiz Tiirkgesinde sedep,
Tiirkmen Tiirk¢esinde sadap seklinde kullanilmaktadir.

> “biiyiik yaprakli, beyaz ¢igekli, ¢ok yillik ve otsu bir bitki, ravent” anlaminda sadece Codex
Cumanicus’ta tespit edilmistir.

36 «gicak bolgelerde yetisen, yapraklari oldukca yiiksek bir sapmn tepesinde toplanmis bulunan

zambakgillerden bir bitki, sabirotu, sarisabir” anlaminda sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.

7 “hindiba” anlaminda sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.
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Alabota : kiiliinden sabun tozu yapilan bir tiir yabani ot, sabun otu (CC 57a/23)
Raziyana (< Far. raziyana) : rezene (CCI. 54a/8)%
Mandanus ( < Rum.makedonisi) : maydanoz (CC 53b/26)

Salg (< Ar. salg) : adacay1 (CC I 53b/24)
2.14.2.2. Igecekler

Ismek : icilecek sey. (ED 6b/3, 21a/15, 23b/8)
2.14.2.2.1. Sular

Kuy1 su : kuyu suyu (ED4a/13)
Tath su : tath su (ED 4a/15)
Tuzlu su : tuzlu su (ED.4b/2)

Siiziik su : temiz su, duru su (CCIL.58b/14)
2.14.2.2.2. Meyva sulari

Yiiziim suy1 : {iziim suyu (ED.4a/11)
Karbus suy1 : karpuz suyu (ED.4b/4)

Kamus su : kamis suyu (ED. 4a/11)

*¥ Clauson sozliigiinde “oncelikle Tiirklerin ve muhtemelen HintAvrupalilarm yasadigi bolgenin yerli bir
bitkisi” seklinde tanimlamistir (Clauson, 1972: 729). Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde kentir seklinde
kargimiza ¢ikmaktadir (Hamilton, 1998: 193). Gombocz, bu kelimenin Tiirkgeye yabanci bir dilden
geldigini sdylemekle yetinmistir. F. P. Filin, kendirin Avrupa’ya giineydogudan, Hazar ve Giiney Ural
steplerinden geldigini, Slavlara ise Iskit topraklarindan gegtigini sdylemistir (Filin, 1962: 113-114).
Doerfer de kendir’in koken bakimindan Tiirkge olamayacagini ifade etmistir (Doerfer, 1963-75: 1647).
Macarcada kullanilan kender eski bir Tiirk diyalektinden alinmistir (Ligeti, 1986: 290-291). Kipgak
Tiirkgesinde kendir seklinde kullanilmistir (Toparlh vd., 2007: 138). kendir’in giiniimiiz Tiirk lehgelerinde
kullanimi ise sdyledir: Cuv. kender, Az. kéndir, Kzk. kendir, Kgz. kendir, Nog. kendir, Blk. kendir, KKIp.
kendir, Bsk. kindir, tarma, Ozb. ve Yuyg. kindir, Tirkm. kendir, kenep, Tuv. xendir, Sor. kendir, TatK.
kinder. Tatarlar ayn1 zamanda kendir i¢in basa kelimesini de kullanirlar.

59 Argunsah ve Giiner eserlerinin sdzliik kisminda bu kelimeyi “sabun otu” seklinde tanimlamiglardir.
Oysaki Kipgak Tiirkcesi sozliiglinde alabota maddesi “kaz agay1” olarak agiklanmustir.

80 CC 54a/8°de kelimenin Latince karsiligi olarak feniculus verilmistir. “rezene” anlami ile Codex
Cumanicus’ta tespit edilmistir.
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Seker suy1 : seker suyu (ED.4a/7)
2.14.2.2.3. Saraplar

Susun (<Mog.subsu) : kisrak veya inegin mayalanmais siitiinden damitilmis bir tiir hafif
icki (CCIL.70b/5-6)
(“kim tilese,alir raygan /susun canni kim esirtir” CCII.)
Sagir : icki ( ED.4a/9, EK.107
Cagir : icki (TM.93; RES.205b/16; CCIL.40a/17)
Cakar : icki (TZ.245; TM.17a/5; 17b/75)
Bor : sarap (CCL40a/17)
Siicii : sarap (TM.s:17a; ED.4a/9)
Siici : sarap (K1.94; RES.194a/16)
Komlak : balin i¢ine biraz bitki konularak yapilan sarap (TM.17a)
Boza : hurmadan yapilan sarap (TM.17a/12)
Bal sira (T.+Far.) : bal sarab1 (RES.211d/10)
Sorma : sarap veya bira (RES.211a/10)
2.14.2.2.4. Cesitli icecekler
Sirke : sirke (CC.130, 301; 143, 10)
Salgam~ salkam : salgam (ED 7a/4; TZ 24; EK.124)
Sorma : boza (ED4a/7; Ki.92)
AK mik : boza (ED.4a/9)
Ayran : ayran (ED.4b/4, TZ.145, TM.90, 17b/1; RES.194a/24, 205b/10)

Kimiz : kimiz (ED.4b/4, CC.75, TZ.198)

2.14.2.3. Pismis Yiyecekler



2.14.2.3.1. Yemekler
Soklenci : kizarmis et (TM.16b/7)
Soglencge : kebap (ED 6b/11)
Solenci : kebap (TZ.241)
Sogiilme : ateste pisirilmis et, kebap (RES.205a/42)
Sogiilmis : ateste pisirilmis et, kebap (RES.194a/21)
Sislik : kebap (ED7a/8) (EK 124)
Turak (<Tkm) : yogurtla yapilan bir tiir yemek (TM.17b/10)
Kavut : kavrulmus arp unu, dar1 ekmegi, kavut yemegi (KEF.66b/6)
(“yengen kavut / seviindi /(tuzsuz) mezesiz boldi” KEF.)
Talkan : kavrulmus un, kavut yemegi (KEF.45a/8, 66a/5)
Komeg : ¢orek, bir ¢esit yemek (KEF.49a/5)
(“korga 7 bu korga bismis komeg / imamluk kild1 kisilerge” KEF.)
Kiivec : 1.comlek kap
2.¢omlek kapta pisirilen yemek (KEF.12b/8, 21a/1, 53a/1, 25b/1)
(“bu asak hyir / kaynadi kiiveg sarindi imameni” KEF.)
Serid (<Ar.) : tirit yemegi, yemek suyu (KEF.135a/4)
Yahni (<Far.) : haglanmis et veya balik

2.14.2.3.2. Corbalar

Miiyiin : corba (TM.16b/3)

Sorba (<Far.) : ¢orba (ED.4b/4; EK.124; TM.16b/3; KEF.44a/8, RES.205a/44)

Ovmag : hamuru ovalayarak yapilan kirintilarla pisirilmis ¢corba benzeri yemek

(RES.190c/14)

134
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Tutmag : hamurun yuvarlanmasiyla yapilan ¢orba benzeri yemek (RES.190c/15)
Salma tutmag : hamurun yuvarlanmasiyla yapilan ¢orba benzeri yemek (RES.205a/40)
Bulamac : un ¢orbasi1 (ED.6b/3, TZ 157)
Tarhana : tarhana (ED6a/15)
Tarhannah : tarhana (TZ.252)
2.14.2.3.3. Ekmek, ¢orek, pasta
Un : un (ED.6a/15; CC.112; EK.127; TM.150; TZ.266)
Hamur (<Ar.hamir) : hamur (CCIL.44b/23)
Yugurulmus : hamur (RES.205b/4)
Togram : bir lokma ekmek (TM.16b/10)
Sokum : bir lokma ekmek (TM.16b/11)
Etmek : ekmek (CCL44b/24; Ki.12; EK.108; TM.18b/9; TZ.227; RES.194a/10)
Otmek : ekmek (ED.6b/5)
Yupka etmek : yufka (TM.16b/13)
Maya : maya (TZ.5a/4)
Komeg : kiilde pisirilen ekmek (RES.194a/26)
Kemec¢ : mayasiz hamurdan yapilmis ekmek (CCIL.65b/18 b)
Kapkag dibi : bazlama (RES.190c/20)

Yovaga : yagda pismis hamur (CCIL.81b/23)
2.14.2.3.4. Tath yiyecekler

Seker : seker (ED.23a/6-8)
Ceker : seker (Ki.27)

Bekmes (< Tkm) : pekmez (TM.16b/12)
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Bekmez (<Far.) : pekmez (RES.211¢/10)
Halva : helva (ED.6b/13)
Koz helvasi : ceviz helvasi (ED.6b/15)
2.15. Takvim ve Ol¢ii Birimleri
Ardab : kile (TM.60b/5)
Arsun : Yaklasik 68 santimetreye esit olan uzunluk 6l¢iisii, arsin, endaze (CCl.43a/22;
TM.25a/2; RES.201b/22)
Batman : cografyaya gore degisen bir agirlik 6l¢tisti (CCIL.60a/27)

(“tayagi bar bes batman” CCIL.)
Batman : yaklasik sekiz kilogramlik bir agirlik 6l¢iisii birimi (RES.201b/24)
Kan : Yaklasik 68 santimetreye esit olan uzunluk 6l¢iisti, arsin, endaze (CCI.43a/22)
Olge : 6l¢ii (CCL.176/23)
Uzun 6l¢e : uzunlik ol¢iisii (CCIL.38a/15)
Taslar : terazide agirlik 6l¢iisii 6larakkullanilan nesneler (CCIL.40b/4)
Terezii (<Far.terazu) : iki kefeli tart1 aleti, terazi (CCIL.74a/11)

(“terezii dek, bir basini end(i)rip birin kétirdi” CCIL.)
2.16. At Takimlan ve Silahlar

2.16.1. At Malzemeleri

Aguzlug : gem, agizlik (CCIL.52a/3)
Alindagi kas : eyerin 6n kemeri (CCIL.52a/7)
Artindagi kas : eyerin arka kemeri (CCIL.52a/8)
Ayl (<?) : semer bagi, kolan (CClL.6a/26,52a/20)

Edrim : eyer yastig1 (RES.205a/21)
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Eyer : eyer, binek hayvanlarinin sirtina konulan, oturmaya yarayan nesne (CCL51b /28;
RES.196a/22; KAT.41)
Eyerning agaci : eyerin agactan yapilmis boliimii (CCIL.52a/6)
Eyer yabagi : eyer ortiisii (CCL.51b/24, 52a/11)
Gem : gem (KAT.41)
Halka (<Ar.halka): at takiminda kullanilan halka (CC1.38a/17, 52a /2 )
Iclik : eyerin altina konulan kece (RES.2052a/19)
Kamci : kamg1 (ED8b/11; CCL.51b/14, 63b /20; EK.111; TM.15a/2; K1.68; TZ.183;
RES.196b/6, 205a/27)
(“bagladilar dagigibuhlar,kamgilar an1 kat1 urdilar” CCIL.63b/20)
Kamsu/ kamsi : kame1 (TZ.33b/12),
Kasigug : kasima araci, kasagi (KEF.47a/1)
Kasrav : kasagi (CCL.51b/25)
Kayis : (at takiminda) kayis (RES.205a/25)
Kisen : yular (ED.8b/9)
Kisen : kostek, bukagi, atin ayagina vurulan zincir (CCL.51b /30)
Kiyiz : (at takiminda kullanilan) kece (CCI.52a /10)
Kolan : eyer bagi, semer bagi (RES.205a/28; CCI.6a/26; KAT.41)
Kolang : eyer bagi (RES.196a/25)
Komiildiiriik : genellikle hayvanlara takilan gogiis kemeri (CCIL.52a/17)
Koéziildiiriik : kildan yapilan ve hayvanin goziine ortiile ortii (RES.205b/41)
Kopciik : eyer minderi (RES.196a/23)

Kuskun : at ve binek hayvanlarinin kuyrugu altindan gegirilerek eyere baglanan kayis
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(RES.196a/27, 205a/20)

Kuyiskan (< ?) : atin kuyrugu altindan gegirilen kay1s, kuskun (CCIL.52a /19)
Naal (< Ar. na‘l) : nal (CCL.51b /21)

nokta (< Mog.nogtu) : yular (CCL.51b/26)%!

Sacak : (at takiminda kullanilan) piiskiil, sagak (CCI.52a /5)

Sagit (< ?) : at kosum takim1 (CCL51b /17)

Tepke¢ : mahmuz (TZ. 34a/2)

Telbagi : dizgin (CCIL.82a/1)%

Témiir : demir, nal (CCI.42b /8)

Tiki¢ : mahmuz (TM.14b)

Tin : dizgin (RES.196b/10)

Tizgin~ Tizgiin~ Tiizgiin~ Dizgin : dizgin (CCL.52a/1; TM.14b/13; RES.196b/11;
RES.196a/28; ED.8b/7; KAT.41)

Toga : (at takiminda kullanilan) toka (CCI.52a /18).

6! Tarihi Kipgak sozliiklerinde, Codeks Comanikus (Grenbech 1942: 172) ve Poppe’nin makalesinde
(Poppe 1928: 72) nokta bigiminde yer alir. Poppe’nin Kumanca’daki Mogolca alintisozciikleri inceledigi
calismasinda da ele alinmis ve sdzctigiin Mo. nogta’dan gectigi belirtilmistir (Poppe 1962: 336). Kniippel
de Poppe’nin vermis oldugu bilgilere yer vermistir (Kniippel 2009: 355). Sozcligiin Mogolcadan
Tirkceye gectigini belirten Doerfer, sozcliglin hem tarihi hem de ¢agdas Tiirk dillerindeki bigcimlerini
verir (TMEN 1, §384, s. 517-518). Benzer bilgiler Résénen tarafindan da verilmis ve sézciigiin Mogolca
oldugu belirtilmistir. (VEWT 354b). Clauson yula:r maddesinde yular sézciigiiniin sadece(?) kuzeydogu
dil grubunda Tuvacada cular; giineybati dil grubu Osmanlicada yular olarak yasadigini, diger biitiin
dillerde hatta Azerbaycan ve Tirkmencede bile Mogolca alint1 sézciik nokta ile yer degistigini agiklar
(Clauson 1972: 932a). Hasan Eren de etimolojik sozliigiinde yular maddesini agiklarken diyalektlerde
yular’in yerine Mogolcadan alinan nokta sdzcligiiniin kullanildigini belirtir. Ayrica Mogolca nogtu’nun
Cinceden geldigini anlasiliyor yorumunda bulunur (Eren 1999: 458a)

62 Codeks Comanikus’ta tel-buga [telbuga] “dizgin” anlamuyla yer alan sozclige (Grenbech 1942: 240)
Poppe, Kumancadaki Mogolca alintt sozciikleri inceledigi calismasinda yer vermemistir. Onun bu
calismasini degerlendiren Kniippel ise bu sdzcligiin Kumancadaki Mogolca alinti sozciikler arasinda
oldugunu belirterek ¢alismasina dahil etmistir. Schonig ise sozciigli delbegen maddesinde bu Mogolca
sozcik ile Tirkiye Tiirkcesindeki terbiye “dizgin” ile karsilastirmigtir. (Schonig 2000: 90). Résénen de
sozcligli Mogolca kokenli sozciik olarak alir: “Komanca tilbiigd ‘dizgin’, vd. < Mogolca delbegen ‘yular,
dizgin’ ”(VEWT 471b). Lessing sozciigiit DELBEG, 2. “yular, dizgin(ler)” bigiminde vermistir (Lessing
1960: 247b)
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Toga tili : (at takiminda kullanilan) toka ¢engeli, toka dili (CCL.52a /15)
Tobengii : kalin eyer yastig1 (RES.205a/23)

Tiivme : (at takiminda kullanilan) diigme (CCI.52a /4)

Ukruk : otlakta atin baglandig1 ip (TM.14a/11)

Ukruk : kement (RES.196a/28)

Urmak : kamgt, kirbag (CCI.13b/14)
Uyan : gem (RES.196a/26; KAT.41)
Uygen~ Uyiigen : gem, yular (TM.14b/13; Ki.116)

Uzengi~ Uzengii : iizengi (TZ 16b/12, 275; ED.8b/11; CCI.52a /14, 60b /2, KAT.41;
TM.14b/9; RES.196a/24)

Yagirhk : eyerin altina konulan kege (RES.205a/19)
Yingircak (< ?) : semer, palan (CCI.52a/21)
Yona : eyer altina konulan kege, : eyer minderi (TM.14b/11; RES.196b/5)
Yular : yular (ED.8b/9, TM.14b/13, 159, CC.128, TZ.288; RES.196b/1)
Yiigen : dizgin (RES.2052a/26)
Yiigen~Yiiken : at gemi (CCL51b /27; ED.8b/7-15; TZ.290 )
Yiiligen : gem (EK.132)
2.16.2. Savas Arag ve Gerecleri, Silahlar
2.16.2.1. Savunma icin kullanilan araclar
Bicak : bicak (CCL.50b /14).
Sagit (<?) : 1.silah (CCL.4b/19, 50b/6, CCIL.65b/31b)
(“ol sagit bolgay ani(ng) kalkani barga/ yekler allinda” CCIL.63b/7-8)

2.at kosumu (CCIL.51b/17)
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Ok : ok (TZ.36b/5, 221; ED.11a/9; K1.62; EK.119; TM.130, 14b/4; RES.196a/11,
205a/2; KAT.41)
Oh : (I) ok (CCIL60b/8)
(“salp kesim, sansiz ohum” CCII.)
Kos : ok kab1 (ED.11a/9)
kes (< Far. kis) : okluk, ok kabi, kubur, sadak (CCI.60b / 8)
OK temiri : ok bas1 (RES.196a/18)
Paykan (<Far.) : ok bas1 (RES.205a/1)
Yassi ok : yassi ok (ED.11b/2, CC.121, TM.155, TZ.280)
Kalkan : kalkan (CCL.63b /7-8) (ED .1b/13; EK .111; TM .111; TZ .182; RES.205a/8;
KAT.41)
(“ol sagit bolgay ani(ng) kalkan1 barga / yekler allinda” CCIL)
Kalgan : kalkan (RES.196b/8)
Siinggii : mizrak, kargi, siingii (CCI.74a/3, 63b /9, 63b /23.)
(“sarp stinggii kdvsin sangip,su kan bile agisd(1)rdi” CCI.)
Siingii~ Siingi : stingli (CCL.63b/19; CCIl.74a /3; RES.196a/20. 204¢/17 ; ED.11a/11;
EK.123; TM.180; TZ.243)
(“orkenler, hag, hadaklar, siingii, tigenek tac1” CCI.63b/23)
Siinii : siingii (K1.94)
Siingiilge : kiigiik siingii (CC.86, 31)
Ya : yay (TM. 14b/4, 25b/8; CCIL.65b/12b)
Yay kabu : yay konulan kap (ED.11a/11)

Yaa : yay (CCL50b /15)
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Yay : yay (KAT.41)
Ya kab(zas)1 (<T+Ar.+T.-s1) : yay kabzasi (yay kab1) (RES.204c¢/25)
Ya toz1 : yayin iistlinii kaplamak icin kullanilan aga¢ kabugu (RES.204¢/27)
Kili¢ : kili¢ (CCL.50b /13, 63b/9; KAT.41)
(“kaliglar,bulovlar,siingiiler” CCIL.63b/9)
Kin : kilif, kin (CC1.58a /12; KAT.41)
Kalin : kili¢ kin1 (RES.204¢/20)
Bulov (<?) : topuz (CCIL63b/9)
(“kiliglar, bulovlar, siingtiler, suruklar” CCIL.)
Bulav : giirz, topuz (RES.204¢/21)
Suruk : uzun sopa, sirik (CCIL.63b/9-10)
Sirth~ Sirik : uzun sopa, sirik (CCIL.82b/32b; CCIL57b/41 )
(“ol sirth” CCIL.60b/1)
Tokmak : tokmak, topuz (CCIL.43b /24, 60b /5).
Bellik : bele baglanan silahlarin tiimii (TM.14b/7)
Olca : ganimet, savas esiri (CCII.74a/12)

(“‘Yesus alay, bek tamukn1 buzup olca kop ¢igardr” CCII.)
2.16.2.2. Zirhlar

Yarik : zirh (TM.14b/3; 25b/11)
Kiibe : zirh (TM.14b)
Demiir komlek : zirh (ED.11a/13)

Butluk : kemikle kaplanarak yapilan ve viicudun belden asagisin1 korumaya yarayan

zirth (CCL50b/12)



Kiibe : 6rme zirh (CCL.50b/11, TM.14b/3)

Asik : migfer (TM.14b/3)

Yasuk : migfer (RES.204c¢/23)

Tovulga : migfer (CCL.50b/6)

Isim (< ?) : koruyucu kilif, tozluk (CCI.58a /13).

Yaka : zirh yakasi1 (CCI.50b /9)

Olsek : ok yiiksiigii (RES.205a/7)

2.17. Para- Kiymetli Maddeler, Madenler Ve Ticaret
2.17.1. Paralar

Agn : dithem,para (ED.10a/8; TZ.136)

Altun (II) : altin para (RES.201b/21)

Akcea : akge, glimiis para (CCIL.40a/10; RES.211d/11)

Kara yarmuk : bakir para ( ED.3a/2)

Nakt (<Ar.nakd) : akce, para (CCL.40b/10, 46a/11)

Pul : altin ve giimiis olmayan para (ED.2b/16; TZ.229)

Yarmak : dirhem (TM.60a/10; RES.195a/14)

Yarmuk : glimiis para (ED.3a/2; EK.129; TM.154; TZ.289)
2.17.2. Kiymetli Maddeler

2.17.2.1. Altin icin kullanilan sozciikler
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Altun : altin(CCL42b/10; TM.87; EK.100; TZ.139; ED.2b/14; RES.195a/12, 205¢/8;

KAT.38)

Altin : altin (CCIL.60b/22; ED.2b/14)
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(“alti(n) tovram askinam” CCIL.60b/22)
2.17.2.2. Giimiis icin kullanilan sézciikler
Kiimis~ Kémis~ Kiimiis: giimiis (CCL.42b/9, 69a/2 CCIL.60a/11-12; RES.195a/13,
205¢/9)
(“ave kimning sdzlemeki erlir kiimisning avazi” CCII.)
(“kiin altundan elgi keliyir, komis birg: ta(rta)” CCIL.)
Giimiis : glimiis (KAT.38)
2.17.2.3. Bakir icin kullanilan sozciikler
Bagir~ Bakar : bakir (CCL.42b/11)
(“olturganm oba yer, baskanim bagir ¢anak™ CCII.60b/2; RES.195a/15;
KAT.38)
2.17.2.4. Kursun i¢in kullanilan sozciikler
Korgasin~ Korkasin : kursun(madeni) (CCIL.42b/13; RES.205¢/21)
Kurgusin : kursun (ED.2b/16)
Kurgasin : kursun (TZ.211)
Kurgasun : kursun (EK.117)
Kurgusun : kursun (K1.82)
Kursun : kursun (KAT.38)
2.17.2.5. Demir icin kullanilan sozciikler
Demiir~ Demir: demir (ED.2b/16; TM.102; RES.205¢/18; (RES.195a/17; KAT.38)
Temiir~ Temir : demir (EK.125; TM.144 TZ.255;)

2.17.2.6. Degerli taslar icin kullanilan sozciikler

Becuda (<Far.becade) : kizil lale benzer kiymetli bir tag (CCI1.47a/16)
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Bolar (<Ar.billur) : billur, kristal (CCL.47a/25,CCIL.81b/15)
Kabut yapkut (<Far.kabut+Ar.yakut) : mavi yakut, safir (CCI1.47a/13)
Incii (<Cin.¢encu) : inci (CCL.47a/26)
Yingi (<Cin.cencu) : inci (CCIL.60b/35)
Su yingi : tath su incisi (CCIL.60b/35-36)
(“yotasinga su yingi /tama kelir” CCIL.60b/33-34)
Laal (<Ar.la’l) : parlak kirmizi renkte billurlasmis degerli tas (CClL.47a/2, 47a/24)
La’al (<Ar.) : kirmiz1 renkte degerli bir tas (RES.205¢/10)

Piroza (<Far.peroza) : firuze tasi, turkuaz (CCL47a/19)

2.17.2.7. Diger degerli maddeler i¢cin kullanilan sozciikler
AKk kargasin : kalay (CC1.42b/12)
Coyun : eritilmis maden, bronz (CCIL.65/3c)
Fil tisi (<Far.fil+T.) : fildisi (CCl.41a/11)
Kalay : kalay (CCIL.42b/12: KAT.38)
Kibrit (<Ar.kibrit) : kiikiirt (CCIL.40a/26)
Kone suvi (kone suvu) : civa (CCL.42b/22)
Komiir : kdmiir (CCL.42b/20, ED.2b/3, Ki.81, TM.122, TZ.207; RES.202b/1)
Kovriik : kiikiirt(CClL.42a/27, 46b/11)
Kurg : ¢elik (CCIL.65b/5¢, 80b/36b)
Kiikiird : kiikiirt (RES.205¢/22)
Tuc : tung (RES.195a/16, 205¢/20)

2.17.3. Ticaret

Alsturmak : degis tokus (CCIL.7a/15, 17a/18)
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Ali¢1 : miisteri, satin almak isteyen (CCL.46a/5)

Asig : kar, kazang (TM.29b/10)

Astilan : tefecilik, faiz (CCIL.38a/12)

Astlangi : araci tiiccar, tefeci (CCl.44a/24)

Baha (<Far.baha) : kiymet, deger (CCI12a/25, 46a/12)
(“hag algish kollarinda korki(y)matsiz ulu baha” CC.74a/9)

Behet (<Ar.bey’et) : kaparo, pay (CCIl.46a/8)

Cemege : iicret, karsilik (ED.23a/4)

Isig : kar, kazang¢ (ED.4b/10)

Enci : 6zelmiilkiyet, mal (CCIL.82b/2)

Kazna (<Ar.hazina) : hazine sandig1 (CCIL.72b/5)
(“ave Tengrining kaznas1” CCIL.)

Satuh : satis, ticaret (CCl.46a/4)

Satuk : satis, ticaret (CCIL.28b/4)

Satun : satis, ticaret (CCI.11a/16)

Satov : satis, ticaret (CCII.56a/25)
(“satov eter-men:satis ederim.” CCII.)

Rebe (<Ar.riba ) : tefecilik, faiz (CCI.38a/12)

Satuhgi : satic1 (CClL.46a/6)

2.18. Tarim

Sabang : ¢iftci, rengber (CCIL.65b/27Db)

Sapanci : ciftci (TZ.24)

Tat : ¢iftci, kdylii (ED.14a/6, Ki.100, TZ.253)



2.18.1. Tarim Aletleri
Kerki : nacak, kii¢iik balta (CC1.43b/14)
Orak : orak (TM.10a/7)
Saban : saban (CCl.4a/22)
Saban temir : saban demiri (CCIL.65b/2c¢)
Tarmavug : tirmik (TM.10a/9)
Uzan : 6rs (TZ.19b/5)
Uygen : orak (TM.10a/7)

2.18.2. Tarim Uriinleri
Bammuk : pamuk (ED.12b/12, EK.102)
Banbuk : pamuk (TM.92)
Bicen : saman, kuru ot (CCIL.55b/20)
Cirdek : her seyin ¢ekirdegi (TM.9a/12)
Eker : bitki (CCIL.44b/28)
Ekin : ekin( ED.5a/7-6a/13, CC.10, EK.108, TM.104, TZ.107)
Hirmen (<Far.) : harman (TM.10a/7)
Indir : harman (CCIL.65b/29)
Kamkak : ¢ali, ¢irp1 (TM.9b/9)
Mamuk ~Mamuh (<Far.panbuk) : pamuk (CCIL.41a/18; TM.128)
Mamik : pamuk (TZ.216)
Pamuk (<Far.) : pamuk (RES.202b/20)
Salam (< Tkm.) : saman (TM.10b/12)

Saman : saman (RES.211a/7)
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Tikenek : diken (TM. 9b/7)
Tiken (<Tkm.) : diken (TM.9b/7)
Tiitiin : tiitlin (TM.42a/11, 149, TZ.267, ED.2b/8)
Urlug : tohum (TM.10a/3)
Yabuldirak : yaprak (TM.8a/1)
2.18.3. Tarim Alanlari
Bag (<Far.) : bag, bostan (TM.9b/4)
Bicenlik : samanlik (CCIL.61b/5-6)
(“cliprek(k)e gulganmis dagi bigenlikte /koyilmis” CCIL.)
Borla : {iziimbagi (CCIL.40a/8)
Kavdan : kisin hayvanlarin otlatildig1 otlak, kuru otlarin oldugu yerler, ¢orak arazi
(CCIL.81b/14b)
Kesek : saglam toprak parcasi (ED.2b/10)

(“Kesek” ayn1t metinde ekmek dilimi anlaminda da kullanilir ED.6b/7)

Saban yeri : tarla (CCII.65b/28b)

Yaz : sahra (TM.6a/11)

Oy : vadi (TM.6a/9)%

Tarlov : tarla (CCIIL.65b/26,81a/7b,81b/36b)
Yaz yir : ova,bozkir (ED.3a/6, TZ.283)
2.19. Hayvancihik

Siiriiv : siirii (cc.114, 26r.)

® (“oy” kelimesi ayn1 eserde “kiil rengi” anlamina da gelir TM. s:14a/5)
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Kiitov : siirii (CCIL.63a/40)
(“ol tengirning kiitdv(iin)denkdpden kemisildi” CCIL.)
2.19.1. Evcil Hayvanlar
Ikti : evcil ev hayvani (cc.74,13)
2.19.1.1. Atlar ve diger binek hayvanlan
Koliik (<Tkm.) : binek hayvanlarinin genel ad1 (TM.13b/2; KEF.43b/9 )
Kolik : binek hayvani (KEF.8b/9, 36a/3)
Yunt : otlakta otlayan atlarin tiimii (TM.13a/2)
Yund : otlakta otlayan atlarin tiimii (K1.129)
At : binme, yiik ¢ekme, tagima vb. hizmetlerde kullanilan tek tirnakli hayvan,
(CCL51b/20, 54a/14; TM.12b/13, 13b/7; KEF.2a/6, 20b/3, 28a/5...)
(“menim atim yavrutt1” CCIL.82a/31)
(“bu edgii nirse /yorga boldi at” KEF.5 16/6)** (EDPT: 33a)
Tazi (<Far.) : Arap at1 (TM.12a/4)
Cilgii : doru renkli (at) (RES.196a/3)
Tor : doru renkli at (RES.204b/1)
Yagiz : dort ayagi sekili at (TM.14a/3)
Boz : kirat (ED.8b/2; KI.21; EK.105; TM.96; TZ.156)
Cilgii : doru renkli (at) (RES.196a/3)
Tor1 : doru renkli at (RES.204b/1)
Arba : dort yasindaki tay (TM.13a/10)

Tay : iki yasindaki tay (TM.13a/5-9; KAT.34)

% Tiirkgenin yazili ilk eserlerinden itibaren, biitiin dsnemlerinde bulunan bir szciiktiir

148



149

Donen (< Mog. ) : dort yasindaki tay (TM.13a/10)

Kulun : kiiciik tay (TM.13a/5-9)

Kulungak : kiiciik tay (TM.13a/6)

Mogoltay : Mogol (Tatar) tay1 (TM.31b/5)%

Kisrak : kisrak (ED.8a/9) (Ki 72, EK 61/19, TZ 13a/3, TM.13a/2; RES.199b/7;
KAT.34)%

Kistrak : kisrak ( CC1.54a/16, 54a/17)%

Saginlik : sagmal kisrak (204a/23)

Be : siit emen kisrak (TM.13a/2)

Kunlang kisrak : dol veren kisrak (TM. 13a/3)

Elir : katir (TM.13a/7)

katir : katir (CC. 107/18; TM 13a/7; ED.8a/11; Ki.68; EK.39/6, RES.195a/19, 199b/10;

KAT.34)%

65 Kitab-1 Mecmi ‘u Tercuman-1 Tiirki ve ‘Acemi ve Mogoli’de kayitli olan sozciik igin (Toparli ve diger.
2000: 103), Résdnen, Mogolcadan gectigini belirtmistir: donen dort yasinda (s18ir) (VEWT 140a). Hasan
Eren donen adinin Mogolcadan alindigini Tiirk Dilinin Etimolojik Sozligii'nde ve “Tiirk¢ede Mogolca
Kalintilar” yazisinda aciklamistir (Eren 1999: 121a; Eren 2003: 179-180). Sozciigiin Kipgak ve Mogol
dillerindeki bicimlerini veren Eva Csaki, kokiiniin dérben “dort’ten gelistigini ve sadece dort yas oncesi
erkek hayvanlar1 belirtmek i¢in kullanildigini izah eder.

% Genel olarak Oguz grubu Tiirk lehgelerinde yaygin olan “kisrak”a, diger modern Tiirk lehcelerinde de
bazi ses degisimleriyle rastlanmaktadir. Trk. kisrak, Trkm gisirak, gisrak, Az. gisrak, Gag. kisirak, Kirg.
kisirak, kisrak, kizirak, Kaz. kisirak, Tuv. kizirak, Sor, Sag, Kaca kizrak, Kug. kuzarak, Hak. x1zirax,
Cuv. késre sekillerde bulunmaktadir (Hauenschild 2003: 134). XI. yiizyildan itibaren sdzciiglin gegtigi
metinler ve sahalar géz Oniine alindiginda; “kisrak”in Oguz ve Kipgak lehge alanina ait bir hayvan adi
oldugu goriilmektedir.

%7 Clauson sozciigii kisir kokiine dayandirmaktadir (EDPT: 668b). Eren, kisrak “disi at” < kisir “dél
vermeyen” + (a)k kiigiiltme ekinden tiiredigini ifade etmektedir (TDES: 240). ilk olarak DLT 238’de
Oguz lehgesi kaydiyla gegmektedir. Genel olarak Oguz grubu Tiirk lehgelerinde yaygin olan “kisrak”a,
diger modern Tiirk lehgelerinde de bazi ses degisimleriyle rastlanmaktadir. Trk. kisrak, Trkm gisirak,
gisrak, Az. gisrak, Gag. kisirak, Kirg. kisirak, kisrak, kizirak, Kaz. kisirak, Tuv. kizirak, Sor, Sag, Kaca
kizrak, Kug. kuzarak, Hak. xizirax, Cuv. késre sekillerde bulunmaktadir (Hauenschild 2003: 134). XI.
yiizyildan itibaren sozciigiin gectii metinler ve sahalar goz Oniine alindiginda; “kisrak”in Oguz ve
Kipgak lehge alanina ait bir hayvan ad1 oldugu goriilmektedir.

68 (CC. 107/21°de tisi katir seklinde) Eren, “kisrak ile esegin ciftlesmesinden dogan melez hayvan”

seklinde tanmimini yapmis, kokeniyle ilgili olarak “Tiirk¢e kat- kokiinden geldigi yolundaki agiklama
distindiiriiciidiir” demistir (TDES: 218). Tiirkceden Fars¢aya da ge¢mistir (TMEN III: 1395). Tiirk¢ede
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Ayagir : aygir (ED.8a/9; K1.8; EK.102; TM.12b/13; TZ.145)

Aykir : aygir (KAT.34)

Igdis : melez at (TM. s:13a)

Yelemci : kosu at1 (CC 160/27).

Eskiin : acik adimlarla yiiriiyen at (TM.14a/9)

Sal : boz renkli at (ED.8b/4, TM.99 “cal”)

Yesek : esek (ED.8a/11, EK.102, TM.106)

Esgek : esek (KEF.80b/7)

Esek : esek (CCIL.54a/19; TM.12/14; Ki.14; EK 28/11; TZ 13a/4,TZ.1/4,TZ.170;
RES.195a/20 ; KAT.34; KEF. 4a/9, 6a/4 )%

Koduk~ Kotuk : esek yavrusu, sipa (RES.199b/13; RES.195a/21)
Kulagi uzun : esek (TM.13a/12)

Kulan : yaban esegi (TM.12a/1)

Kulun : tay, yaban esegi yavrusu (KEF.61a/7)

Kuduk~ Koduk : sipa (ED.8a/11, EK.117, TM.13b/1; TZ.203)

Inen : disi deve (TM.15a/10)

XI. yiizyll metinlerinden itibaren takip edilebilmektedir. DLT katir, KB 5370 katir, Eski Anadolu
sahasinda katir.

Dede Korkut’ta da “kara esek basina uyan ursan katir olmaz” (Ergin 1958: D 3, 6-7) ve “eriin agirin
yiynisin at biliir, agir yilikler zahmetin katir bilir” (Ergin 1958: D 5, 5-6) seklinde gegmektedir.
Mogolcaya qagir biciminde ge¢mistir. Modern Tiirk lehgelerinde su sekillerdedir: Trk. katir, Gag. katir,
Trkm. gatir, Az. gatir, Nog. katir, KBIlk. kadir. Bunlarin yani sira TatK kacir, Kkp kasir, Kaz. kasir, Kirg.
kagir, Ozb xagir, Yuyg. hecir 6rnekleri Mogolcadan geri altilamadir (Hauenschild 2003: 128-129,
ESTYa V: 339-340).

69 (hayvanin disisi i¢in tig esek CC.107/20°de karsilig1 verilmistir)

Kokeniyle ilgili ¢ok sayida goriis vardir. Eren kokeniyle ilgili bir agiklamada bulunmamisg, baslica
goriisleri siralamistir. Pedersen, Menges, Egorov’un Ermenice kokene dayandirdigini; Gombocz ve
Poppe’nin Mogolca kokene dayandirdigini; Doerfer, Bang, Brockelmann, Clauson’un ise es + -gek eki
seklinde Tiirk¢e aciklamada bulundugunu nakletmistir (TDES: 138-140, TMEN II: 486). VIII. yiizyil
Uygur metinlerinden itibaren Tiirkgede goriilmektedir. Uygur sahasinda esgek, DLT 68’de esyek / esgek,
Modern Tiirk lehgelerinin ¢ogunda esek / ések, Kuzey-dogu lehgelerinde estek biciminde bulunmaktadir.



Arvana : disi deve (ED.7b/11)
Teve : erkek deve (TM.15a/10; 15b/1-2)
Bugra : horgiiclii erkek deve (TM.15a/13) (K1 s:22)
Kosek : deve yavrusu (TM.15a/11)
Bota: deve yavrusu (RES.195a/23)
Kaban : biiyiik deve (ED.7b/13)
2.19.1.2. Uriinlerinden faydalanilan hayvanlar
Davar : ciftlik hayvani (RES.199b/5)
2.19.1.2.1. Kiiciikbas hayvanlar
Ecki : keci, teke (CCL54b/3, TM 16a/6)”°
Teke : erkek keci (KEF.11a/7)
Teki : erkek keci (KAT.34)
Tisi ecki : disi keci ( CC 108/4)
Eckii : ke¢i (KEF.5a/7, 18b/4, 166a/1)
Kesi : keci (ED.7a/15; EK. 62/1)
Eksi/eski : keci (TZ 11a/4)
Kegi : kegi (KAT.34; RES. 195b/3, 199b/23)

Erkeg : erkek kegi, teke ( CCIL82b/28b; RES.199b/29)"!
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7 Tarihsel sahada VIII. yiizyildan itibaren sozciik taniklanmaktadir. Clauson esas bigimin #ckii oldugunu
ve DLT’deki Oguzca kéci’nin bozulmus bicim oldugunu belirtir (EDPT: 24b), Scerbak ise metatezli
bicim oldugunu belirtir. Eren, kéci ile dckil arasindaki bag sorununun karisik oldugunu ifade etmektedir

(TDES: 225b),) Osmanli sahasinda kegi bi¢imi yaygindir.
71

erke¢ “erkek keci” Eski Tiirkgeden itibaren bulunuyor. VIII. yy Uygur Sivil belgelerinde iki siiniik

erke¢ etin “teke etinden iki kemik” ifadesinde ge¢cmektedir. Eren, kokenini < irk, irik “ko¢” + -(e)¢
kiigiiltme eki seklinde agiklamaktadir (TDES: 137, ESTYa I: 300). Modern zamanda Anadolu agizlarinda
erkec / ergeg / lirgeg, Kir. erkeg, Kum. erkeg, Az. erkec, Trkm. erke¢ seklinde yasamaktadir (Hauenschild

2003: 44)
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(“erke¢ yohladim” CCIL.)
Kockar~ Kocgar : kog,erkek koyun (KEF.147a/8; CCIL.54a/29; CCIL.65b/22b; TM.
15b/10; EK 69b/5; TZ 30b-13; RES. 199b/21; KEF.81a/1,81a/2 )"
(“kockarmiizi kiid(en)” CCIIL.60a/17)
Go¢ ~Ko¢ (<Tkm.) : ko¢ (TM.15b710; RES. 195b/5; K1.69)
Koc : kog (KAT.34)
Koy : koyun (KEF.36a/7, 59a/7, 76a/4; CCI1.57a/2)
(“sty(1)r sirt1, koy kongac1” CCII1.60a/30)
Koyn : koyun (KEF.11b/2, 11b/3)
Koyun~ Koyin : koyun (KEF.36a/7, 6b/4; RES.195b/1; KAT.34; RES.199b/25))
Kirhma : kirkilmis koyun (CCIL.56a/12)
Koz~ Kozu : kuzu (CCI.54b/2; CCIL65b/5b, ED.7a/13, K1.80; TM.15b/12)
Kuzi : kuzu (KAT.34)
Oglak : keci yavrusu (KEF.44a/3 ; RES195b/4 ; KAT.34 ; ED.7a/15)
Cibic : bir yagindaki oglak (TM.16a/9)
2.19.1.2.2. Biiyiikbas hayvanlar
Okiiz : erkek sigir (KEF.52b/1; KAT.34; RES.190c/21)

Boga : boga ( CCL.54b/26; TM.15b/4)"

72 Kokeniyle ilgili asagidaki kaynaklarda agiklamalar bulunmaktadir. kog “damizlik erkek koyun”
Mogolcaya, Farscaya ve Macarcaya da gegmistir (TDES: 247b)Tiirk¢enin tarihsel dénemlerinde ilk
olarak VIII. ylizy1l Uygur metinlerinde taniklanmaktadir. (DLT kognar / kog (Oguzca)) Osmanli (TTS I'V:
2593) kog “erkek, yigit”, kogak “ko¢”. Modern Oguz lehgelerinde kog ve diger lehcelerde kockar ve
tiirevleri biciminde yasamaktadir. Bazi lehgelerdeki kuca bigiminin ise Clauson, Mogolcadan tekrar alinti
oldugunu belirtmektedir.

7 Tiirkge yazili metinlerde VIII. yiizyildan itibaren tespit edilmektedir. Koktiirk abidelerinde Tonyukuk
5’te (TEKIN 1994: 5,6) Eski Oguz sahasinda (6rnegin Dede Korkut’ta “bir yazin bir giizin buga ile
bugray1 savasdururlar idi”’( bk. Ergin 1958: D 15, 9-11)) gegmektedir (EDPT: 312a). Modern sahada b-/p-
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Buga : boga (TZ.11a/2; K1.33; EK 62/2; CCIL60b/30)
(“buga, tonguz kiglamis” CCIL.60b/28)
Cift okiiz (Far.+T) : topragi siirmede kullanilan 6kiiz (RES.199b/19)
Sigir : sigir (RES.190c/21)
Su-sigir : manda (CCI.54b/20)
Buzav : buzag, dana (CCL54a/27)"
Buzagu : yeni dogmus sigir yavrusu (KEF.93a/3; TM.15b/5; Ki 31; EK 62/3)
inek : inek (CCIL.54a/26; ED.7a/11; EK.69b/7; TM.15b/5; TZ.7b/6; KEF.1b/4, 1b/5)"
nen : disi deve (TM.15a/10; KEF. 14b/9, 55a/4, 72a/4)
Bugra : erkek deve (KEF.55b/1, 58a/5, 109a/3)
Deve~ Teve : deve (KAT.34 ;KEF.2a/3 ; RES. 195a/22; KEF.90b/7)
Tive : deve (KEF.2a/3, 2b/6, 9b/3)

Kosek : deve yavrusu (RES.199b/15)
2.19.1.2.3. Kiimes hayvanlari

Karaca kaz : 6rdekten kiiclik mavi bir kus (ED.12a/2)

Kaz : kaz (CC. 109/15 ) (TM. 10/5, ED. 12a/2, Ki 71, KK 39/4 kaz, TZ 4b/11)’

, -k-/-g-/-g-, -0-/-u- fonetik degisiklikleriyle biitiin lehgelerde bulunmaktadir. Trk. boga, Az. buga, Trkm.
buga, Kkp. buga, Tuv. buga, Kaz. buka, Kir. buka, Bsk. buga, Nog. buga, Hak. puga, vd. (Hauenschild
2003: 74-75).

™ Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilir, Mogolcaya burau olarak ge¢mistir.( IrkB 41°de ve diger Uygurca
eserlerde buzagu, buzagu, DLT 224’te buzagu) Eren tanimin1 “siitten kesilmemis sigir yavrusu” seklinde
yapmustir ve kdkeniyle ilgili ¢ok gesitli goriisler arasindan en akla yatkininin buz-, buza- “b6gtirmek”
kokiinden —gU, -gl ekiyle tiiretilmis olan1 oldugunu ifade etmistir (TDES: 65).

7 Kokeniyle ilgili olarak Clauson, *in + gik ile tiiretilmis isim olabilecegine deginir (EDPT: 184a), Eren,
kokiiniin bilinmedigini belirtir (TDES: 191), Tarihsel Tiirk lehcelerinde Koktiirk yazitlarindan itibaren
bulunmaktadir. Modern Tiirk lehcelerinde asagidaki sekillerdedir: Trk. inek, Az. indk, Gag. inek, Kirg.
inek, KBIk. iynek, Yuyg. inek, Suy. enek/inek, Tuv. inek, Alt. inek, Hak. inek Yak. inay Cuv. éne.

76 VIIL. yiizyildan itibaren metinlerde taniklanmaktadir. (KTS: 98). Eski Anadolu ve Osmanli sahalarinda
da yaygindir. Modern lehgelerin hemen hemen tamaminda yasamaktadir. Trk. kaz, Az. gaz, Trkm. gaz,
Tat. kaz, Kirg. kaz, Nog. kaz, Kum. kaz, Kaz. kaz, Bsk. kaz, Tuv. kas, Yuyg. gaz, Ozb. gaz, Hak. has,
Yak. haas, Cuv. hur (Hauenschild 2003: 129).
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Taguk : tavuk (ED.11b/15)"
Dagik (daguk) : tavuk (TM.50)
Dakuk~ Takuk : tavuk (RES.197a/12, 200b/9; K1.99)
Tavuk : tavuk (TZ.253; CCL.55a/16; KEF.21a/5, 168b/7)
Irkek tavuk : erkek tavuk (KEF.25a/3)
Tagaku : tavuk veya horoz (RES.199¢/16)
Tahuk : tavuk veya horoz (RES.199¢/16)
Cil tavok : turag (CCIL.55a/14)
Tavoh : horoz (CCIIL.57a/5)
(“ta(v)oh gaharadir” CCIL.)
Horoz (< Far.) : horoz (CC. 109/17 )"®
Horos : horoz (KAT.36)
Yavr : civeiv (ED.12b/10, TM. 155, TZ.281)
2.19.1.3. Diger evcil hayvanlar
Codex Cumanicus’ta “evcil hayvan, ev hayvan1” anlaminda ikti [ykti] (CC.74/13)
sOzciigii verilmistir.

it : it, kdpek (CCL54b/6,CCIL57a717; RES. 195b/11)7°

77 Erken dénemlerde Mogolcaya takiya seklinde gegmistir (EDPT: 468b), Doerfer, yansima kokenli ve
cok eski bir ek olan —gu ile yapilmis olabilecegini ya da alnti olabilecegini belirtmektedir (TMEN 1I:
8“kuritsa” (DTS: 648a), Eren, kdkeninin bilinmedigini sdylemis ve kokeni hakkinda Ramstedt’in
Mogolcadan alinti dedigini; Gombocz’un Tirkgeden Mogolcaya gectigini savundugunu, buna mukabil
Ramstedt’in Tiirkce ve Mogolca bigimlerin eski bir kiiltiir dilinden alinti oldugunu savundugunu ve
Brockelmann’in yansima kokenli oldugunu savundugunu belirtmistir. tavuk “eti ve yumurtasi icin
iiretilen bir kiimes hayvan1” (TDES: 398). Tarihsel Tiirk leh¢elerinde sozciik, VIII. ylizyildan itibaren
taniklanmaktadir.

8 Eren, tanimini “tavugun erkegi” seklinde yapmis; Fars¢a huroos’dan alinti oldugunu belirtmistir
(TDES: 180). Codex Cumanicus disinda da Orta Kipgakca eserlerde gegmektedir. BM, DM, IM, TZ
horoz / horaz (KTS: 98). Modern Tiirk lehgelerindeki sekilleri: Trkm horaz, Kirg. koros, Kaz. koraz, Nog.
koraz, Kkp. koraz.
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(“ol itdir, avzun artina sohup uyur” CCIL.60b/13)
Kobek : kopek (KAT.35)
Eniik (<Tkm) : kopek yavrusu (TZ.11b.6, TM.19a/9)
Enliik : kopek yavrusu (RES.195b/12)
Kancik (<Sogd.kancik) : disi képek (CCIL81a/12; TM. 11/10) *
Kancuk~ Kancik : disi kdpek (KI 74; ED.7b/9; TZ 30b/12)
Kiifiik : tiiylii kopek (ED.7b/11)
Kedi : kedi (KAT.35)
Cetik~ Cetiik : kedi (ED.8a/4; EK.107; TM.99; TZ.161; RES.195b/29, 199¢/21; KEF.
59a/8, 115b/7)
Mesik : kedi (RES.199¢/21)
Magu : erkek kedi (CCL54b/8; TM.11/11; Ki 87)!
Megi : erkek kedi(TM.12a/7)
Mag tisi: disi kedi (CC.108,7)
2.19.2. Yabani Hayvanlar

Keyik : vahsi hayvan,yabani hayvan (CCI.54a/23; TM.11b/6, EK.62/6, TZ 38b/3)™

7 Eski Tirkgeden (VIIL vyy.) itibaren 1t/it biciminde kullamlmaktadir. Kokeniyle ilgili birsey
sOylenmemistir. Eski ve yeni lehgelerin hemen hemen tamaminda yaygin bir bigimdedir.

%0 {1k tespit edildigi metin DLT dir. Cagataycada ve Orta Kipgakea eserlerde taniklanmaktadir. Tiirkgede
kancik “disi kdpek” ve ¢ogunlukla “disi hayvan” i¢in kullanilmaktadir. Kokeni bilinmemekle birlikte
Eren, son ekin kiigiiltme eki oldugunu belirtmistir (TDES: 206). Modern Tiirk lehgelerinde kuzey-dogu
lehgeleri disinda yaygindir: Trk. kancik, Trkm. gancik, Gag. kancik, Blk. kan¢ik, Kkp. kansik, Kaz.
kansik, Kirg. kangik, TatK. kangik, Yuyg. kancuk / kangik (Hauenschild 2003: 120).

8l Kuzey-bat1 lehgelerinde “kedi” igin kullanilan standart bigimdir. Kokeni bilinmemektedir. Tarihsel
alanda ilk olarak Codex Cumanicus’ta ve diger Orta Kipgakca eserlerde gecmektedir. Modern Tiirk
lehgelerinde Tat. mage, Kar. magi, Kaz. mege/meci, Tel. mujik, Ozb. mésiik, miisiik bicimleri
bulunmaktadir.

82 (Ayrica, “yabani domuz” anlaminda 107/23’te keyik tonuz bicimiyle de yer almaktadir.) Eren tanimini
su sekilde yapmistir: Geyik “erkeklerinin baslarinda uzun ve catalli boynuzlar1 olan memeli hayvan ”
(TDES: 155). Kokeniyle ilgili bir sey sdoylenmemistir.( Bk. EDPT: 755a) Eski Tiirk¢eden (VIIL. yy.)
itibaren Orta Tiirkgede ve Eski Kipgakcada keyik “yaban hayvani, yabani olan her sey, eti yenen
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Kiyik : vahsi hayvan,yabani hayvan (CCIL.60b/34)
(“yogartin kelgen /ne kiy(i)k” CCIL.60b/32)
Kedik : av hayvani (KEF.1a/4,90a/5)
2.19.2.1. Siiriingenler
Kesiirtiki : kertenkele (ED.9a/15)"
Keselteki : kertenkele (K1.82)
Keseltirki : kertenkele (TZ.19b/1)
Keler : kertenkele (TM.12b/3)
Yahm : kertenkele (ED.9b/4)
Kurbuga : kurbaga (ED.8a/4)
Kurbaga : kurbaga (K1.82; TM.7b/6; TZ.211; RES. 189¢/12; KEF. 13b/8, KAT.36)
Kaburc¢aklu baga : kaplumbaga (TM.7b/7)
Kabl baga : kaplumbaga (KAT.36)
Evren : biiylik yilan (TM.12a/13)
Arun : uzun,biiyiik yilan (ED.9a/15)
Ecdeha : biiylik yilan (ED.9b/2)
Ecdiha : biiyiik yilan (TZ.117)

Yilan : yilan (CCL54b/30; TM.12a/13, 11/17; Ki 96; RES.195b/23; KAT.35;
KEF.12a/3, 94b/2)*

hayvanlardan ceylan, sigin, dag kecisi gibi hayvanlar” i¢in kullanilir. K&k Tiirk keyik, Uyg. (VIIL. yy.)
keyik, DLT 518 keyik, Osmanli sahasinda geyik.( Bk. EDPT: 755a.)

8 “kertenkele” karsiliginda DLT 552’de “keslingii” kelimesi gecmektedir (EDPT 750). Kertenkelenin
kuyrugu kesildiginde yasamini devam ettirmesi ile iligkili olarak “kes-“ fiilinden —«(X)n¢U ekiyle
tiretilmistir (OTWF: 288). Anadolu agizlarinda keselekge/ keselekke bigimleri bulunmaktadir (DS VIII:
2768).
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Ilan : yilan (CCII.63a/33, 60b/6)
(“burulip turgan 1lannibasip yang¢ti” CCIL.69b/16)

sazagan : 1. yilan, (CCI.54b/29)

2. ejderha (CCI1.54b/12)
Sazgan : ejderha (TM.12b/1)
Boy : akrep (TM.12b/1)
AKkreb : akrep (KAT.35)
Ciyan : akrep (TM.12b/2)
Cidan : akrep, ¢iyan (KEF.97a/8, 97b/3)

2.19.2.2. Bocekler

Saringka : cekirge(CCIL57b/11b; TM. 11b/3)¥
Sarinckan : cekirge (Ki.57)
Cekirge~ Cekiirge : cekirge (ED.8a/2-9b/8; TM.99; KAT.35; TZ.161)

Orimgik : 6riimeek (TZ.25a/13) ¢

% yil- kokiine dayandirilmaktadir (ESTYa IV: 277). On iki Hayvanl Tirk Takviminde adi gegen bir
hayvandir. Baz1 fonetik degisikliklerle tiim tarihsel ve modern lehgelerde gézlenmektedir. Bulgar Hanlari
listesinde de dilom bigimiyle bulunur (EDPT: 930a). Orta Tiirk¢e doneminde DLT 457°de yilan ve bunun
yant sira ok yilan, sogan yilan, nag yilan bicimleri; Cagataycada “ ilan” ve “ yilan” big¢imleri
geemektedir. Modern Tiirk lehgelerinde su sekildedir: Trk. yilan, Az. ilan, Gag. yilan, Trkm. yilan, Tat.
yilan, Bsk. yilan, TatK. yilan, Kar. yilan, Kum. yilan, Nog. yilan, KBIk. cilan, Kaz. jilan, Kirg. cilan, Hak.
cilan, Tuv. ¢ilan, Yuyg. ilan / jilan, Ozb. 11an, Cuv. $élen (Hauenschild 2003: 243).

113

% DLT 245°te “cekiirge” yam sira “sarigga” da nakledilmektedir. Clauson, -gA ekiyle tiiretilen hayvan
adlarindan oldugunu belirtmektedir (EDPT: 845b), Eren, gekirge’ nin tanimini “uzun olan art bacaklarina
dayanarak uzaga sigrayabilen, birgok tiirii olan bocek™ seklinde yapmakta, Clauson’un Eski Kipgakcadaki
saringka bi¢cimindeki —n-‘nin sonradan tiiremis (intrusive) bir ses oldugunu belirttigini nakletmektedir.
Eren, ‘sarigka’y1 segirt kokiine baglamaktadir. Saranga olarak Ruscaya ve szarancza olarak Polcaya
gecmistir (TDES: 83b), Modern lehgelerde ayni bocek tiirii i¢in ¢ékiirgd, sarincka’ya kiyasla daha genis
bir alanda kullanilmaktayken; ‘saringka’nin tiirevlerinin kuzeyde bir ka¢ lehgeyle sinirlt oldugu goriiliir:
Yak. saxsirya, Mad. sariska, Koy. Sag. sariska, Hak. sarisxa (Hauenschild 2003: 84).

% Clauson tarafindan “driimcek” anlamindaki 6riim adma dayandirilan sozciik, ilk olarak DLT’de
oriimgik biciminde tespit edilmektedir. Orta zamanda 6rmekgi ve 6rgemei bigimlerine de rastlanmaktadir
(EDPT: 231b). Erdal < or-tim+¢itk seklinde kdk ayrimini yapmistir (OTWF: 42). Sevortiyan, 6r- koki
icerisinde ele almistir (ESTYa I: 552). Orta Tiirk¢e doneminde daha ¢ok Kipgakca ve Oguzca eserlerde
goriilmektedir. Modern sahada Trk. driimcek, Az. horiimgek, Gag. oriimecek, TatK. oriimgek, Yuyg.
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Ormecek : 6riimeek (K1.10)
Oriimcek : orimecek (KAT.35)
Bov : Sriimeek (CCIL65b/25; TZ 25a/13)"
Boy : akrep (TM.12b/1; KI 37)
AKkreb : akrep (KAT.35)
Epelek : kelebek (KEF.156b/8)
Kobelek : kelebek (CCIL80b/32b)™
(“ol kobelek”CCII.60a/2)
Biirce : pire (CCL54b/33; TM.12b/7; Ki 30)¥
Biire (<Tkm.) : pire (TM.12b/8)
Biirse : pire (ED.9b/4)
Pire : pire (KAT.35)
Kumurska : karinca (TM.12b/3)
Kumuruska : karinca (TZ.211 ve ED. 9b/8)

Kumursuga : karinca (K1.81)

omiiciik / dmgeiik, Ozb. drgimgek, Hak. irimcik / 6rinmecek, Tuv. eeremgik / eeremgigey, Kir. corgémiis
(Hauenschild 2003: 173)

%7 {1k olarak DLT de b8y [505], bSg [500] ve bi bigimlerinde yazili metinlerde tespit edilmistir. Modern
Tiirk lehgelerinde su bigimlerdedir: Trk. b6g, And. bo [boy, bocii, bog, boge, bdgevi, boguse, bogi, bove,
boy, boyii, bdyiisii, biil, biive, biivii, biiye, biibii], Az. boyi, Aza. biyi, biiyd, Trkm. biy, mdy, Kirg.
boy/boyii tarantul, Nog. biy, Kar.(k) biy, Kaz. biiyi, Tat. béyé, Kkp. miy, Kum. miya, Bsk. bdyé Ozb. biy,
Cuvascada po“van.

% Orta Tiirkgeden itibaren (ilk sekli kepeli) kullamlmaktadir. DLT 225’te kepeli, Tefsir’de kebelek,
Cagataycada kopelek, gobelek, Osmanlicada kelebek bigimlerindedir. Clauson kdkeniyle ilgili agiklama
yapmamis; Eren kelebegin kanatlariyla c¢ikardifi sesi yansitan, yansima kokenli bir ad oldugunun
diisiiniilebilecegini ifade etmistir (EDPT 689b, TDES: 227). Modern lehgelerdeki kelebek metatezli
bicimidir: Trk. kelebek, Anadolu agizlarinda kepenek, dbelek, dpelek; Az. kepenek, Trkm. kebelek, Ozb.
kapalak, Kirg. kopo6lok, kobolok, Tar. kepelek, Alt. kobolok, Tel. kobolok

% En eski bigimi DLT 215’te biirge seklinde gegmektedir. Clauson, biirge’nin sonunda -ge bulunan Eski
Tiirkge “pire” karsiliginda oldugunu ifade eder (EDPT: 362b). Osmanli sahasinda biire sekilleri karsimiza
cikmaktadir (bk. EDPT: 362b). Modern Tiirk lehgelerinde Trk. pire, Az. bire, Trkm. biire, Ozb. biirge,
Kir. biirgo, Kaz. biirge, Kkp. biirge, Kum. biirge, Nog. biirse, Tat. bor¢a, (Hauenschild 2003: 79).



159

Kumursak : karinca (RES.200a/9)

Karin¢a (<Tkm.) : karinca (TM.12b/4; RES.200a/9 )

Kandala : bas biti (TM.12b/5)

Kandala : tahta kurusu (CCL55a/2; TM.112; TZ.183; ED.9b/6)™

Bit : bit ( CCL54b/32; TM.12/2; Ki.28; BM.11/6; TZ.29a/8; KAT.35)"!
Kasirtka : kene (TM.12b)

Sakurtka : kene (RES.200a/89)

Kiibe : giive (TM.12b/5)"

Kiiye : ylin yiyen bir bocek, giive (KEF.76b/7)

Cibin~ Sibin : sinek (CC1.54b/31; TM.11a/7; TZ.249; Ki.29; KEF. 15a/7; ED.9b/8)”
Singek : sinek (RES.200b/11; KAT.35)

Sinek : sinek (KEF.15a/7, 18a/7)

Cibin : sivri sinek (RES.196a/2, 200b/12)

Siirii ¢ibin : sivri sinek (CCIL.55a/1)

Uyez : sivri sinek (TM. 11a/8)

% CC 109/2°de Latince cimices “bdcek” karsiliginda verilen sozciigiin kdkeni bilinmiyor (KWb: 192).
Orta Kipcakea eserlerden DM 9b/6 kandala “tahta kurusu”, TM. 12b/5 kandala “bas biti”, IM 305b/4
kandala “bit”, TZ’de “tahta kurusu, besik biti” anlamiyla taniklanmaktadir (KTS: 125).

' VIIL yiizy1l Mani metninde tonnuy biti M I: 8,14-16 tamlamasinda ge¢mektedir. Hemen hemen
lehgelerin tamaminda bulunmaktadir (EDPT: 296b, ESTYa II: 151-152). Eren, kdkenine deginmemis ve
tanimint su sekilde yapmugtir: bit “insan ve hayvanlarin derisinde asalak olarak yasayan bocek, kene”
(TDES: 55). Modern Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir: Az. bit, Trk. bit, Gag. bit, Trkm. bit,
KBIk. bit, Kar. bit, Kum. bit, Kir. bit, Ozb. bit, Tat. bet, Alt. biyt, Bsk. bet, Tuv. bit, Yak. bit, Hak. pit,
Cuv. piyta (Hauenschild 2003: 63).

92 Ayni eserde bagka bir boliimde bu kelime “zirh” anlaminda kullanilmig 14b/3

% Eski Tirkge sinek yerine ilk olarak Kutadgu Bilig 4499°da ¢ibin karsimiza ¢ikmaktadir (EDPT: 838Db).
Eren kokeniyle ilgili bir agiklamada bulunmamus, ¢ibin’1 ? isaretiyle birlikte Mogolca simagul sozctigiiyle
birlestirdigini, Ligeti’nin ise simagul’u Tiirk¢edeki sinek ile birlestirdigini nakletmistir. Trk. cibin, Trkm.
¢ibin “sivri sinek”, Blk. ¢ibin, Nog. sibin, Kkp. sibin, Ozb. ¢ivin, Kirg. ¢cimin, Kaz. sibin, Tar. ¢ibin, Alt.
¢imin, ¢limiin, Tel. ¢imal, Sor sibin. (bk. TDES: 71, Hauenschild 2003: 185).
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Kurt : kurtguk, solucan (CCL54b/28)™
Siiliik : siiliik (CCII.58a/14; KAT.36)
Lim : salyangoz (ED.8a/6)
2.19.2.3. Kuslar
Kus : kus (CC 130/201; TM.10b/4; K1.72; BM.11/9; TZ 23b/6) (EK 62/13-14’te dewe
kus seklindedir.)”
Yavri (<Tkm.) : kus yavrusu (TM.11b/1)
Ciizek : heniiz tliylenmemis ve bir yasina varmamis kus (KEF.18b/6)
Saka : saka kusu (CCL55a//26)
Ku : kugu (TZ.8b/13)
Ugii : baykus (CCL46a/18; K1.19; TZ.7b/3)"’
Baykus : baykus (TM.10b/12)

Yabalak : Baykus (CCL55a/13; DM.12a/4; TM.11a/5)"®

* VIII. yiizyildan itibaren Tiirk¢enin tarihsel ve modern dénemlerinde tespit edilmektedir. DLT’de Oguz
digindaki Tiirklerin kurt adint “kurtguk, tirtil vb. (Ar. diud)” hayvan igin kullandiklari, “(kopekgiller
familyasina ait, yirtict hayvan) kurt” icin ise bori’yi kullandiklar1 kayithidir. Gergekten de en eski yazili
belgelerden modern sahaya kadar biitiin Tiirk lehgelerinde kurt “kurtcuk, tirtil vb.” anlamlarda
bulunmakta; “(kopekgiller familyasina ait, yirtici hayvan) kurt” ise tarihi sahada XI. yiizyildan itibaren
Oguzlarm etkili oldugu bolgelerde yazilmis bazi eserlerde taniklanmakta ve Modern Oguz lehgelerinde
yasamaktadir. (bk. EDPT: 356a, TDES: 269). KB kurt Senglah 286r/1 kurt, PdC: 425 kurt, (TM. 12b/9
kurt, IrsadM 355a/4) Modern Tiirk lehgelerinde de kurtguk, solucan tiiriindeki hayvam adlandirmakta
bir¢ok leh¢e grubunda yasamaktadir. Oguz grubu ve Halagga digindaki lehgelerde “kurt” anlaminda bori
bulunmakta, fakat “kurtcuk” anlaminda kurt yasamaktadir.

% VIII. yiizyildan itibaren Tiirkgenin biitiin donemlerinde tespit edilen, kuslar igin genel bir isimdir
(EDPT 670b), Fars¢aya da ge¢mistir (TMEN III: 1561). Tiirkgenin yazili en eski metinlerinden itibaren,
kus tiirleri icin genel bir addir. Tarihsel sahada ¢ogu metinde karsimiza ¢ikmaktadir. Eski Uygur
metinlerinden IrkB vd. togan kus, kugu kus, turnya kus, Orta Tiirk¢e eserlerinde DLT 166-167 kus, boz
kus, kil kus, KB 4199 kara kus, 6riin kus seklinde. Modern Tiirk dili alaninda seslik degisikliklerle, biitiin
lehgelerde bulunmaktadir.

% Eren, tanimin1 vermis, kokeniyle ilgili birsey soylememistir: saka (2) “basinda ve boynunda kirmizi,
sar1 tiiyler bulunan kiiciik bir kus (Carduelis carduelis)”.

°7 Clauson kokeniyle ilgili bir agiklama yapmamustir. Eski Tiirk¢e déneminde ilk olarak( KB 2314) igi
“baykus”, DLT de {igi, iigi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

31

% yapaku+lak “yiin parcasi, yapagl” anlamindaki yapaku ve kus adi yapan +lAk ekiyle olusmustur
(OTWF: 90) Eren yapalak “bir tiir baykus” < *yapak + kulak bigimine dayandirmaktadir (TDES:
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Kirguy : atmaca kusu (CCL55a/8) (TM.10b/10)"°
Kirgi : atmaca kusu (K1.70; TZ.7b2).
Atmaca togan : atmaca (TM.10b/10)
Sahin : sahin (ED.12a/14)
Lagin : beyaz renkli bir cins sahin (RES.200a/22; TM.10b/9, 127, ED.12a/10; KAT.36)
Togan : dogan kusu (200b71)
Dogan : dogan (KAT.36)
Turumtay (Mog.) : bir tiir aladogan (RES.189¢/11)
Sar: 1.dogan (CCIL.55a/10)
2.akbaba (CCIL.55a/10)
Songur (< Mog.) : dogan ( CCL55a/20; Ki 54)'®
Sunkur : akdogan (TM.20b/10)
Sonkur : dogana benzeyen,yirtict,avel kus (RES.200a/19)

Karcaga ~Kargiga (< Mog.harc¢aga) : atmaca, aladogan (CC1.55a/7; CCIL65b/27)'"!

441b).Eski Tiirkge doneminde ilk olarak DLT 468’de “yapaqulaq” “baykus” bicimiyle goriilmektedir.
Modern Tiirk lehgelerinde, Trk. yapalak, And. yapalah, yapalak [yaplak], Az. yapalag, Aza. qaraqulag,
Kirg. capalak, Nog. yapalak, Kaz. japalak, Tat. yabalak, Kkp. capalak, Kum. yabalak, Bsk. yébalak, Ozb.
yapalékkus, Yuyg. mosilikyapilak, yapilak, Koyb. yaba kulak, Hak. ¢aba hulah, Sor ¢aba kulak, c¢abay
kulak.

% Clauson kokeniyle ilgili bir agiklama getirmemis ancak Kuzey-dogu ve bazi lehgelerde Mogolca alintt
karcigay ile yer degistirdigine deginmektedir. kirgty kusun g¢ikardigi sese dayanan yansima kokenli
sozciiktiir. {1k olarak DLT 551°de kirguy “al-basiq” ve gibek kirguy “alyu’yu” sekillerinde goriiliir. Eren
kirgty ve kirguy bigimlerine “atmaca (Accipiter nisus)” anlamini vermektedir. Yerel agizlarda kirgi
“sahin, atmaca” anlamina temas eder (TDES: 237). Ross’un sozliigiine gore; silmen, bildircin ve
benzerini yakalayan kuslara verilen umumi isim (1994: 77).

1% erken donemde ilk hecesi s1 > si (sipkor) olarak Mogolcaya alintilanmustir. (EDPT 838a). Ross’un
sozliigiine gore; cevik ve hizli ugar. Kugu ve buna benzer kuslar1 yakalar (1994: 68). Eren’in sozliiglinde:
“dogana benzeyen, yirtici, avcr”seklinde.

%" Ayn1 hayvan i¢in DLT 269°da boz kus adi ge¢mektedir (Hauenschild 2003: 66). Doerfer sOzciigiin
Eski Tiirkgeden Mogolcaya gectigini belirtmektedir: qarcagay “Habicht” mo. < ET qartiqa > Eski Mog.
(TMEN I:. 278). Réasinen Mogolcadan alinti olarak ele almistir (VEWT: 237). Tarihsel Tirk dili
sahasinda smurlt birka¢ metinde karsilagilmistir.. Modern lehgelerdeki bigimleri sunlardir: Trkm.
gargigay, Ozb. kargigay, Yuyg. kargigay, Tat. kargiga, Kum. kargiga, Kirg. karciga, Kaz. karsiga, Kkp.
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Balaban : yirtic1 bir kus, cakir dogan (200a/21)

Cagr : dogan ile atmaca arasi yirtici bir av kusu (197a/7)

Cakar kus : dogan ile atmaca arasi yirtict bir av kusu (200a/20)

Kargu : atmaca (RES.197a/8)

Karguy : atmaca (RES.200b/17)

Kocken : kartal (TM.10b/6)

Kartal (<Tkm.) : kartal (TM.10b/6)

kara-kus : kartal (CCL55a/5, CCIL.65b/22; RES.197a/10, 197a/25)%
Balaban (<Far.) : yirtic bir kus, av sahini (CCL55a/6; RES. 200a/21)'%
Siigiin: siilin (RES.197a/22)

Sovliin : siiliin (CCL55a/22)'™

Biilbiil (<Far.bulbul) : sesinin giizelligi ile taninmis 6tiicii bir kus, biilbiil
(CCL55a/24)'%

Kiigiircin : giivercin (CCIL71b/5)'%

karsiga, Nog. karsiga, Bsk. karsiga, KBIk. kartciga, Alt. karcaga, Tuv. hartiga, Hak. hartiga, Cuv. hurgka
(Hauenschild 2003: 67, Csaki 2006: 70).

192 VIII. yiizy1l Uygur metinlerinden itibaren kara kus tamlamasiyla karsilasilmistir. (BM 7,10 kara:kus,
KK 62,13 kara:ku:s). Clauson kara kus tamlamasi i¢in ayr1 madde basi vermemistir. Modern lehgelerdeki
kullanimlar su sekildedir: Az. garagus, Gag. kara kus, Tat. karakos, Kum. karakus, Nog. karakus, Trkm.
garagus, Kkp. karakus, Ozb. karakus, Hak. harahus, Bsk. karakos, Kaz. kara kus, And. karakus, KBIk.
kara kus (Hauenschild 2003: 121).

1% Clauson, Hakaniye Tiirkgesinden itibaren Orta Tiirkge eserlerdeki bala “yavru kus, yavru” sézciigiinii
ele almig; ‘balaban’a temas etmemistir (EDPT 332b). Risdnen Farscadan alinti olarak ele almistir
(VEWT: 59). Modern lehgelerde Trk. balaban, Anadolu Agizlar1 balaban (DS I 496), Kaz. balaban, Kir.
balaban, Nog. balaban, Kkp. palaban, Bsk. balapan seklinde sozciik yasamaktadir (Hauenschild 2003: 51-
52, ESTYall: 50)

1% Clauson alinti olasilign iizerinde durmustur. VIIL yiizy1l Uygur metinlerinden itibaren Tiirk¢ede
goriilmektedir (EDPT 820b). siiliin “uzun kuyruklu, eti begenilen bir kus”, siigliin bi¢cimi de vardir.
Eren’e gore kokil bilinmemektedir ve Résénen’in siigiil- “braten” kdkiine dayandirmasi diislindiiriiciidiir
(TDES: 379).

193 “biilbiil” anlamiyla sadece Codex Cumanicus’ta goriilmektedir.Ross’un sozliigiine gore; uzun ve sanki
kalemle ¢izilmis gibi kaslar1 vardir, rengi sarimsi gibidir, kii¢iik kiiciik benekleri vardir. Giigli bir
doviisclidir ve berrak bir sesi vardir (1994: 253). Résinen, Osmanli ve Kipgak sahalarinda
kaydetmektedir (VEWT: 92)
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Kiivergin : giivercin (TM.11a/1)

Kiigercin : giivercin (RES.197a/19)

Govergin : giivercin (KAT.35)

Sigircuk ~Sigireik : sigireik kusu (TM.11a/5; TZ.236; CCL55a/23; ED.12a/8 )!"’
Siyirsik : sigircik kusu (TZ.18a/11)

Sirsik : sigircik kusu (TZ.247)

Cipcuk ~Cipeik : serce (TM.11a/2; CC.57/4, 109/4)'%®
Sibc¢ik : serce (RES.197a/14)

Serce : serce (KAT.36)

Sicek : serge, kirlangi¢ benzeri bir kus (KEF.169a/1)

109

Cura (<Far.curra) : kiiciik bir cins yirtict kus (CCIL.55a/9)

Sagizgan : saksagan (TM.11b/5)

1% Clauson, kogiirggiin < kok “gri kus” kokiine baglanmaktadir. ilk olarak Uygurcada kogiirggen
bigimiyle goriilen sozciik, diger tarihi eserlerde su sekildedir. ( Ki 83 kokercin, BM 12,4 kokercin, TZ
13a10 kogercin) Eren “yabani ve evcillesmis birgok tiirii bulunan bir kus” olarak tanimlamakta ve Tiirkce
< ‘kok’ten geldigini kabul etmektedir. Tiirk¢edeki tiveyik kus adinin da ayni kokten bir tiirevi oldugunu
savunur (TDES: 168). Orta Tiirkcede kogiircgiin ve Eski Kipcakcada kiiglircin / kdgiir¢in olarak gecen
sozcik Trk. glivercin, Trkm. gd:gercin “yabani giivercin”, Nog. kdgersin, Blk. kogiirciin, Krg. kdgiickon,
kogiirckon, Kaz. kdgersin, Kum. gogiirggiin, Alt. kogorciin, TatK. kiigercin, Cuv. kavakarcan sekillerinde
yasamaktadir. Baz1 modern lehgelerde Farsca kabu:ter “giivercin” sézciigiinden alintilama kepter, kaftér,
kepderi vb. gibi bi¢cimler kullanilmaktadir (bk. TDES: 168).

7 sigirguk < sigir kokiine dayandirilmaktadir. Orijinal anlammm “kiigiik kus” olmasi muhtemeldir

(EDPT 816a). Eren de ‘sigircik’1 ayni koke dayandirmakta ve su sekilde sdzciigiin tanimini yapmaktadir:
sigircik “kara renkli, uzun gagali, ser¢eden iri, 6tiicii bir kus, ¢ekirge kusu (Sturnus vulgaris)” < sigir +
cik kiiciiltme eki. Cagataycada bu kusa sigir kus adi da verilmektedir. (TDES: 364). Modern Tiirk
lehgelerinde Trk. sigircik, Az. sogirgin, sigircin, TatK sir¢ik, sigircak, siyircin, ¢iyirgik, Tat. siyir¢ik, Bsk.
styirstk, Ozb. cugurgik, Kirg. cigirgik, Kum. siyirtgis, Tel. sigirgik, Hak. sigirgah bigimlerinde
yasamaktadir (VEWT: 415).

1% Tek veri olarak DLT 552°de gegen cipeirga “bilbil”, ¢ipcik’in en eski bigimidir (EDPT 425a).
Doerfer koken agiklamasini *¢ipguq <*¢ip + cuq seklinde yapmaktadir (TMEN II: 1146). 13. yiizyildan
itibaren, Tarihi Kipgak ve Cagatay sahalarinda c¢ipguk / ¢ipcik bicimlerinde goriilmektedir. Modern Tiirk
lehgelerinde de ¢- /s-, -1-/ -i- vb. seslik farklarla bulunmaktadir. Tat. ¢ipgik, Kum. cimgik, KBIk. ¢ipgik
‘serce’, Kkp. simsik, Ozb. cumeuk, Bsk. sepsik, Kaz. simsik, Kar. ¢ipcih / cipcik (Hauenschild 2003: 86-
87).

1 Hasan Eren cura i¢in “bir tiir kii¢iik atmaca” tanimini ve Anadolu Agizlarindaki cure, ciire bi¢cimlerini
vermis, sozciigiin Farscada curra bigiminde oldugunu sdyleyerek, Farsca kdkenine vurgu yapmistir
(TDES: 73).
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Saksagan~ Saksakan : saksagan (RES.197a/21; RES.200b/2 )
Korday (<Mog.) : pelikan (RES.200b/3)

Ordek : 6rdek (RES.197a/15, 200a/27; KAT.36)

Yarasa : yarasa (RES.211b/1)

Degliikec : Caylak tiirtinden bir kus (TM.11a/3)

Karlagac : kirlangi¢c (TM.11a/6)

Karlugag : kirlangi¢c (KEF.169a/7)

Karlavug : kirlangic (RES.197a/18)

Kirlakug : kirlangig (RES.200b/10)

Karga : karga (TM.11a/3; RES.197a/20)

Karka : karga (KAT.36)

Cil : ¢il kekligi (CC.109/14)'"°

Tavus (< Far. ta’us < Ar. ta’us) : tavus kusu ( CCL55b/21)'"!
Torgay : boz renkli, kiigiik, otiicii bir serge, tarla kusu (CCIL.55a/28)
Torigay : tarla kusu (RES.200b/7)

Turna : turna ( CCL55a/12, CCIL.60a/14; TM.10b/13; Ki.63; TZ.31a/1; RES.197a/99;

KAT.36)'"?

"% Clauson, ¢il igin iki anlam vermistir. Ilki “ben, ¢il, viicut izi vb.” digeri “benekli kus, tavuk vb.”
(EDPT 417b). Ross’un sdzliigiine gore; ayag1 yabani tavsaninkine benzer. Kisin bu kuslar siirii halinde bir
araya gelir ve ugarken gidaklama gibi bir ses ¢ikarirlar (1994: 128).

"DLT 167, 507°de “tavus kusu” igin yiin/ yon kus karsihg verilmektedir. (Bk. EDPT 941a yon kus.)
Tavus “erkeginin tiiyleri uzun, kuyrugu parlak, giizel renkli, ac1 ve tiz sesli, siis hayvani olarak beslenen
bir kus ”. Eren’e gore Tiirk¢eye Farsgadan gegmistir. Mogolcaya tagus olarak ge¢mistir (TDES: 399).
Résénen sozciigiin Trk. < Far. < Ar. < Yun. seklinde seyrettigini belirtmektedir (VEWT: 467). Modern
Tirk lehgelerinde Trk. tavus, Trkm. ta:vus, Kkp. tawis, Kirg. toos, Ozb. tustovuk “siiliin”, ayrica Tel.
togus, altin togus ve Alt. altin-togus, Tuv. aldin togus, aldin do:s bigimleri Mogolcadan alinmistir (TDES:
399).

"2 Clauson kokeniyle ilgili bir agiklamada bulunmamaktadir (EDPT 551b), turna “sulak yerlerde ve
batakliklarda yasayan, gociicii, iri bir kug ” taniminda bulunan ve agizlardaki durna bigimine temas eden
Eren, bu adin kusun g¢ikardigi sesten geldigini diisiiniiyor (TDES: 419). Tiirk¢eden komsu dillere
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Eliye (<Mog.) : caylak kusu (RES.200a/25)
ibibik : ibibik (RES.200b/8)
Bildircin : bildircin (RES.200b/5)
Bagirlak : bir cins gogebe ordek, yaban 6rdegi (RES.195a/3)
2.19.2.4. Deniz hayvanlan
Alaboga : biiyiik bir deniz hayvani, alaboga adl1 bir biiyiik balik, balina
(CCIL80b/11)'"?
Baluk~ Balik : balik (CCI.22a/12; TM.7b/5; TM.7/4; Ki.36; EK.63/2; TZ.19a/8;
RES.194a/25, 200a/3; KAT.36)'"*
Ilan balik : yilan balig1 (RES.199¢/12)
Yengec : yengec (TM.7b/6)
Tengec : yengec (ED.8a/6)
Tekleg : yengec (ED.4a/2)
Kisgac : yenge¢ (RES.189¢/1)
2.19.2.5. Yirticilar

Canavar( < Far.) : canavar ( CC 107/13). Tek bir hayvan adindan ziyade, yirtici

hayvanlar1 i¢ine alan genel bir ad.

geemistir. Modern Tiirk lehgelerinde Az. durna, Trkm. durna, TatK. torna, Bsk. torna, Nog. turna, Kkp.
tirna, Kaz. tirna, Kirg. turuna, Ozb. turna, Alt. Tel. Tub. Kug. Sor, Sag. Koy. turna, Tuv. durya, Yak.
turuya, Cuv. tairna (TDES: 419, Hauenschild 2003: 225-226).

"3 Tarihsel modern sahada CC disinda bu bahk adiyla karsilasilmanustir. Ancak benzer bigimde,
Tiirkcede hayvan adlar1 yapiminda ala renk adi zaman zaman kullanilmigtir. TM. 29/7 ala kus, Trk. ala
balik vb.

14 Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilir. Uygurca balik, DLT 190 balik, balik (EDPT: 335b). Eren, kdkiiniin
bilinmedigini belirtmis ve su tanimi vermistir: “suda yasayan, solungagla nefes alan ve yumurtadan
iireyen hayvanlarin genel adi” (TDES: 36). Modern sahada biitiin lehgelerde bulunmaktadir. Trk. balik,
Az balig, Trkm baalik, TatK balik, Bsk., Nog., Kkp., Kaz., Kirg. balik, Sart. balik, Alt., Tel., Kug., Sor,
Sag., Koy., Kaga, Kiier. palik, Tuv. balik, Yak balik, Cuv. pula (ESTYa II: 59-60, Hauenschild 2003: 52-
55)



166

Esri : panter (RES.195b/17)

Kaplan : kaplan (RES.195b/8, 199¢/7)

Sirtlan : sirtlan (KAT.35)

Kunduz : kunduz (RES.199¢/28)

Teyin : sincap (ED.12a/10)

Ayu : ay1 (CCL54b/14; ED.7b/6; EK.69b/11; TZ.15b/3; Ki.26; KAT.35)'"

Borii~ Bori : kurt (CCL54b/16; TM.11b/8; K1.30; TZ.16a/12)"'°

Biilgek : kurt yavrusu (TM.11b/11)

Kurt : (I) kopekgillerden yirtic, et¢il memeli hayvan (RES.195b/9, 119¢/89; KAT.35)
(II) kurtguk (RES.200a/4)

Bars : pars (TM.11b/12)

Cura (<Far.curra) : kiiciik bir cins yirtict kus (CCL.55a/9)

Arstlan : aslan (CCL54a/15)'"’

"> Eren, kokeninin bilinmedigini belirtmistir (TDES: 28a). Orhun yazitlarindan itibaren tarihsel Tiirk
lehgelerininin tamaminda sozciik taniklanmaktadir (EDPT: 45b). Modern Tiirk lehgelerinin hemen hemen
tamaminda farkli sesletimlerle sozciik yasamaktadir. Trk. ay1, Az. ay1, Trkm. ay1, Gag. ay1, Kirg. ayuu,
Nog. ayuw, KBIk. ayyu, Kar. ayuw, Kaz. ayu, Tat. dyu, Kkp. ayuw, Kum. ayuw, Bsk. ayiw, Ozb. ayik,
Yuyg. eyik, Tuv. adig, Alt. ayu Tel. ayu, Hak. azig (Hauenschild 2003: 14).

"6 VIII. yiizy1l Orhun Yazitlarindan itibaren Tiirkgenin tarihsel donemlerinde bulunmaktadir. Eski Tiirkce
bori, IrgB 27 bori, DLT 542 bori seklinde.Azeri ve Anadolu sahasi disinda modern Tiirk lehgelerinin
hemen hemen tamaminda kullanilmaktadir. Trkm. bori, Nog. bori, Kkp. bori, Kaz. bori, Ozb. bori, Yuyg.
bori, TatK. borii, Kar. borii, KBIk. borti, Kum. bori, Kirg. borii, Alt. borii, Tuv. borii, Yak. boro, Tat.
biire, Bsk. biire, Hak. piiiir (Hauenschild 2003: 70).

""" Kokeniyle ilgili olarak Eren, aslan < arslan “Afrika’da yasayan, erkekleri yeleli, kuyrugu piiskiillii, ok
koyu sar1 renkli yirtic1 bir memeli tiiri” tanimini vermis; konuyla ilgili gortisleri siralamistir (TDES: 20).
Goriisler su sekildedir: Nemeth’e gore < arsil + -an eki (Nemeth: Melich Arm 293-295’ten alint1),
Eckmann da bu etimolojiyi benimsemistir. DLT de arsil “kestane rengi, kumral” anlamina gelmekte, -(a)n
da kiigiiltme ekidir. Patrubany, Yakutca “sar1” anlamindaki sézciigiin en eski bi¢iminin tasarlamasindan
yola ¢ikarak *ar1 + sil eki + an “vahsi hayvan” kokenine baglamistir. Bang’a gore <*arsil 1lan bigiminden;
Vambéry’ye gore < aris “giicli” ve lan “vahsi hayvan”; Ramstedt’e gore < ars- “kiikremek” + lan (Cince
“vahsi hayvan”); Egorov’a gore Vambéry, Ramstedt ve Scerbak’in agiklamalarma ilaveten Kirgizca
arsilda- “kiikremek” fiili de diisiiniilebilir; S¢erbak’a gore < ar “kestane rengi” + sil eki + an “yirtict
hayvan”; Baskakov’a gore arsil + an; Résdnen’e gore —lan ekiyle kurulmus bir tiirev; Clauson’a gore
hayvan adlarinin sonundaki —lan ile kurulmus (EDPT: 238a); Ligeti de —lAn ekiyle kurulu arig-lan olarak
diistinmistiir; Pritsak’a gore Farsca pars’tan gelmektedir; Brockelmann —lan eki ile yapildigina deginmis;
Sevortiyan belli baght goriisleri 6zetlemistir; Doerfer Tiirkgeden Mogolcaya ve bazi Balkan ve Kafkas
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Aslan : aslan (TM.11b/7; ED.7b/5)

Arslan : aslan (KI.11; TZ 4b/6; RES.195b/7, 199¢/4; KAT.35)

Savsar : sansar (CCL43a/5; TZ.15/3)'"®

Savsar : samur (TM.12a/10)

Dela (< Far.) : kaya sansar1 (CCI.43a/6)

Kiizen : sansar (TM.11/14; K1.82; TZ.36a/12)

Kiizen : gelincik (TM.12a/11)

Kara kiizen : kokarca (CCl.43a/11, 54b/18)

Sickan : sican, fare (TM.12a/8; Ki.56; RES.196a/1; ED.8a/6 )"

Sican (<Tkm.) : fare (TM.12a/8; TZ.83a/6-7; RES.196a/1)

Silevsiin~ Silevsin ( < Mog.siligiisiin) : vasak ( CCL43a/8; CCIL60a/7)'*°
(“silevsin yagi silkipbolmas,sirma tonumbiigiip b(ol)mas” CCIL.)
2.19.2.6. Diger yabani hayvanlar

Teyin : sincap (TZ.19a.11) ( TM.12a/10)

Koyan : tavsan (CCL42b/23, 54b/17; TM.11b/10)"*!

dillerine gectigini belirtmistir. Sevortiyan arslanin yansima koékenli oldugunu vurguluyor ve ars et-, ars
ars ir-, arsilda- vb. ornekleri veriyor (ESTYa I: 177-179). Modern lehgelerde su sekillerdedir: Trk.
arslan/aslan, Az. aslan, Trkm. arislan, Ozb., Gag., TatK arslan, Bgk. arslan, KarT arislan, arislanka “disi
aslan”, Blk aslan, Kr¢ aslan, Kirg. arstan, Nog. arislan, Kkp arislan, Kaz. aristan, Alt arsilan / arsil, Tel
arsilan / arsil ayu, Tuv. arzilag, Cuv. araslan / uslan kayak.

"8 DLT 242°de tek veri olarak gecen sarsal “sansar, gelincik” ile baglantili goriiniiyor. (EDPT 854b, DTS
489, TMEN III: 1294, Hauenschild 2003: 178). Modern lehgelerde su sekilde izlenebilir: Trk. sansar, Kar.
sansar, Tat. susar, Kaz. susar, Bsk. husar, Kirg. susar, KBlk. suwsar, Kkp. suwsar, Alt. suuzar, Yuyg.
soser, Cuv. sasar.

"% Kokeniyle ilgili olarak Clauson, hayvan adlarmna eklenen —gAn ile tiiredigini belirtmektedir. Biitiin
lehgelerde s-/¢-/t- ve —gan/-kan/- an fonetik-morfofonetik degisiklikleriyle yasamaktadir. ilk olarak VIIL.
yiizy1l Uygur sivil belgelerinde H I 56’da siggan ve oniki hayvanli Tiirk takviminde TT VII ve VIII
P.33°de si¢gan goriilmektedir. Orta Tiirkcede DLT 220°de si¢gan, Cagataycada PdC 365 siggan / sican,
Osmanli sahasinda sican olarak karsimiza ¢ikmaktadir (EDPT: 796b, Hauenschild 2003: 180). Modern
Tiirk lehgelerindeki dagilimi su sekildedir: Trk. sigan, Az. sican, Gag. sican, Trkm. sican, TatK. sican,
Ozb. sickan, Bsk. siskan, Nog. siskan, Kirg. cickan, Kum. ¢igkan, Alt. ¢igkan, KBIk. ¢ichan, Yuyg.
caskan, Tat. tickan, Kaz. tigkan, Kkp. tigkan (Hauenschild 2003: 180).

20 Mogolcadan Kipcakgaya ge¢mistir. Tarihsel sahada CC disinda yalmzca Cagataycada goriilmektedir.
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(“sengseng ayr1 basinda segiz koyan ini bar” CCIL.60b/23)
Tavigkan : tavsan (RES.199¢/11)
Tafsan : tavsan (RES.195b/19)
Tavsan (<Tkm.) : tavsan (TM.11b/10; KAT.35)
Yalman : yaban faresi (TM.12a/9)'*
Sigan : fare (RES.196a/1)
Sickan : fare, sican (RES.196a/1; ED.8a/6)
Kelengi : tarla faresi (RES.195b/22)
Sagin : yabani esek (TM.11b/13)
Kolan : yaban esegi (KEF.1a/3)
ilik : geyik (TM.11b/12)'%
Ayvuk (<Tkm.) : geyik (TM.11b/13)
Ubuk : ceylan, ahu (RES.199¢/24)
Sigin : erkek geyik (RES.199¢/26)
Sigun : erkek geyik (RES.195b/16)
Keyik : geyik, ceylan (ED.7b/15)

fil (< Far.) : fil (CCL41a/11)'**

2! Orta ¢ag oncesinde taniklanamamasina ragmen ‘koyan’in bazi kuzeydogu lehgelerindeki durumu ve
Cuvascadaki xoran bi¢imi, sdzctigiin kokenini daha eski bir *kodan sekline dayandirmaktadir. tawisgan/
tawsan’in es anlamlisi olarak bazi lehgelerde goriiliir.

122 Ayn1 eserde bir yerde 6zel isim olarak gegmekte s:31b/10

' Tirkmence’de geyik igin ayvuk kelimesi de kullanilir. ’ilik>> kelimesi Tiirkmence’de giiniimiizdeki
diigme deligi olan ilik anlaminda kullanilmis.

124 Eski Tiirkgede ve Orta Tiirkcede bahsi gecen hayvan igin yapa yanam, yanan, yagan ve tiirevleri
kullanilmistir. DLT 608’de yapan ve 456’da yagan seklinde iki degiskesinden bahsedilmektedir. KB
2817°de” kerekinde bulsa kisi 6z mungy/ yam erse yanganca bolur ol tengi; 3391°de bela mihnet erse
yangan teg ylder” seklinde kullanilmis.Modern lehcelerde yanan ve tiirevleri Tuva, Altay lehgelerini
icine alan dar bir sahada yasamaktadir (Hauenschild 2003: 237-238). Fars¢adan alint1 olan fil ise daha
yaygindir. Trk. fil, Trkm. pil, Ozb. pil, Tat. bil, Kaz. pel vb. (VEWT: 145).
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Pil (<Far.pil) : fil (CCL.54b/9)

Kelte : bukalemun (TM.12b/3)

Irs (<Rus.) : vasak (CCIL.54b/13)

Kirpi : kirpi (CCIL60b/26; Ki.80; TZ.29a/7; KEF.9a/1; KAT.35)'%

Kis : samur (CC1.43a/4; K1.83; TZ.19a/11)'%

Kozsiz kopek : kostebek (CCL54b/21)'%

Kossiz sebek : kostebek (RES.189¢/2)

Becin (<irn.) : maymun (RES.195b/21, 199¢/15)

maymun (< Ar.meymun) : maymun (CCL54b/15; ED.7a/7, 7b/7)'**
palang (< Far.) : leopar (CCL43a/15)

Tonguz~ Donguz: domuz (CCIl.54a/22; TM.12a/9; ED.12a/9; Ki.105; EK.62/8)
Kaban (<Mog.habang) : yaban domuzu, erkek yaban domuzu (CCIL66a/1)
Cocka : domuz yavrusu (TM.12a/9; ED.8a/2)

Tisi tonguz : disi domuz (CC. 107/24)

Keyik tonguz : yabani domuz (CCL54a/23)'%

12 Eren, Farscada kirpuu olarak gegtigini; buna dayanarak Egorov’un Farscadan alinti oldugu yolundaki
acgiklamasinin yanlis oldugunu belirtmistir. Eren, tanimin1 su sekilde yapmustir: Kirpi “sirt1 dikenlerle
kaplt memeli hayvan ” (TDES: 246). Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilir. Uyg. (VIIL. yy.) kirpi, DLT 209
kirpi,.Modern Tiirk lehgelerinin hemen hemen hepsinde yasamaktadir. Trk. kirpi, Gag. kirpi, Az. kirpi,
Trkm. kirpi, TatK. kirpi, Kar. kirpi, KBIk. kirpi, Kum. kirpi, Kaz. kirpi, Kirg. kirpi, Kkp. kirpi, Nog.
kirpi, Ozb. kirpi, Yuyg. kirpe (Hauenschild 2003: 110).

12 Tiirkgede kis hem hayvanin adi hem de derisi igin kullamlmaktadir. Modern Tiirk lehgelerinin ¢ogunda
yasamaktadir (EDPT: 752b). Farsgaya da gecmistir fakat Ural ya da Hint-Avrupa kokene
dayanmamaktadir (TMEN III: 1698). Kok Tiirk yazili belgelerinden itibaren Tiirk¢cede izlenebilmektedir.

127 Kostebegin gozleri hemen hemen hi¢ gdrmedigi igin, yapilan adlandirmalarda da bu ozelligi
vurgulanmistir. Modern Tiirk lehgelerinde “kdstebek” icin kullanilan adlarin ¢ogu “kor, gozsiiz” anlamini
tagtyan yapilardir. Trk. kor sican, kor fare, Anadolu Agizlarinda gozsiiz, gossii, gostii, Kaz. kortigkan “kor
sican”, Bsk. hukir siskan “kor sican, kostebek™.

'8 Eski Tiirkge ve Orta Tirk¢e metinlerinde es anlamlisi begin ve tiirevlerine rastlanmaktadir
(Hauenschild 2003: 61).
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Tonuz : domuz (RES.195b/13; KAT.35)
Karsak : bozkir tilkisi (CCIL.43a/9, TZ.7b/9, RES.195a/7)
Tiilkii~ Tiilki : tilki (CCL42b/30; Ki.39; KEF.54a/4; TZ.11a/2)
Tilkii : tilki (TM.11/4: RES.199¢/23; ED.11b/9; Ki.105)
Dilkii~ Dilki : tilki (RES.195b/20; KAT.35)
Tiilkiicik : tilkicik (CCII.60a/27)

(“ol tiilkticiking tiipe(gi)” CCII.)
Arkar : disi dag kecisi (RES.199¢/6)
Ayrak : dag kecisi (TM.12a/2)
2.20. Avcilik ve Bahke¢ihk

Avlak : 1ss1z, tenha arazi, islenmemis arazi (CCIL.57b/19)

Av : balik ag1 (CCIL.58a/10)
flim : balik ag1 (CCIL.80b/16 b)

Karmak : olta ignesi (TZ.19a/10)

2.21. Meslekler
2.21.1. Giivenlikle ilgili Meslek Adlar1
2.21.1.1. i¢ giivenlikle ilgili meslek adlar

Eski Tiirk devletlerinde askerlik genelde iicret karsilifinda yapilan bir meslek
olmamasima ragmen Memluk Kipcak sahasinda, askerligin, devlet teskilatlanmasinin

icerisinde yerine getirilmesi gereken bir gorev/meslek olarak karsimiza ¢iktig1 goriiliir

12 Eski Tiirk¢ede lagzin yani sira tonuz olarak goriilmektedir. Kokeni karigiktir. Eren toy “yagli, semiz,
sisman” kokiiyle baglantisint iizerinde durulmaya deger bulmustur. Ramstedt, Korece ton “pig” ile
birlestirmistir( bk. TDES: 118-119.)



171

Kipgak Tirkcesiyle yazilmis olan eserlere baktigimizda askerligin 6zel bir yerinin

oldugu gortiliir.
Seri~ Serii : : asker (TM.15a/7; ED.11a/15; ED.11a/15)
Ceyri : asker (CCL.50b/2)
Ceri : asker (K1.28; CCIL61b/7)

(“anda ulu ¢erikorindi”CCIL.)
Cerig : asker, ordu (KEF.118b/7)
Ceri bas1 : ordu komutan1 (CCL.45b/11)
Serii bas : ordu komutan1 (ED.11a/13)
Siibasi : komutan (TM.32a/4)
Minmis : binici (EK.184)
Athg : stivari (KEF.102a/2)
Atlu Kisi : siivari (CCL.45b/16)
Ohgi : okgu (CCL.45a/7)
OKg1 : okgu (TM.25b/9; ED.18a/8)
Sii : asker (TM.15a/7)
Siingiici : siingii kullanan (TM.25b/10)
Hasal kosak(?) : nobetci, bekci (CCIL.50b/5)
Kesig (<Mog.) : muhafiz (RES.198b/1)
Kozedici : gece nobetcisi (RES.205¢/27)
Kozdemci : gozcii, bekci (KEF.88b/1)
Turgak : giindiiz nobetcisi (RES.205¢/26)

Bekgi : bekei, koruyucu (KEF.71b/4)
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Sakai : bekei, nobetei (KEF.170a/5)
2.21.1.2. istihbaratla ilgili meslek adlar1

Tiirklerin, iilkelerini emniyette tutmak ve ani baskinlar1 6nlemek amaciyla etrafa
gozciiler diktikleri, uygun yerlere haber almay1 saglayan casuslar yerlestirdikleri ve
icinde daimi gozciilerin bulundugu ates kuleleri insa ederek erken istihbarat bilgisi

temin ettikleri bilinmektedir (Kafesoglu 1996, 275).
Kisifci (< Ar.+T.) : kesifci, casus (ED.11b/2)
2.21.2 Egitim-Ogretim Hayatiyla Tlgili Meslek Adlar

Yazinin ¢ok eski donemlerden itibaren Tiirkler arasinda yayginlagmis olmasi
gibi durumlar oldukga genis bir egitim-6gretim teskilatinin mevcut oldugunu gosteren
saglam delillerdir. Sadece o donem icin degil, asirlar boyu tarihten ibret alinmasi
gayesiyle taslara kazilarak veya kagida yazilarak ortaya konulan metinler, Tiirk toplumu
icerisinde kalabalik bir okuryazar kitlenin varligina da isaret etmektedir (Kafesoglu

1996, 325)
Uz : usta (RES.205¢/24)
Usta : 6gretmen (ED.17/13, TZ.271)
Bilismen : usta (CCIL.9a/12)
Bilge : bilge, alim ( CCIIL.59a/8)
(“bilge, tetik kisiler, menim s6zim esitingler” CCIL.)
Erdemlii : alim (TM.27/5)
Danismend (< Far.) : alim, bilgili, din bilgini (TM.24b/5)
Hoca( < Far. ) : hoca, efendi (ED.14a/6)
Hace : ulu, seyh (TM.26a/10, 34b/3)
Bitikgi : katip, yazic1 (CCL.25b/26, 40b/11; TM.24b)

Bitigci : katip, yazic1 (KEF.137b/5)
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Bitik ostasi(<T.+Far.usta+T.) : katip, yazic1 (CCL.45a/26)
Katib (< Ar.) : katip, yazi ustas1 (CCL.45a/27)
Yazici : yazan (ED.18a/14)
Yazisn : yazict (EK. 317)
Sakird (< Far.) : 6grenci (ED.14a/4)
Ustad (<Far.) : bilim ve sanattabilgi sahibi (KEF.94a/6)
Bilismen : usta, 6gretici (CCIL.9a/12)
Bilge : bilge, alim (CCIIL.59a/8)
(“bilge, tetik kisiler, menim s6zim esitingler” CCIL.)

2.21.3. Giindelik Hayatta Ev i¢inde Belli Bir Hizmetin Yerine Getirilmesiyle
Tlgili Meslek Adlar:

2.21.3.1.Cocuk bakimyla ilgili meslek adlar1
Emgziirgi : siit nine (TZ. 732)
Orta (II) : dadi, siitanne (KEF.42b/3, 42b/4)

Dayelik (<Far.+T.) : dadilik, siitannelik (KEF.42b/4)
2.21.3.2 Giindelik islerin yerine getirilmesiyle ilgili meslek adlar:

Cok 6zel bir beceriyi, bilgiyi vs. zorunlu kilmayip da ¢oklukla beden giiciine
dayanarak c¢alisan kimselerin gergeklestirdikleri isler giindelik islerin yerine

getirilmesiyle ilgili meslekler baglaminda degerlendirilmistir.
Kosdas : usak (BM.154)

Yuguci : yikayici (KEF.34b/2)

Tapugi : hizmetgi (ED.14/4)

Kapugi : kapic, kapi bekgeisi, hizmetci (TM.25b/5; RES.198b/6)

Kullukgr : hizmetci, maiyet memuru (CCL45a/5)
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Tamisman (< Far. Danismend) : danisman ( TZ. 262)
Tapuci ~ tapugei : hizmetci (ED.263 )
Karabas : cariye (TM.34b/6)
Karavas : cariye, hizmet¢i kiz (CCL.45b/25; CCII65b/38; TM.34b/6)
Kirnak : cariye (TM.34b/5)
(kirnak < Ar. gurniiq “giizel bakish kiz ya da oglan”)
Tiige : cariye (TM.34/b)
Kiing : esire, cariye(CC.90,25)
Tapugi : kadin kole (TZ.26)
Evdegi kiz : hizmet¢i kiz (CCL.45b/23)
Evdegi epc¢i : hizmet¢i kadin (CCL.45b/22)

2.21.4. Avlanmayla Tlgili Meslek Adlar

Eski Tiirklerde okguluk ve avcilik faaliyetleri son derece onemliydi. Tiirkler,
bulunduklar1 cografya ve yasadiklar1 dogal kosullarin zorluguna, sikintilarina alismak
ve ¢ocuklarini da ona gore yetistirmek gerektiginden kiz ve erkek ¢ocuklarini ok atma,
avlanma ve ata binme egitimine tabi tutarlardi. Ayn1 zamanda avcilik, gogebe hayat
tarzinin Tirkler arasinda hakim oldugu donemlerde hayatta kalabilmenin, temel ge¢cim

kaynaklarini temin edebilmenin de en miihim yollarindan biriydi.

Kozdemci : gozcii, bekci (KEF.88b/1)

Balukgi : balik¢1 (CCI.22a/16)
2.21.5. Esnaf ve Zanaatkarhkla ilgili Meslek Adlar

Tarih boyunca diinyanin en biiyiik devletlerini kuran Tiirkler biiyiik dl¢lide ve
donemine gore daima ileri bir harp sanayisine sahip olmuslardir. Bu istiinliigii onlara
saglayan vasitalardan biri de demir is¢iligiydi. Ondan Once bakir, bronz ve altin
islemeciligi vardi. Bozkir Tiirk halklar1 arasinda usta marangozlar, tahta oymacilar

bulunmaktaydi. Asya Hunlar1 masa, sandalye, koltuk, dolap yapiyor, karyola ve perde
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kullantyorlardi. Bu ev esyalarinin ¢ogunu Cinliler Tiirklerden 6grenmislerdi (Kafesoglu

1996, 307).

2.21.5.1. Gida ve beslenmeyle ilgili meslek adlar1
Asst : asc1 (EK.15)
Attar (< Ar.) : giizel kokulu seyler satan, aktar, baharatci (CCI.40b/20)
Bagirgi : asc1 (CCIL.6b/16)
Tegirmengi : degirmenci (CCI.18a/18; ED.18a/2)
Etmekgi : firinc1 (CCIL.44b/18; TM.25a/13, 54b/8)
Otmekei : ekmekci (ED.18a/2; CCIL64a/20)
Etci : kasap (TM.25a/13, 54b/9)
Yetci : kasap (ED.18a/2)
Kasap (<Ar.kassab) : kasap (CClL.44a729)
Furune¢i ( < Ar.+T.) : firinc1 (ED.18a/4)
Yogurtsi : yogurtcu (EK.326).

2.21.5.2. Ev egyasi veya aletlerinin yapim ve onarimmyla ilgili meslek adlar
Bakir¢i~ Bakirsi : bakirct (TM.54b/7; TM.25a/12)
Temiir¢i : demirci, nalbant (TM.25a/10; CCIL.42b/2)
Kiimiisci : giimiiscti (TM.25b/6)
Bardaka : testi, fic1 yapimi ile ugrasan (ED.18a/10)
Bisaksi : bicakei (EK.30)
Bicaker : bigcake1 (CCl.44a/30)
Cignigaer : carkei, bileyici (CCL.45a/8)

Eyerci : eyer yapan kimse, sara¢ (CCl.44a/15)



Kasuksi : kasik¢1 (EK.131)
Kézgiici : aynac1 (ED.18a/10)
Sanaksi : canake1 (EK. 250)
Tong : kiirkcli (CCL.42b/24)
Yalgr : ilikei, diigmeci (CClL.44a/21)
Borkei : sapkaci1 (CCl.44a/27)
Etikci : ayakkab1 ve ¢izme diken kisi (CCIL.43b/2)
“bigak etik¢i”: ayakkab1 bicagi(CCIL.43b/5)
Cekmengi : kumas dokuyucusu (CCII.64a/21)
Culahak (<Far.) : kumas dokumacisi (CCL.45a/10)
Tokure¢i : dokuyucu (TM.25b/3)
Tikici : terzi (TM.24b/12)
Derzi (<Far.) : terzi (CCL.43a/19)
Yongugi : marangoz (TM.25a/4)
2.21.5.3. Silah yapimiyla ilgili meslek adlar:
Kiligst : kilige1 (EK. 143)
Kirisci : yay, kirisi yapan (ED.18a/6)
Yaycl : yay yapan kimse (CCI.45a/6; ED.18a/8)
Yaysi : yay yapan, yayci (EK. 316)
Yaci : yay yapan, yayct (TM.25b/8)
Yariker : zirh yapan, zirh¢1 (TM.25b/11)
Eyerci : eyer yapan kimse (CClL.44a/15)

Ohgi : ok yapan kimse (CCIL.45a/7)
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2.21.5.4. Ingaat isleriyle ilgili meslek adlar

Boyaci~ Boyagi : boyaci (TM.25b/8; CCL.27b/11)

Kazic : kazici, kazma igini yapan kimse (ED.18a/12)

Yapei : bina ustasi, insaat ustast (TM.26a/3)

Yongugi : marangoz (TM.25a/4)

Divar ostas1 (<Far.divar+Far.usta+T.) : duvar ustas1 (CCI1.44b/1)
2.21.5.5. Temizlenmeyle ilgili meslek adlar

Bas yiiliitci : berber (ED.18a/4)

Sakal yiiliigi : berber (CC1.43b/2727)

Yiiliigi : berber (CCI.23a/24)

Yuguci : yikayici (KEF.34b/2)

2.21.6. Haberlesme ve iletisimle flgili Meslek Adlar:
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Eski Tiirk toplumunda kisiler ve devletler arasinda haberlesmeyi saglayan ve

iletisimin gerceklesmesini temin eden gorevliler bulunmustur. Tiirk devletinin komsu

veya diplomatik iligki kurulan devletlerden isteklerini hiikiimdar admna dile getiren

elgiler, akrabalar arasinda mektup, hediye getirip gotiiren postacilar, hiikiimdarin

emirlerini halka duyuran tellallar...
Talal (< Ar.) : tellal, davetci, komisyoncu (CCIL.44a/25)
El¢i : haberci, postact (CCL.60a/12, 60a/26)
(“kiin altundan elgi keliyir” CCIL.60a/11)
Ii¢i : elgi (TM.26b/8; KEF.47a/2)
Sikrik : haberci (CCl.44a/20)

Ugerci : kurye (TM.25b/2)
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Sozlegiici : bildiren (KEF.136b/3)
2.21.7. Biiyii, Fal ve Astrolojiyle Tlgili Meslek Adlar

Eski Tirkler dogada birtakim gizli kuvvetlerin var olduguna inaniyorlardi.
Onlara gore dag, tepe, kaya, irmak, su kaynagi, aga¢, orman, demir, kili¢ vb. pek cok
unsur gizli giicleri biinyelerinde barindirirlardi. Bunlar ayn1 zamanda birer ruh idiler

(Kafesoglu 1996, 289)
kam : biiyiicii(CCI.)
kam katun Kisi : biliylicii kadin (CCL.4b/24)

Yulduze : yildizbilimci,astrolog, miineccim, falc1 (CCIL.65b/13 ; RES.205¢/32)
2.21.8. Sporla Tlgili Meslek Adlar

Kipgak Tiirklerinin giinliikk hayatin1 anlayabilmek ve onlarin bu donemdeki
yasama sekillerini tespit edebilmek i¢in ilgilendikleri spor dallarmi bilmek faydali

olacaktir.
Canbaz (< Far.) : pehlivan (TZ.41)
kiirecci ~ kiiresci : giiresci, pehlivan (TZ.169; RES.205¢/31)

2.21.9. Ziraat ve Hayvancihkla flgili Meslek Adlar

Tiirklerin tarim ve hayvancilik alaninda ne kadar ileri bir millet olduklar
bilinmektedir. Hayvancilik anlaminda cobanlarin varli§i genis hayvan siiriilerinin

varligin1 gostermesi bakimindan énemlidir.
2.21.9.1. Ziraatla ilgili meslek adlar1

Bakc¢aci (<Far.bagca+T.) : bah¢ivan (CCL.45a/9)

EKkinci : ciftci (ED.14a/10)

Sabangu : ciftci, rengber (CCIL.65b/27)

Tat (< Far.) : ¢iftc¢i, koylii (ED.14a/6)
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2.21.9.2. Hayvancilikla ilgili meslek adlar

Kiiden (?) : ¢oban (CCIIL.60a/17)

(“kocgkar miizi kiid(en)” CCII.)
Kiitovgi : coban (CCIL.61b/2)

(“kacan ol s6zni ayt(t) friste kiitéveige” CCIL61b/6)
Coban (<Far.) : ¢oban, giidiicii (KEF.6b/4, 99b/3)

Yilkier : at bakicisi, seyis (RES.198b/5)
2.21.10. Miizik ve Eglence Hayatiyla Tlgili Meslek Adlar

Diinya tizerindeki biitiin topluluklarda oldugu gibi eski Tiirklerin hayatinda da
miizik ve eglence onemliydi. Tirk miizik aletleri arasinda Cinlilerin hyu-pu dedikleri
kopuzun ayr1 bir 6nemi bulunmaktaydi ve kopuz Tiirk eglence hayatinin vazgecilmez
bir pargasitydi. Goktiirk ve Uygur bandolarinda basta davul olmak iizere pek ¢ok borulu
calgt da mevcuttu. Eski Tiirkler soyledikleri bestelere 1r, cesitli miizik aletleriyle

sOyledikleri melodilere ise kiig diyorlardi (Kafesoglu 1996, 328).
Diidiikgi : didiikeii, diidiik ¢alan (TM.25b/12)

Sibizguci : diidiik¢li(TM.26a/1)

Ir¢r : tiirkiicti, sarkic1 (CCL.45a/11)

Irlayici : sarkici, sarki sdyleyen (TM.25b/11)

kobuzgi : kopuz, calan, calgic1 (CCL.45a/12; TM.26a/3)

Kopuz¢i : kopuz calan kimse (RES.205¢/29)

Ikliker : saz ¢alan (TM.26a/1)

Kosi¢1 : kogma yazan, asik (CCIL.66a/33)

Oyingr : oyuncu, dansgi, hokkabaz, palyaco (CCI.45a/13; RES.202¢/3)

Uzan : kopuz calarak tiirkili soyleyen (TZ. 296)
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Maskara (<Ar.mashara) : taklit ve hiinerleriyle insanlar eglendiren kisi ( CCL.45a/13)
Ayak tutuger : saki,icki dagitan kisi (RES.198b/2)
Cagira : sarap sunan (RES.198b/3)

2.21.11. Denizcilikle Tlgili Meslek Adlar

Eski Tiirk tarihine 151k tutan pek c¢ok veride Tiirklerin denizcilikle ugrastiklari
belirtilmektedir.

Cumgalak : dalgi¢ (Toparli vd. 2003, 54)
Kemigi : gemici (TM.25b/6)
2.21.12. Dilencilikle Tlgili Meslek Adlar

Tarih boyunca her iilkede zenginlerin yaninda yoksullar da bulunmustur.
Dilenmeyi zorunlu kilan durumlar ¢esitli donem ve yerlerdeki ekonomik sartlara gore
degisir. Kipgak toplumunda da kendisine acindirarak insanlarin saglayacagi destekle

hayatlarin1 devam ettiren insanlarin var oldugu goriilmektedir.
Karake : dilenci (CCIL.75a/5)
(“men karakgi, sen kok haniege¢”CCIL.)
Dilengi : dilenci (RES.205¢/33)
Sinlig : dilenci (TZ.237)
2.21.13. Yasal Olmayan Meslekler

Kanunun tamamen ya da kismen islemedigi, devlet idaresinin zayifladig1 veya

yetersiz kaldig1 her donemde mesru olmayan isler yapan kisiler de olmustur
Ogn : hirsiz (CCIL.13b/20; TZ. 291, 295; TM.26b/11)

Ogrilik : hirsizlik (KEF.134b/6)

Uvurgan : hirsiz (TZ.295)

Tiigme : diizenbaz, hileci (TM.26b)



Soyugugci : soyguncu (KEF.149a/8)
Erseklik : fahiselik (CCIIL.66a/20)
Harabat (II) (<Ar.) : fahise (CCL.47b/29)
Murdarhk (Far.murdar+T.) : fahiselik (CCIL.66b/21)
Talasman : 1.kavgaci, nifak¢t (CCII1.59a/10)
(“talagsman s6zin inanirlar” CCIL.)
2.haydut, yol kesen, harami (CCII.60a/27)

(“tav iistinde talagman, tayagi bar bes batman CCII.)
2.21.14. Tasimacihik ve Hizmetle Tlgili Meslek Adlar:

Hamal (< Ar.) : hamal, yiik tagiyan insan (CCL.45a/4)

Yalg : giindelikei, irgat (CCIL.82b7179

2.21.15. Ticaretle Tlgili Meslek Adlar
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Bozkir Tiirk ekonomisinin esasini, gelistigi cografyada yliksek ovalar ve yiiksek

yaylalar olmas1 hasebiyle ¢obanlik ve hayvan besleyiciligi teskil ediyordu (Kafesoglu

1996, 304). Ancak hem Tiirklerin yayildigi cografyanin genisli§i ve bu cografyanin

kiirk ve ipek yolu gibi 6nemli ticaret yollar1 {izerinde bulunmasi hem de ekonomisi

coklukla ticarete dayanan Cin, Bizans gibi komsu devletlerin varlig1 Tiirkleri ticaretle

ugragsma durumuna sokmustur. Giinlimiizde oldugu gibi eski devirlerde de ticaretin

failleri tiiccarlar, her toplumda itibar gérmiis ve ayricalikli bir konuma sahip olmustur

(Ozyetgin 2005, 169).

Satuhgi : satic1 (CCIL.46a/6)
Satiger : satic1 (RES.205¢/25)
Altungi : altinci, sarraf (CCL.42b/2)

Astlangq : tiiccar, tefeci, komistoncu (CCl.44a/24)

Cergi : gezerek ufak tefek seyler satan kimse, perakendeci (CCl.44a/23; TZ. 48)



Attar (Ar.attar) : baharat ve gilizel kokular satan kimse (CC1.40b/20)
Bazar¢i (< Far. + T.) : pazarci, ticaretle ugrasan (ED.17b/15)
Bazargan (< Far.) : pazarci, tiiccar (CCl.46a/2)

Bazirgan (<Far.) : pazarci, tiiccar (TM.25b/1; KEF.43b/1, 32b/4)
Bezergen (<Far.) : pazarci, tiiccar (CCIL.60b/36)

Yolgi : tliccar, satic1 (ED.17b/13)

Tacik (< Far. Tacik) : bezirgan, tiiccar (TZ.257)

Kuyume¢i (<Tkm.) : kuyumcu, giimiis¢ii (TM.25b/7; KAT.44))
Saraf (< Ar.sarraf) : sarraf (CCL.40b/2)

Kiimisci : giimiiscii, glimiis isiyle ugrasan (TM.25b/6)

(Tirkmence’de kuyumcu da denir.)

Talal (< Ar.dallal) : tellal, komisyoncu, ticarette arabulucu (CCl.44a/25)

Miyang¢1 (<Far.miyan+T.) : ticarette arabulucu (CCl.44a/25, 46a/7)

Siragi : sarap taciri (CCI.44a/31)
2.21.16. Madencilikle Ilgili Meslek Adlar

Komiirgi : komiircii (ED.18a/4)

2.21.17. Yéoneticilik ve idari Hizmetlerle Tlgili Meslek Adlar

2.21.17.1. Devlet yonetimiyle ilgili meslek adlar:
Baskak : vali (CCIL.23b/16)
Baskak : vali (RES.198a/28)
Beg : bey (CCIL.45b/9; ED.14a/2, 20a/10)

Bey : 1.bey, emir (CCIL.45b/10; TM.24b/4)
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2.efendi, soylu (CCL.45b/17)
Daraga (< Mog. Daruga) : askeri vali (CCIL.57b/21)
Pisva (<Far.) : bagkan, reis (KEF.148b/3)
Halife (<Ar.) : birinin yerine gecen kisi, hiikiimdar (KEF.39a/1)
Kan : han, imparator, kagan (CCI:45b/6)
Padisah (< Far.) : padisah, hiikiimdar (KEF.7a/1)
Soltan (< Ar.sultan) : sultan, padisah (CCI1.45b/7,45b/8)

Seyh (<Ar.) : tarikat biiyiigii, kabile bagkan1 (KEF.172a/4)

2.21.17.2. idari islerin ve devlet kurumlarindaki cesitli hizmetlerin yerine

getirilmesiyle ilgili meslek adlar:

Cavus : askeri veya idari lider (RES.191a/12)

Aygucl : sozcii, hatip, danisman (KEF.95b/8, 33b/3)

Hatib (<Ar.) : hutbe okuyan, konusmaci (KEF.28b/4)

Til bilgen : terciiman (RES.198b/4)

Tilmag : terciiman (CCIL.45b/26)

Tolmac¢ (<Mog.tolmagi) : ¢cevirmen, terciiman (CCIL.63a/17-18)
(“men sOyniip aytir edim sizge Tengeri s0zi, til bilmen/tolmag yoh™,
CCIlL.61a/22-23)

Bitik ostas1 (T.+Far.usta+T.) : yazi ustasi, katip (CCl.45a/26)

Vekil (<Ar.) : baskasinin yerine is yapmaya yetkili olan (KEF.138b/9)

Kapugi : kapic, kapi bekgisi, hizmetci (TM.25b/5; RES.198b/6)

Kulluker : hizmet¢i, maiyet memuru (CCI.45a/5)
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Tamisman (< Far. Danismend) : danisman ( TZ. 262)
Tapuci ~ tapugei : hizmetci (ED.263 )
Karabas : cariye (TM.34b/6)
Karavas : cariye, hizmet¢i kiz (CCL.45b/25; CCII65b/38; TM.34b/6)
Kirnak : cariye (TM.34b/5)
(kirnak < Ar. gurniiq “giizel bakish kiz ya da oglan”)
Tiige : cariye (TM.34/b)
Kiing : esire, cariye (CC.90,25)
Tapugi : kadin kole (TZ.26)
Evdegi kiz : hizmet¢i kiz (CCL.45b/23)

Evdegi epc¢i : hizmet¢i kadin (CCL.45b/22)
2.21.18. Adaletle ilgili Meslek Adlar

Devletin en 6nemli gorevlerinden biri de insanlar arasindaki anlag mazliklara
¢Ozlim bulmak, hakkin yerini bulmasini saglamaktir. Bu nedenle tarihin her déneminde
devletler adaletin islemesi icin cesitli mekanizmalar olusturmuslardir. Tiirklerin
tarihinde adaletin ger¢eklesmesindeki temel kaynak “tore”dir. Torenin 6zellikle zina,

hirsizlik ve hak yeme gibi durumlarda oldukga agir yaptirimlar: vardir

Bogavul (< Mog. bogavul ) : miibasir (CCL.45b/15)

Hokiimgi ( < Ar.+T.) : avukat (CCIL.44a/19)

Hakim (<Ar.) : hakim, kadi1 (KEF.145b/2, 158b/1)

Hakem (<Ar.) : taraflarin arasindaki anlasmazligi ¢6zmeye yetkili kisi (KEF.157a/8)
Yarguci~ Yargici : yargig, hiikiim veren kimse (CC1.45b/13; CCI.63a/1-2)

(“necik elt(t)iler am tort yargicr allinda” CCIL.63b/18)
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2.21.19. Maliyeyle Ilgili Meslek Adlar1
Kaznagi (< Ar.hazina+ T.) : hazinedar (CCII.82a/8 b)
2.21.20. Dinle Ilgili Meslek Adlar

Diinyanin en eski ve koklii milletlerinden biri olan Tiirkler son derece renkli,
zengin ve ¢esitli bir din mirasina sahiptirler (Giinay-Gilingor 2007, 11- 12). Tiirklerin
hosgoriiye dogal egilimleri ve dini konulara meraklar1 geleneksel dinleri olan Gok Tanr1
inancinin disinda pek c¢ok dinin onlarin yasadigi cografyalarda elverisli bir ortam
bulmasma imkan tanimistir. Bu sebepledir ki Islamiyet“in kabuliine kadar Tiirkler
arasinda GOk Tanri1 inancinin yani sira, Maniheizm, Budizm, Yahudilik, Nasturilik,
Taoizm gibi dinler yayilabilmistir. Bu ¢esitlenmenin Kipcak toplumunda dinle ilgili

mesleklere goz attigimizda da ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.
2.21.20.1. Gok tanr inanciyla ilgili meslek adlar

Kam : saman, biiyiicii (CCIL.4b/24; KEF.205¢/30)
Kam katun Kisi : biliyiicli kadin (CCI1.4b/24)
Yulduzg : miineccim, falc1 (RES.205¢/32)

2.21.20.2. Miisliimanhikla ilgili meslek adlar:
Fakih (< Ar.) : fikih bilgini (KEF.78b/5)
Hatib (< Ar.) : hatip, hutbe okuyan (KEF.28b/4)
Imam (< Ar.) : namaz kildiran kimse (KEF.49a/6, 91b/2)
Yiikiingi : insanlara namaz kildiran kisi (TM.24b/3)
Hoca : Hoca, efendi (ED.74a/6; EK.109; KAT.44)
Hace (<Far.) : ulu, seyh (TM.26a/10, 34b/3; TZ.173)
Danismend (<Far.) : din bilgini (TM.24b/5)
Mii’ezzin (<Ar.) : ezan okuyan (KEF.124a/7, 170a/4)

Seyh (<Ar.) : tarikat biiyligii, kabile baskan1 (KEF.172a/4)
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2.21.20.3. Hiristiyanhkla ilgili meslek adlar:

Papas (< Yun.) : Rum din adam, rahip, papaz (CCIL.62b/21)
(“barungiz, kéti(iin)iingiz pa/pslarga” CCIL.)

Papaz (< Yun.) : Rum din admu, rahip, papaz (CCIL.71b/2)
(“senden ¢1ht1 kerti Aaron/ ulu papaz” CCIL.)

Bapas (< Yun.) : Rum din admu, rahip, papaz (CCL.35b/12)

Pap ( Hir.) : papa (CCII.61a/18-19)
(“ol/Tengriden dag1 papdan kargisludur” CCII.63a/23-24)

Kesis (< Far.) : rahip, papaz (TZ.141)

Ruhbanlik (Ar.+T) : papazlik (KEF.152b/7)

2.21.21. Saghkla flgili Meslek Adlar

Eski Tiirkler tip konusunda son derece koklii ve zengin bilgilere sahiplerdi. Tip
alanindaki bu zenginligin ve ilerlemenin temelinde, savaslarda yaralananlar1 tedavi
edecek ehil kimselere duyulan ihtiyag yatmaktaydi. Ayrica Tiirklerin Ipek Yolu gibi
tibbi bilgi ve malzemenin akigin1 saglayan bir cografyaya hakim olmalari, onlarin tip
konusunda hatir1 sayilir bir birikime ulagmalarin1 saglamigti. Tiirklerin sahip olduklar
bu ileri tip bilgisi Islamiyet’in kabuliinden sonraki dénemlerde de artarak devam

etmistir.
Hekim (< Ar.hakim) : doktor (CCII.63a/15)
(“aning tigiin aythilAtaga kim sening caninga hekim” CCII.63a/16)
Otaci : hekim, cerrah (CClL.44a/17, 44a/18; TM.24a/10)
Tabib (<Ar.) : doktor, hekim (KEF.79a/4)

Haccam (<Ar.) : viicuttan kan alan hacamatg¢1 (KEF.43a/3)



187

2.22. Agac ve Cicek Adlari, Otlar

2.22.1. Agac Icin Kullamlan Genel Adlandirmalar

orman : orman (CC 40a/4)"°.

Agashik : agaclik, orman (ED.6a/4)

Yilgun : aga¢ (TM.8b/13)

Agac: agac (CC 40a/5, 51a/117, 53a/20; RES.194b/11, 202a/16)"*!
Terek : agac (CC 53a/16, 60b/28, 74a/7)"**.

Ulu tirek : biiyiik aga¢ (ED.5b/15)

Kickez tirek : kiiciik agac (ED.6a/2)

Yapraklu tirek : yaprakli agac (ED.6a/4)

Kuru tirek : kuru agag¢ (ED.6a/4)

2.22.1.1. Agag cesitleri

iiziirmiis ( < Far.uzurmur) : miir agac1 (CC 42a/21)"*
Hurma agaci : hurma agaci (ED.6a/6)
Kayin : kaym agac1 (TM.8b/13)

Kayin agasi : kayin agaci (ED.11b/8)

30 Eren orman igin “agaglarla kaplh genis alan” tanimimi vermistir (Eren, 1999: 309). Ramstedt orman’
Korece orom, oram bigimiyle iliskilendirmistir (Ramstedt, 1949: 179). Sevortyan ise Toharca or “agag”
kelimesiyle orman arasindaki yakinlhiga dikkat ¢ekmistir (Sevortyan, 1974: 472-473). Doerfer de Toharca
or ile orman arasinda iligki kurmustur (Doerfer, 1963-75: 588). Bu kelime Bulgarca, Sirp¢a, Arnavutga
gibi Balkan dillerinin yan1 sira Rus diyalektlerinde de kullanilmaktadir.

B agac, Orhun ve Eski Uygur Tiirkcesinde 1ga¢, Karahanli Tiirkcesinde yiga¢ (Ercilasun-Akkoyunlu,

2015: 11/6), Cagatay sahasinda Farsca’dan alinma diraht bigiminde kullanilmustir.
“.. cintan 1gag keliiriip..”, “..agag¢ edersiz yiga¢ mingti munlug bolup”

132 Eski Tiirk¢eden itibaren kullanildig1 goriilmektedir (Caferoglu, 2015: 240). Orta Tiirkge doneminde
tirek biciminde kullanilmaya devam etmistir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2015: 194/3). Giilensoy tire-
kokiinden tirek seklini aldigini sdylemistir (Giilensoy, 2011: 900). Eren ise kokeninin bilinmedigini
belirtmistir (Eren, 1999: 404). Anadolu agizlarinda térek aga¢ anlaminda da kullanilmistir (DS, V: 3891).

" “miir agacr” anlaminda Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.
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Kading : kaym agac1 (RES.202a/24)

Sogiit : sogiit (RES.144b/12, 202a/20)

Sam agasi : cam agaci (ED.11b/8, TM.141)

Calgoza agaci (<Far.+T.) : fistik cam1 (RES.202a/22)
Emen : mese ag1 (TM.8b/9)

Kavak : agag, kavak (TM.8b/10)

Terek : kavak (RES.202a/21)

Kara terek : kara kavak (RES.202a/23)

Tut agaci : dut agacl (RES.211d/4)

Yilgin : 1lgin agaci (RES.194b/17)

Bakam (Ar.bakkam) : odunundan kirmizi boya ¢ikarilan agag, Brezilya agaci
(CCl.41a/12)
2.22.2. Cicek Ic¢in Kullanilan Genel Adlandirmalar
Cecek : cicek (RES.194b/15)"*
Cicek : cicek
2.22.2.1. Cigek cesitleri

sonbul (< Far.) : siimbiil (CC 41a/24)"*
Giilaf : giil (ED.5a/7, CC.43)

Giilef : giil (EK.109; TZ.172)

13 Eski Tiirkceden itibaren ¢ecek seklinde kullanilmaya baglamigtir. Ramstedt ¢eg¢-ses->ses-) kokiiniin
kullanilmasin1 6rnek gostermistir. Clauson, Scerbak ve Résdnen de Ramstedt ile ayni goriistedir.
Tirkcedeki cegek Mogolcaya cegeg~seceg olarak gecmistir (Radloff, 1935: 428a; Clauson, 1972: 400-
4014; Scerbak, 1997: 112/109)

133 Sevortyan sézliigiinde basak, basak seklinde bir ¢igek olarak tanimlamus ve Arapga kokenli oldugunu
belirtmis ancak etimolojisi konusunda fazla bilgi vermemistir.
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Giilab : giil (TM.107)
Giil : giil (KAT.43)
Tumguluk : niliifer ¢icegi (TM.9a/13)
Garanful : karanfil (CC.81/6)
Ipkin : menekse (RES.190c/12)

2.22.3. Otlar
Vaksiz (< Far.) : pelin otu, Horasan pelini (CC 41b/3)"°
Mahmuda (<Ar.) : mahmude otu ve bu otun kdklerinden ¢ikarilan,hekimlikte
kullanilan,re¢ineye benzer bir madde (CCL.41b/ 5)137
Sadaf (<Ar.) : sar1 ¢igekli ve hekimlikte kullanilan, ¢ok yillik bir bitki, sedef (CC
53b/22)"®
Ravand (< Far.) : biiyiik yaprakli, beyaz ¢igekli,¢ok yillik ve otsu bir bitki, ravent
(CCL41a/28)"
Sabur ( < Ar.) : sicak bolgelerde yetisen, yapraklari oldukca yiiksek bir sapin tepesinde
toplanmis bulunan zambakgillerden bir bitki, sabirotu, sarisabir (CC 41b/21)
Curunba (<Far.ciirunba) : yapraklar1 haslanarak salata gibi yenebilen, birkac yillik
otsu bir bitki, hindiba (CC 41b/26)

Siris : yer sakizi, karasakiz, zift (CC 66a/11)

13 “pelin otu, Horasan pelini” anlamuyla sadece Codex Cumanicus’ta goriilmektedir.

37 Giiniimiizde Anadolu’da mahmude otu, hekimlikte kullanilan, re¢ineye benzer bir madde, bingdzotu,
cit sarmasi81, kahkaha otu (Konya, Mersin), cadir ¢icegi, hamiza (Bala-Ankara) anlamlarina gelmektedir
(Baytop, 2007: 200).

138 (CC 53b/22’de ruta kelimenin Latince karsilig1 olarak verilmistir). Azerbaycan ve Ozbek Tiirkgesinde

sadaf, Baskurt Tirk¢esinde mérvit ve siddaf, Kazak Tirkcesinde marjan, Kirgiz Tiirkgesinde sedep,
Tiirkmen Tiirkgesinde sadap seklinde kullanilmaktadir.

9 “biiyiik yaprakli, beyaz cigekli, ¢ok yillik ve otsu bir bitki, ravent” anlaminda sadece Codex

Cumanicus’ta tespit edilmistir.
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Kovra : aniz, ot, kurumus bitki sap1 (CC 57a/23)
Kendir : kendir (CC 44b/17)'°
Alabota : kiiliinden sabun tozu yapilan bir tiir yabani ot, sabun otu (CC 57a/23)""!
Yasmik : yabani safran (RES.190c/1)
Kekik ot : kekik bitkisi (RES.211d/7)
Tigenek : diken, dikenli ¢cali (CC 57a/23)'*
Kiikel (< Mog.kogiil ) : kara diken, dikenli bir tiir ¢cali (CC 57a/23).
“kara diken” anlamu ile sadece Codex Cumanicus’ta tespit edilmistir.
Kasak : kamis, saz (RES.202a/28)
Yigde : igde (RES.194b/9)
Diip : bitkileri topraga baglayan ve onlarin topraktaki besin maddelerini emmesine
yarayan boliim, kok (RES.194b/14)
Semiz ot : semiz otu (KAT.43)

Sirihist (<Far.) : kudret helvas1 (CCl.41a/19)

Holincan (<Far.holincan) : zencefilgillerden, kok saplar1 baharat olarak kullanilan,

1% Clauson sézliigiinde “6ncelikle Tiirklerin ve muhtemelen HintAvrupalilarin yasadigi bolgenin yerli bir
bitkisi” seklinde tanimlamistir (Clauson, 1972: 729). Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde kentir seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir (Hamilton, 1998: 193). Gombocz, bu kelimenin Tiirk¢eye yabanci bir dilden
geldigini soylemekle yetinmistir. F. P. Filin, kendirin Avrupa’ya giineydogudan, Hazar ve Giiney Ural
steplerinden geldigini, Slavlara ise Iskit topraklarindan gegtigini sdylemistir (Filin, 1962: 113-114).
Doerfer de kendir’in koken bakimindan Tiirkge olamayacagini ifade etmistir (Doerfer, 1963-75: 1647).
Macarcada kullanilan kender eski bir Tiirk diyalektinden alinmistir (Ligeti, 1986: 290-291). Kipgak
Tiirkgesinde kendir seklinde kullanilmistir (Toparl vd., 2007: 138). kendir’in giiniimiiz Tiirk lehgelerinde
kullanimi ise sdyledir: Cuv. kender, Az. kéndir, Kzk. kendir, Kgz. kendir, Nog. kendir, Blk. kendir, KKIp.
kendir, Bsk. kindir, tarma, Ozb. ve Yuyg. kindir, Tiirkm. kendir, kenep, Tuv. xendir, Sor. kendir, TatK.
kinder. Tatarlar ayn1 zamanda kendir i¢in basa kelimesini de kullanirlar.

14 Argunsah ve Giiner eserlerinin sozliikk kisminda bu kelimeyi “sabun otu” seklinde tanimlamiglardir.
Oysaki Kipcak Tiirkgesi sozliigiinde alabota maddesi “kaz agay1” olarak agiklanmistir (Toparl: vd., 2007:
6). Bu bitki ile ilgili diger kaynaklarda yeterli bilgi bulunamamustir.

42 Eski Tiirkgede “diken” anlaminda kullanilan tiken kelimesine +ek isim yapim ekinin gelmesiyle
olugsmus tigenek CC 57a/23’te “dikenli ¢ali” anlaminda kullanmilmistir. Karacay-Malkar Tiirk¢esinde
tigenek “bir tiir diken” anlaminda kullanilmaktadir (Tavkul, 2000: 398).



giizel kokulu bir bitki (CCL.42a/6)
2.23. Giinliik Yasamda Kullanilan Aletler ve Esyalar
2.23.1. Tarimda Kullanilan Aletler

Kerki : nacak, kiiciik balta (CCI.43b/14)
Tarmavug : tirmik (TM.10a/9)

Uygen : orak (TM.10a/7)

Saban : saban (CCl.4a/22)

Saban temir : saban demiri (CCIIL.65b/2c¢)
Tarmavug : tirmik (TM.10a/9)

Uzan : 6rs (TZ 19b/5)

Orak : orak

Uygen : orak (TM.10a/7)
2.23.2. Hayvancihikla flgili Esya Adlar

Aguzlug : gem, agizlik (CCI.52a/3)
Uyan : gem (RES.196a/26; KAT.41)

Gem : gem (KAT.41

Ayl (< ?) : semer bagi, kolan (CC.6a /24, 6a /25, 6a /26, 52a /20)
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Eyer : eyer, binek hayvanlarinin sirtina konulan, oturmaya yarayan nesne (CCL51b /28;

RES.196a/22; KAT.41)

Eyer yabogi : eyer ortiisii (CCL51b /24, 52a/11)
Yagirlik : eyerin altina konulan kege (RES.205a/19)
Iclik : eyerin altina konulan kece (RES.205a/19)

Yona : eyer minderi (RES.196b/5)
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Kopciik : eyer minderi (RES.196a/23)

Edrim : eyer yastig1 (RES.205a/21)

Tobengii : kalin eyer yastigi (RES.205a/23)

Koziildiiriik : kildan yapilan ve hayvanin goziine ortiile 6rtii (RES.205b/41)
Eyerning agaci : eyerin agactan yapilmis boliimii (CCIL.52a /6)

Halka (< Ar. halka) : (at takiminda kullanilan) halka (CCI.52a /2)

Kamgci : kamg¢1 (CC.51b /14, 63b /20: RES.196b/6, 205a/27)

Urmak : kamg1, kirbag (CCI.13b/14)

Kolan : eyer bagi (RES.205a/28)

Kolang : eyer bagi (RES.196a/25)

Kasrav : kasagi (CCJ.51b /25).

Kisen : kostek, bukagi, atin ayagina vurulan zincir (CCL.51b /30).

Kiyiz : (at takiminda kullanilan) kece (CCIL.52a /10).

Kolan : semer bagi, kolan (CCl.6a /26 ; KAT.41)

Komiildiiriik : genellikle hayvanlara takilan gogiis kemeri (CCI.52a/17).
Kuyiskan (< ?) : atin kuyrugu altindan gecirilen kayis, kuskun (CCI.52a /19)
Kuskun : at ve binek hayvanlarinin kuyrugu altindan gecirilerek eyere baglanan kayis
(RES.196a/27, 205a/20)

Kayis : (at takiminda) kayis (RES.205a/25)

Naal (< Ar. na‘l) : nal (CCL51b /21)

Témiir : demir, nal (CCI1.42b /8)

nokta (< Mog. nogtu) : yular (CCL.51b /26)

Yular : yular (RES.196b/1)
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Sacak : (at takiminda kullanilan) piiskiil, sagak (CCIL.52a /5)
Sagit (< ?) : at kosum takimi (CCL51b /17)
Télbag : dizgin (CCIL.82a /1)
Tizgin : dizgin (CCL.52a/1; RES.196b/11)
Tizgiin : dizgin (RES.196a/28)
Tin : dizgin (RES.196b/10)
Yiigen : dizgin (RES.2052a/26)
Toga : (at takiminda kullanilan) toka (CCI.52a /18)
Toga tili : (at takiminda kullanilan) toka ¢engeli, toka dili (CCL.52a /15)
Tiivme : (at takiminda kullanilan) diigme (CCIL.52a /4)
Uzengi : iizengi (CC1.52a /14, 60b /2; KAT.41)
Uzengii : lizengi (RES.196a/24)
Yingir¢ak (< ?) : semer, palan (CCIL.52a /21).
Yiigen : at gemi (CCL51b /27)
Ukruk : kement (RES.196a/28)
2.23.3. Evle Ilgili Esyalarin Adlar
2.23.3.1. Mutfakla ilgili esya adlar
Senek : testi (RES.204b/23)
Bardak : agactan yapilan ve su igmek i¢in kullan su testisi (CCIL.52b/15, 65b/3b;
KAT.41)
ibrik (<Ar.) : kulplu, emzikli su kabi (KEF.136a/9, 169a/1)
Yaglk : yag kab1 (RES.194a/2)

Sokii (<Cin ) : yemek cubugu (RES.190c/13)



194

Terki : genellikle tekerlek biciminde, lizerinde yemek yenilen ayakli tahta, sofra
(RES.194a/12)

Canak : canak, kadeh, bardak (KEF.24a/8, 70a/1)

Edis : kapkacak, canak, kadeh (KEF.1b/2, 62b/8, 81b/4, 93a/9)

Kadeh (<Ar.) : i¢ki bardagi (KEF.114b/3)

Canak (< Cin. Can+ -ak) : icine sarap veya yag konulan kap, kase, ¢canak (CCI.53a/5,
60b/2)

Ayak : (I) kase (RES.193b/15)

Arkut : deriden yapilmis kimiz kab1 (RES.204b/22)

Congek ayak : deriden yapilmis siit kab1 (RES.204b/18)

Kokiir : deriden yapilmis s1vi1 kab1 (RES.204b/21)

Agac¢ canak : agac kap (ED.10b/8)

Cavh : eriste kesen alet (TM.18b/3)

Capcacik : ficicik, kiiciik fic1 (CCIL.60b/3)

Comic (< Far. Camca) : comge, kepce (CCIL.52b/29)

Comge (<Far.) : tahta kepge (KEF.63b/8; TM.18b/3; 101, ED.10b/6; RES.193b/14 )
Comgi : kepge (TZ.168)

Kemge (<Far.) : kepge (RES.204b/12)

Kepge : kepce (KAT.41)

Bulagagu : yag yaparken karigtirmaya yarayan arag (RES.204b/14)

Kasik : kasik (RES.204b/13)

Comlek : ¢omlek (CCIL.40b /21, 52b /31; ED.10b/10; KAT.41)

Elek : elek (CCL41b/17; TM.18b/7; KAT.41)
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Eleg (elik) : elek(TZ.25a.5)

Ayman : elek (TZ 34a/7)

Kasuk : kasik (CCL.52b /30).

Kavurkina : kavurma tavasi (CCIL.53a /7)

Tava : tava (KAT.41)

Kazan : kazan (CCIL.52b /27; ED10b/6; TM.18b/2; KAT.41)
Kazgan : kazan (TM.18b/1; RES.204b/9)

Esig : tencere (RES.193b/13, 204b/9)

Kazan ayak : sacayagy, lizerine tencere, tava vb. koymaya yarayan ii¢ ayakli demir
destek (CCIL.53a/4)

Ocak : ocak (CCI.53a /4; RES.194a/1; KAT.41)

Kosov : atesi karistirmaya yarayan demir, ocak demiri (CCIL.58a/14b)
Cakmak : tutusturma aleti (RES.205a/12; KAT.41)

Otluk : cakmak tas1 (CCI.40a /19) (TZ 18a/8)

Cakmak~ Sakmak : ¢cakmak tas1 (Ki 27; EK106; ED10a/12)
Oviik : degirmen tas1 (CCIL.58a /42).

piyala (< Far. piyala) : bardak, kadeh (CCI.52b/14).

sise (< Far. sisa) : sise (CCIL.52b/13).

tabak (< Ar. tabak) : tabak (CCIL.52b /21).

tégene (< ?) : legen, test, su teknesi (CCL52b /28).

Tégirmen : degirmen (CCIL.18a/14, 18a/15, 18a /16, 18a/17).
Tepsi : tepsi (CCL.53a /14)

Atik : siit veya yogurt calkalanan kii¢lik yayik (KEF.2a/1)



Bisek : yayik dovmede kullanilan aga¢ (KEF.2a/1)
Tovgiic¢ : 1. havan (CCL.41b /15, 53a /2)

2. havan tokmagi, havaneli (CCL.41b /16)
Dégii¢ : sarimsak havani1 (TM.s:18b, 103, ED.10b/14)
Keli (< ?) : havan tokmagi, havaneli (CC1.41b /16, 53a/3)
Keli : bugday havani (TM. s:18b)
Yaglav : yag tavas1 (CCIL.53a /1)
Yavlov (<Alm.en phanne) : yag tavas1 (CCIL.82b /15b)
Yasman : yassi sise (CCL51b/12)
Yiltrin : 1. cam (CCL.47a /27)

2. sise (CCIL.52b /13)
Oklagu : oklava (TM.18b/10)
Senid : iizerinde yufka acilan tahta (TM.18b/8)
Bilegi,bilegii : bilegi (ED.10a/6)
Bilevii : bilegi (TM.25a/10)
Siizgiis : stizgec (TZ.17a/6)
Soravel : slizgeg, siizgii (TZ.33a/10)
Karbul : kalbur (KAT.41)

2.23.3.2. Ev yapimi, tamirat, ve giindelik islerle ilgili esya ve alet adlar:

Agingic~ Agingug : merdiven (CCL.51a/24; CCII.82b/6b)
Cuvalduz ~Civalduz (< Far. cuval-duz) : biiyiik igne, cuvaldiz (CCL.65b/33;
CClL.44b/12)

Témen : kalin igne, cuvaldiz (CCIL.65b/33)

196
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Igine : igne (CCL42b/25, 44b/12)

Ine : Iigne (CCI.65b/33)

Yigne : igne (KEF.17a/1, 59b/5)

Yip : ip (KEF.10a/7, 41b/1)

Yiplik : ip, iplik (KEF.92a/9)

Ip : ip, iplik (CCI.13a/10, 42b/28, 44b/14)
Oymabh : dikis yiiksiigii (CCI.58a/37b)
Oymak : dikis yiikstigii (CCL.42b /27)
Coviirmek : cark (CCI.29b/7)

Teyirmek : ¢ark (CCL.29b/7)

Urcik : vurup ¢evirmek suretiyle ip egirmeye yarayan alet, ig, kirman (CC.58a/18)
Orken : urgan (CCI.57b/17, 63b/23)

Uzun ip : uzun ip, halat (CC.43b/19)

Yogun ip : kalin ip (CC.44b/13)

Uruk : halat,urgan (RES.205a/30)

Pargal (< Far. pargal) : pergel (CCL.43b/22)
Skince (< Far. skinca) : mengene (CCI.43b/25)
Yélim (< ?) : tutkal (CC.44b/10)

Baltigak : cekig,balyoz (CCII.58a/20b)
Boyow : boya (CCIL.8b/25)

Boya : boya (CCL.27b/12)

Rang : boya (CCI.27b/12, 44b/9)

Rang-i lak (<Far.) : cila yapmakta kullanilan bir ¢esit re¢ine (CCL.41a/8)
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Eskik : kiirek (CC.113, 28)

Kadav : civi (CCL.50b/29, 51b/22)

Mih (<Far.mh) : ¢ivi (CCL51./22)

Kelerpiic : kerpi¢ (TZ.23b.12)

Bismis kerpic : tugla (CCIL.51a/21)

Kiskag : 1.kerpeten (CCIL.42b/5)
2.kiskag (CCIL.42b/7)

Cekiic (<Far.) : ¢ekic¢ (40b/6)

Kisgac : 1.kerpeten (204¢/9)

Uskii : matkap (TM.25a/5)

Utiirgii : ege demiri (TM.252/6)

Bilev : kesici araglar1 bilemek i¢in kullanilan tas, bilegi tasi1 (CCL.44a/1, 60b/18).

2.23.3.3. Giivenlikle ilgili esya adlari

Ackug : anahtar (CC.6a/23, 50b/28)
Yuzak (< ?) : kilit (CC.6a/22, 50b/27)
Kufl (<Ar.) : kilit, stirgii (KEF.116b/1)
Anahtar : anahtar (KAT.40)
Kilid : kilit (KAT.40)
2.23.3.4. Muhafaza ve depolamayla ilgili esya adlari
Hucira (< Ar. hucra) : dolap (CC.40a/15)
Dolab : dolap (KAT.40)
Kapsa (< Lat. capsa) : sandik (CC.80b/24b)

Kapug : kese, kiiciik torba (CCL.41b/19)
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Sinduk (< Ar. sanduk) : sandik (CClL.46a/17, 50b/31, 52b/9)

Sunduk : sandik (CC.65b/30b)

Topra (< Far. tobra) : torba (CC.51b/29; RES.211¢/9)

Yangik : kese, canta, torba (CC.51b/1, 60b/22)

Yancuk : torba, kese, cep (KEF.46b/3)

Yanlik : ¢coban ¢antasi, yana takilan ¢anta (KEF.128a/7)

Congek : deriden yapilmis kutu (RES.204B/18)

Cuval (<Far.) : cuval (RES.204¢/16)

Yancuk : kumastan veya orgiiden kiiciik torba, kese (RES.205a/15)

Tagarcuk : deriden yapilmis kiicilik torba (RES.196b/13)

Tagar (<Far.) : torba (RES.201b/25)

Artmak : heybe (CCL.51b/11)

Tolkuk : yarilmadan yiiziilmiis hayvan derisi,torba (kef.45a/3)
2.23.3.5. Dinlenmeyle ilgili esya adlar

Tosek : yatak dosek (CCIIL.58a/11)

Tosekning ayag : lizerine dosek serilen sehpa (CCIL.52a/23, 50b/32).

Yastuk~ Yastik : yastik (CCL.52b/1; KEF.127b/1,138b/2; RES.204b/7; RES.193b/10 )

Yastak : yastik (KEF.127b/1, 138b/2)

Yegen : hasir, kaba hasir dosek (CCL.52b/8)

Tosek : dosek (RES.193b/9)

Yorgan : yorgan (RES.193b/11, 204b/4)

Yuvurgan~ Yovurgan : yorgan (CClL.43a/26, 52b/3)

Olturgug : sandalye, oturak (CCI.25b/12, 50b/30)
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2.23.3.6. Aydinlatmayla ilgili esya adlar
Cirag ~Cirak (< Far. ¢erag) : mum, kandil, ¢ira, mesale (CCL.40a/16, 52b/18, 63b/11;
RES.204b/25; KEF.62b/3, 93a/8)

Fanar (< Yun. fanari) : fener (CClL46a /25, 63b/10-11).
2.23.3.7. Dekorasyonla ilgili esya adlar

Hasir (< Ar. hasir) : hasir (CC.52b/8)
Kal (< Far. kah) : hal1 (CCL.52b/6; RES.211a/8)
Hal : hali (KAT.41)
Kilim (< Far. gilim) : kilim (CCL.52b/5; RES.204b/5; KEF.116a/1, 137b/8; KAT.41 )
Tosegii : kilim (RES.193b/8)
Kosegen : perde, cibinlik (CCL52b/7)
Perde (<Far.) : perde, ortii, pece (KEF.33a/8, 50a/1)
Ortiig : ortii, perde (KEF.50a/1)
Koviiz : hali (CC.40b/9, 52b/6)
Kuburcuk (<Mog.kubur+T.) : kiiciik kutu, hokka (CCI.41b/18)
Olturgug : sandalye, oturak (CC.25b/12, 50b/30).
sarpan (< Far. sar-band) : masa ortiisii (CCL.52b/11).
Yapkig : kapak, ortii (CCL7b/12).
2.23.4. Kesici ve Delici Aletler
Iti : keskin (CCIL65b/32)
Balta : balta (CCL.43b/15, 53a/8).
Baltigak : cekig, balyoz (CCIIL.58a/20b).

Bigak : bigak (CCI.42b/15, CCIL.56a/24, 60b/7; KAT.41)
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(“ol bicak bile bile(v)” 60b /18)
Etik¢i bicag : cizmeci, ayakkabici bigagi (CCL.45b/5)
Bicki : demir testere (TZ 34a/3)
Bicku : demir testere (TZ 49a/5)
Burav : matkap, burgu (CCIL.43b/16).
Hadak (< Mog. hadak) : ¢ivi, mih (CCIL.63b/23)
Kadav (< Mog. hadav) : ¢ivi, mih (CCL.50b/29, 51b/22)
Mih (<Far) : biiyiik ¢ivi (CCL.51b/22)
Témir mih (< témir + Far. mih) : demirden yapilmis biiylik ¢ivi (CCIIL.74a/2)
Kerki : nacak, kii¢iik balta (CC1.43b /14)
Skince (< Far. skinca) : mengene (CCL.43b/25)
Kipti : makas (CCIL.43a /21; RES.204c/3)
Sindi1 : makas (TZ.34a/11) (ED.9b/18)
Sindu (Tkm.) : makas (TM.24b/13)
Karg1 : makas (TZ.34a/11)
Bicki¢ ~Bicku¢ (Tkm.) : makas (TM.24b/13; ED.9b/13)
Bucki ~Bigki : 1. makas (CCl.43a /21; CClL.42b /26 )

2. testere (CCL.43b /18)

Cekiis : cekic (TZ 34a/5)
Kasu : keser (TZ.29b/5)
Nacak : nacak (ED.71b/6; EK.119)
Kazkig : kazma (TZ.49a/9)

Kazma : kazma (ED.10b/10)
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Otiirgii : delgic, matkap (TZ.34a/4)
Kisgac¢ ~Kiskag : 1. Kerpeten (CCL42b /5; RES.204¢/9 )

2.kiskag (CCL.42b / 7)

Cavh : eriste kesen alet (TM.18b/3)
Egev : ege, torpii (CCL42b/6)
Bilegi, bilegii : bilegi (ED.10a/6)
Bilevii : bilegi (TM.25a/10)
Bilek : bilegi (KAT.41)
Ziipin(<Far.) : zipkin, bir ¢esit savas arac1 (KEF.41a/9)
Siingiilge : nester (CCL.43b/31)
2.23.5. Askerlikle Tlgili Araclar
2.23.5.1. Askeri savunma ve saldirida kullanilan esya adlar:
Bicak : bicak (CCL.50b /14; KAT.41)
Bulov (< ?) : topuz (CCL.63b /9)
Bulav : giirz, topuz (RES.204c/21)
Kalgan ~Kalkan : kalkan (CCL.63b/ 7-8; ED .1b/13; EK .111; TM .111; TZ.182;
RES.205a/8; KAT.41; RES.196b/8)
Kes (< Far. kis) : okluk, ok kabi, kubur, sadak (CCI.60b/8)
Kili¢ : kili¢ (CCL.50b /13, 63b /9; KAT.41)
Kin : kilif, kin (CCL.58a/12; KAT.41)
Kalin : kili¢ kin1 (RES.204¢/20)

Oh : ok (CCL60b/8)
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Ok : ok (TZ.36b/5, 221; ED.11a/9; Ki.62; EK.119; TM.14b/4; RES.196a/11, 205a/2;
KAT.41)

OK temiri : ok basi (RES.196a/18)
Paykan (<Far.) : ok bas1 (RES.205a/1)
Yassi ok : yassi ok (ED.11b/2; CC.121; TM.155; TZ.280)
Kos : ok kab1 (ED.11a/9)
Sagit (< ?) : silah (CCI.4b /19, 50b /6; CCIL.63b/10, 63b/8-9)
(“ol sagit bolgay ani(ng) kalkani barga /yekler allinda” CCIL.6b /7-8).
Siinggii : mizrak, kargi, siingi” (CCL.63b /9, 63b/23,)
Siingii~ Siingi : mizrak, kargi, siingii (CCII.74a/3; RES.196a/20.204¢/17; TM.14b/1,
25b/10; ED.11a/11; EK.123; TZ.243)
Siinii : mizrak, kargi, siingii (K1.94)
Tokmak : tokmak, topuz (CCL43b /24, 60b /5)
Ziipin (<Far.) : zipkin, bir ¢esit savas araci (KEF.41a/9)
Ya : yay (CCL.65b/12b; TM.14b/4, 25b/8)
Yaa : yay (CCL50b/15)
Yay : yay (KAT.41)
Yay kabi : yay konulan kap (ED.11a/11)
Ya kab(zas)1 (<T+Ar.+T.-s1) : yay kabzasi (yay kabi1) (RES.204¢/25)
Ya toz1 : yayin iistlinii kaplamak icin kullanilan aga¢ kabugu (RES.204c¢/27)

Bellik : bele baglanan silahlarin tiimii (TM.14b/7)
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2.23.5.2. Askeri giyim ile ilgili esya adlar:

Butluk : kemikle kaplanarak yapilan ve viicudun belden asagisini korumaya yarayan

zirth (CC.50b/12)

Kiibe (< ?) : 6rme zirth (CCL.50b /11; TM.14b)

Yarik : zirh (TM.14b/3, 25b/11; KEF.163b/1)

Demiir komlek : zirh (ED.11a/13)

Isim (< ?) : koruyucu kilif, tozluk (CCI.58a/13)

Yaka : yaka,zirh yakasi1 (CCIL.50b/9)

Asik : migfer (TM.14b/3)

Yasuk : migfer (RES.204c¢/23)

Tovulga : migfer, tolga (CCL.50b/10).

Olsek : ok yiiksiigii (RES.205a/7)
2.23.6. Bir Zanaat Koluna Ait Esya Adlar
2.23.6.1. Firincilikla ilgili esya adlan

Kiirek : firin kiiregi, kiirek (CCL.44b /20).

Pec (< Rus. pec¢) : firin (CCL44b /19).

Sibiirtki : firin siiplirgesi, siiplirge (CCL.44b/21)
2.23.6.2. Cizmecilikle ilgili gere¢ adlar:

Biz : deri vb. seyleri dikerken igne gecirecek yeri delmek i¢in kullanilan sivri uglu t1g,

(CCL43b/4, CCIL 81b/7b).

Etik¢i bicag : cizmeci, ayakkabici bigagi (CCL.43b /5).

Kalip (< Ar. kalib) : ayakkabi kalib1 (CCL.43b/3)



Koy siiriiki : koyun derisi, mesin (CCL.43b/9)
Sahtiyan (< Far. sahtiyan) : islenmis ve cilalanmis deri, sahtiyan deri (CCL.43b/8).
Siiriik : ince ve yumusak deri (CCI.43b/7)
Taban : ayakkabi taban1 (CCIL.43b/6).
2.23.6.3. Maden islemeciligiyle ilgili gerec adlar:
Cakuc (< Far. cakiic) : ¢ekic (CCIL.40a/18, 42b/4, 43b/21)
Egev : ege, torpii (42b/6)
Kiskac : 1. Kerpeten (CCL42b/5)
2. kiskag (CCL.42b/7)
Kiire (< Far. kiira) : madeni eritmede kullanilan firin, dokiim ocagi (CCL.42b/17)
Kiiriik : kortik (CCL42b/18)
Masa (< Far. mase) : masa (CCL1.42b/16)
Ors (< ?) : 6rs (CCL42b/3)
Tegene (< ?) : (maden is¢iliginde kullanilan) su teknesi, legen (CCIL.42b /21).
2.23.7. Ticarete ait esya adlar1
2.23.7.1. Odemeyle ilgili esya adlar
Akea : akge, para (CCL40b/10)
Akea : glimiis para, dirhem (RES.211d/11)
Yarmak : giimiis para, dirhem (RES.195a/14)
Nakt (< Ar. nakd) : akge, para (CCL.40b /10, 46a /11)
Altun : 2.altin para (RES.201b/21)
2.23.7.2. Hesaplama, deger belirleme ve ol¢iiyle ilgili esya adlar

Mahak (< Ar. mihakk) : mihenk tas1 (CCL.40b/16)
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Sanar takta (< sana- ‘hesap yapmak’ + -r + Far. tahta) : hesap yapmaya yarayan
tahta, hesap tahtas1 (CCL.40b/8)
Taftar (< Ar. taftar) : hesap, tutanak defteri(CCI.40b/14)
Tarazu (< Far. tarazu) : iki kefeli tart1 aleti, terazi (CCIL.40b/3)
Terezii (< Far. tarazu) : iki kefeli tart1 aleti, terazi (CCI.74a/11)
Taslar : terazide agirlik 6l¢iisii olarak kullanilan taglar (CCIL.40b /4)
2.23.8. Dini Inamislara Ait Esya Adlar
Altar : tapinaklarda iizerinde kurban kesilen, giinliik yakilan, dini toren yapilan tas
masa, sunak tas1” (CCIL.70a /7-8)
Lahan (< Far. lagan) : vaftiz legeni, vaftiz teknesi (CClL.66a /10)
Organa (<Lat.) : daha ¢ok kiliselerde ¢alinan org adli miizik aleti, erganun
(CCIL.70a/13)
(“ave, lining organani, korking yenipt(i)r Libanni1” CCII.)
2.23.9. Tasimacihiga Ait Esya Adlan
2.23.9.1. Kara tasimacihigiyla ilgili esya adlari
Araba (<Ar. ruba‘) : at vb. hayvanla ¢ekilen, tekerlekli arag, araba (CCL.51b/18,
60a/28, CCII.82a/ 33)
Kangh : kagni (RES.204b/29)
Aknuna : kagni arabasi (ED.3a/6)
2.23.9.2. Deniz tasimacihi@ryla ilgili esya adlan
Eskik : gemi kiiregi (CCL.57a / 28)

Keme : gemi (CCIL.57b/40b, 60b/19, 80b/34b; TZ.193)



Kemi~ Gemi : gemi (RES.193a/25, 204b/28; ED.2a/15; Ki.44; TM.7b/8; KAT.36)
Lenger : ¢apa, gemi ¢apast (CCL65b /1b)
Kayuk : kayik (RES.193a/26)
Yelken : yelken (KAT.36)
Diimen : gemi vb. araglar1 yonetmeye yarayan parca (KAT.36)
2.23.10. Avlanmaya Ait Esya Adlan
Ag : iplik, sicim, tel vb. ince seylerden kafes bigiminde yapilmis orgii, ag (32b/3)
Av : ag, balik ag1 (CC.58a/10)
flim : balik ag1 (CC.80b/16b)
Karmak : olta (CC.60a/22)
2.23.11. Egitim-Ogretime Ait Esya Adlar
Bitik : kitap (CCIL.30a/2; RES.205d/6)
Duvat (< Ar. davit) : divit (CC.40b / 6)
Kagit (< Far. kagiz) : kagit (CCL.40b/18)
Kagid : kagit (KAT.42)
Kalam (< Ar. kalem) : kalem, kamis kalem (CCI.40b/7, 44b/8)
Kalem : kalem (KAT.42)

Karalik : hokka (CC.30a/1)
2.23.12. Musiki ile Tlgili Esya Adlar

Birg:i : (CCL45a/21,60a/11)
Burgu : iiflenerek ¢alinan bir ¢algi, boru, nefir (CCIL.60a /12).

Burguca : iiflenerek ¢alinan bir ¢algi, kiiciik boru, ney (CCL.45a/22)
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Nakara (< Ar. nakkara) : bir tiir davul, nakkare (CCL.45a/ 16)
Organa (<Lat.) : org adl1 miizik aleti, erganun (CCIIL.70a/13)
(“ave, lining organani, korking yenipt(i)r Libanni1” CCII.)
Suruna (< Far. surna) : zurna (CCl.45a/15)
Taf (< Ar. taf) : tef (CClL.45a/14)
Tombur (< Ar. tanbur) : davul, kos (CCI.81a/4b)
2.23.13. Yonetime Dair Esya Adlar
Mohor (< Far. muhr) : miihiir (CC.25a/29)
Tamha : damga (CC.81a /23b)
Sicil-name (Ar.+Far.) : sicil veya hiikmiin yazildig: kitap (KEF.33a/1)
2.24. Yer ve Mekan Adlan
2.24.1. Yeryiizii ile Ilgili Yer Adlar
2.24.1.1. Kara ile ilgili yer adlar
Enis : vadi, yamag¢ (CCI.39b/6, 39b/19)
Oy : vadi (TM.6a/9)
(“oy” kelimesi ayn1 eserde “kiil rengi” anlamina da gelir s:14a/5)
Ozen : vadi, yatak (CC.73a/7-8)
“cohrah/6z 6zeninden el {i¢lin aha turur”
Kol : vadi (TM.6a/9)
Yaz yir : ova, bozkir (ED.3a/6, TZ.283)
Yaz : sahra (TM.6a/11)

Yaz : ova (RES.193a/18, 201¢/19)
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Yaz : ova, kirsal (CCIL.60b/4)
(“yazida yavli tokmak yatir” CCIL.60b/5)
Yaban (<Far.) : ova (RES.201¢c/9)
Yaylag : yayla (RES.193a/2)
Oba (<Mog.oba) : tiimsek, tepe (CCI.39/5)
(“olturganim oba yer, baskanimbagir canak” CCIL.60b/2)
Orman : orman (CCIL.40a/4, TM.9a/1))
Orles : tepe (CCL.39b/18)
Oyiik : tepe (TM.7a/8)
Tepe : tepe (TM.7a/7; RES.193a/19, 201¢/12)
Tepeciik : kiiciik tepe (RES.201¢/13)
Toghar : daglik bolge (CCI.18a/32)
Tag~ Dag : dag (CCIL.18a/31, 39b/4; TM.6a/8; KAT.36; KAT.36)
Tav : dag (CCIL.60a/15)
(“tav iistiinde talasman, tayagi bar bes batman” CCII.60a/27)
Sengirtav : ulu dag (CCIIL.60a/15)
(“sende mende yoh, sengir tavda yoh, iitlii tasta yoh” CCII.)
Kickez tag : kiigiik dag (ED.3a/4)
Atrac : ada,adacik (CCIIL.58a/16)
Yaban : 1ss1z yer (TM.6a/12)
Yar : yalcin kayalik (TM.6a/10)
Ucurum : ugurum (TM.6a/9)

Or : derin gukur, hendek, siper (CCIL.80b/27)
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Orbu (<Mog.orbun) : kaya oyugu, kaya deligi (CCII.80b/26)
In : magara (TM.6a/10)
Magara : magara (ED.2b/10)
2.24.1.2. Su ile ilgili yer adlan
Tengiz~ Dengiz : deniz (CCL.30b/3, CCIL.70a/9-10; TM.7a/10; RES.193a/20; KAT.36)
(“atinga kore bu cehanning tengizine /batmaz yulduzni tu(v)urding” CCII.)
Agi teniz : suyu tuzlu olan deniz (ED.4a/15)
Agi thiz : suyu tuzlu olan deniz (ED.4a/15)
Tuzh dengiz : suyu tuzlu olan deniz (KAT.36)
Tath dengiz : suyu tath olan deniz (KAT.36)
Okiiz : 1. 6kiiz (CCL.54a/25)
2. irmak (CCI.13b/10)
Ogiiz : 1rmak, nehir (RES.193a/21)
Akarsu : akarsu (TM.7b/4)
Yirmak (<Tkm.) : nehir (TM.7a/11)
Ozen : nehir (TM.7a/10; RES.206¢/1)
Arik (I) : rmak, nehir (RES.201b/29)
Rud (<Far.) : irmak, nehir (RES.201c/4)
Cirlak : su, dere, cay (CCIL.82a/13)
Dere~ Tere : dere (ED.3b/16, EK.107; TZ.256)
Binar (<Tkm.) : kaynak (TM.7a/13)
Bingar : pinar (RES.193a/24)

Koz : kaynak (TM.7a/13)



Bulah : su kaynagi, pinar (CCIL.71a/7)
(“tiri bulah andan agar” CCIL.)
Bulah : g6l (TM.7a/12)
Cohrah : kaynak, pinar (CCII.73a/8)
(“cohrah 6z 6zeninden el ii¢lin aha-turur” CCII.)
Cokrak : kaynak, pinar (CCI.57a/12)
(“kim i¢ip/ tath ¢okrak su(v)uni toydirdi canini” CCIIL.75a/2-3)
Kol : gol (TM.7a/12; RES.193a/23, 201¢/2)
Dirler su : kiiciik gol (ED.3b/16)
Saz : bataklik (CC.II 70a/14-15)
(“kir yuktur/maysazga tiisti, biz ¢igard1 sasilarn1” CCIL.)
Batak : bataklik (KAT.36)
Bollak : ¢esme (CCI.13b/18)
Kuyu : kuyu (RES.193a/27)
2.24.2. Tarimla ve Hayvancihkla Tlgili Yer Adlan
2.24.2.1. Acik alanlar
Otalamak : otlak, mera (CCIL.39b/17)
Otlak : otlak, mera (TM.9b/2; RES.193a/1; ED.5a/9; TZ.223)
Kavdan : kisin hayvanlarin otlatildig1 otlak, kuru otlarin oldugu ¢orak arazi
(CCIL81b/14b)
Kiitov : otlak, mera (CC.125, 40)
Tin yer : ham toprak, siiriilmemis yer (CCIL.81b/35b)

Bakc¢a (<Far.bagca) :1. bahce (CCIL.40a/6)
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2. bostan (CCI.40a/7)

Bahc¢a (<Far.bagca) : bahge (CCIL.63b/11)

“ne bile an1 izdediler bahgada”
Bahse : bahce (KAT.42)
Bostan (<Far.) : bostan (TM.9b/3)
Borla : iiziim bag1 (CCIL.40a/8)
Bag (<Far.bag) : liziim bag1 (CCI.40a/8)
Bag (<Far.) : bag, bostan (TM.9b/4)
Tarlov : tarla (CCIL.65b/26b, 81a/7b, 81b/36b)
Saban yeri : tarla, ekili yer (CCIL.65b/28b)
Indir : harman, harman yeri (CCIL.65b/29b)
Kesek : saglam toprak parcasi (ED.2b/10)
Maydan (<Ar.maydan) : ac¢ik alan (CCL.40a/12)

2.24.2.2. Kapal alanlar
Koruk(I) : kapali, korunakli alan (RES.189¢/16)
Bicenlik : samanlik (CCIL.61b/5-6)

“ctiprek(k)e culganmis dagi bigenlikte/ koyilmig”
Ambar (<Far.anbar) : genellikle tahil vb. saklanan yer (CCI.42a/7)
Ayran : at ahir1 (CCL51b/23)

Azbar : at ahir1 (TM.6b/9)
Ahur (<Far.) : at ahir1 (TM.6b/10)
Ahir : hayvan barinag (kat.40)

Kurgan : at ahir1 (TM.6a/99
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Saray (<Far.saray) : iistii tamamen veya kismen kapali hayvan barmagi (CCIL.60b/38-
39)

(“saray/dag1 sar1 aygir savlati kisnemis” CCIL.)
2.24.3. Konaklama Amach Yer Adlar:
Konaklik : konaklama yeri (CCL.39b/29)
Konus : konaklama yeri (CCIL.71b/13)
Koskii (<Mog.) : konakyeri, han (RES.201¢/29)
Kervansaray (<Far.) : han, kafile evi (TM.6b/1)

Saray (<Far.) : ev, saray (TM.6b/3)
2.24.4. Ulasim Saglama Amach Yer Adlar

Liman (<Yun.limoni) : liman (CCI.20b/25)
Koprii : koprii (CCI.40a/2)
Kopriik : koprii (RES.201¢/28)
Keci : gecit (TM.7a/13)
2.24.5. Korunma Amach Yer Adlarn
Kalaa (<Ar.kal’a) : kale (CC1.39b/24)
Orda : baskent, karargah (CCIL.45b/19)
Kermen : sehir, kale (CCIIL.71a/6)
(“ave kiz kim erdengliking eriir kermen mengii hanining” CCII.)
Koroviil : duvar, sur (CCIL.80b/25)

Barii (<Far.) : sur (RES.201c/24)



Kurgan : kale (TM.7a/2)'*#
Hisar (<Ar.) : kale (TM.7a/2; RES.201¢/23)
Toragi : doruk, kule, kale (CCIL.57b/18)
Or : derin gukur, hendek, siper (CCII.80b/27)

2.24.6. Yasama ve Barinma Amach Yer Adlan
El : 1.memleket (CCL.39b/20; RES.193a/30)

2.millet, halk (CCIIL.73a/8-9)

Kent (<Sogd.kenth) : sehir, yerlesim yeri (CCL.39b/23; RES.193b/1, 201¢/21)
Saar (<Far.sahr) : schir (CCL.39b/23)
Ulus (<Mog.) : sehir (RES.193a/29)
Hala (<Ar.kal’a) : koy (CCIL.39b/25)
Koy (<Tkm.) : koy (TM.7a/5; KAT.38)
Makala (<Ar.mahalla) : mahalle (CCI.40a/11)
Teyre : cevre, bolge, semt (CCL.39b/21)
Koparmak : bina, yap1 (CCIL.11b/20)
Tam : ¢gatisiz, toprak ev (RES.202a/3)

2.24.7. Ticari Amach Yer Adlan
Bazar (<Far.bazar) : saticilarin mallarin1 satmak i¢in sergiledikleri yer (CCIL.46a/3;
TM.55b/12.55b/5; RES.201¢/27)
Harabat (<Ar.harabat) : genelev (CCl.45a/25)
Kebit (Sogd.): diikkkan (CCI.39b/28; RES.193b/6)

Tugan (<Ar.diikkan):diikkan (CCI.39b/28)

' ayni1 eserde bu kelime “at ahir’” TM.6b/9 ve “mezar,tiirbe”anlamlarinda da kullamlmaktadir
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2.24.8. Dini inamslarla Iigili Yer Adlar
Y1h-o6v : tapimak, kilise(CCIL.61a/16, 71a/10)

(“kim egi kongiil bile bizim ythovge kelse” CCIL.61a/11)

Altar : (Hr.) tapinaklarda lizerinde kurban kesilen,dini toren yapilan tag masa, sunak
(CCIL.70a/7-8)
Klisia (<Yun.ekKklisia) : kilise (CCIL.72b/6)

(“otmekley kokden yavd(1)ra, klisiasini toyd(u)ra” CCII.)

Terme (<Mog.terme) : ¢cadir (mec.mabet, kilise, kutsal yer) (CCIL.69b/2-3)

(“ave kimning termesinde / yalgiz konupt(u)r Misiha” CCII.)

2.25. Zaman Bildiren Terimler

2.25.1. Belirli, Ozel Zamanlar i¢in Kullamlan Sézciikler
Ulu Kkiin : bayram (CCI.35b/23)

Ulu kiin : kutsal giin, Pazar (CCIL.61a/11)

(“kim egi kongtil bile bizim yihovge kelse, ulu kiinagir/lap” CCIL)
Kurban bayram ay (<Ar.kurban+T) : Kurban Bayrami ay1, zilhicce (CCI.36b/20)
Asur ay (Ar.asura+T.) : Muharrem ay1, asure ay1 (CCL36b/21)

Sabat (<ibr. Sabbat) : Yahudilerin dinlenme giinii, cumartesi (CCI.36b/6)
Sabat kiin (<Ibr. Sabbat) : Yahudilerin dinlenme giinii, cumartesi (CCI.36b/6)
Toba at (<Ar.tavba+T) : tovbe ay1 (CCL.36b/13)

Safar ay(<Ar.safar+T) : ay takviminin ikinci ay1, sefer ay1 (CCIL.36b/10)
EKkindii : ikindi, ikindi namazi1 (CCIL.36a/22)

Kinde : ikindi, ikindi namaz1 (CCIL.36a/22)

Sickan yi1l : eski Tiirk takviminde birinci yila verilen ad (RES.199¢/9)
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Tonguz yil : eski Tiirk takviminde on ikinci yila verilen ad (RES.199¢/18)
2.25.2. Y1h Belirtmek I¢in Kullamlan Sézciikler

Y1l : yil, sene (CCL.36a/12, CCIL.60b/37; TM.30a/2-3)
“anga bolgay alt1 y1l bosak (CCII.61a/12)”
Il : y1l (CCIL.65b/8b)
flsin yil : bir dnceki yildan 6nceki y1l (TM.30a/4)
Biltir~ Bildir : gegen yil (TM.30a/4: RES.192b/21)
Olmus yil : gecen yil (RES.201a/5)
Keldeci y1l : gelecek yil (TM.30a/5)
Kelgen yil : gelecek yil (TM.30a/5)
Yillar sam : bin y1l, milenyum (CCI1.37a/2)
Sickan yi1l : eski Tiirk takviminde birinci yila verilen ad (RES.199¢/9)

Tonguz y1l : eski Tiirk takviminde on ikinci yila verilen ad (RES.199¢/18)
2.25.3. Mevsimleri Belirtmek I¢cin Kullamlan Sézciikler

Yay : yaz mevsimi (CCL.37a/23)

“(bi)r ucu kis kislar, b(i)r ugu yay yaylar (CCIL60b/1)” (yay yayla-:yazi
yasamak)

Yay : ilkbahar (ED.2b/4, Ki.123, K.130)
Yaz : 1. ilkbahar (CCIL65b/6 c)
2. ova, kirsal (CCII.30b/6)
Kiiz : sonbahar (ED.2b/6; Ki.56; EK.118; RES.192b/25)
Giiz : sonbahar (TZ.172)

Kiiziin : sonbahar, giiz (CCIL.65b/39 b)
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Kiiz ay : sonbahar, giiz ay1 (CC1.36b/15)
2.25.4. Aylan Belirtmek I¢in Kullamlan Sézciikler

Ay : otuz giinliik siire (TM.5b/4, 30a/6; ED.2a/13)

IIk yaz ay : baharin ilk ay1, mart (CCI.36b/12)

Yaz evveli : baharin ilk ay1 (RES.201a/10)

Kiiz evveli : giizlin ilk ay1 (RES.201a/18)

Yay evveli : yazin ilk ay1 (RES.201a/14)

Kis evveli : kisin ilk ay1 (RES.201a/22)

Uciing ay : her mevsimin iigiincii ay1 (RES.201a/12, 201a/16)

Orta kiiz ay : giiz aylariin ikincisi (CCIL.36b/19)

Song kiiz ay : giiziin son ay1 (CCIL.36b/17)

Orta kis ay : ocak (CCIL.36b/19)

Soviing ay : seving ay1, subat (CCL.36b/11)

Keldegi ay : gelecek ay (TM.30a/8)

Kelgen ay : gelecek ay (TM.30b/8)
2.25.5. Hafta Anlaminda Kullamlan Sozciikler

Hafta (<Far.hafta) : hafta (CCI. 36a/30)

Yeti : hafta (CCI.36b/30)

Ayna (<Far.adine) : hafta (CCII.63a/22)

Birsi ayna (<T+ Far.adine) : 6biir hafta, ertesi hafta (CCII.63a/22-23)

Kelir ayna (<T+ Far.adine) : obiir hafta, ertesi hafta (CCIL.63a/22-23)
2.25.6. Giin Anlaminda Kullanilan Sézciikler

Kiin : 1.giin (TM.5b/2, 30a/8; RES 200c/26)



2.glines (TM.5b/2)
Giin : giin (KAT.37)
Odiir (<Mog.) : giin (RES 201a/8)
Bukiin : bugiin (CCIL.31a/8, 36a/25; TM.30a/9; ED.23b/4; EK.106; RES 192a/23,
200c/24)
Bugiin : bugiin (CCIL63b1, 62b/2; KAT.37)
(“bugiin agirlalik ol ulu kiinni” CCIL.61b/32)
Birisi kiin : 6biir giin, yarindan sonraki giin (CCI.36a/28; TM.30a/11)
(“tangda deviil birisi kiin” CCL.)
Ozav kiin : diin (CCIL.57b/8b)
Tiin kiin : diinkii glin (TM.30a/10; RES 201a/7)
Esregii kiin : diinden bir 6nceki giin (TM.30a/10)
Tangda : yarin (RES 200c/25)
Keldegi kiin : yarindan sonraki giin (TM.30a/12)
Kiindegi : her giin (CCI.30b/2)
Kiinde kiinde : her giin (CCIL.30b/3)
Yeksanbe (<Far.yaksanba) : pazar giinii (CCL.36b/7; KAT.57)
Yeksenbe kiin (<Far.+T) : pazar giinii (RES.192a/17; KAT.57)
Tusanbe (<Far. Dusamba) : pazartesi (CCI.36b/1)
Dii-senbe (<Far.) : pazartesi (KAT.57)
Sesanbe (<Far.sesamba) : sali (CCI.36b/2; KAT.57)
Sesenbe kiin (<Far.T.) : sali (RES.192a/19)

Caarsanbe (<Far.carsanba) : ¢carsamba (CCL.36b/3)
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Cihar-senbe (<Far.) : carsamba (KAT.57)
Pansanbe (<Far.pancsanba) : persembe (CCIL.36b/4)
Pengsenbe kiin (Far.+T) : persembe (RES.192a/21)
Benc-senbe (<Far.) : persembe (KAT.57)
Ayna (<Far.adine) : persembe ile cumartesi arasindaki giin, cuma (CCI.36b/5)
Cum’a (Ar.) : Cuma (KAT.57)
Senbe kiin (<Far.+T.) : cumartesi (RES.192a/16)
Cum’a-irtesi (Ar.+T) : cumartesi (KAT.57)
2.25.7. Aksam, Sabah, Ogle, ikindi Anlamindaki Sozciikler
Yatgu : yats1 (RES.192b/2)
Kece : gece (CCI. 36a/15, 36a/24; RES.200¢/21)
(“kege kelir kara ulah,erte barir kara ulah” CCII1.60a/32)
Kice : gece (TM.30b/8)
Gice : gece (KAT.37)
Tiin : gece (TM.30b/7)
Tiin Kice : diin gece (TM.30b/8)
Obiirkii diin : gecen gece (RES.192b/5)
Kelgen kice : gelecek gece (TM.30b/9)
Tiin bucuki : gece yaris1 (TM.30b/6)
Tiin bucuk(1) : gece yaris1 (RES.201a/1, 201a/2)
Diin bucug : gece yarisi (RES.194b/14)
Yarim Kece : gece yaris1 (RES.201a/19

Ahsam (<Sogd.) : aksam (RES.192b/1)
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Aksam : aksam (CCI.36a/23)

Aksam : aksam (TM.30b/4)

Kiin erte : sabah vakti (CCIL.36a/19)

Tang erte : sabah vakti (CCI.36a/18)

As okt : sabah vakti (CCI.36a/20)

Tang : 1.safak, tan

Tan : safak vakti (RES.129a/28)

Tanla : safak vakti (RES.211b72)

Tang sarasinda : tan vakti, safak (CCL.36a/39)

Tang sara : tan vakti, safak (CCIL.65b/32b)

Erte : tan vakti, sabah, erken (CCI.33a/8)
(“kece kelir kara ulah, erte barir kara ulah” CCIL.60a/32)

Irte : sabahleyin, yarm (TM.30a/13)

Kiindiiz : giindiiz (TM.30b/7; RES.192a/24)

Giindiiz : giindiiz (KAT.37)

Oglen~ Oylen : 6gle vakti (TM.30b/2; RES .192a/30)

Orta kiin : 6gle vakti (RES.200c/29)

Tus : 1.6gle vakti (CCIL.36a/21)

Diis : 6gle vakti (TM.30b/2)

Yikindii (<Tkm.) : ikindi vakti (TM.30b/3)

Yikiz : ikindi vakti (TM.27b/10,30b/3)

Ekindi : ikindi (RES.192a/31)

2.25.8. Zaman ifade Eden Diger Sozciikler
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Kederce : gelecek (RES.192b/22)

Kopge deyri : uzun siire (CC1.30b/10)

Uzun kali : uzun siire (CCIL.30b/10)

Bir anca : hemen, simdi (CCI.31a/14)

Emdi : simdi, hemen (CCIL.31b/2, 31b/12)

Emdi : simdi (RES.189a/19)

Imdi : simdi, hemen (CCI.31a/14; TM.30b/6)

Emdiden an : simdiden sonra (CCI.30a/14)

Emdigiden : simdiden sonra (CCIL.80b/4)

Emdiden Keri : eski zamanda, eskiden (CCIL.30b/5)

Erte ¢akda : eski zamanda, eskiden (CCI.30b/5)

Erden : eski (zaman), gecmis (RES.203b/19)

Erte : gecmis (CCL.33a/8)

Ertegi : evvelki, 6nceki, bir zamanlar (CCIL.65b/10b)

Ozav : gegmis, eski (CCIL.57b/8)

Birerde : arasira, bazen (CCIL.30a/12)

Menggii : sonsuz, ebedi (CCIL.75b/4-5)
(“ugmaktagi el/bek menggii toyga bolus kim barali” CCII.)

Dagin : heniiz (CCI.30a/10)

Anuz (<Far.hanuz) : heniiz (CCI.30a/10)

2.26. Saghkla Ilgili Terimler

Agirmak : hastalik, agr1 (CCL98b/1)

Agrimak : hastalik, agr1 (CCL.9b/2)
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Sagsizlik : hastalik (CCL.38b/1)

Saghk : saglik (CCL38a/21)
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Kelepen (<Aram.kelepen) : zayif, gili¢csiiz, hastalikli (CCIL.50a/2; CCIL.62b/21, 62b/1)

(“andan songra bir kelepen kisi keldi” CCIL.62b/11)
Ockek : oksiiriik (CCIL.58a/10 b)
Tumov : nezle, soguk alginlig (CCII.58a/9 b)
Ziikam (<Ar.) : nezle hastaligi (KEF.105b/7)

Ziikamlug (<Ar.) : nezle hastaligina yakalanmis (kisi) (KEF105b/7)

Vebalig (<Ar.+T) : veba hastaligina yakalanmis,salgin hastalikli (KEF.81a/8)

Ciizam (<Ar.) : insan viicudunda ¢iban ve yaralardan olusan bulasici bir hastalik

(KEF.105b/6)
Cerehat (<Ar.) : irin, yara (KEF.33a/7, 46a/6)
Temeri : iltihap, irin (CCIL.62b/36)
(“negik yara yahs1 / boplmas i¢inden temeri ¢ikma(y)inga” CCII.)
Bagugi : kirik, ¢ikik baglayici (KEF.131a/4)
Bertiik : kirik, ¢ikik, bere (KEF.131a/4)
Haccam (<Ar.) : hacamat¢i,viicuttan kan alan (KEF.43a/3)
Isitma : sitma nobeti, hastalik atesi (KEF.11a/6)
Bezgek : titreme ndbeti, sitma (KEF.37b/1,115a/2)
Daru (<Far.) : ila¢ (KEF.8a/6, 10b/2, 80b/6; CCL.41b/14)
Em : ilag, derman (CCIIL.58a/2)
Hekim (<Ar.hakim) : doktor, hekim (CCIL.63a/15)

(“aning liciin aythil Ataga kim sening caninga hekim” CCII.63a/16)
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Otaci : hekim, cerrah (CClL.44a/17-18)

Malaham (<Ar.marham) : deriye siirlilerek kullanilan ilag, merhem (CClL.44a/2)
Ot (I) : 2. ilag, merhem (CCI.18a/10,44a/2)

Otlar : 1. Ilag (CCL.41b/14)

Siingiilce : nester (CCIL.43b/31)

Timar (<Far. Timar) : tedavi (CCIL.69a/11)



UCUNCU BOLUM

KIPCAK TURKCESI VE TURKIYE TURKCESI
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Calisma kapsaminda incelenen sozliikler yardimiyla tarihi Kipgak Tiirkgesi ve

Tiirkiye Tiirkcesine ait soz varliklarinin karsilastirma tablolart ilgili basliklar altinda

sunulmustur. (Bu calismada agizlarda var olan ve yasamakta olan sozciikler

incelenmemistir.)
3.1. Karsilastirma Tablosu

Tablo 3.1.1. Akrabalik Ile Ilgili Sézciikler

Iy kayin

Yavukluk

Iyal (<Ar.)

Kadas

Tablo 3.1.2. Dede Anlamindaki S6zciikler

Ulu ata

biiyiik baba, dede

Obiige (<Mog.)

Tablo 3.1.3. Nine Anlamindaki Sozciikler

Ebe (aba)

Biiyiikanne

Tablo 3.1.4. Baba Anlamindaki S6zcukler

Ata

Baba

Tablo 3.1.5. Anne Anlamindaki Sozciikler

Ana

Anne, ana

Tavurdaci

Tuvurguci

Uma




Tablo 3.1.6. Amca; Day1; Hala; Teyze Anlamindaki Sozciikler
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Abaga(<Mog.)

Ata karindasi ~ Ata karindas

Acki

Eke

Ekegi

Egeci (<Mog.)

Cige

Eyvi

Tagay ~ Tagay1

Taga

Ananing agasi

Day1

Tayga

Tayl

Day1

Tayza

Teyze

Tablo 3.1.7. Kardes Anlamindaki Sozctikler

Togan kardes

Karindas ~ Karintas

Kardes

Karandas

Aga

Agabey

Egeci ~ Ekeci

bliylik baci, abla

Kiz karandas ~Kiz kardas

kiz kardes

Sinil

Kardas

Kardes

Ini

Ulug karindas

biiyiik erkek kardes




Tablo 3.1.8. Ogul Anlamindaki Sozciikler
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Ogul erkek ¢ocuk

Ovul Ogul, erkek ¢cocuk
Olan Oglan

Og)l Evlat, erkek ¢ocuk
Oglan Cocuk, erkek ¢ocuk
Oglanlar erkek cocuklar
Ogulkina

Halal ogul (< Ar.halal) mesru ¢ocuk, 6z ogul
Igit

Yeyitlik

Yegit

Kenc oglan 2. kiigiik ¢ocuk

Tablo 3.1.9. Kiz Anlamindaki Sozciikler

Kiz

Kiz, kiz ¢cocuk

Kizkina

kiz ana

Kiz oglan

Bakire

Keles

Oglan

Kenc¢ oglan

Tablo 3.1.10. Torun Anlamindaki Sozciikler

ini

Tablo 3.1.11. Cocuk, evlat anlamindaki sozciikler

Keng¢ oglan

Kiigiik ¢ocuk

Uruh

Uruk

Tin uruh

Tablo 3.1.12. Koca Anlamindaki Sozcukler

Er

l.erkek 2.koca




Tablo 3.1.13. Kar1 Anlamindaki Sozciikler
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ilti

Avrat (<Tkm.)

Kadin

Epg¢i

Ebsi

Ibci

Ipci

Cimnay

Evdas

hanim, es

Tablo 3.1.14. Kizin Kocas1 Anlamindaki Sozcukler

Kiiyegii ~ Kiiyevii

Kiiyov

Kiidegii

Yizne

Tablo 3.1.15. Ogulun Karis1 Anlamindaki S6zciikler

Kelin

Gelin

Esler

l.erkegin karisi, esi, 2.kadin

Tablo 3.1.16. Bacanak, Kayinbirader, Eniste Anlamindaki Sozciikler

Pacinak (<Tkm.)

Bacanak

Yezne

Yizne

Namasa (<Far.)

Kaymn

eslere gore birbirinin erkek kardesi

Kayin karindas

Kaym Birader

Tablo 3.1.17. Baldiz, Goértimce,Yenge, Elti Anlamindaki S6zciikler

Yenge

Yenge

Tablo 3.1.18.Kaynana Anlamindaki So6zciikler

Esi

Kaymn ana

Kaynana




Tablo 3.1.19. Kaynata Anlamindaki Sozciikler
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Kaymn

Kaymbaba, kaynata

Kayin ata

kayin baba

Tablo 3.1.20. Gayri Mesru Iliskilerle ilgili Akrabalik Bildiren Sozciikler

Yikiz

Kuma

Kuma, odalik

Kumadan tovgan

Pi¢, kumadan dogan

Kiini

Tablo 3.1.21. Akrabalik Bildiren Diger Sozciikler

Atalith

Emildes / Emikdes

Kokiirdes

Yikiz

Aguz oglan

Ogey oglan

iivey ¢ocuk

Orta

Daye (<Far.)

Dadi

Avurta(<Sans.)

Siitanne

Tablo 3.1.22. Erkekler I¢in Kullanilan Adlandirmalar

Er l.erkek 2.koca
Erkek Erkek

Erlik erkeklik

Ir

Irkek erkek

Eren erkekler, yigitler
Ergen

Yigit

geng erkek




Tablo 3.1.23. Kadinlar i¢in Kullanilan Genel Adlandirmalar
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Tisi 1. disi 2. kadin
Hatin kadin

Katun kadin

Hatun kadin

Avrat (<Tkm.) kadin

Iiti

Epg¢i

Ebgi

Ibgi

Ipci

Tablo 3.1.24. Evli Kadinlar I¢in Kullanilan Adlandirmalar

Epg¢i

Ebsi

Cinay

hallal hatun mesru es, nikahli es
Esler() erkegin karisi, esi
Kari (IT) erkegin karisi, esi

Tablo 3.1.25. Dul Kadinlar i¢in Kullanilan Adlandirmalar

tul hatun Dul kadin

Tul epgi

Tul Esinden bosanmis kadin
Ersiz Kocasi olmayan kadin
Mutallaka (<Ar.)

Tablo 3.1.26. Hamile ve Kisir Kadimlar i¢in Kullanilan Adlandirmalar

Ayh hamile ,gebe kadin
Aylu hamile

Yiikli hamile

Yiigliig hamile

Ogulca

Tiiviin
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Nifashg (<Ar.+T)

Tablo 3.1.27. Giizel, Siislii ve Siissiiz Kadinlar I¢cin Kullanilan Adlandirmalar

Peri: (<Far.)

cok giizel kadin

Dilber (<Far.)

cariye, goniil alan giizel

Sepiik

Tablo 3.1.28. Mevki Sahibi Kadinlar I¢in Kullanilan Adlandirmalar

sultan katuni ~ Soltan katum

sultanin esi, hanin hatunu

Kan katum

hanin hatunu

Tablo 3.1.29. Kéle Kadinlar I¢in Kullanilan Adlandirmalar

Evdegi epci ~ Evdegi epci

Tapuci ~ Tapuci

Evdegi kiz

hizmetci kiz

Karavas

Karabas

cariye

Kirnak

Kiing

Kiini

Kirnak

Tiige

Halayik (<Ar.)

kadin kole,cariye

Tablo 3.1.30. Giinahkar ve Namuslu Kadmlar I¢in Kullanilan Adlandirmalar

Parsa (<Far.)

Ersek

Hersek

Ersekgi

Hersekgi

Kiini

Oynas

cariye,metres
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Tablo 3.1.31. Yash Kadinlar I¢in Kullanilan Adlandirmalar

Kurtka

Emegen (<Mog.)

Kan

yasli, ihtiyar (kadin)

Tablo 3.1.32. Digerleri

Kan

Keng geng

Ergen bekar, evli olmayan
Ekiz ikiiiz

Oglanhg

Ogulsiz~ Ogulsuz cocuksuz

Basdak

Ogsiiz annesiz, yetim

Tablo 3.1.33. Evlilik ve Diigiinle Ilgili Olarak Kullanilan Adlar

Asir

Iseb

Kertek

Silamak

Yuwa yuva

Tablo 3.1.34. Boy Adlar

Tatar Tatar

Tiirkmen Tiirkmen

Kimk Tiirkmen kabilesinden bir boy
Cepni Tiirklerden bir kabile
Pksoba Kipgaklardan bir kabile

Tablo 3.1.35. Ulke ve Il Adlan

Sam Sam

Haleb Halep
Yerosolim Kudiis
Yerusalem Kudiis
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Kipcak Kipgak iilkesi

Cuhut yeri Filistin

Betlem Filistin’de Bati Seria’da Hz. Isa’nin
dogdugu sehir

Neced (<Ar.) Arap Yarimadasinin orta bolgesi

Tablo 3.1.36. Dil Adlar

Tiirkise Tiirkce
Tatar til Tatar dili
Tatarca Tatarca

Acemice (<Ar.+T.)

[ranlilarin dili

Arapca ( <Ar.) Arap dili

Tablo 3.1.37. Kavim Adlar

Cuhut (<Ar.cahud) Yahudi

Cehud (<Ar.) Yahudi, Musevi
Sadiler Etiyopyalilar

Acemi (<Ar.) Arap olmayan, Iranli
Lut (<Ar.) Lut Peygamberin kavmi

Tablo 3.1.38. Erkekler Icin Yiiksek Unvan, Riitbe Belirten Adlar

Han

boy baslarina verilen isim

Kan

padisah, kagan, han

Soltan (<Ar. sultan) ~ Sultan

padisah, hiikiimdar, kagan, han

Padisah ( < Far.) padisah, hiikiimdar
Beg ~ bey bey, reis, efendi, soylu, emir
Big bey, efendi

Tablo 3.1.39. Kadmnlar i¢in Yiiksek Unvan, Riitbe Belirten Adlar

Kan katuni hanin hatunu
Katun kadin, hanim
Hatun Kadin

Soltan katuni

hiikiimdarin esi, sultan hanimi




Tablo 3.1.40. Genel Olarak Yiiksek Unvan, Riitbe Belirten Adlar
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Odriindii

Asl (<Ar.)

asil, soylu

Cavus

askeri veya idari lider

Ulug

Alpavut (<Mog. Alpagud)

daraga (< Mog. daruga)

Biigii

Fakih (<Ar.)

Fikih Bilgini

Ustad (<Far.)

Usta, Bilim ve sanatta bilgi sahibi

Ustaz (<Far.) bilim ve sanatta bilgi sahibi, usta
Yargue¢i ~ Yargici yargig, hakim,

Bashg (I11.)

Baskak

Tablo 3.1.41. Halkin Toplum i¢indeki Konumunu ve Maddi Durumunu Belirten Adlar

Meshur (<Ar.) Meshur, sohretli
Barlu Varlikli

Barlu kisi zengin kimse
Bay

Koca (<Far. Hoca) mal sahibi, soylu
Cigan Fakir, yoksul
Yoklu Yoksul

Yoksul Yoksul

Yoksiz Yoksul

Yarh

Berneli ~ Bernelii

Bor¢h ~ Borglu Borglu

Miiflis (<Ar.) iflas etmis,parasiz
Ogn

Ogur

Karake Dilenci

Dilenci Dilenci

Kazak

Evsiz, barksiz




Tablo 3.1.42. Koleler i¢in Kullanilan Sozciikler

Tapug1 ~ Tapugci

Evdegi kiz

Evdegi epci

Kulluke1

Hizmetci

Karavas

Karabas

Cariye

Kirnak

Kiing

Kiini

Tiige

Kara kul

zenci kole

Tutkun

tutsak, esir

Tutug

1.esir, kole 2. ortii, pege, perde

Abd (<Ar.)

Yarucu (Far.+T)

Yuguci

Aritgu

Halayik (<Ar.)

kadin kole,cariye

Miidebber (<Ar.)

Miikateb (<Ar.)

Yalq

giindelikei, 1rgat

Tablo 3.1.43. Arkadashk I¢in Kullanilan Adlar

Noger ~ Noker (<Mog.)

Ortak arkadas
Yoldas arkadas
Ucrak

Koldas Dost, arkadasg
Salhik

Sagdi¢ Dost, arkadas
Yavuk Yakin arkadas

Soviis
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Inak

Dost (<Far.) yakin arkadas, giivenilir kisi
Tengdes yasit olma

Atas Adas

Tablo 3.1.44. Komsuluk icin Kullanilan Adlar

Aguldas

Kons1 komsu

Kongsu Komsu

Yat Yabanci

Bilis tanidik, bildik

Yerdas ~ Yerdes ayn1 yerden olanlar, yurttas

Tablo 3.1.45. Gayri Mesru Iliski Yasayan Kadinlarla Ilgili Terimler

Ersek ~ Hersek

Erseke¢i ~ Hersekci

Ruspi (<Far.) Fahige

Kiini

Oynas cariye, metres

Dilber (<Far.) cariye, goniil alan giizel

Tablo 3.1.46. Giinahkar Kisiler I¢in Kullanilan Terimler

Yazuklamis

Yazuklu / Yazukh

Yamanh

Candi

Kaltak

iffetsiz,namussuz(kadin)

Murdar (<Far.)

1.fahise,kahpe kadin, 2 .kirli,pis

Egri

Tablo 3.1.47. Hoppa Kisiler i¢in Kullanilan Terimler

Kiiygelek

Oynas

cariye,metres

Yengil kilihl Kisi
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Esrike¢i

Esriik

Tablo 3.1.48. Akil Noksanlhig1 I¢in Kullanilan Terimler

Abru (< Tkm)

Teli ~ Deli

Ahmak, deli

Akmak (<Ar.ahmak)

Ahmak, deli, aptal

Telii ~ Delii

Deli

Bulgams

Baley

Diiley

Munduz

Divane (<Far.)

Deli, budala

Sergerdan (<Far.)

Agn Dilsiz, anlayis1 kit
Kamkak bash

Ussiz Akilsiz, ahmak

Tablo 3.1.49. Kotii Huylu Kisiler Icin Kullanilan Terimler

Yaman

Yavuz

Tumismis

Yaman kongiil bile

Ustah (<Far.)

Zist (<Far.)

Zalim (<Ar.)

Iskence eden

Tablo 3.1.50. Cimri ve A¢gdzlii Kisiler I¢in Kullanilan Terimler

Kizgangi

Suh kisi

Tamaker (<tama+Far.kar)

Boguzgur

Ulu kongiillii
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Korkung bile

Saarlap (<Mog. Sagar + T.)

Ahg Korkak

Yiireksiz Korkak
Kongiilsiiz Korkak, kalbi zay1f

Tablo 3.1.52. Hileci ve Yalanci Kisiler Icin Kullanilan Terimler

Tigme

Yalganci Yalanci
Otriikci

Egri kisi Yalanct

Tablo 3.1.53. Dedikoducu ve Iftiraci Kisiler

Icin Kullanilan Terimler

Ayinggl

Cakug

Covgug

Usahci ~ Usakel

1.dedikoducu, laf tasiyan, 2.vatan haini,

Uysahgl

Aykak

Tablo 3.1.54. Kiskang kisiler i¢in kullanilan

terimler

Bahil~ Bagil (<Ar.bahil)

Bagl kisi (<Ar.bahil +T)

Ici kor (<T.+Far.Kiir)

kiskang, hasis

Izarh

Tablo 3.1.55. Yaramaz ve kavgaci kisiler i¢in kullanilan terimler

Calik

Calih

Yagi

Diisman

Talasman

1. Kavgaci, nifak¢1 2. Haydut yol kesen

Rustayi (<Far.rustayi)

Onegii
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Tagi (<Ar.)

Tablo 3.1.56. Cahil ve tembel kisiler i¢in kullanilan terimler

Armavu

Behel (<Far.)

Kahal (<Ar.kabhil)

Eringek

Ezik

uyusuk, tembel, lisengeg

Caman

Kecov

Kersenc (<Far.karsanc)

Mangkakak

Yuvancaii

Arilmis

Belin

Bilgisiz

Cahil

Siist (<Far.)

Aciz (<Ar.)

Beceriksiz, zayif

Tablo 3.1.57. Saygin ve diiriist kisiler i¢in kullanilan terimler

Erseksiz

Konii hahk

Konii ki

Kilikhh ~ Kilithhh

Ozden

Asil

Agirsiy bile ~ Avursi bile

Hormat bile (<Ar.hurmat+T)

An algish

Diiriist (<Far.)

Dogru, giivenilir

Tablo 3.1.58. Algakgoniillii, anlayisli, olgun kisiler i¢in kullanilan terimler

Agir kil

Agirbash

Toziimli Kisi

Kici agulu bile
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Kulluk birle

Saarlap (<Mog.sagar+T)

Yengiil kongiil bile

Dervis (<Far.)

Algak goniilld, her seyi hos goren

Bitisli Kisi

Hamus (<Far.hamus)

Ceviik

Tath kil

Naamutlu (<Ar.ni’met+T)

Bogeygen

Edeblug (<Ar.+T)

1yl huylu ,edepli

Utlu

Kigiirlii

Yarhganch ~ Yarhganclu

Tablo 3.1.59. Sadik kisiler i¢in kullanilan terimler

Inah ~ Inak Sadik, candan bagl
Inamh

Yaramsak

Inangan Inancli, imanl

Tablo 3.1.60. Comert kisiler i¢in kullanilan terimler

Comard ~ Comart (<Far.cavan-mard)

Comert, eli acik

Comart kongiil bile

Ak

Kiciirlii

Tablo 3.1.61. Zeki, caliskan, yetenekli kisiler i¢in kullanilan terimler

Calt

Tetik Zeki

Tigrak

Serement Becerikli,elinden is gelir
Tokme

Uz kisi Becerikli, elinden is gelir
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Ceber kisi (<Mog.ceber+T)

Ustlu ~ Uslu Akallt

Akilli (<Ar. AKIHT) Akallt

Saghk bile Saglikli, akli baginda

Zirek (<Far.)

Ehl (<Ar.) Usta, becerikli; bir yerde oturan
Calak (< Far.)

Tablo 3.1.62. Cesur kisiler i¢in kullanilan terimler

Alp Yigit, kahraman
Bagatur (<Mog.)

Bahadur (<Far.) Yigit, kahraman
Yiireklig Cesur

Yigit Yigit, kahraman
Digrak ~ Tigrak

Ureklii Yigit, giiclii kuvvetli

Tablo 3.1.63. Ask ve sevgi ile ilgili terimler

Amrak

Bavursak

Seviigliig

Mecnun (<Ar.):

Delice seven

Tablo 3.1.64. Diger terimler

Koygan Kisi

Bahth (<Far.baht+T)

Sansli, talihli

Badbakt (<Far. Bad-baht)

Koétii talihli

Dillik

Sevingen

Tilavuz

Yangsak
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Tablo 3.1.65. Kisilerin fiziksel 6zellikleri i¢in kullanilan terimler

Aruk~Arik~ Arih Zayif

Burm Kici

Biikri Kambur

Biikrigci

Kingir

Taz

Kincir

Sokur

Calis

Tevlik

Candigina

Cerli

Kotiirem

Yasik

Kel Kel

Kaska

Keng (1)

Kirgil Kir saglht

Agsah ~ Agsak Topal, aksak

Becel

Beltek Peltek

Korklii ~ Korkli Giizel

Korksiiz ~ Korksiz Cirkin

Sakallu Sakal1 olan

Sakalhg Sakal1 olan

Sakalsiz Sakali olmayan

Yogun

Tilsiz Konugma engelli, dilsiz

Tablo 3.1.66. Kisilerin yas du rumlarina gore kullanilan terimler

Igit ~ Ye-git Geng, yigit

Abuska ~ Abiska
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Kan

Kart Yash
Keng Geng
Kirgil Orta yagh
Sakird (<Far.)

Yeyitlik Genglik

Tablo 3.1.67. Saglik ve temizlik durumlarina gore kisiler i¢in kullanilan terimler

Sokel

Soken

Meflug (<Ar.) Felg olmus

iglig

Kelepen (<Aram.) Zay1f, hastalikli, clizzamli

Tablo 3.1.68. Miisliimanlikla Ilgili Olarak Sosyal Yasamda Kullanilan Sozciikler

Tenri Tanri, Allah
Tengri Tanr1, Allah
Tangri Allah, Tanr
Yarhgan Bagislayan, Allah
Yaratkan Yaradan,Allah
Yalavag Peygamber
Haberci Peygamber
Peygamber (<Far.) Peygamber
Beyganber~ Peyganber Peygamber
Paygambar (<Far.) Peygamber
Biigii Peygamber
Miisliman Miisliiman
Miisiirman Miisliiman
Miisiilman (<Ar.+Far.) Miisliiman

Ekindii

Ikindi namazi vakti

Yazuk Sug, hata,giinah
Oruc (<Far.oro¢a) Orug
Tamu(<Tkm) Cehennem
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Tamuk (<Sogd.) Cehennem

Uc¢mah~ Ucmak (<Sogd.) Cennet

Ustmah Cennet

Feriste~ Firiste(<Far.) Melek

Friste (<Far.firista) Melek

Has Hag

Yiikiinci halife,insanlara namaz kildiran kisi
Uzit Seytan

Bangla- Ezan okumak

Biigel- Secde etmek

Tablo 3.1.69. Hiristiyanlikla Ilgili Olarak Sosyal Yasamda Kullanilan Sézciikler

Kristian Hiristiyan
Tengri ata Tanr1 baba
Ata tengri Baba tanr1
Tenger Tann
Tengeri Tanri

Cin Tengri

Durust Tengri (<Far.durust+T) Gergek Tanri

Yarattaci

Yaratici, yaratan

Yarhganch ~ Yarhganclu

Tengeri s0z

Tann sozii, Incil

Tengri sozi

Tanr1 sozii, Incil

Bitik

Bitiiv

Tin ata

Bapas (<Yun.papas)

Papaz

Papaz (<Yun.papas)

Papaz

Apostol

Evangelim

Incil

Friste (<Far.firista)

Melek

Yulovel

Profet (<Lat.prophet)
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Psalmos (<Lat.)

Yazuh ~ Yazih Sug, hata, giinah
Yazik ~ Yazuk Sug, hata, giinah
Yazoh Sug, hata, giinah

Yazuk iiciin yuvuk kotiirmek

Oruc (< Sogd.rocag) Orug

Yuvuk

Bosak

Yih-ov

Yalbarmah Yalvarma, yakaris

Yalbarmak l.yalvarma, yakaris 2. (kutsanmay1) isteme
rica etme

Altar (Hr) tapmaklarda {izerinde kurban kesilen,dini
toren yapilan tag masa,sunak

Tolemek

Klisia (<Yun.ekklisia) Kilise

Terme (<Mog.terme)

Tamu (<Sogd.tamu)

Tamuk ~ tamuh (<Sogd.tamu) Cehennem

Uc¢mak (<Sogd.ustmag) Cennet

Saytan (<Ar.saytan) seytan

Yek

Pater noster (Hr.)

Baptisma (Hr.)

Amen (Hr.) “Allah kabul etsin’’anlaminda dua s6zii

Tablo 3.1.70. Dini Inanislarla Ilgili Olarak Kullanilan Diger Sézciikler

Kam Saman, kam
Kam katun biiyiicii kadin

Sin yazili mezar tasi
Gavir Hiristiyan,Yahudi
Cehud Yahudi

Karga-
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Algis ~ Alkas

dua

Tablo 3.1.71 Cenaze Gelenegi ile ilgili Olarak Kullanilan Sozciikler

Sigit Matem
Sin yazili mezar tagi
Algis ~ Alkis Dua

Tablo 3.1.72. Codex Cumanicus’da Gegen ve Kisiler I¢cin Kullanilan Dini Adlar

Adam Hz. Adem

Aaron Hz. Musa’nin kardesi, Hz.Harun
Maryam Katun Hz. Meryem

Mariam Katun Hz. Meryem

Mariam Hz. Meryem

Maria Hz. Meryem

Yiisiip Hz. Meryemin nisanlis1 Yusuf Neccar
Yudas Havari Yudas

Yesus Hz. isa

Yesus Kristus

Hristos, Hz. Isa

Misiha (Hr.) Mesih, Hz.Isa

Yarih Hz. isa

Yesse Hz. Davud’un babasi

Yohan Vaftizci Yahya

Yohannes Havari Yohannes

Stefan Hiristiyanligin taglanarak oldiiriilen ilk
kurbani, Aziz Stephan

Herodes 1.Hz. Isa’y1 yargilayan yargiglardan birisi

Augustia Hiristiyan diisiiniir, Aziz

Franas Aziz Franziskus

Gabriel Cebrail

Gregor Hiristiyan din adamu, ilahiyatci, papa

Hristoz Hz. isa

Hristus

Hz. isa
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Kristus Hz. isa

Emanuel Huristiyanlar tarafinda Hz.Isa icin
kullanilan bir sifat

Israhel Hz.Yakup

Ucov Teslis; Baba, Ogul, Kutsal Ruh

Ucliik Teslis; Baba, Ogul, Kutsal Ruh

Uc tengdes Teslis; Baba, Ogul, Kutsal Ruh

Daud Hz.Davut

Tablo 3.1.73 Codex Cumanicus’da dini mekanlar i¢in kullanilan 6zel adlar

Katolik Klisea (Hr.)

Katolik Kilisesi

Apostolik Klisea (Hr.)

Yuhanna 20/21. Ayeti esas alarak
kurulmus, havariler yoluyla gliniimiize

kadar ulastirilan kilise

Tablo 3.1.74. Diger Sozliiklerde Gegen ve Kisiler i¢in Kullanilan Ozel Adlar

Baybars Baybars, Bars’in emiri
Akbala Akbala

Kutlubars Kutlubars, miibarek bars
Taybars Taybars, sefkatli bars
Aybars Aybars

Ayba Aybey

Aybeg Aybey, ay gibi bey
Aydigin Aytigin

Aygine kiigiik ay

Bektas Bektas, giiclii tas
Bektemiir Bekdemir

Benefse Menekse

Bozgus Bozkus

Esenbay Esenbay

Mogoltay Mogoltay, Tatar tay1
Ma-cihan Diinya ay1
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Mahalt1 Ay alt1

Mah-1 Cihan (<Far.) Diinya ay1

Mervari Inci

Mervarid (<Far.) Inci

Nevbahar (Far.) Nevbahar, Ilkbahar
Sipehsalar (<Far.) Komutan, askerin basi
Togan Dogan

Yalman Yalman

Temiirhan Demirhan

Temiirtas Demirtas

Ayseli Ayseli, temiz ay

Aysaru Aysaru, miibarek ay
Giiher Cevher

Sunkur Aksungur

Lacin Sahin

Akbay Akbay, zengin, beyaz zengin
Balaban Balaban, Cakir

Canberdi Canverdi

Canibay Canibay, ruhu zengin
Cansever Cansever

Giiherbay Gtiherbay, cevher zengini
Incibay Inci zengini

Karakas Karakas

Kayitmas Donmez

Konakbay Konakbay, zengin misafir
Tangribermis Tanrvermis, Allah vermis
Tathbay Tatlibay, tath zengini
Tokitimis Tokitimis, tok, a¢ olmayan
Urkmes Urkmez

Tablo 3.1.75. Hukuk Alaninda Kullanilan So6zcukler

Yargu

1. Yargi hiikiim 2.Mahkeme

Tore

Tore, hukuk, kanun
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Yasa

Tore, yasa, emir

Yargu yarmak

Tanmihhk Sahitlik

Tanukluk Sahitlik

Tamk Sahit

Tanuk Sahit

Yargugl Yargig, hiikiim veren kimse
Yargici yargig, hiikiim veren kimse

bogavul (< Mog. Bukavul)

Tablo 3.1.76. Egitim ve Ogretim Malzemeleri i¢in Kullanilan Sozciikler

Bitik
Bitik 1 kitap, 2.defter, 3.yaz1
Taftar (<Ar.taftar) Defter

Sanar tahta

Pargal (<Far.pargal)

Pergel

Cizmak

Biti

Baglagan

Otiik

Usiik

Avgas

Duvat (<Ar.davit)

Divit

Karahk

Kagid (< Far.)

Kagit

Kagit

Kagt

Cizlas

Tablo 3.1.77. Egitim ve Ogretimde Gorev Yapan Kisiler I¢in Kullanilan Adlar

Usta Ogretmen
Bilismen
Bilge Bilge, alim

Bitikci
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Katib (< Ar.katib)

Katip, yazici ustasi

Yazigi~Yazisi Yazici
Tablo 3.1.78. Oyunlar, Yarigmalar

Oyun oyun
Oc¢

Tablo 3.1.79. Eglence

Tafaruc (<Ar.tafarruc)

Tamasa (<Far.tamasa)

l.eglence, 2.zevk, keyif

Toy

Tablo 3.1.80. Eglence amaciyla yapilan eylemler

Boy-

Bog-

Irla-

Tablo 3.1.81. Eglendirme amacli ¢alisan kisiler i¢in kullanilan adlar

maskara (<Ar.mashara)

taklit ve hiinerleriyle insanlar1 eglendiren

kisi

Oymng¢1 taklit ve hiinerleriyle insanlar1 eglendiren
kisi

Yurci

Sibizgucu

Diidiikci didiiketi, diidiik ¢alan

Irga

Irlagug1 ~ irlayici~ Irlayici

Ikhke1

Kobuz¢i~ Kopuzgl Kopuz galan, calgici

Uzan kopuz ¢alarak tiirkii sdyleyen
Mutrib: (< Ar.)

Saki (< Ar.) Saki, icki sunan

Kosici

Tablo 3.1.82. Miizik, dans ve ¢algilar i¢in kullanilan sézciikler
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Ir

Sark, tiirkii

Oygiing 11

Burgu

Ikhk

Ikhk

Kobuz

Kopuz, saz

Sibizgu

Tiitiik

Kamus, diidiik

Tiimrii

Nakara (<Ar.nakkara)

Zurna

Zurna

Taf (<Ar.taf)

Tef

Koron (<Yun.horos)

Raks, dans, horon

Tombur

Organa (<Lat.)

Tablo 3.1.83. Kumas Yapiminda Kullanilan Malzemeler

Yiin Yiin
Yiing Yiin, pamuk
Frengi suf (<Far.frengi+Ar.suf)

Yabagu

Tiiy Kil
Mamik Pamuk
Banbuk (<Tkm.) Pamuk
Last (<Far.)

Kendir Keten
Uskiili (<Yun. Skouli)

ketan, katan (< Ar. Kettan) Keten

Ketan-1 ham (<AR.kettan+Far.ham)

Tablo 3.1.84. Genel olarak kumas anlaminda kullanilan adlar

Turga

Boz

Kumas
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Boz

Bez pargasi

Biz (<Tkm.)

Ters (<Far.tars)

Iskarlat (<Far.sakarlat)

Kendirsi

Locato

Mondobori (Far.)

Biird (<Ar.)

Tablo 3.1.85. Ipekli kumaslar ve atlaslar

Yapac

Yipek~ Yibek

Ipek

ipek

Ipek

Ibrisim

Ipek

Torku

Cuz

Yupka cuz

Tablo 3.1.86. Pamuklu kumaslar

Veles (<Far.palas ?)

Tablo 3.1.87. Yiinlii kumaslar ve kadifeler

Cekmen

Suf (<Ar.suf )

katifa (< Ar.Katifa)

kadife

Tablo 3.1.88. Keten Kumaslar

Hesi (<Far.hesi)

Arakh

Sazda hesi (<Far.sanzda hesi )

Raz~ draz hesi (< Far.)

Rusi ketan1 (<Rusi+Ar.kettan+T)

Ruslar tarafindan tretilen bir tir keten

Alamani ketam1 (<Alaman

Alman keteni
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+Ar.kettan+T)

Astezan ketani (<Asti+Ar.kettan+T)

Bergamaske ketani

(<Bergamasco+Ar.kettan+T)

Bergoniya ketani

(<Bergoniya+Ar.kettan+T)

Bergonya sehrinde iiretilen bir tiir keten

kumas

Conhan ketam

(<Champagne+Ar.kettan+T)

Orlens ketani (<Orleans+Ar.kettan+T)

Ostumi ketam (<Estonia+Ar.kettan+T)

Lonbardi ketani

(<Lombardia+Ar.kettan+T)

Tablo 3.1.89. Altin islemeli kumaslar

Nasic¢ (<Far.)

nak (<Far.)

Tablo 3.1.90. Eski kumaslar i¢in kullanilan adlar

Siiprek, siprek

Ciiprek

Coprek

Tablo 3.1.91. Giysi yapiminda kullanilan deriler i¢in kullanilan adlar

Eltir

Siiriik

Tablo 3.1.92. Dikis malzemeleri

Tiigme~ Tiiyme Diigme
Suvaldiz~¢uvaldiz Cuvaldiz
Tiime yine

Biz (II)

igne Igne

Yigne (Tkm.)
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Igine Igne
ne Igne
Yip Ip
Yiplik Ip, iplik
ip Iplik
Yogun ip

Oymak~ Oymah Dikis yliziigi
Tablo 3.1.93. Erkeklerin kullandig1 basliklar

Bork

Boriik

Kepes

Kebes

Keyik (IT)

Serben Sarik
Sank Sarik
Dester (<Far.)

Etiik

Imame (<Ar.)

Telband Sarik
Fes (<Far.)

Tablo 3.1.94. Kadinlarin kullandig1 baghiklar

Bagtak

Calma

Tiilbent, bas Ortiisti

Yasmak

Tiilban (<Far)

Diilbend (<Far.)

Tulbent

Yabuk

Biiriin¢ek

Pege, ortii

Biiriinciik~Biiriin¢iik

Bag ortiisti, pece

Biirka (<Ar.)

Cader (<Far.)

Esban (<Ar.)




254

Nikab (<Ar.)

Tablo 3.1.95. Ayaga giyilen giysiler

Basmak~ Basmak

Baski¢

Babuc

Pabug

Etik

Icdik

Otiik

Ediik

ayakkabi, kisa ¢izme

Etuk

Savuncak

Okce

Okge, topuk

Na’leyn (<Ar.)

Na’lin

Nalin

Tablo 3.1.96. Elbise anlaminda kullanilan s6zciikler

Ton

Keyit

Keymek

Goncek

Kiin¢cek

Don~ Ton

Sevb (<Ar.)

Oprak

Ihram (<Ar.)

hacilarin Mekke’de giydigi dikissiz biirgii

Zandi (<Far.)

Tablo 3.1.97. Kaftanlar, kiirkler ve ortiiler i¢in kullanilan sozciikler

Kaftan~ Kaptan

Kaftan

Hil’at (<Ar.)

Icik~ Iciik

Icmek
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Teri ton

Rida (<Ar.)

Yagmurluk

yagmurdan korumaya yarayan giysi

Tablo 3.1.98. Pantolonlar ve etekler i¢in kullanilan sozciikler

Koncek~ Koncek Pantolon, salvar
Don Pantolon, salvar
Etek Etek

Yetek

itek Etek

Tablo 3.1.99.Yelek ve gdmlekler i¢in kullanilan sozciikler

Yelek

Yelek

Bagirtak

Cekmen

Kovlek

Komlek~Gomlek

Gomlek

Konlek~Konglek

Tablo 3.1.100. Giysi aksesuarlari i¢in kullanilan s6zciikler

Kiiriingiik

Tizge

Yaghk

Mendil

Culgav

Ying

Yen

Giysi kolu

Tablo 3.1.101. Kusam malzemeleri i¢in kullanilan s6zciikler

Ickir Ugkur, kemer
Uskur

Bag Bag, kusak
Bel bagi kusak, kemer
Bav

fcgur
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ilersik

Isten / Iston

Im

Isim

Izar (<Ar.)

Tizge

Bagirdak

Kusak

kusak

Bil bag

Kur

Kemer (<Far.kemer)

kemer

Hubve (<Ar.)

Ickur

uckur, kusak

Tablo 3.1.102. Takilar i¢in kullanilan sézciikler

Sizga

Sirga

Isirgak

Israga

Isirga ~ Isirka

Kiipe Kipe

Toga Toka

Ingii / Yincii Inci

Tane Inci

Bilezik~ Bileziik Bilezik

Yiiziik Yiiziik

Tulum

Halhal (<Ar.) ayak bilezigi
Moncuk Boncuk

Buncuk Boncuk, miicevher

Bogmak
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Tablo 3.1.103. Makyaj malzemeleri i¢in kullanilan sézciikler

Abak

Kabarcuk

Englik

Kersen-Kirsan

Sapus

Bararar

Surmahg

Siirme

Siirme

Tablo 3.1.104. Siislenmek icin kullanilan esyalarla ilgili kullanilan s6zctikler

Kozgii

Kiizgii

Kozgi

Koznii

Cimdivii¢

Yolkovus (<Tkm.)

Yiilkiiviig~yuliivii¢

Yiilgiic

Beki (<Tkm.)

Kerey

Tarak

Tarak

Tarakhk

tarak kabi

Misvak ( <Ar.)

dis firgasi

Tablo 3.1.105. Ev icin Kullanilan Sozciikler

Ev, iv, ov

Ev

Alacuk

Tablo 3.1.106. Evin Béliimleri I¢in Kullanilan Sézciikler

Tam ~ Dam Dam
Ocek
Tam tisti Dam usti

Katra
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Sofra

Ishk

Kazma

Tik agac¢

Divar (<Far.divar)

Duvar

Tuvar (<Far.)

Duvar

Aginguc~ Agingic~ Agingag

Merdivan

Merdiven

Esik

Kap1

Kabak

Kapu / Kapug

Kap1

Idis

Sekii

kap1 dnlerine oturmak i¢in yapilan yap1

Kanga

Bohorik (<Far.bohorik)

Izba (<Rus.izba)

As bisiirgen ev

Mutfak

Issi su

Avriz (<Far.ab-riz)

Tulak

Tarac¢ (<Far.taraca)

Teras, balkon

Avh

Avlu

Cardak

Cardak

Tablo 3.1.107. Ev Yapiminda Kullanilan A

ra¢ Geregler I¢in Kullanilan Sézciikler

Balavuz

Balticak

Balta

Balta

Boya

Boya

Boyov

Rang (<Far.rang)

Rang-i lak (<Far.rang)

Eskik

Esik
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Kadav

Hadak (Mog.hada+T.)

Kelerpiic, kelerpig, kilerpic

Kerpic

Bismis kerpic

tugla, kiremit

Kiska¢ ~ Kisga¢

1.kerpeten, 2.kiskag

Uskii

Utiirgii

Uska

Mih (<Far.mih)

Civi

Yilim

Tablo 3.1.108. Ev Giivenliginde Kullanilan Esya Adlar1

Ackug

Yuzak

Kufl (<Ar.)

Anahtar Anabhtar, kilit
Kilid Kilit

Tablo 3.1.109. Evi siisleyen ve 1siklandiran esyalar i¢in kullanilan sozciikler

Isan

Kiilte-beg

Kiizgii

Kozgi

Kozni ~ Kozgiu

Kozengii

Fanar (<Yun.fanari)

Fener

Cirak (<Far.cerag)

Sirak

Sirakhik ~ Cirakhk

Cirak ayaki

Tablo 3.1.110. Yere serilen ortiiler i¢in kullanilan sozciikler

Kahna

Sahtiyan (<Far.)
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Yegan~ Yegen

Hasir (<Ar.hasir)

Hasir

Cokmen

Kali

Koviiz

Kilim (<Far.)

Kilim

Tosegii

Tablo 3.1.111. Diger ortii ¢esitleri ve perdel

er i¢in kullanilan sozciikler

Yabog

Sarpan (<Far.sar-band)

Tastar (<Far.dastar)

Kosegen

Lacato (<?)

Ortiig Ortii, perde

Orii Orgii, yama olarak yapilan orgii

Perde (<Far.) Perde, ortii, pece

Tiimek

Cul (<Ar.) Cul, kildan veya ylinden dokunmus
hayvan ortiisii

Tirki

Tablo 3.1.112. Evde oturmak i¢in kullanilan

esyalarla ilgili s6zciikler

Olturgug

Trapes (<Yun.trapezi)

Tablo 3.1.113. Evde uyumak ve oturmak i¢in kullanilan esyalarla ilgili kullanilan

sOzciikler

Yorgan Yorgan
Yovurgan

Yastik~ Yastuk Yastik
Yastak

Tosek / Dosek dosek, yatak

Yegen
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Tosekning ayag

Besik

bebek yatagi

Tablo 3.1.114. Temizlik malzemeleri i¢in kullanilan s6zciikler

Silikgii

Sipirge ~ sipirgi

Sibiirtki

Siipiirge

suplrme araci

Koga

Kovga

Kova

Kova

Sancik

Tast

Tekne

Legen, su teknesi

Tablo 3.1.115. Kese ve torbalar i¢in kullanilan sozctikler

Kehne

Aratma

Artmak

Yancuk~ Yancik

Kapuc¢

Topra (< Far. tobra)

Torba

Yanhk

Tagar (<Far.)

Tagarcuk

Cuval (<Far.)

Cuval

Tolkuk

Tablo 3.1.116. Dolap, sandik ve sepetler i¢cin kullanilan sdzciikler

Hucira (<Ar.hucra)

Dolab Dolap
Kiibrii

Kiibiir

Sunduk~ Sinduk (<Ar.sanduk) Sandik
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Ceten

Kuburcuk (<Mog.kubur+T.)

Congek

Kapsa (< Lat. capsa)

Tablo 3.1.117. Evde ¢esitli amagclar i¢in kullanilan esyalarla ilgili sozctikler

Tegirmen

Degirmen

Yarguc

Acgu

Yelpigiic

Sikrik~ Sikrak

Cikrik~ Cakrik (<Tkm.)

Ip saracak

Agirsak

Kosegii ~ kosev

Kosegii

Osek

Kiirek

firin kiiregi, kiirek

Kosov

Yirgak

Masa (<Far.masa)

Masa

Cevirci

Kipt1

Makas

Bicki~ Bucki~ bicku

1. Makas 2.testere,demir testere

Sindi~ Sindu (<Tkm.)

Makas

Karq

Bickic~ Bickug¢ (<Tkm.)

Cekiis~ Cekii¢ (<Far.)

Cekic

Kasu

Nacak

Nacak

Kazki¢
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Kazma

Kazma

Otiirgii

Uruk

Tablo 3.1.118. Cadir ve Boliimleri

Cadir~ Catir (<Far.cader)

Cadir

Cadir tiregi

Cadir diregi

Camka ~ Camga

Alacuk

Kara ev

Kiiyme

Terme (<Mog.terme)

Ok (IT)

Topi

Keregi

Tiinglik

Tablo 3.1.119. Mutfak esyalar1 i¢in kullanilan sozciikler

As bisiirgen ev Mutfak
Tablo 3.1.120. Yemek pisirme araglari

Ocak Ocak
Pe¢ (<Rus.pec¢)

Tenniir (<Ar.)

Kavurkina

Yaglov

Kazan Kazan
Kazgan Kazan
Comic

Comgi~ Comce (<Far.) Kepce, tahta kepce
Colmek Comlek
Comlek Comlek

Kazan ayak

Atik
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Bisek

Tablo 3.1.121. Yemek yemek i¢in kullanilan esyalarla ilgili kullanilan sozciikler

Agac canak agac kap

Canak canak, kadeh. bardak
Edis

Kagik Kagsik

Sokii (<Cin)

Sufra (<Ar.sufra) Sofra

Trapes (<Yun.trapezi)

Tirki

Tablo 3.1.2 Sivi saklamak icin kullanilan s6zciikler

Cemse

Sarnasa

Kiimis ayak

Sarca

Sir¢agi

Yiltrin

Sir¢a

Cam, cam bardak

Sise

Sise, cam bardak

Kadeh (<Ar.)

Icki bardag

Altin ayak

Yasman

Bardak

Biiytik testi

Senek

Kiip, damacana

Tegene

Ibrik (<Ar.)

Kulplu, emzikli su kab1

Suwluk

Yatik~ Yatuk

Tablo 3.1.123. Cesitli mutfak esyalari i¢in kullanilan sozciikler

Elek

Elek

Eleg (elik)

Elek
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Ayman

Cavh

Dogiic

Keli

Legiin

Oklagu

Oklava

Senid

tizerinde yufka agilan tahta

Ege

Eye, torpi

Egev

Bilegi ~ bilegii~ Bilevii

Bilegi

Bilek

Oviik

Siizgiis

Stizgee

Soravel

Tepsi

Tepsi

Karbul

Kalbur

Otluk

Sakmak~ Cakmak

Cokra-

Tablo 3.1.124. Yiyecekler i¢in kullanilan sézciikler

As Yemek, yiyecek; yem; tahil
As Okt

Ahsam as1 Aksam yemegi

Bestlemek

Tablo 3.1.125. Bakliyatlar i¢in kullanilan sozctikler

Arpa Arpa

Ashk Bugday, yem
Bugday Bugday
Buday ~ Boday Bugday
Bugda

Bogday Bugday
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Tuturkan~ Tuturgan (<Mog.)

Biring¢ (< Far. Biring) Piring
Kinci

Kebek ~ Kepek Kepek
Nohut (< Far.nohut) Nohut
Burcak

Mercimek ~ Mercemek Mercimek
Merciimek (<Tkm.) Mercimek
Merciimey (<Far.)

Marcumak (< Far.) Mercimek
Tar1 ~Taru ~ Dan Darn

Tiivi ~ Tiv

Bir¢ak Burcak

Ovus (< Rus. Oves)

Sirihis[t]~taranc¢ubin (< Far. sir-i hist)

Tugii

Koptalik (<Far.kufta+T.)

Ugre

Kavut

Kavrulmus hububat

Tablo 3.1.126. Sebzeler i¢in kullanilan sézctikler

Bircak

Burcak

Samuk

Sogan

Sogan

Yova

Sarmmsak ~ Sarmusak

Sarimsak

Komiiren

Burg¢

Biber

Biber

Kurtuman

Culhan

Leymii

limon (< Far.limon)

Limon
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Kams Seker kamist

Itrib

Turbut (< Far.)

Turp Turp

Turma

Turub Turp

Ac1 erenge

Kabak sart ¢icekli bircok tirii olan bir bitki,
kabak

Badircan Patlican

Hiyar (< Far. hiyar) Huyar, salatalik

Hi[y]ar sanba|r] (< Far. hiyar-1 sanbar)

Elestik

Erenge Salgam
Salgam~Salkam (< Far. Salgam) Salgam
Ciigiindiir(<Far.)

lahan (<Yun.lahano) Lahana
Lahana Lahana
Kesiir (<Tkm.)

Camgur

Comar

Kenger

Bakla Bakla
Ispanak (< Rum.spanaki) Ispanak
Kababa(< Ar.kababa)

Marul (< Rum. marli) Marul
Raziyana (< Far.Raziyana) Rezene
Razyane

Maiidanus (< Rum. Makedonisi) Maydanoz
Yiskic

Salg (< Ar. Salg) Adacay1
Mazu Mazi
Bazu Paz1
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Zeytin (<Ar.zaytun)

Zeytin

Tablo 3.1.127. Meyvalar i¢in kullanilan sézctikler

Cemis

Yemis meyve, yemis
Salkum tizim (salkimi)
Yiiziim ~ Uziim Uziim

Borla

Koruk Olgunlagmamis {iziim
Mayasi

Norimma (<Far.norema)

Kertme

Armut (< Far.amrut) Armut
Armut (<Tkm.) Armut
Alu (<Far.)

Seftelii~ Sefteli~ Seftalu (< Far) Seftali
Kara eriik~ Kara erik

Mismis (< Ar.) Kayisi
Saru eriik ~ Sar1 Erik ~ Sar irik

Zerdalu (< Far.) ~ Zerdeli Kayisi
Incir (< Far.) Incir
Nar Nar
Enar (<Far.) Nar
Nardan (< Far. )

Karbus~ Karpuz karpuz
Kovun ~ Kavun Kavun
Sar1 kavun Kavun
Alma Elma
Elme Elma
Ayva (<Tkm.) Ayva
Hayva (<Far.)

Beh (< Far.)

Naring (< Far.)

Narenciye, turunggiller
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Irik~ Eriik~ Erik Erik
Zerdalu (< Far.)

Payam~ Bayam (<Far.) Badem
Badam (<Far.) Badem
Kiras (<Yun.kerasi) Kiraz
Zeytin (<Ar.zaytun) Zeytin

Tablo 3.1.128. Yaglar i¢in kullanilan sozciikler

Yag yag

ic yag gevis getiren hayvanlarin karin
boslugunda i¢ organlar1 saran yag

Kuyruk yag Kuyruk yagi

Kere yag Tereyagi

Sar1 yag~ Sarig yag~ Sar1 yav Tereyagi

Sagyag

Sa yag

Tablo 3.1.129. Siit iiriinleri i¢in kullanilan sozciikler

Uriin Siit

Siit ~ Siid Stit

Agus ~ Aguz memeli hayvanlarin dogumdan sonraki ilk
suti

Turak

Kus siiti Kus siitii

Cigit

Yiiriimgik

Peynir (<Far.) Peynir

Penir (<Tkm.) Peynir

Kara kurut

Kurut

Kaymak Kaymak

Yogurt~ Yugurt Yogurt

Yavurt
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Katik

Yogurt, katik

Eksi yogurt

Eksi yogurt

Tablo 3.1.130. Cerezler i¢in kullanilan sozciikler

Koz (<Far.gavz,goz)

Hoz (<Far. gavz,goz)

Yagak

Koz isi

Catlavuk

Sekirdek~ Cekirdek

Cekirdek

Cirdek

Setlegen

Hurma ~ Horma (< Far.hurma)

Hurma

Kurma

Kuru hurma

Kuru hurma

Badam (<Far.badam) Badem
Kastana (< Rum) Kestane
Pistak (< Rum.)

Funduk Findik
Tablo 3.1.131. Etler ve diger hayvan iiriinleri

Et Et
Bogsmen et

Kesek et

Sokilmis et

Kiyma Kiyilmig et
Sucuk~ Sucuk Sucuk
Sohta

Kaz

Kuru yet Kuru et
Yumurda (<Tkm.) Yumurta
Yumurtka Yumurta
Yumurtaga Yumurta
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Yumrutka

Yumurta

Ovulduh

Tablo 3.1.132. Ballar

Bal

Bal

Kamus bal

Kamis bali

Ak bal

Agirgak

Avucuk

Kara bal

Siyah bal

Tablo 3.1.133. Baharatlar ve baharatli bitkiler

Yiskic

Zafran (< Ar.) Safran
Tuz Tuz
Darcini (< Far.) Tar¢in
Cincibil (<Ar.) Zencefil
Caman (< Rum.)

Giil dargini ( < Far.)

Garanful (< Ar.) Karanfil

Vaksiz (< Far. vaksizak)

Mahmuda (< Ar. mahmuda)

Sadaf (< Ar.)

sar1 ¢icekli ve hekimlikte kullanilan, ¢ok

yillik bir bitki, sedef

Ravand (< Far.)

ravent, biiylik yaprakli, beyaz ¢igekli, cok

yillik ve otsu bir bitki
Sabur ( < Ar.)
Curunba (< Far.¢iirunba )
Siris
Terek Agac
Kovra
Kendir Kendir

Alabota
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Tigenek

Kiikel (< Mog. Kogiil) Kara diken, dikenli bir tiir ¢cali
Raziyana (< Far. Raziyana) Rezene
Mandanus ( < Rum. Makedonisi) Maydanoz

Salg (< Ar. Salg)

Tablo 3.1.134. icecekler

Ismek

Tablo 3.1.135. Sular

Kuy1 su kuyu suyu

Tath su tatli su

Tuzlu su tuzlu su

Siiziik su temiz su, duru su

Tablo 3.1.136. Meyva sular1

Yiiziim suy1 uzim suyu
Karbus suy1 karpuz suyu
Kamis su kamis suyu
Seker suy1 seker suyu

Tablo 3.1.137. Saraplar

Susun (<Mog.subsu)

Sagir

Cagir

Cakar

Bor

Siicii

Siici

Komlak

Boza

Bal sira (<T.+Far.)

Sorma
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Sirke sirke

Salgam salgam

Sorma

Ak mik

Ayran ayran

Kimiz kimiz

Tablo 3.1.139. Yemekler

Soklenci

Soglence

Solenci

Sogiilme

Sogiilmis

Sislik kebap

Turak (<Tkm)

Kavut kavrulmus arp unu,dar1 ekmegi, kavut
yemegi

Talkan

Komecg corek, bir ¢esit yemek

Kiivec comlek kapta pisirilen yemek

Serid (<Ar.)

Yahni (<Far.) Haglanmis et veya balik

Tablo 3.1.140. Corbalar

Miiyiin

Sorba (<Far.) Corba

Ovmag

Tutmacg Hamurun yuvarlanmasiyla yapilan ¢orba

benzeri yemek

Salma tutmag

hamurun yuvarlanmasiyla yapilan corba

benzeri yemek

Bulamac

Un ¢orbasi
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Tarhana~ Tarhannah Tarhana

Tablo 3.1.141. Ekmek, ¢orek, pasta

Un Un

Hamur (<Ar.hamir) Hamur

Yugurulmus

Togram Bir lokma ekmek

Sokum Bir lokma ekmek

Etmek ekmek

Otmek ekmek

Yupka etmek Yufka

Maya Maya

Komec Kiilde pisirilen ekmek

Kemeg

Kapkac dibi

Yovaca

Tablo 3.1.142. Tath yiyecekler

Seker~ Ceker Seker

Bekmes (< Tkm) Pekmez

Bekmez (<Far.) Pekmez

Halva Helva

Koz helvasi

Tablo 3.1.143. Takvim ve Olgii Birimleri

Olce Olcii

Uzun olce

Taslar

Terezii (<Far.terazu) iki kefeli tart1 aleti, terazi

Arsun Yaklasik 68 santimetreye esit olan
uzunluk o6l¢iisii, arsin, endaze

Kan

Ardab

Batman cografyaya gore degisen bir agirlik 6l¢iisii
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Alindag kas

Artindagi kas

Kamsu/ kamsi

Kamaq

Kame¢1

Urmak

Tikic

Tepkeg

Yona

Eyerning agaci

Eyer yabag

Eyer

Eyer, binek hayvanlarinin sirtina konulan,

oturmaya yarayan nesne

Yagirhk

Iclik

Kopgiik

Edrim

Tobengii

Ayl

Uzengi~ Uzengii

Uzengi

Tiizgiin

Tizgin ~ Tizgiin

Dizgin

Telbagy

Yiigen

Yiiligen

Yiiken

Aguzlug

Gem, agizlik

Kisen

Yular

Yular

Uygen

Nokta (< Mog.nogtu)

Ukruk

Kasrav
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Kasiguc

Kiyiz

Kolan

Semer bagi

Kolang

Yingircak

Uyiigen

Kayiskan ~ Kuyiskan

Halka (<Ar.halka)

Kuskun

Kayis

(at takiminda) kayis

Kisen

Koziildiirik

Komiildiiriik

Naal (< Ar. na‘l)

Nal

Sagit (< ?)

Toga

(at takiminda kullanilan) toka

Toga tili

Tiivme

Sacgak

Tablo 3.1.145. Savas Arag ve Geregleri, Silahlar

Tablo 3.1.146. Savunma i¢in kullanilan araglar

Bicak

bigak

Sagit

Ok

ok

Oh

Yassi ok

yass1 ok

Kos

Kes (< Far. kis)

Ok temiri

Paykan (<Far.)

Kalkan ~ Kalgan

Kalkan
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Siinggii~ Siingii~ Siingi

Mizrak, kargi, siingii

Siinii

Siingiilce

Ya~ Yaa

Yay kab1

Yay konulan kap

Yay

Yay

Ya kab(zas) (<T+Ar.+T.-s1)

Yay kabzasi (yay kabi)

Ya tozx

Kihg¢

Kilig

Kin

Kilif, kin

Kalin

Bulov (<?)

Bulav

Suruk

Sirih ~ Sink

Uzun sopa, sirik

Tokmak

Tokmak, topuz

Bellik

Olca

Tablo 3.1.147. Zarhlar

Yarik

Kiibe

Demiir komlek

Zirh

Butluk

Kiibe

Asik

Yasuk

Tovulga

Isim (< ?)

Yaka

Bellik

Yaq

Asla-
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Olsek

Tablo 3.1.148. Paralar

Akea Akge, para
Nakt (<Ar.nakd) Akge, para
Yarmuk

Kara yarmuk

Pul

Altin ve giimiis olmayan para

Yarmak

Agn

Altun (II)

Tablo 3.1.149. Altin i¢in kullanilan sozciikler

Altun~ Altin

Altin

Tablo 3.1.150. Giimiis i¢in kullanilan sozciikler

Kiimis ~ kiimiis

Gilimis

Komis

Giimiis

Tablo 3.1.151. Bakir i¢in kullanilan sozciikler

Bagir ~ Bakir

Bakir

Tablo 3.1.152. Kursun i¢in kullanilan sézciikler

Korgasin

Kurgusin ~ Kurgusun

Kurgasin~ Kurgasun

Kursun

kursun

Tablo 3.1.153. Demir i¢in kullanilan sézciikler

Demiir~ Demir

Demir

Temiir~ Temir

Demir
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Tablo 3.1.154. Degerli taslar i¢in kullanilan sozciikler

Becuda (<Far.becade)

Bolar (<Ar.billur)

Kabut yapkut (<Far.kabut+Ar.yakut)

Incii (<Cin.cencu) inci

Yinci (<Cin.¢cencu)

Su yinci

La’al (<Ar.) kirmiz1 renkte degerli bir tas

Piroza (<Far.peroza)

firuze tasi, turkuaz

Tablo 3.1.155. Diger degerli maddeler icin kullanilan sézciikler

Ak kargasin

Kalay kalay
Kone suvi (kone suvu)

Kur¢

Fil tisi (<Far.fil+T.) fildisi
Coyun

Tug¢ Tung
Komiir Komiir
Kovrik

Kiikiird Kiikiirt
Kibrit (<Ar.kibrit) Kiikiirt

Tablo 3.1.156. Ticaret

Enci

Satuk~ Satuh~ Satun

Satov

Astlan¢i

Astilan

Rebe (<Ar.riba)

Ahsturmak

Alic1

miisteri, satin almak isteyen
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Satuhgci Satici

Baha (<Far.baha) Kiymet, deger
Behet (<Ar.bey’et)

Isig~ Asig

Cemege

Kazna (<Ar.hazina)

Tablo 3.1.157. Tarim

Sabanc¢i~ Sapanci

¢iftei, rengber

Tat

Tablo 3.1.158. Tarim aletleri

Kerki

Saban

Saban

Saban temir

Saban demiri

Tarmavug

Uzan

Orak

Orak

Uygen

Tablo 3.1.159.Tarim trunleri

Urlug

Eker

Bicen

Salam (< Tkm.)

Mamuh (<Far.panbuk)

Bammuk

Pamuk

Banbuk

Pamuk

Mamuk~ Mamik

Pamuk

Pamuk (Far.)

Pamuk

Hirmen (<Far.)

Indir

Ekin

Ekin
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Tikenek

Tiken (<Tkm.)

Diken

Kamkak

Yabuldirak

Cirdek

her seyin ¢ekirdegi

Tiitiin

Tiitlin

Tablo 3.1.160.Tarim alanlari

Tarlov

Tarla

Saban yeri

Tarla

Kavdan

Bicenlik

Borla

Bag (<Far.)

bag, bostan

Yaz1

Oy

Yaz yir

ova, bozkir

Kesek

Tablo 3.1.161. Hayvancilik

Siiriv

Kiitov

Tablo 3.1.162. Evcil hayvanlar

ikti

Tablo 3.1.163. Atlar ve diger binek hayvanlari

Koliik (<Tkm.)

Yunt~ Yund

At Binme, yiik ¢ekme, tasima vb. hizmetlerde
kullanilan tek tirnakli hayvan,

Taz (<Far.)

Cilgii

Doru renkli
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Tor

Yagiz Dort ayag sekili at
Boz Kirat

Arba

Tay Iki yasindaki tay
Doénen (< Mog.)

Kulun Kiigiik tay
Kuluncak Kiigtik tay
Mogoltay Mogol (Tatar) tay1
Kisrak Kisrak

Kistrak

Be

Kunlang¢ kisrak

Elir

Katir Katir

Aygir ygir

I3dis

Yelemci Kosu at1

Eskiin Acik adimlarla yiiriiyen at
Sal

Yesek

Esek Esek

Kulagi uzun Esek

Kulan Yaban esegi
Kuduk~ Koduk Sipa

Inen

Arvana Disi deve

Teve Erkek deve

Bugra Horgtiglii erkek deve
Kosek Deve yavrusu

Kaban
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Ecki

Tisi ecki

Kesi Keci

eksi,/eski

erkec erkek keci, teke
Kockar Kog¢

Goc¢~ Ko¢ (<Tkm.) Kog

Koz~ Kozu Kuzu

Oglak Oglak

Cibi¢ bir yagindaki oglak

Tablo 3.1.165. Biiyiikbas hayvanlar

Okiiz erkek sigir

Boga~ Buga Boga

Cift okiiz (Far.+T) topragi siirmede kullanilan 6kiiz
Su-sigir

Buzav

Buzagu Buzagi

Inek Inek

Inen Disi deve

Bugra Erkek deve

Deve~ Teve~ Tive Deve

Kosek

Deve yavrusu

Tablo 3.1.166. Kiimes hayvanlari

Karaca kaz

Kaz Kaz
Taguk~ Takuk

Dakuk~ Dagik (daguk)

Tavuk Tavuk
Irkek tavuk Erkek tavuk

Tagaku
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Tahuk

Cil tavok

Tavoh

Horos~ Horoz (< Far.)

Horoz

Yavn

Civceiv

Tablo 3.1.167. Diger evcil hayvanlar

it

It, kopek

Eniik (<Tkm)

Kopek yavrusu

Enliik

Kobek

Kopek

Kancik~ Kan¢uk~ Kangik (<Sogd.)

Disi kopek

Kiifiik

Tuyli képek

Cetik~ Cetiik

Kedi

Magi~ Megi

erkek kedi

Mag tisi

Mesik

Tablo 3.1.168. Yabani hayvanlar

Keyik~ Kiyik

Kedik

Tablo 3.1.169. Siirlingenler

Kesiirtiki

Keselteki

Keseltirki

Keler

Kertenkele

Yalim

Kurbuga~ Kurbaga

Kurbaga

Kaburcaklu baga

Evren

Arun

Ecdeha~ Ec¢diha
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Yilan~ Ilan Yilan
sazagan

Sazgan

Boy

Akreb Akrep
Ciyan Akrep
Cidan Akrep, ¢iyan
Tablo 3.1.170. Bocekler

Sarincka

Sarinckan

Cekirge ~ Cekiirge Cekirge
Orimcik Oriimcek
Ormecek

Oriimcek Oriimcek
Bov Oriimcek
Boy

Akreb Akrep
Epelek Kelebek
Kobelek Kelebek
Biirce

Biire (<Tkm.) Pire
Biirse

Pire Pire
Kumurska

Kumuruska

Kumursuga

Kumursak

Karin¢a (<Tkm.) Karinca
Kandala

Bit Bit
Kasirtka

Sakurtka
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Kiibe Giive
Kiiye

Cibin Sinek
Sibin Sinek
Singek

Sinek Sinek
Cibin Sivri sinek
Siirii ¢ibin

Uyez

Kurt Kurteuk, solucan
Siiliik Siiliik

Lim

Tablo 3.1.171. Kuslar

kus Kus

Yavri (<Tkm.) Kus yavrusu
Ciizek

Saka saka kusu
Ku

Ugii Baykus
Baykus Baykus
Yabalak

Kirgiy

Kirg:

Atmaca togan Atmaca
Lacin Sahin
Sahin Sahin
Togan~ Dogan Dogan kusu
Turumtay (Mog.)

Balaban

Sar

Songur (< Mog.) Dogan

Sunkur
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Karg¢iga (< Mog.harcaga)

Atmaca, aladogan

Karcaga (<Mog.harcaga)

Atmaca, aladogan

Cagn

Cakar kus Dogan ile atmaca arasi yirtic1 bir av kusu

Kargu

Karguy

Kocken

Kartal (<Tkm.) Kartal

kara-kus Kartal

Siigiin

Sovliin

Biilbiil (< Far.bulbul) sesinin gilizelligi ile taminmis Otiicli bir
kus, biilbiil

Kiigiir¢in

Kiivercin Giivercin

Kiigerc¢in Giivercin

Govercin Giivercin

Sigir¢ik~ Sigircuk sigircik kusu

Siyirsik

Sirsik

Cipgik~ Cipguk

Cura (<Far.curra) Kiigiik bir cins yirtict kus

Sib¢ik

Serce Serce

Sicek

Sagizgan

Saksagan~ Saksakan Saksagan

Korday (<Mog.)

Ordek Ordek

Yarasa Yarasa

Degliikec

Karlagacg

Karlugag¢
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Karlavug

Kirlakug¢ Kirlangig
Karga~ Karka Karga

Cil

Tavus (< Far.ta’us < Ar.ta’us) Tavus kusu
Torgay

Turna Turna
Eliye (<Mog.)

Ibibik Ibibik
Bildircin Bildircin
Bagirlak

Tablo 3.1.172. Deniz hayvanlari

Alaboga

Baluk~ Bahk Balik

Ilan bahk Yilan balig1
Yenge¢ ~ Tengec Yengeg
Tekleg

Kisgacg

Tablo 3.1.173. Yirticilar

Canavar (< Far.) Canavar
Esri

Kaplan Kaplan
Sirtlan Sirtlan
Kunduz Kunduz
Teyin

Ayu Ayl
Borii~ Bori Kurt
Biil¢ek

Kurt (D kopekgillerden yirtici, et¢il memeli

hayvan; (IT) kurtcuk

Bars

Pars
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Cura (<Far.curra)

Kiigiik bir cins yirtict kug

Arstlan

Aslan

Aslan

Aslan

Arslan

Aslan

Savsar

Sansar

Dela (< Far.)

Kiizen

Kiizen

Kara kiizen

Sickan

Sigan, fare

Sican (<Tkm.)

Fare

Silevsin ~Silevsiin ( < Mog.siligiisiin)

Tablo 3.1.174. Diger yabani hayvanlar

Teyin

Koyan

Taviskan

Tavsan

Tafsan~ Tavsan (<Tkm.)

Tavsan

Yalman

Kelengi

Tarla faresi

Sagin

Kolan

ilik

Ayvuk (<Tkm.)

Ubuk

Sigin~ Sigun

Keyik

Geyik, ceylan

fil (< Far.)

Fil

Pil (<Far.pil)

Kelte

Irs (<Rus.)

Kirpi

Kirpi
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Kis

Kozsiz kopek

Kossiz sebek

Begin (<irn.)

Maymun (<Ar.meymun)

Maymun

Palang (< Far.)

Tonguz~ Tonuz~ Donguz

Domuz

Kaban (<Mog.habang)

Cocka

Domuz yavrusu

Tisi tonguz

Disi domuz

Keyik tonguz

Karsak

Tiilkii~ Tilkii~ Tilki~ Dilkii~ Dilki

Tilki

Tiilkiigik

Tilkicik

Arkar

Ayrak

Tablo 3.1.175. Avcilik ve Balik¢ilik

Avlak

Issiz,tenha arazi,islenmemis arazi

Av

ilim

Karmak

Tablo 3.1.176. i¢ giivenlikle ilgili meslek adlart

Seri~ Serii

Ceyri~ Ceri~ Cerig Asker

Ceri bas1 Ordu komutani
Serii bas

Siibasi Komutan
Minmis

Athg Stivari

Atlu Kisi Stivari
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Oh¢1

Okg1

Okgu

Sii

Siingiici

stingii kullanan

hasal kosak(?)

Kesig (<Mog.)

Kozedici

gece nobetcisi

Kozdemci

Turgak

Bekci

bekei, koruyucu

Sakel

Tablo 3.1.177. istihbaratla ilgili meslek adlar

Kisifci (< Ar.+T.)

Kesifci, casus

Tablo 3.1.178. Egitim-6gretim hayatiyla ilgili meslek adlar1

Uz usta

Usta ogretmen
Bilismen

Bilge Bilge, alim
Erdemlii Alim

Danismend (< Far.)

Alim, bilgili, din bilgini

Hoca (< Far.)

Hoca, efendi

Hace

Bitikci

Bitigci

Bitik ostasi (<T.+Far.usta+T.)

Katib (< Ar.)

Katip, yaz1 ustasi

Yazic1~ Yazisi

Yazan, Yazici

Sakird (< Far.)

Ustad (<Far.)

Bilim ve sanatta bilgi sahibi
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Tablo 3.1.179. Cocuk bakimiyla ilgili meslek adlar1

Emziir¢i

Orta (II)

Dayelik (<Far.+T.)

Tablo 3.1.180. Giindelik islerin yerine getirilmesiyle ilgili meslek adlar1

Yumusci / yumuscu

Kosdas

Yuguci

Tapuci/ Tapugel

Kapugi Kapici, kapr bekgisi, hizmetgi
Kulluker hizmetgi

Tamisman (< Far. Danismend) Danisman

karabas / karavas

cariye, hizmetci

karnak / kirnak

Tiige

Kiing

Evdegi kiz Hizmetci Kiz
Evdegi epci Hizmetci Kadin

Tablo 3.1.181. Avlanmayla ilgili meslek adlar1

Kozdemci

Baluk¢1

Balike1

Tablo 3.1.182. Gida ve beslenmeyle ilgili meslek adlar1

Asst Asel

Attar (< Ar.) Giizel kokulu seyler satan, aktar, baharatg1
Bagirci

Tegirmengi / Degirmenci Degirmenci

Etmekci Firinc1

Otmekci Ekmekgi

Etci Kasap
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Yetci
Furune¢i (< Ar.+4T.) Firinci
Yogurts: Yogurteu

Tablo 3.1.183. Ev esyasi veya aletlerinin yapimi ve onarimiyla ilgili meslek adlar1

Bakir¢i~ Bakirsi Bakirci

Temiirgi Demirci

Kiimiisci Giimiisci

Bardakei Testi, fic1 yapimi ile ugrasan
Bisaksi~ Bicak¢l Bigake1

Cigriga

Eyerci eyer yapan kimse,sarag
Kasuksi Kasiket

Kozgiici

Sanaksi

Tong¢i

Yalgi

Borkgi

Etikci

Cekmenci

Culahak (<Far.)

Tokur¢i

Tikici Terzi

Derzi (Far.) Terzi

Yongug¢i Marangoz

Tablo 3.1.184. Silah yapimiyla ilgili meslek adlari

Kiligs1 kiligg1

Kirisci yay, kirisi yapan
Yayci~ Yaysi yay yapan kimse
Yaq

Yarik¢
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Oh¢1

Ok yapan kimse

Tablo 3.1.185. insaat isleriyle ilgili meslek adlar1

Boyaci ~ Boyagi Boyaci

Kazic1 Kazici, kazma igini yapan kimse
Yapa Bina ustasi, insaat ustasi
Yonguci Marangoz

Divar ostas1 (Far.divar+Far.usta+T.)

Duvar ustasi

Tablo 3.1.186. Temizlenmeyle ilgili meslek adlari

Bas yiiliitci

Sakal yiilii¢i

Yiiliici

Yugugi

Tablo 3.1.187. Haberlesme ve iletisimle ilgili meslek adlar

Berid (< Ar.)

Dellal(< Ar.)

Tellal, davetci

Talal (< Ar.)

El¢i~ il¢i

Haberci, postact, el¢i

Sikrik

Ugerci

Sozlegiici

Tablo 3.1.188. Biiyii, fal ve astrolojiyle ilgili meslek adlari

cadi (< Far.)

Biiyiict, sihirbaz

Kam

Biytict

kam katun Kisi

Yulduzg




Tablo 3.1.189. Sporla ilgili meslek adlar1
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Canbaz (< Far.)

kiirecci ~ Kiiresci

Giiresci, pehlivan

Yumrukgi

Kiire(s)ci

Giiresci

Tablo 3.1.190. Ziraatla ilgili meslek adlar

Bakcacgi (<Far.bagc¢a+T.)

Ekinci

Ciftci

Sabanci

Ciftei,rengber

Tat (< Far.)

Tablo 3.1.191. Hayvancilikla ilgili meslek adlar1

Kiiden (?)

Kiitovci

Coban (<Far.)

Coban, giidiicii

Yilkici

Tablo 3.1.192. Miizik ve eglence hayatiyla ilgili meslek adlar1

Diidiikei

Diidiikgt, didiik ¢alan

Sibizgug¢i

Ira

Irlayici

Kobuz¢i~ Kopuzal

Ikhik¢1

Kosici

Oying1

Oyuncu, dansg1, hokkabaz,palyaco

Saki (< Ar.)

Saki, i¢ki sunan

Uzan

Kopuz calarak tiirkii sdyleyen

maskara (<Ar.mashara)

Taklit ve hiinerleriyle insanlar1 eglendiren

kisi

Ayak tutugcl

Cagira1
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Tablo 3.1.193. Denizcilikle ilgili meslek adlar1

Cumgalak

Kemici

Gemici

Tablo 3.1.194. Dilencilikle ilgili meslek adlar1

Karaka

Dilenci

Dilenci

Sinlig

Tablo 3.1.195. Yasal olmayan meslekler

Ogn

Uvurgan

Tigme

Soyuguc¢i

Erseklik

Harabat (II) (<Ar.)

Murdarhk (Far.murdar+T.)

Talasman

Tablo 3.1.196. Tasimacilik ve hizmetle ilgili meslek adlar

Hamal (< Ar.)

hamal, ytik tagiyan insan

Mlikci

Yala

Tablo 3.1.197. Ticaretle ilgili meslek adlar

Satuhgci

Satigel Satict

Altungi Altinci, sarraf

Astlanci

Cergi Gezerek ufak tefek seyler satan kimse,

perakendeci
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Attar (Ar.attar)

Baharat ve giizel kokular satan kimse

Bazarci (< Far. + T.)

Pazarci, ticaretle ugrasan

Bazargan (< Far.)

Bazirgan (<Far.)

Pazarci, tliccar

Bezergen (<Far.)

Satici Satici, satis yapan, tacir

Yolgi

Tacik (< Far. Tacik)

Celeb (< Ar.) Koyun ticareti ile ugragan
Kuyumg¢i / kuyungi Kuyumcu, sarraf

Kiimiisci Glimiisci

Saraf (< Ar.) Sarraf

Kiimisci Glimiiscii, giimis isiyle ugrasan

Talal (< Ar.dallal)

Tellal, komisyoncu

Siraz

Miyangi (<Far.miyan+T.)

Siraci

Tablo 3.1.198. Madencilikle ilgili meslek adlar1

Komiirci

komircu

Tablo 3.1.199. Devlet yonetimiyle ilgili meslek adlar

Basci

Baskak

Baskak

Beg ~ bey ~ bi ~ big ~ biy

Bey, reis, efendi, soylu

Daraga (< Mog. Daruga)

Pisva (<Far.)

Halife (<Ar.)

Birinin yerine gecen kisi, hiikiimdar

Han ~ Kan

Han, imparator, kagan

Padisah ( < Far.)

Padisah, hiikiimdar

Soltan (< Ar.Sultan)

Sultan, padisah

Seyh (<Ar.)

Tarikat biiyiigii, kabile baskan1




Tablo 3.1.200. idari islerin ve devlet kurumlaridaki cesitli hizmetlerin yerine

getirilmesiyle ilgili meslek adlar
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Cavus

Askeri veya idari lider

Aygugl

Hatib (<Ar.)

Hutbe okuyan, konusmaci

Dil-bend (< Far.)

Til bilgen

Dilmac¢~Talma¢~Tilmac~Tilmacg

Tolmag¢ (<Mog.tolmagi)

Kapugi Kapict, hizmetgi

Bilgen

Kulluke1 Hizmet¢i, maiyet memuru
Tamisman (< Far. Danismend) Danisman

Tapuc1 ~ Tapugc

Karabas Cariye, hizmetci

Karnak ~ Kirnak

Tiige

Kiing

Evdegi kiz Hizmetci

Evdegi epci Hizmetci

Tablo 3.1.201. Adaletle ilgili meslek adlar

Bogavul (< Mog. bukavul )

Cellad (< Ar.) Cellat

Hokiimgi ( < Ar.+T.)

Hakim (<Ar.) Hakim, kadi

Hakem (<Ar.) Anlagmazliklar1 ¢6zmeye yetkili kisi
Saval Savci, kadi

Yarguc¢i~ Yargici Yargig, hiikiim veren kimse

Tablo 3.1.202. Maliyeyle ilgili meslek adlar1

Kaznaci (< Ar.hazina+ T.)




Tablo 3.1.203. Gok tanr1 inanciyla ilgili meslek adlari
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Kam

Saman, biiyiicii

Kam katun Kisi

Yulduzg

Tablo 3.1.204. Miislimanlikla ilgili meslek adlar1

Fakih (< Ar.)

Fikih bilgini

Hatib (< Ar.)

Hatip, hutbe okuyan

Imam (< Ar.)

Namaz kildiran kimse

Yiikiinci

Hoca

Hoca efendi

Hace (<Far.)

Danismend (<Far.)

Din bilgini

Mii’ezzin (<Ar.)

Ezan okuyan

Seyh (<Ar.)

Tarikat biiyiigii, kabile bagkan1

Tablo 3.1.205. Hiristiyanlikla ilgili meslek adlari

Papas (< Yun.) Rum din admu, rahip, papaz
Papaz (< Yun.) Rum din admi, rahip, papaz
Bapas (< Yun.)

Pap (< Hir.)

Kesis (< Far.) Rahip, papaz

Ruhbanhk (Ar.+T) Papazlik

Tablo 3.1.206. Saglikla ilgili meslek adlar

Hekim (< Ar.hakim) Doktor

Otaci Hekim, cerrah

Tabib (<Ar.) Doktor, hekim

Haccam (<Ar.)




Tablo 3.1.207. Aga¢ ve Agag cesitleri i¢cin Kullanilan Genel Adlandirmalar
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Orman Orman
Agashk Agaclik, orman
Yilgun

Agag Agag

Terek Agac

Kara terek

Tut agaci Dut agaci

Uziirmiis (< Far.)

Hurma agaci

hurma agaci

Kayn agas1

kayin agact

Sam agasi ¢am agaci
Emen

Kavak agac, kavak
Kayin kayin agact
Ulu tirek biiyiik agag
Kickez tirek

Yapraklu tirek yaprakli agac
Kuru tirek kuru agac
Yilgin Ilgin agaci
Bakam (Ar.bakkam)

Tablo 3.1.208. Cigek ve Cicek Cesitleri I¢in Kullanilan Genel Adlandirmalar

Cecek~ Cicek Cicek
Sonbul (< Far.) Stimbiil
Giilaf ~ Giilef

Giil Giil
Giilab

Tumguluk

Garanful Karanfil

Ipkin




Tablo 3.1.209. Otlar

301

Vaksiz (< Far.)

Mahmuda (< Ar. )

Mahmude otu

Sadaf (<Ar.)

sar1 ¢igekli ve hekimlikte kullanilan, ¢ok

yillik bir bitki, sedef

Ravand (< Far.)

Ravent, biiylik yaprakli, beyaz ¢igekli,cok
yillik ve otsu bir bitki,

Sabur (< Ar.)

Curunba (<Far.ctirunba )

Siris

Kovra

Kendir

Kendir

Alabota

Yasmik

Kekik ot

Kekik bitkisi

Tigenek

Kiikel (< Mog.kogiil )

Kasak

Yigde

Igde

Diip

Semiz ot

Semiz otu

Sirihist (<Far.)

Holincan (<Far.holincan)

Tablo 3.1.210. Tarimda Kullanilan Aletler

Kerki

Tarmavug

Uygen

Saban

Saban

Saban temir

Saban demiri

Uzan

Orak

Orak




302

Tablo 3.1.211. Hayvancilikla ilgili Esya Adlar

Aguzlug

Gem, agizlik

Uyan

Ayl (< ?)

Eyer

Eyer, binek hayvanlarinin sirtina konulan,

oturmaya yarayan nesne

Eyer yabogi

Yagirhk

Iclik

Yona

Kopcik

Edrim

Tobengii

Koziildiirik

Eyerning agaci

Halka (< Ar. halka)

(At takiminda kullanilan) Halka

Kamgi

Kamg1

Urmak

Kolan

Kolang

Kasrav

Kisen

Kiyiz

Komiildiiriik

Kuyiskan (< ?)

Kuskun

Kayis

(At takiminda) Kayis

Naal (< Ar. na‘l)

Nal

Temiir

Demir, nal

nokta (< Mo. nogtu)

Yular

Yular

Sacak
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Sagit (< ?)

Télbag

Tizgin~ Tizgiin

Dizgin

Tin

Yiigen

Toga

(At takiminda kullanilan) Toka

Toga tili

(At takiminda kullanilan) Toka c¢engeli,
toka dili

Tiivme

Uzengi~ Uzengii

Uzengi

Yingircak (< ?)

Yiigen

Ukruk

Tablo 3.1.212. Mutfakla ilgili esya adlar1

Senek

Bardak agactan yapilan ve su igmek i¢in kullan su
testisi

Ibrik (<Ar.) Kulplu, emzikli su kab1

Yaghk Yag kab1

Sokii (<Cin )

Terki

Canak Canak, kadeh, bardak

Edis

Kadeh (<Ar.) Icki bardag:

Canak (< Cin. Can+ -ak) Icine sarap veya yag konulan kap, kase,
canak

Ayak

Arkut

Congek ayak

Kokiir

Agac¢ canak Aga ¢ kap

Cavh
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Capcacik

Comic (< Far. Camca)

Comce (<Far.) Tahta kepce
Comci

Kemce (<Far.)

Kepce Kepce
Bulagagu

Kagik Kasik
Comlek Comlek
Elek~ Eleg (elik) Elek
Ayman

Kasuk Kasik
Kavurkina

Tava Tava
Kazan Kazan
Kazgan Kazan
Esic

Kazan ayak

Sacayagi, lizerine tencere, tava vb.

koymaya yarayan ii¢ ayakli demir destek,

Oc¢ak Ocak

Kosov

Cakmak Tutusturma aleti
Otluk

Sakmak

Oviik

Piyala (< Far. piyala) Bardak, kadeh
Sise (< Far. sisa) Sise

Tabak (< Ar. tabak) Tabak
Tegene (<?)

Tégirmen Degirmen
Tepsi (< Cin. Dep- tsi) Tepsi

Atik

Bisek
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Tovgiic

Dogiic

Keli (< ?)

Yaglav~ Yavlov (<Alm. en phanne)

Yasman

Yiltrin

Oklagu

Oklava

Senid

Uzerinde yufka acilan tahta

Bilegi, bilegii

Bilegi

Bilevii

Siizgiis

Stizgec

Soravel

Karbul

Kalbur

Tablo 3.1.213. Ev yapimi, tamirat, ve giindelik islerle ilgili esya ve alet adlar1

Agingic~ Aginguc

Civalduz (< Far. cuval-duz)

Biiytik igne, ¢uvaldiz

Cuvalduz (< Far. ¢uval-duz)

Cuvaldiz

Temen

Igine

Igne

Ine

Igne

Yigne

Yip

Yiplik

Ip

ip, iplik

Oymak~ Oymah

Coviirmek

Teyirmek

Urck

Orken

Uzun ip

uzun ip, halat

Yogun ip
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Uruk

Pargal (< Far. pargal)

Pergel

Skince (< Far. skinca)

Yélim (< ?)

Balticak

Boyow

Boya

Boya

Rang

Rang-i lak (<Far.)

Eskik

Kadav

Mih (<Far.mih)

Civi

Kelerpii¢

Bismis kerpic

Tugla

Kiska¢~ Kisgag

1. Kerpeten 2.kiskag

Cekiic (<Far.)

Cekic

Uskii

Utiirgii

Bilev

Tablo 3.1.214. Giivenlikle ilgili esya adlar1

Ackug

Yuzak (< ?)

Kufl (<Ar.)

Anahtar Anahtar
Kilid Kilit

Tablo 3.1.215. Muhafaza ve depolamayla ilgili esya adlar1

hucira (< Ar. hucra)

Dolab

Dolap

Kapsa (< Lat. capsa)

Kapug¢
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Sunduk~ Sinduk (< Ar. sanduk)

Topra (< Far. tobra)

Torba

Yanc¢ik~ Yancuk

Yanhk

Congek

Cuval (<Far.)

cuval

Tagarcuk

Tagar (<Far.)

Artmak

Tolkuk

Tablo 3.1.216. Dinlenmeyle ilgili esya adlar

Tosek Yatak, dosek

Tosekning ayagi Uzerine ddsek serilen sehpa
Yastuk~ Yastik Yastik

Yastak

Yegen

Yorgan Yorgan

Yuvurgan~ Yovurgan

Olturguc

Tablo 3.1.217. Aydinlatmayla ilgili esya adlar

Cirak (< Far. cerag)

Cirag (<Far.)

Fanar (< Yun. fanari)

Fener

Tablo 3.1.218. Dekorasyonla ilgili esya adlar:

Hasir (< Ar. hasir) Hasir
Kal (< Far. kah)

Kilim (< Far. gilim) Kilim
Tosegii

Kosegen
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Perde (<Far.)

Perde, ortii, pece

Ortiig

Ortii, perde

Koviiz

Kuburcuk (<Mog.kubur+T.)

Olturguc

Sarpan (< Far. sar-band)

Yapki¢

Tablo 3.1.219. Kesici ve Delici Aletler

iti

Balta

Balta

Balticak

Bicak

Bigak

Etik¢i bicag:

Bicki~Bicku ~ Bucki

1. makas, 2. testere; demir testere

Burav

Hadak (< Mog. hadak)

Kadav (< Mog. hadav)

Mih (<Far)

Biiyiik ¢ivi

Temir mih (< temir + Far. mih)

Demirden yapilmis biiytik “¢ivi”

Kerki

Skince (< Far. skinca)

Kipt1

Sindi~ Sindu (Tkm) Makas
Karq Makas
Bickic~ Bickug¢ (Tkm.)

Cekiis Cekic
Kasu

Nacak Nacak
Kazki¢

Kazma Kazma

Otiirgii
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Kiska¢~ Kisga¢

1. Kerpeten, 2. kiskag

Cavh

Egev

Bilegi, bilegii

Bilegi

Bilevii

Bilek

Ziipin(<Far.)

Siingiilce

Tablo 3.1.220. Askeri savunma ve saldirida kullanilan esya adlar1

Bicak

Bigak

Bulov (< ?)

Bulav

Kalkan~ Kalgan

Kalkan

Kes (< Far. kis)

Kili¢

Kilig

Kin

Kalif, kin

Kalin

Oh

Ok

Ok

OK temiri

Paykan (<Far.)

Yassi ok

Kos

Sagit (< ?)

Siinggii~ Siingi~ Siingii

Mizrak, kargi, “stingli”

Siini

Siingiilce

Tokmak

Tokmak, topuz

Ziipin(<Far.)

Ya

Yaa
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Yay Yay

Yay kabi Yay konulan kap

Ya kab(zas)1 (<T+Ar.+T.-s1) Yay kabzasi (yay kabi)
Ya toz

Bellik

Tablo 3.1.221. Askeri giyim ile ilgili esya adlar1

Butluk

Kiibe (< ?)

Yarnk

Tovulga

Isim (< ?)

Yaka

Demiir komlek

Zirh

Asik

Yasuk

Olsek

Tablo 3.1.222. Firincilikla ilgili esya adlar

Kiirek

Firin kiiregi, kiirek

pec (< Rus. pe¢)

Sibiirtki

Tablo 3.1.223. Cizmecilikle ilgili gerec adlari

Biz

Etikgi bicag:

Kalip (< Ar. kalib)

Avyakkabi kalib1

Koy siiriiki

Sahtiyan (< Far. sahtiyan)

Siiriik

Taban
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Tablo 3.1.224. Maden islemeciligiyle ilgili gere¢ adlari

Cakug (< Far. ¢cakuc)

Egev

Kiskacg

1. Kerpeten, 2. kiskag

Kiire (< Far. kura)

Kiiriik

Masa (< Far. mase)

Masa

Ors (<?)

Ors

Tegene (< ?)

Tablo 3.1.225. Odemeyle ilgili esya adlar

Akca

Akge, para

Nakt (< Ar. nakd)

Akge, para

Yarmak

Altun

Tablo 3.1.226. Hesaplama, deger belirleme ve 6l¢iiyle ilgili esya adlari

Mahak (< Ar. mihakk)

Sanar takta (<sana-‘hesap yapmak’+-r

+ Far. tahta)

Taftar (< Ar. taftar)

Hesap, tutanak defteri

Tarazu (< Far. tarazu)

Iki kefeli tart: aleti, terazi

Terezii (< Far. tarazu)

Iki kefeli tart1 aleti, terazi

Taslar

Tablo 3.1.227. Dini inanislara Ait Esya Adlar1

Altar

Lahan (< Far. lagan)

Organa (<Lat.)
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Tablo 3.1.228. Kara tasimaciligiyla ilgili esya adlar

Araba (<Ar. ruba)

At vb. hayvanla ¢ekilen, tekerlekli arac,

araba

Kangh

Kagni

Aknuna

Tablo 3.1.229. Deniz Tasimaciligiyla ilgili Esya Adlari

Eskik

Keme

Kemi~ Gemi Gemi

Lenger

Kayuk Kayik

Yelken Yelken

Diimen gemi vb. araglar1 yonetmeye yarayan

parca

Tablo 3.1.230. Avlanmaya Ait Esya Adlar

Ag Iplik, sicim, tel vb. ince seylerden kafes
biciminde yapilmis orgii, ag

Av

Ilim

Karmak

Tablo 3.1.231. Egitim-Ogretime Ait Esya Adlart

Bitik

Duvat (< Ar. davit)

Kagid~ Kagit (< Far. kagiz)

Kagit

Kalem~ Kalam (< Ar. kalem)

Kalem

Karahk




Tablo 3.1.232. Musiki ile lgili Esya Adlart
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Birgi~ Burgu

Uflemeli bir calgt

Burguca

Nakara (< Ar. nakkara)

Organa

Suruna (< Far. surna)

Taf (< Ar. taf)

Tef

Tombur (< Ar. tanbur)

Tablo 3.1.233. Yonetime Dair Esya Adlan

Mohor (< Far. muhr)

Tamha

Sicil-name (Ar.+Far.)

Sicil veya hiikmiin yazildig: kitap

Tablo 3.1.234. Kara ile ilgili yer adlar

Enis

Oy

(")zen

Kol

Yaz yir

Ova, bozkir

Yaz1

Ova

Yaz

Yaban (<Far.)

Yaylag

Yayla

Oba (<Mog.oba)

Orman

Orman

Orles

Oyiik

Tepe

Tepe

Tepeciik

Kiigtik tepe

Toghar

Tag ~ Dag

Dag
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Tav

Sengirtav

Kickez tag

Atracg

Yaban

Yar

Yal¢in kayalik

Ucurum

Ucgurum

Or

Orbu (<Mog.orbun)

In

Magara

Magara

Magara

Tablo 3.1.235. Su ile ilgili yer adlar1

Tengiz~ Dengiz

Deniz

Ac1 teniz

Aci thiz

Tuzh dengiz

Suyu tuzlu olan deniz

Tath dengiz Suyu tatli olan deniz
Okiiz 2.Irmak
Ogiiz Irmak, nehir
Akarsu Akarsu
Yirmak (<Tkm.)

Ozen

Arik (I) Irmak, nehir
Rud (<Far.)

Cirlak

Dere~ Tere Dere

Binar (<Tkm.) Kaynak
Bingar

Koz

Bulah

Cohrah
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Cokrak

Kol Gol

Dirler su

Saz Bataklik
Batak Bataklik
Bollak

Kuyu Kuyu
Tablo 3.1.236. Acik alanlar

Otalamak

Otlak Otlak, mera
Kavdan

Kiitov

Tin yer

Bake¢a (<Far.bagca) 1.bahge, 2.bostan
Bahca (<Far.bagca) Bahge
Bahse

Bostan (<Far.) Bostan
Borla

Bag (<Far.bag) Uziim bag
Tarlov Tarla
Saban yeri Tarla, ekili yer
Indir

Kesek

Maydan (<Ar.maydan) Acik alan

Tablo 3.1.237. Kapali alanlar

Koruk(I)

Big¢enlik

Ambar (<Far.anbar)

Genellikle tahil vb. saklanan yer

Ayran

Azbar
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Ahur (<Far.)

At ahir1

Kurgan

Saray (<Far.saray)

Tablo 3.1.238. Konaklama Amagli Yer Adlar

Konaklik

Konaklama yeri

Konus

Koskii (<Mog.)

Kervansaray (<Far.)

Han, kafile evi

Saray (<Far.)

Ev, saray

Tablo 3.1.239. Ulagim Saglama Amagh Yer Adlari

Liman (<Yun.limoni) Liman
Kopri Kopri
Kopriik

Keci

Tablo 3.1.240. Korunma Amaclh Yer Adlari

Kalaa (<Ar.kal’a)

Orda

Kermen

Koroviil

Barii (<Far.)

Kurgan

Hisar (<Ar.)

Kale

Toragi

Or

Tablo 3.1.241. Yasama ve Barinma Amacli Yer Adlar

El

1.memleket, 2.millet, halk

Kent (<Sogd.kenth)

Sehir, yerlesim yeri

Saar (<Far.sahr)
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Ulus (<Mog.)

Hala (<Ar.kal’a)

Koy (<Tkm.)

Koy

Makala (<Ar.mahalla)

Teyre

Koparmak

Tam

Catisiz, toprak ev

Tablo 3.1.242. Ticari Amach Yer Adlari

Bazar (<Far.bazar)

Saticilarin© mallarin1 satmak  igin

sergiledikleri yer

Harabat (<Ar.harabat)

Kebit (Sogd.)

Tugan (<Ar.diikkan)

Tablo 3.1.243. Dini inanislarla ilgili yer adlar1

Y1h-ov

Altar

Klisia (<Yun.ekKklisia)

Kilise

Terme (<Mog.terme)

Tablo 3.1.244. Belirli, Ozel Zamanlar I¢in Kullanilan Sézciikler

Ulu kiin

Bayram

Kurban bayram ay (<Ar.kurban+T)

Kurban Bayrami ayi, zilhicce

Asur ay (Ar.asura+T.)

Mubharrem ay1, agure ay1

Sabat (<ibr. Sabbat)

Yahudilerin dinlenme giinii, cumartesi

Sabat kiin (<Ibr. Sabbat)

Yahudilerin dinlenme giinii,cumartesi

Toba ay (<Ar.tavba+T) Tovbe ay1

Safar ay (<Ar.safar+T)

Ekindii Ikindi, ikindi namazi
Kinde

Sickan yil
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Tonguz yil

Tablo 3.1.245. Y1l Belirtmek Icin Kullanilan Sézciikler

Yil

Yil, sene

Il

ilsin y1l

Biltir ~ Bildir

Olmus yil

Keldeci y1l

Kelgen yil

Yillar sam

Sickan y1l

Tonguz yil

Tablo 3.1.246. Mevsimleri Belirtmek icin Kullanilan Sozciikler

Yay

Yaz

Kiiz~ Giiz Sonbahar
Kiiziin Sonbahar, giiz
Kiiz ay

Tablo 3.1.247. Aylar1 Belirtmek I¢in Kullanilan Sozciikler

Ay

otuz giinliik siire

Ik yaz ay

Yaz evveli

Kiiz evveli

Yay evveli

Kis evveli

Uciing ay

Orta kiiz ay

Song kiiz ay

Orta kis ay
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Soviing ay

Keldeci ay

Kelgen ay

Tablo 3.1.248. Hafta Anlaminda Kullanmilan Sozciikler

Hafta (<Far.hafta)

Hafta

Yeti

Ayna

Birsi ayna

Kelir ayna

Tablo 3.1.249. Giun Anlaminda Kullanilan Sozciikler

Kiin

1.giin, 2.glines

Giin

Gilin

Odiir (<Mog.)

Bukiin~ Bugiin

Bugiin

Birisi kiin

Ozav kiin

Tiin kiin

Esregii kiin

Tangda

Keldeci kiin

Kiindegi

Kiinde kiinde

Yeksanbe (<Far.yaksanba)

Yeksenbe kiin (<Far.+T)

Tusanbe (<Far. Dusamba)

Dii-senbe (<Far. Dusamba)

Sesanbe (<Far.sesamba)

Sesenbe kiin (<Far.T.)

Caarsanbe (<Far.carsanba)

Carsamba

Cihar-senbe (<Far.carsanba)
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Pansanbe (<Far.pancsanba)

Pencgsenbe kiin (Far.+T) Persembe
Benc-senbe (<Far)

Ayna (<Far.adine)

Cum’a (<Ar.) Cuma
Cum’a-irtesi (<Ar.+T) Cumartesi
Senbe kiin (<Far.+T.)

Tablo 3.1.250. Aksam, Sabah, Ogle, Ikindi Anlamindaki Sézciikler

Yatgu

Kece~ Kice~ Gice

Gece

Tiin

Tiin kice

Diin gece

Obiirkii diin

Kelgen kige

Tiin bucuki

Diin bucugi

Yarim kece

Ahsam (<Sogd.)

Aksam

Aksam ~ Aksam

Aksam

Kiin erte

Tang erte

As okt

Tang

Tan

Safak vakti

Tanla

Tang sarasinda

Tang sara
Erte Tan vakti, sabah, erken
Irte Sabahleyin, yarin

Kiindiiz ~ Giindiiz

Giindiiz

Oylen~ Oglen

Ogle, dgle vakti
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Orta kiin

Tus

Diis

Yikindii (<Tkm.)

Yikiz

Ekindi

Ikindi

Tablo 3.1.251. Zaman Ifade Eden Diger Sozciikler

Kederce

Kopge deyri

Uzun kah

Bir anca

Emdi~ imdi

Simdi, hemen

Emdiden ar1

Emdigiden

Emdiden Kkeri

Simdiden sonra

Erte cakda

Erden

Erte

Ertegi

Ozav

Birerde

Menggii

Dagin

Anuz (<Far.hanuz)

Tablo 3.1.252. Saglikla Ilgili Terimler

Agirmak

Agrimak Hastalik, agr1
Sagsizhik Hastalik
Saghk Saglik

Kelepen (<Aram.kelepen)
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Ockek

Tumov

Ziikam (<Ar.)

Ziikamlug (<Ar.)

Vebahg (Ar.+T)

Veba hastaligina yakalanmis, salgin

hastalikli

Ciizam (<Ar.)

insan viicudunda ¢iban ve yaralardan

olusan bulasic1 bir hastalik

Cerehat (<Ar.) Irin, yara

Temeri

Bagug¢1

Bertiik Cikarik, ¢ikik, bere

Haccam (<Ar.)

Hacamatc1, viicuttan kan alan

Isitma Sitma nobeti, hastalik atesi
Bezgek

Daru (<Far.)

Em Ilag, derman

Hekim (<Ar.hakim) Doktor, hekim

Otag1 Hekim, cerrah

Malaham (<Ar.marham)

ot ()

Otlar

Siingiilce

Timar (<Far. Timar)

tedavi
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DORDUNCU BOLUM
DEGERLENDIRME VE SONUC
4.1. Degerlendirme

Calismada Tiirk dil bilimi agisindan 6nemli bir yere sahip olan tarihi Kipgak
sozliiklerini kisaca tanitarak, bu sozlikklerde yer alan, Kipgak Tiirklerinin sosyal ve
kiiltiir yasamlarmin s6z varligini ortaya koymaya ¢alistik. Bu amagla, Kipgak Tiirkcesi
tizerine Ali Fehmi Karamanlioglu, Ahmet Caferoglu, Recep Toparli basta olmak {izere
bir¢ok Tiirk dilbilimcisinin alana kazandirdig1 Kipgak sahasi iizerine yapilan ¢alismalar
da taranarak Kipgak sozliikklerinde yer alan ve tarihi Kipgak Tiirklerinin sosyal
yasamlarini ortaya koyan sozciikler belirlenmeye calisildi. Tarama ¢alismasindan sonra

ulasilan sonuglar bu boliim altinda verilmistir.
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4.1.1. Akrabalik fle Tlgili Sozciikler
4.1.1.1. Kan yoluyla Akrabalik Bildiren Sozciikler
Kan yoluyla akrabalik bildiren 51 sozciik icerisinde 47 Kipgak Tiirkgesi, 3 Mogolca, 1 Arapga+Tiirk¢e sozciik oldugu tespit edilmistir.

Tablo 4.1.1. Kan yoluyla akrabalik bildiren sozciikler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tk S | Ar+Far. | Ar+ | Far.+T. Yun. | Mog.+T. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
m 0 T

g

d.
Dede anlaminda sozctikler 1 1 2
Nine anlaminda s6zciikler 1 1
Baba anlaminda s6zciikler 1 1
Anne anlaminda sozciikler 4 4
Amca, dayi, teyze, hala |12 2 14
anlaminda sozciikler
Kardes anlaminda sozciikler | 11 11
Ogul anlaminda sozciikler 6 1 7
Kiz anlaminda sozctikler 6 6
Torun anlaminda sozciikler | 1 1
Cocuk, evlat anlaminda | 4 4
sOzciikler
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4.1.1.2. Evlilik Yoluyla Olan Akrabaliklar: Bildiren Sozciikler

Evlilik yoluyla olan akrabaliklar1 bildiren sézciikler ile ilgili tablo asagida sunulmustur. Tabloya gore bu sézciiklerin 29’u Kipgak Tiirkgesi,
2’si Tiirkmence, 1’1 Farsca, 1’1 Arap¢a’dir. Bu baslik altinda toplam 33 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.1.2. Evlilik yoluyla olan akrabaliklar: bildiren sozciikler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar+ | Far+T. | Yun. | Mog+ T | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. T.

Koca anlamindaki sézciikler | 1 1
Kar1 anlamindaki sozciikler | 5 1 6
Kizin kocas1 anlamindaki 4 4
sozctikler
Ogulun karis1 anlamindaki 2 2
sozctikler
Bacanak, kayinbirader, 3 1 1 5
eniste anlamindaki sozciikler
Baldiz, gériimce, yenge, elti | 1 1
anlamindaki sozciikler
Kaynana anlamindaki 2 2
Sozciikler
Kaynata anlamindaki 2 2
sozctikler
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4.1.1.3. Akrabalik Bildiren Biger Sozciikler
Akrabaliklar bildiren diger sozciiklerde 12 Kipgak Tiirkgesi, 1 Farsc¢a,l Sanskrit¢ce olmak iizere toplam 14 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.1.3. Akrabalik bildiren diger sozciikler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar+ | Far+ | Yun. | Mog+ | Lat. | Rum. | Rus | TOP.
Far. T. T. T.
Gayri  mesru iliskilerle  ilgili | 4 4
sozctikler
Akrabalik bildiren diger sézciikler 8 1 10

4.1.2. Cinsiyet, Yas Ve Medeni Duruma Gore Kisi Adlar
4.1.2.1. Erkekler icin Kullamlan Adlandirmalar

Erkekler i¢in kullanilan adlandirmalarda 10’u Kipgak Tiirkgesi olmak {izere 10 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.2.1. Erkekler icin kullanilan adlandirmalar

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar+ | Far+ | Yun. | Mog | Lat. | Rum. | Rus | TOP.
Far. T. T. +T.

Erkekler icin kullanilan | 8 8
adlandirmalar




4.1.2.2. Kadinlar i¢in Kullanilan Adlandirmalar
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Kadinlar i¢in Kullanilan Adlandirmalarda 48 Kipgak Tiirkgesi, 1 Tiirkmence, 3 Farsca, 2 Arapca, 1 Mogolca, 1 Arapga+Tiirkge olmak

tizere toplam 56 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.2.2. Kadinlar I¢cin Kullanilan Adlandirmalar

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar+ | Far+ | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus | TOP.
Far. T. T. + T.

Kadinlar i¢in kullanilan genel 6 1 7
adlandirmalar
Evli kadimnlar i¢in kullanilan 5 5
adlandirmalar
Dul kadinlar i¢in kullanilan 4 1 5
adlandirmalar
Hamile ve kisir kadinlar i¢in 5 1 6
kullanilan adlandirmalar
Giizel, siisli ve stissiiz kadinlar 1 2 3
icin kullanilan adlandirmalar
Mevki sahibi kadinlar i¢in 2 2
adlandirmalar
Kole kadinlar igin adlandirmalar 9 1 10
Giinahkar ve namuslu kadnlar 5 1 6
icin kullanilan adlandirmalar
Yasli kadinlar i¢in adlandirmalar | 2 1 3
Digerleri 9 9




4.1.2.3. Evlilik ve Diigiinle ilgili Olarak Kullanilan Adlar

Evlilik ve diigiinle ilgili olarak kullanilan adlarda 5 Kipgak Tiirk¢esi olmak tizere 5 sdzciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.2.3. Evlilik ve diigiinle ilgili olarak kullanilan adlar
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T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar.+ | Far+ | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus | TOP.
Far. T. T. +T.
5 5
4.1.3. Boy Adlar
5 Kipgak Tiirkcesi olmak iizere toplam 5 sozciik tespit edilmistir.
Tablo 4.1.3. Boy Adlart
T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar+ | Far+ | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus | TOP.
Far. T. T. +T.




4.1.4. Kavim, Ulke, 1l ve Dil Adlar
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Kavim, Ulke, 11 Ve Dil Adlarim bildiren sozciiklerde 11 Kipgak Tiirkcesi, 1 Arapca+Tiirk¢e, 6 Arapca olmak iizere toplam 18

sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.4. Kavim, Ulke, 1l Ve Dil Adlar

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far+ | Yun. | Mog. Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | T. +T.
Ulke ve il adlar 7 1 )
Dil Adlan 3 1 1 5
Kavim Adlar1 1 4 5




4.1.5. Sosyal Tabakalarn Belirleyen Sozciikler
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Sosyal Tabakalar1 Belirleyen sozciiklerde 47 Kipgak Tiirkcesi, 3 Farsga, 8 Arapga, 3 Mogolca, 1 Farsca+Tiirk¢e olmak iizere toplam 65

sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.5. Sosyal Tabakalari Belirleyen Sozciikler

Sozctiikler

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar+ | Far+ | Yun. | Mog.+ | Lat. Rum. | Rus. TOP.
Far. T. T. T.

Erkekler i¢in yiiksek unvan, | 5 1 1 7
rlitbe belirten adlar
Kadinlar i¢in yiiksek unvan, | 3 3
rlitbe belirten adlar
Genel olarak yiiksek unvan, | 7 2 2 2 13
rlitbe belirten adlar
HalkinToplum Igindeki 15 |1 1 17
Konumunu ve Maddi
Durumunu Belirten Adlar
Koéleler I¢in Kullanilan 17 |4 1 22




4.1.6. Giinliik Hayat Ve Iliskiler

4.1.6. insanlarin Sosyal Iliskilerine Gore Aldiklar1 Adlar
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Insanlarin sosyal iliskilerine gore aldiklar1 adlar 17 Kipgak Tiirkgesi, 1 Farsca,1 Mogolca olmak iizere toplam 19 sdzciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.6.1. Insanlarin sosyal iliskilerine gore aldiklar: adlar

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar+ | Far.+ | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | T. T. +T.
Arkadaslik i¢in kullanilan 11 1 1 14
adlar
Komsuluk I¢in Kullanilan 6 6

Adlar




332

4.1.7. Cesitli tipler ve karakterler
4.1.7.1. Kisilik Ozelliklerine Gore Tipler

Kisilik o6zelliklerine gore tipleri sozciiklerde 111 Kipgak Tiirkgesi, 1 Tirkmence, 21 Farsca, 10 Arapca, 1 Mogolca, 3
Mogolca+Tiirkge, 5 Arapga+Tiirkee, 2 Tiirkge+Farsca olmak tizere toplam 154 sozciik tespit edilmistir.

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far | Yun. | Mog+ | Lat. | Rum. | Rus | TOP.
Far. | +T. | +T. T.

Gayri mesru iliski yasayan kadinlarla 4 2 6
ilgili terimler
Giinahkar kisiler icin kullanilan terimler 6 1 7
Hoppa kisiler igin kullanilan terimler 5 5
Anlayis noksanlig1 i¢in kullanilan 9 |1 2 1 13
terimler
Kotii huylu kisiler i¢in kullanilan terimler | 4 | 1 2 7
Cimri ve a¢gdzli kisiler i¢in kullanilan 5 5
terimler
Cekingen ve korkak kisiler i¢in kullanilan | 4 1 5
terimler
Hileci ve yalanci kisiler i¢in kullanilan 4 4
terimler
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Dedikoducu ve iftiraci kisiler igin 6 6
kullanilan terimler
Kiskang kisiler i¢in kullanilan terimler 2 5
Yaramaz ve kavgaci kigiler i¢in 5 1 7
kullanilan terimler

T. Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far | Yun. | Mog+ | Lat. | Rum. | Rus | TOP.

Far. | +T. | +T. T.

Cahil ve tembel kisiler i¢in kullanilan | 10 3 15
terimler
Saygin ve diriist kisiler i¢in kullanilan | 7 1 1 9
terimler
Algakgoniillii, sevimli, itaatkar kigiler | 12 2 2 1 17
icin kullanilan terimler
Sadik kisiler i¢cin kullanilan terimler 2 2
Comert kisiler i¢in kullanilan terimler 3 2 5
Zeki, Caliskan, Yetenekli Kisiler Icin | 10 2 1 1 15
Kullanilan Terimler
Cesur kisiler i¢in kullanilan terimler 5 1 1 7
Ask ve sevgi ile ilgili terimler 3 4
Cesitli  Kisiler I¢in  Kullanilan | 5 2 7
DigerTerimler
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4.1.7.2. Kisilerin Fiziksel Ozelliklerine ve Yas Durumlarina Gore Kullanilan Terimler

Kisilerin fiziksel 6zelliklerine ve yag durumlarina gore kullanilan terimlerde 40 Kipgak Tiirkcesi, 1 Arapca, 1 Aramice olmak iizere

toplam 42 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.7. Kisilerin fiziksel ozelliklerine ve yas durumlarina gére kullanilan terimler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far.+ | Yun. | Mog+T. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.

Far. | +T. | T.
Kisilerin fiziksel 6zellikleri 30 30
icin kullanilan terimler
Kisilerin yas durumlarina gore | 7 1 8

kullanilan terimler

Saglik ve temizlik 3 1
durumlarina gore kisiler igin

kullanilan terimler
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4.1.8. Dini Inams Ve Adetler

Dini Inanis Ve Adetleri bildiren sozciiklerde 135 Kipcak Tiirkgesi, 1 Tiirkmence, 10 Farsca, 1 Arapca, 1 Mogolca, 7 Sogdca, 1
Farsga+Tiirkce, 1 Arapga+Fars¢a, 3 Yunanca, 4 Latince olmak iizere toplam 164 sdzciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.8. Dini Inanis ve Adetler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog.+ | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. T.

Miisliimanlikla ilgili olarak 19 5 1 2 1 28
sosyal yasamda kullanilan
sozctikler
Hiristiyanlikla ilgili olarak sosyal | 33 | 1 1 1 5 1 3 2 44
yagsamda kullanilan s6zciikler
Dini inaniglarla ilgili olarak 8 8
kullanilan diger sozciikler
Cenaze gelenegi ile ilgili olarak 4 4
kullanilan sozciikler
CC’de gegen ve kisiler i¢in 30 30
kullanilan dini adlar
CC de dini mekanlar i¢in 2 2
kullanilan 6zel adlar
Diger Sozliiklerde Gegen ve 41 4 45
Kisiler i¢cin Kullanilan Ozel Adlar
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4.1.9. Hukuk Alaninda Kullanilan Sozciikler
Hukuk Alaninda Kullanilan sozciiklerde 10 Kipgak Tiirkgesi, 1 Mogolca olmak {izere toplam 11 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.9. Hukuk Alaninda Kullanilan Sozciikler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. +T.

10 1 11

4.1.10. Egitim, Ogretim Ve Ogrenim Hayati

Egitim, Ogretim ve Ogrenim Hayatin1 anlatan sdzciiklerde 16 Kipgak Tiirkcesi, 2 Farsca, 3 Arapca olmak iizere toplam 21 sdzciik tespit

edilmistir.

Tablo 4.1.10. Egitim, Ogretim ve Ogrenim Hayat

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. +T.

16 |3 2 21

4.1.11. Oyun, Eglence Ve Yarismalar

Oyun, Eglence ve Yarigsmalar igin kullanilan 26 Kipcak Tiirk¢esi,, 1 Fars¢a, 4 Arapca, 1 Yunanca, 1 Latince olmak iizere toplam 33 sozciik
tespit edilmistir.

Tablo 4.1.11. Oyun, Eglence ve Yarigsmalar

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. AT.

26 |4 1 1 1 33
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4.1.12. Giyim-Kusam-Siislenme

Giyim-Kusam-Siislenme anlamindaki sézciiklerde 177 Kipgak Tiirkgesi, 5 Tiirkmence, 17 Farsga, 17 Arapga, 1 Yunanca, 2 Cince,l
Fars¢ca+Arapca,l Arapga+Fars¢a ve asagida belirtilen kumas adlari da olmak iizere toplam 221 sozciik tespit edilmistir.

Rusi ketani (<Rusi+Ar.kettan+T), Alamani ketan1 (<Alaman +Ar.kettan+T),

Astezan ketam (<Asti+Ar.kettan+T), Bergamaske ketam (<Bergamasco+Ar.kettan+T)
Bergoniya ketani (<Bergoniya+Ar.kettan+T),

Conhan ketami1 (<Champagne+Ar.kettan+T), Orlens ketan1 (<Orleans+Ar.kettan+T)

Tablo 4.1.12. Giyim-Kusam-Stislenme

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. AT.

Kumas, elbise malzemeleri ve dikis | 44 | 4 10 3 1 62
Malzemeleri
Giyim Esyalar1 I¢in Kullanilan Adlar | 73 | 9 6 88
Kusam Malzemeleri Icin Kullanilan | 17 | 2 1 20
Sozciikler
Siis Esyas1 Ve Siislenme I¢in 33 |2 2 37
Kullanilan Sézctikler
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4.1.13. Ev icin Kullanilan Sézciikler

Ev i¢in Kullanilan sdzciiklerde 134 Kipgak Tiirkcesi, 2 Tiirkmence, 21 Farsca, 5 Arapca, 1 Mogolca, 2 Mogolca+Tiirk¢e, 2 Yunanca, 1

Latince, 1Rusc¢a olmak iizere toplam 169 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.13. Ev I¢in Kullanilan Sozciikler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. +T.

Evin Boliimleri I¢in Kullanilan 22 5 1 28
Sozciikler
Ev Yapiminda Kullanilan Arag 13 3 1 16
Geregler Icin Kullanilan Sézciikler
Cesitli Ev Esyalar1 Icin Kullanilan | 90 | 5 11 2 2 1 1 114
Sozciikler
Cadir ve Bolimleri 9 2 1 12
4.1.14. Mutfak

4.1.14.1. Mutfak Egyalari Icin Kullamlan Sézciikler

Mutfak esyalar1 i¢in kullanilan sozciiklerde 59 Kipgak Tiirkcesi, 1 Yunanca, 1 Farsca, 4 Arapga, 1 Rusga olmak lizere toplam 66 sozciik
tespit edilmistir.

Tablo 4.1.14.1. Mutfak esyalart i¢in kullanilan sozciikler

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Mutfak esyalari i¢in kullanilan 59 |4 1 1 1 66
sozcikler
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Baslica Besin Maddeleri ve Yemeklerde 216 Kipcak Tiirkgesi, 7 Tiirkmence, 39 Farsca, 14 Arapca, 2 Mogolca, 3Yunaca, 5 Rumca,1 Rus,

1 Tiirkge+Fars¢a olmak iizere toplam 290 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.14.2. Baslica Besin Maddeleri ve Yemekler

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Yiyecekler i¢in kullanilan sézciikler | 3 3
Bakliyatlar i¢in kullanilan sézciikler | 22 5 1 1 1 1 31
Sebzeler icin kullanilan sézciikler 34 |3 8 1 2 2 50
Meyveler i¢in kullanilan sdzciikler | 24 | 1 13 2 1 42
Yaglar i¢in kullanilan sézciikler 8 9
Siit iiriinleri igin kullanilan 15 1 1 17
sozctikler

Cerezler i¢in kullanilan sozciikler 8 4 2 15
Etler ve diger hayvan iiriinleri 13 1 15
Ballar 7 7
Baharatlar ve baharatl bitkiler 7 7 6 2 22
Icecekler 23 1 24
Pismis Yiyecekler 31 |2 3 2 28
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4.1.15. At Takimlari ve Silahlar

At Takimlar1 ve Silahlar1 belirten sozciiklerde 89 Kipgak Tiirkgesi, 1 Mogolca, 2 Fars¢a, 2 Arapca, 1 Tiirkcet+Arapca+Tiirkge, 7 kaynagi
bilinmeyen olmak iizere toplam 102 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.15. At Takimlar: ve Silahlar

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.

At Malzemeleri 50 2 1 53

Savunma i¢in kullanilan Savas Ara¢ ve | 39 2 41
Geregleri, Silahlar

4.1.16. Para- Kiymetli Maddeler, Madenler Ve Ticaret

Para- Kiymetli Maddeler, Madenler ve Ticaretle ilgili sozciiklerde 42 Kipcak Tiirkcesi, 3 Fars¢a, 1 Arapca.tFars¢a, 7 Arapca, 1
Farsca+Tiirkge, 2 Cince olmak {izere toplam 56 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.16. Para- Kiymetli Maddeler, Madenler ve Ticaret

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.

Far. +T. | +T. +T.
Paralar 7 1 8
Kiymetli Maddeler 22 |3 2 1 1
Ticaret 13 3 1 16
4.1.17. Tarmm

Tarimla ilgili s6zciiklerde 32 Kipgak Tiirkgesi, 2 Tiirkmence, 3 Farsca olmak {izere toplam 38 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.17. Tarim

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.

32 4 2 38
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4.1.18. Hayvancihik

Hayvancilikla ilgili sozciiklerde 246 Kipgak Tiirkgesi, 10 Tiirkmence, 10 Fars¢a, 1 Arapca, 8 Mogolca, 1 Sogdca, 1 Rusca, 1

Farsga+Tiirkge, 1 Iran diline ait olmak iizere toplam 279 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.18. Hayvancilik

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Atlar ve diger binek hayvanlari 43 1 1 1 46
Kiigiikbas hayvanlar 18 1 19
Biiyiikbas hayvanlar 13 1 14
Kiimes hayvanlar1 13 1 14
Diger evcil hayvanlar 10 1 1 12
Siirtingenler 19 19
Bocekler 33 2 35
Kuslar 52 4 5 2 63
Deniz hayvanlari 7 7
Yirticilar 19 3 1 1 24
Diger yabani hayvanlar 14 |1 3 1 2 1

Avcilik ve Balikeilik 4 4
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4.1.19. Meslekler

Mesleklerle ilgili sozciiklerde 168 Kipgak Tiirkcesi, 1 Tiirkmence, 21 Farsga, 25 Arapga, 4 Mogolca, 5 Fars¢a+Tiirkce, 5 Arapga+Tiirkee, 1
Farsca+Farsga+Tiirkge, 2 Tiirk¢e+Farsca+Tiirkce, 1 kaynagi bilinmeyen olmak iizere toplam 233 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.19. Meslekler

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Giivenlikle Ilgili Meslek Adlart 19 1 1 22
Egitim-Ogretim Hayatiyla Ilgili 12 |1 4 17
Meslek Adlar
Giindelik Hayatta Ev Icinde Belli Bir | 16 1 1 18
Hizmetin Yerine Getirilmesiyle Ilgili
Meslek Adlan
Avlanmayla Tlgili Meslek Adlar 2 2
Esnaf ve Zanaatkarlikla Ilgili Meslek | 42 |2 2 1
Adlan
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T. Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Haberlesme ve iletisimle Ilgili Meslek | 5 5
Adlan
Biiyii, Fal ve Astrolojiyle Ilgili Meslek | 3 3
Adlan
Sporla ilgili Meslek Adlart 1 1 2
Ziraat ve Hayvancilikla ilgili Meslek | 5 2 1 8
Adlar
Miizik ve Eglence Hayatiyla Tlgili 12 13
Meslek Adlart
Denizcilikleilgili Meslek Adlart 2 2
Dilencilikle Ilgili Meslek Adlart 3 3
Yasal Olmayan Meslekler 7 1 9
Tasimacilik ve Hizmetle ilgili Meslek | 1 2
Adlan
Ticaretle ilgili Meslek Adlar 8 4 1 2 18
Madencilikle Tlgili Meslek Adlari 1 1




344

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Devlet yonetimiyle ilgili meslek adlar1 | 5 3 2 1 11
Idari islerin ve devlet kurumlarindaki | 15 | 2 1 1 19
cesitli hizmetlerin yerine
getirilmesiyle ilgili meslek adlar
Adaletle Ilgili Meslek Adlar 2 2 1 1 6
Maliyeyle Ilgili Meslek Adlari 1 1
Gok tanr1 inanciyla ilgili meslek adlar1 | 3 3
Miisliimanlikla ilgili meslek adlari 2 5 2 9
Hiristiyanlikla ilgili meslek adlari 2 1 4 7
Saglikla ilgili Meslek Adlar 1 3 4

4.1.20. Agac ve Cicek Adlari, Otlar

Agac ve Cicek Adlari, Otlarla ilgili sozciiklerde 41 Kipgak Tiirkgesi, 1 Mogolca, 1 Farsca+Tiirkce, 7 Farsca, 4 Arapg¢a olmak {izere toplam

54 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.20. Aga¢ ve Cigek Adlari, Otlar

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. TOP.
Far. +T. | +T. +T.
Agag I¢in Kullanilan Adlandirmalar 21 1 1 1 24
Cicek Icin Kullanilan Adlandirmalar | 9 1 10
Otlar 11 |3 5 1 30
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4.1.21. Giinliik Yasamda Kullanilan Aletler ve Esyalar

Giinlik Yasamda Kullanilan Aletler ve Egyalar1 bildiren sozciliklerde 265 Kipgak Tiirkgesi, 2 Tirkmence, 30 Farsga, 19 Arapca, 3
Mogolca, , 1 Tiirk¢e+Farsca, 2 Tiirkge+Farsca+Tiirkge, 1Tiirkge+Arapca+ Tiirkge, 1 Mogolca+Tiirkge, 1 Yunanca, 2Latince,1 Almanca, 2
Cince, 4 kaynag bilinmeyen olmak tizere toplam 347 sozciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.21. Giinliik Yasamda Kullanilan Aletler ve Esyalar

T. Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog. | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. +T. | +T. +T.

Tarimda Kullanilan Aletler 8 8
Hayvancilika Ilgili Esya Adlar 41 |2 1 44
Evle Ilgili Esyalarm Adlart 119 | 7 20 1 1 1 156
Kesici ve Delici Aletler 25 2 2 2 32
Askerlikle Tlgili Araglar 33 2 36
Bir Zanaat Koluna Ait Esya Adlari 12 |1 4 1 18
Ticarete ait esya adlari 5 3 1 10
Dini Inanislara Ait Esya Adlar 1 1 1 3
Tasimaciliga Ait Esya Adlan 10 |1 11
Avlanmaya Ait Esya Adlan 4 4
Egitim-Ogretime Ait Esya Adlar 4 2 1 7
Musiki ile Ilgili Esya Adlari 3 3 1 1 8
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4.1.22. Yer Ve mekan Adlarn

Yer ve mekan Adlarinda 75 Kipgak Tiirkgesi, 3 Tiirkmence, 14 Farsga, 7 Arapca, 5 Mogolca, 2 Sogde¢a, 2 Yunanca olmak iizere toplam
117 sdzciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.22. Yer ve mekan Adlar

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog.+ | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. T.

75 |7 14 5 3 1 2 117

4.1.23. Zaman Bildiren Terimler

Zaman Bildiren Terimlerde 98 Kipgak Tiirkgesi, 5 ArapcatTiirkge, 9 Fars¢a,l Tiirkmence, 1 Mogolca, 1 Sogdca, 4 FarscatTiirkce
,1 Arapca,2ibranice olmak iizere toplam 122 sdzciik tespit edilmistir.

Tablo 4.1.23. Zaman Bildiren Terimler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog.+ | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. T.

98 |1 9 1 1 1 5 4 120

4.1.24. Saghkla Tlgili Terimler

Saglikla ilgili Terimlerde 16 Kipcak Tiirkcesi, 7 Arapga, 2 Farsca, 1 Arapca+Tiirkge, 1 Aramice olmak iizere toplam 28 sdzciik tespit
edilmistir.

Tablo 4.1.24. Saglikla Iigili Terimler

T. | Ar. | Far. | Mog. | Tkm. | Sogd. | Ar.+ | Ar. | Far. | Yun. | Mog.+ | Lat. | Rum. | Rus. | TOP.
Far. | +T. | +T. T.

16 |8 2 1 27
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4.2. SONUC

Sozliikler sosyal hayati en iyi yansitan, ge¢cmigle bugiin, bugiinle gelecek
arasinda bag kuran en 6nemli kiiltiirel kaynaklarin basinda gelmektedir. Edebi, dini
veya tarihi metinlerde yer almayan, toplumlarin giinliik yasamlarinda kullandiklari
birgok sozciige ulasmamizi saglayan eserler sozliiklerdir. Ozellikle kavram alan
sozliikleri ¢alismalarda kaynak saglama agisindan ©n plana ¢ikar. Diger sozliiklerde
sozctukler, kullanildiklar1 alana veya anlamina gore degil harf sirasina gore siralanir.
Kavram alani sozliiklerinde ise belli bir kavramla ilgili sozciikler birarada verilir ve
arastirilan alanla ilgili sozciikler toplu bir sekilde goriilebilir. Boylece ihtiya¢ duyulan
verilere bu sozliikler yoluyla daha c¢abuk ulasabilir. Bu caligmada tarihi Kipgak
Tirklerinin sosyal yasamlarinda kullandiklar1 s6z varligina ulagsmaya calisildi. Bu
kapsamda, sozliiklerin bizi Kipcak Tiirklerinin gilinlilk yasamlarinda var olan soz
varligina ilk elden ulastiracak eserler oldugu diisiiniildii. Ciinkii bu doénem sdzliikleri -
Codex Cumunicus harig- Araplara Tiirkce Ogretmek amaciyla yazilmis eserlerdir.
Ayrica bu sozliikklerin ¢ogunlugu kavram alani sozligii seklinde olusturulmustur.Bu
yiizden Kipgak Tiirkleri’nin giinlilk hayati hakkinda oldukc¢a kapsamli sosyal hayat
sOzciiklerine sahip olacaklari géz Oniine alindi.Bu amagcla tarihi Kipgak donemi
sozliiklerinden Codex Cumunicus’un yaninda Misir-Suriye sahasinda olusturulan
Kitab-1  Mecmu-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi Mugali, Ed-Diirretii’l-Mudiyye Fi’l-
Liigati 't-Tiirkiyye, Kitab-1 Biilgatii’l-Miistak fi Lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak, Ettuhfet-iiz-
Zekiyye Fil-Liigat’it-Tiirkiyye, Kitab ul-Idrak Li- Lisan iil Atrak, El-Kavaninii’l Kiilliye
Li-Zabti’l —Liigati’t —Tiirkiyye,  Kitabii’l-Ef’al, Resuli Sozligii ve Es-Siiziir-iiz-
Zehebiyye vel-Kitai’l-Ahmediyye fil Liigat-it-Tiirkiyye adl1 sozliikler tarandi.

Yapilan ¢alisma Kipcak Tiirkleri’nin s6z varligindan bir “kavram alani eseri”
olusturulmasimi saglarken, o dénemdeki sozliikgiiliik ¢caligmalar1 hakkinda da kismen
bilgi vermektedir. Hatta alint1 s6zciiklerin de ¢alismaya dahil edilmis olmasi sebebiyle o
donemlerde Tiirkceye hangi dillerin etki ettigine dair fikir sahibi olunmasi agisindan
faydali olabilir. Ayrica  Memluk-Suriye sahasi sozliiklerinin Araplara  Tiirkge
Ogretiminde 6n planda oldugu diisiiniiliirse, bu ¢alisma, o yillarda Tiirklerin yabancilara
yasamlarindaki hangi sozciikleri oncelikli olarak 6gretmeyi amagladiklar1 konusunda

fikir vermesi acisindan da 6nemlidir.
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Tarihi Kipcak Tiirkgesi sozliikleri iizerinde yaptigimiz tarama sonucunda 2717
sozclige ulasilmistir. Bunlardan 2294 sozciigiin  Kipgak Tiirkgesine ait oldugu
gorilmistiir. Kalan sozciikler iginde; 144 Arapga, 224 Farsca, 36 Mogolca, 33
Tirkmence, 13 Yunanca, 5 Rumca, 7 latince, 4 Rusc¢a, 4 Cince, 1 Sanskritce, 1
Aramice, 3 Sogdca, 24 Arapca+Tiirkgce, 14 FarscatTiirkge, 4 Tiirkcet+Farsga, 6
Mogolca+Tiirkge, 1 FarscatArapca, 2 ArapcatFarsca, 1 TiirkcetArapca+Tiirkce, 4
Tirkce+Farsca+Tiirkge, 1 FarscatFarscatTiirkce seklinde alint1 sozcik tespit
edilmistir. Sozliikklerde Tiirkmence olarak kaydedilen sozciikler aslinda Oguzca’dir.
Ancak taradigimiz sozliikklerde bazi sozciiklerin yaninda Tiirkmence oldugu o6zellikle
belirtildigi i¢in bu g¢alismada da ayni sekilde gosterilmistir. Tiirkmence seklinde

gosterilen sozciikler asagidaki sekilde belirlenmistir:

Avrat (<Tkm.) : kadin (TM.26b/4)

Pacinak (<Tkm.) : bacanak(TM.33b; 34a/10)
Abru (< Tkm) : ahmak (TM. 28a/5)

Banbuk (<Tkm.) : pamuk (TM.20b/1)

Biz (<Tkm.) : bez, kumas (TM.20b/3)
Yolkovus (<Tkm.) : cimbiz (TZ.34a/13)
Beki (<Tkm.) : ustura (TZ.34a/12)

Cakrik (<Tkm.) : ¢ikrik (TM.18a/11)

Sindu (<Tkm.) : makas (TM.24b/13)

Bicku¢ (<Tkm.) : makas (TM.24b/13)
Merciimek (<Tkm.) : mercimek(TM.10b/1)
Kesiir (<Tkm.) : havug¢ (TM.9a/9)

Armut (<Tkm.) : armut (TM.8a/8)

Ayva (<Tkm.) : ayva (TM.8a/13, EK.109, TZ.173; KAT.42)

Penir (<Tkm.) : peynir (TM.17b/3,TZ.229)
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Yumurda (<Tkm.) : yumurta (TM.11a/13; RES.205a/41)
Bekmes (< Tkm) : pekmez (TM.16b/12)

Salam (< Tkm.) : saman (TM.10b/12)

Tiken (<Tkm.) : diken (TM.9b/7)

Koliik (<Tkm.) : binek hayvanlarinin genel ad1 (TM.13b/2; KEF.43b/9 )
Koc¢ (<Tkm.) : ko¢ (TM.15b710; RES. 195b/5)

Eniik (<Tkm) : kopek yavrusu (TZ.11b.6, TM.19a/9)

Biire (<Tkm.) : pire (TM.12b/8)

Karing¢a (<Tkm.) : karinca (TM.12b/4; RES.200a/9 )

Yavri (<Tkm.) : kus yavrusu (TM.11b/1)

Kartal (<Tkm.) : kartal (TM.10b/6)

Sican (<Tkm.) : fare (TM.12a/8; TZ.83a/6-7; RES.196a/1)
Tavsan (<Tkm.) : tavsan (TM.11b/10; KAT.35)

Ayvuk (<Tkm.) : geyik (TM.11b/13)

Kuyumg¢i1 (<Tkm.) : kuyumcu, giimiiscii (TM.25b/7; KAT.44)
Yirmak (<Tkm.) : nehir (TM.7a/11)

Koy (<Tkm.) : koy (TM.7a/5; KAT.38)

Yikindii (<Tkm.) : ikindi vakti (TM.30b/3)

Tespitler sonucu, en ¢ok alinti sozciigiin Farsca’dan oldugu goriilmiistiir.
Fars¢a’y1r sirasiyla Arapca ve Mogolca’nin izledigi gozlenmistir. Bu durum, Codex
Cumanicus diginda taranan sozliiklerin Memluk-Kipgak sahasinda yazilmis olmasinin
sonucu olarak yorumlanabilir. Sonug olarak, Kipc¢ak Tiirklerinin zengin bir s6z varligina
sahip olduklari; goclerle dolu, hareketli bir yasamlar1 olmasina ragmen, kendi s6z

varliklarini, dolayisiyla kiiltiirlerini koruduklar séylenebilir.
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